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SEGUNDA CAMPARA DE SANTO DOMINGO 

A vosotros, mis antiguos camaradas, que habeis hollado 
el suelo del Nuevo Mundo, compartiendo entonces y sopor- 
tando pavorosos infortunios! a vosotros dedico la relacion de 
las desgracias que, a mil ochocientas leguas de la Madre Patria, 
han pesado sobre los ultimos restos del ejercito destruido en 
Santo Domingo. 

Que estas lineas, trazadas por la Verdad, recordando una 
epoca deplorable, hagan conocer a nuestros compatriotas, la ab- 
negaciori constante y el valor notable con los cuales defendisteis, 
durante seis anos y hasta el ultimo extremo, el honor de la ban- 
dera nacional. 





ADVERTENCIA DEL TRADUCTOR 

En el ano 1938, por encargo de la Academia Dominicana de 
la Historia, realice la traduccion del Diario Historico de la Parte 
del Este de Santo Domingo comenzado el l o  de Agosto de 1808, 
con Notas Estadisticas sobre esta Parte, por GILBERT GUI- 
LLERMIN, Jefe de Escuadron, agregado al Estado Mayor del 
Ejeicito de Santo Domingo, obra relativa a la guerra dominico- 
francesa de 1808-1809 generalmente llamada de la Reconquista. 

Esa traduccion fue publicada simultaneamente en la Re- 
vista Clio, organo de la Academia, y un volunlen separado, de 
339 paginas, con notas del traductor. 

Algun tiempo despues, por encargo del Honorable Senor 
Presidente de la Republica, Generalisimo Trujillo Molina, lle- 
ve a cabo la traduccion de la Descripcion de kz Parte Espanola 
de Santo Domingo por M. L. Moreau de Saint-Mery, la que ha 
sido ya publicada; y, finalmente, el Lic. Emilio Rodriguez De- 
morizi, Director del Archivo General de la Nacion, puso en 
mis manos para leerla, la importante obra de J. B. Lemonnier 
Delafosse intitulada Segunda Campana de Santo Domingo. 
Tan interesante encontre este libro, poco menos que desconoci- 
do en el pais, que se me ocurrio verterlo al castellano, y esa tra- 
duccion me permiti ofrecerla como obsequio al Honorable Se- 
nor Presidente de la Republica, Generalisimo Trujillo Molina, 
por conocer yo, como conozco, el entusiasmo y la simpatia con 
que el acoge todo lo que se refiere a nuestra historia. Al dispo- 
ner el Senor Presidente la publicacion de esa obra, hubiera yo 
deseado presentar siquiera algunos breves datos biograficos del 
autor, pero desgraciadamente no he podido encontrarlos hasta 
ahora: los lectores tendran, pues, que conformarse con lo que 
el mismo Delafosse nos dice de su persona en su propia obra. 



Bastara senalar que fue oficial del Ejercito frances en Santo D e  
mingo, Oficial de la Legion de Honor, Caballero de San Luis y 
de la Orden de San Fernando, de Espana. En ella encontraran, 
ademas, preciosos datos acerca de diversos aspectos de nuestra 
historia, que no se encuentran en otra parte, tales como lo con- 
cerniente al teatro en Santo Domingo en tiempos de la domi- 
nacion francesa. Contiene, tambien, entre otros, un curioso pla- 
no de la Batalla de Palo Hincado y otro de la Ciudad de Santo 
Doimngo, con indicaciones de los lugares ocupados por las tro- 
pas que la asediaron en 1805 (Dessalines) y en 1809 (Sanchez 
Ramirez) . 

La obra de Delafosse puede ser considerada como conti- 
nuacion o complemento del Diario Historico de Guillermin; es 
una verdadera relacion de los acontecimientos que se verificaron 
desde que se preparaba en el puerto de Brest la expedicion del 
General Leclerc, cunado de Napoleon Bonaparte, para venir a 
desembarcar en la isla de Santo Domingo, hasta la capitulacion 
de las tropas francesas; el regreso a Francia y su llegada a la 
Rochela. 

A la presente traduccion me he permitido agregar algunas 
notas aclaratorias que juzgue oportunas. 

Las obras del historiador nacional Garcia, de Guillermin 
y de Delafosse, asi como la brillante apologia del heroe, escrita 
por el Dr. M. de J. Troncoso de la Concha, -y el Diario de 
Sanchez Ramirez, que Fray Cipriano de Utrera ha de publicar 
integro en breve-, son los mejores elementos para el conoci- 
miento de esa brillante y trascendental jornada de nuestra his- 
toria que fue la Reconquista: la expulsion de Francia de la par- 
te espanola de Santo Domingo y nuestro retorno al dominio de 
Espana, que significo la conservacion de nuestra hispanidad. 

C. Armando Rodriguez. 
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Fuerza Maritima de la Expedicion 
de Santo Domingo y numero de tropas embarcadas 

Escuadra salida de Brest 

el 23 Frimario ano X (14 Diciembre 1801) 
Almirante Villaret !oyeuse 

...................... El Oceano. Navio de 
El Monte Blanco Vicealmirante Magon ...... 

............................ El Goulois de 

............................ El Patriota de 
........................... El Cisalpino de 

...................... El J . B . Rousseau de 
............................ El Watigni de 

......................... La Revolucion de 
.......................... El Duquesne de 
.......................... Le Jemmapes de 

Contralmirante Gravim 

.................... El Neptuno. Navio de 
.................... El Guerrero. Navio de 
.................... El San Pablo. Navio de 

.............. El Francisco Paulo. Navio de 

.............. El Francisco de Asis. Navio de 
.................... La Soledad. Fragata de 
.................... La Sirena-Fragata fr- de 

................. La Furiosa-Fragata fr- de 
. . . . . . . . . . . . . . .  La Fraternidad-Fragata fr- de 

................. La Preciosa-Fragata fr- de 
................... La Fidele-Fragata fr- de 



Salidos de Lorient 
Almirante Villaret Joymse 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  El Scipion-Navio de 
.................... La Cornelia-fragata de 

La Mignonne-corbeta de ................... 

Contralmirante Gravina 

.................... La Ciguena-Corbeta de 
La Descubierta-Corbeta de ................. 
La Vigilante-Coberta de ................... 
La Necesidad-Transporte de ................ 
La Danaee-Transporte de .................. 

Escuadra Salida de Rochefort 
Almirante Latouche-Tr6ville 

La Union-Navio de ....................... 
................... El Foudroyant-Navio de 

El Argonauta-Navio de ..................... 
El Aguila-Navio de ........................ 
El Duguay-Trouin de ...................... 
El Heron-Fragata de ...................... 
La Franchise de .......................... 
La Virtud de ............................. 
La Clorinda-Fragata de .................... 
La Urania-Fragta de ....................... 
La Poursuivante-Fragata de ................ 
La Emboscada-Fragata de ................. 
La Bayonnaise-Corbeta de ................. 



La Diligente-Corbeta de ................... 
El Renard-aviso de ........................ 
El Aguila-aviso de ........................ 

Estos cuarenticinco buques, llevaban : 

Los de Brest ............................ 7,000 hombres 
Los de Lorient .......................... 1,200 " 

Los de Rochefort ....................... 3,000 77 

Pero la Duquesne y la Concordia, 
que hicieron escala, no desembarcaron en San- 
to Domingo sino ......................... ii72w " 

Posteriormente, el 12 de febrero, desembarcaron: 

Contralmirante: Gantheaume 

Salidos de Tolon: 

4 buques de. ................... 74 
i fragata ..................... 74 
i U r a  ....................... 74 
i corbeta .................... 74 

Llevando .................. 2,300 >? 

Contralmirante: Linois 

Salidos de Cadiz: 

3 buques de ................... 74 
3 fragatas de .................. 74 

Llegados el 15 de febrero, 1802 
llevando 1,500 S9 .................... 
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Salidos del Havre: 

El Zele de .................... 74 
El Tourville de ............... 74 
El Swithsurd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  74 

. La Guerrera ................... 44 
El Cometa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  41 
El Infatigable . . . . . . . . . . . . . . . . .  44 
La Valerosa . . . . . . . . . . . . . . . . . .  44 

Llegados del 23 al 31 de marzo, 
1802, llevando . . . . . . . . . . . . . . . .  37O 

Salidos de Holanda: 

El Brutus de ............... ; . . .  
.............. El J. de Whit de 74 

. . . . . . . . . . .  E1 Neptuno Whit de 74 
Llegados el 7, abril, llevando . . 2,500 

ombres 

20,500 hombres 
Para las escuadras i mosca o fa- 
lucho 
El Duquesne, Ea Corneiia, una 
Urca que se les unio, desembar- 
caron ....................... 1,400 hombres 

------- - 
21,900 hombres 

Es necesario agregar los marinos de seten- 
ta tripulaciones, a 300 hombres, unos con otros 21,000 hombres 

Ademas, colonos, comerciantes europeos 
que seguian la escuadra, los equipajes del co- 
mercio y la tropa (legion del mediodia, desem- 
barcada en Santo Domingo en 1805 por el al- 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  mirante Missiessy i 5,645 hombres 

Vinieron, pues, de Francia a Santo Domingo 58,545 hombres 



I N T R O D U C C I O N  

Parece que engrandecemos nuestro ser 
cuando podemos llevarlo a la m,emoria de 
los demas. Es una nueva vida que adqui- 
rimos y que se nos hace tan preciosa como 
la que recibimos de la naturaleza. 

Montesquieu. 

La expedicioh de Santo Domingo, bajo las ordenes del te- 
niente general Leclerc, cunado de Napoleon, salio de los puer- 
tos de Francia el 14 de diciembre de 1801. El relato de las pri- 
meras operaciones practicadas en la isla ha sido publicado por 
los senores generales conde Mathieu D~zmas y Pamphile La- 
croix; pero este relato termina con la evacuacion del Cabo Fran- 
ces y otras ciudades de la colonia (9  frimario ano XII, iQ de 
diciembre i 803). 

Falta, pues, para completar la historia de esta desgraciada 
expedicion, comenzada por los generales precitados, el relato de 
los hechos realizados desde entonces (1803)~ y que terminaron 
la primera campana, o sea hasta el 15 de julio de 1809. En es- 
ta epoca, los restos dispersos del ejercito vinieron a reunirse 
con la guarnicion de Santo Domingo, capital de la parte de la 
isla llamada Espanola y de ahi parte o comienza lo que yo inti- 
tulare: La Segunda Campana. 

Como militar, actor y testigo ocular, dire lo que he visto, 
durante seis anos de permanencia en Santo Domingo. Mi pre- 
tension no es escribir la historia completa de la expedicion; me 
limitare a contar aqui mis recuerdos. 

Pero, para llegar a mi relacion principal, es absolutamente 
necesario dar un paso atras, y empezar por la salida de la ex- 
pedicion de los puertos de Francia. 



Una escuadra, comandada por el senor almirante 
' O  Lo que Villaret-Joyeuse, desembarco en 1802, despues de 
tuvo lugar una larga travesia, en diversos puntos del litoral 
de la isla de Santo Domingo, 21,900 soldados, cifra que, hasta 
1803, se aumento todavia con 21,645 llegados posteriormente, 
entre los cuales se contaban colonos, marinos comerciales, ne- 
gociantes, mercaderes e industriales, estos ultitmos muy abun- 
dantes siempre como sequito de los ejercitos; y en fin, con se- 
tenta tripulaciones de la marina militar, eso fo~maba un total 
de 58,545 hombres blancos, que desembarcaron en la isla en el 
espacio de veintiun meses (1). 

Alli mandaba entonces un negro extrao~dinario, 
29 Lo que provisto de todas las condiciones que forman los 

Jefes, y digno de mandar a esa poblacion serni- 
salvaje de Santo Domingo. El habia organizado un Gobierno y 
un ejbrcito. Era el rey de esta tierra; era necesario, pues, despo- 
seerlo o ganarselo desgraciadamente, se prefirio el primer partido. 

30 Lo que se 
hizo y el 

resultado 

Fue, pues, en medio de !os incendios de las ciu- 
dades, de las haciendas, como, espada en mano, se 
desembarco en esta tierra. 
Toussaint combatio entonces, y la conquista, que 

parecia cosa cierta, parecio menos facil en de ;n ejercito 
que, retirado a las montanas, se hizo casi inatacable!. . . El mo- 
mento no estaba, pues, muy lejos, en que el ejercito frances iba 
a desaparecer, como las arenas del desierto, frente al huracan. 

50,000 hombres encontraron la muerte, combatiendo contra 
esa libertad que la republica francesa habia dado y proclamado!. . 

podia ser de otro modo? Esos hombres, para quienes el amor 
a la libertad lo era todo, caian antes de verse arrebatar el bien 
que habian sonado. Esos blancos, a quienes habian bendecido 
como a sus bienhechores, les parecieron tiranos. 

Ya no eran los negros de otro tiempo: diez anos de revo- 
lucion habian sido para ellos diez siglos de existencia! A su va- 
lor desesperado vino a juntarse, desgraciadamente para el ejer- 
cito frances, un auxiliar poderoso y grande: la fiebre amarilla. 



Pero lo que hizo al enemigo mas fuerte, sobre todo al prin- 
cipio, fueron las faltas cometidas por el general Leclerc, a quien 
su valentia no le dejo ver mas que una conquista que llevar a cabo. 
La ignorancia del caracta de los negros lo condujo a una guerra 
de exterminio!. . . 

Al ver la resistencia que se le oponia jno podia el general 
en jefe modificar ws primeras ordenes? Era necesario conservar a 
Santo Domingo para Francia, y no hubiera sido comprarla de- 
masiado caro, si se hubiera conseguido esto al precio de ciertas 
concesiones. Se hubiera podido hacer entonces-muy facilmente 
lo que hubo que hacerse despues obligatoriamente, pero en cir- 
cunstancias mucho menos favorables. 

Hubiera sido, sin embargo, muy facil llegar a un entendido 
con Toussaint; entonces la expedicion no hubiera sido necesaria. 

49 Lo que 
biera debido 

cerse. 

Pero ah! que el orgullo europeo retroce- 
hu- 

di6 ante esa idea?. . . Asi se habria conserva- ha- 
do a Santo Domingo! Desgraciadamente el 
jefe del gobierno frances no quiso, a pesar 

de la opinion de un hombre especial (11) salido de los lugares 
mismos, reconocer el espiritu de la colonia: sus ideas respecto 
de los negros eran falsas; ellos son hombres en medio de los. 
cuales es necesario vivir, para juzgarlos y apreciarlos. En apoyo. 
de esta reflexion, sobre la ignorancia en que se estaba respecto, 
de la poblacion negra, deseo se me permita citar un extracto del 
discurso del primer Consul al cuerpo legislativo ( 5  de mayo. 
1802). 

"En Santo Domingo se han causado grandes males, y esos. 
grandes males hay que repararlos; pero la rebelion dia por dia es- 
ta mas refrenada. Toussaint, sin dinero, si-n ciudades, sin ejerci- 
to, no es mas que un salteador de caminos, errando de loma en 
loma con algunos malvados como el, a quien nuestros explora- 
dores persiguen y muy pronto lo habran alcanzado y destruido". 

Esta opinion, emitida tres meses despues de comenzada la 
guerra, desde el 3 de febrero, da la medida de las instrucciones 
que debio recibir el general Leclerc. Se le habra dicho: 
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"Los esclavos han sido declarados libres y esa es una falta 
grave; volvedlos a poner bajo el yugo; si resisten, la muerte!" 
i T ~ ~ ~ ~ a i n t ,  sin dinero? Segun se dice, el tenia un tesoro oculto, 
y sacrifico desde el primero hasta el ultimo, a todos los que lo 
ayudaron a enterrarlo. 

ciudades? que tenia necesidad de ellas? Cada 
loma era una. ejercito? Pero el ejercito estaba en todas 
partes; cada uno de sus negros era un soldado; para hacer la 
guerra, no tenian necesidad de ponerse en linea. En fin, tenia 
400,000 hombres. 

Pero Toussaint, al tratar, estado de buena fe? Si, 
si se hubiera estado de buena fe con el. Su conducta, despues de 
muchos combates es la prueba de ello: trato el, cuando aun 
podia defenderse con exito y cuando poseia todos los medios y 
todos los recursos con los cuales sus generales procedieron mas 
tarde contra nosotros? 

Si, pues, el acepto proposiciones tardias, sin estar de1 todo 
vencido, con mayor razon, las habria aceptado antes del des- 
embarco, y mucho mas todavia, antes de la expedicidn. Era un 
puente de oro lo que habia que prepararle. Pero tratar no estaba 
entre las instrucciones del general frances; se le trajo la guerra y 
el tuvo que defenderse, y esta defensa trazo el camino a sus ge- 
nerales, desde mucho tiempo ya, celosos de su poder. 

Cuando, despues de varios combates en el interior de Ia 
isla Toussaint consintio en tratar, su grado de general de divi- 
sion fue reconocido; era ya demasiado tarde para reconocerselo 
y ya eso no era bastante para su orgullo: entonces hizo? Le- 
jos de quedarse en medio del ejercito frances, se retiro a su ha- 
cienda, en Ennery, viviendo alli como un simple particular. Pa- 
recio abdicar toda clase de mando; sin duda esperaba los acon- 
tecimientos. 

He hablado de su orgullo: Y bien; jno debia tenerlo, el, 
jefe y posesor de una tierra que consideraba como suya, primero 
por la conquista que habia efectuado contra los ingleses, arro- 
jados de Santo Domingo; y despues, por la conservacion y la 



administracion de la colonia francesa, de la que el habia dado 
cuenta al gobierno frances? 

El general Leclerc, cuando entregaba el despacho de gene- 
ral de division a Toussaint, estaba persuadido, sin duda alguna, 
de que la paz seria el resultado, conviccion tanto mas plausible, 
cuanto que todos los generales negros hicieron igualmente su 
sumision y que algunos fueron hasta empleados en el ejercito; 
pero estos no habian hecho esa sumision, por lo menos aIgunos 
y entre ellos Dessalines, sino para denunciar y perder a su pn- 
mer jefe. 

Tal fue la causa que trajo un resultado tan distinto del 
que se habia esperado, y que ocasiono la deportacion de Tous- 
saint para Francia, donde encontro la muerte en una ciuda- 
dela!. . . la fortaleza de Joux (Doubs.) 

Toussaint '~ouverture creyo en la palabra europea, 
5 Q L o  que 

en la fe francesa, y, por sus ordenes, sus genera- sucedio 
les y su ejercito se rindieron: sus batallones en- 

traron en el Frances. 
Pero su inactividad y su retiro voluntario hicieron nacer 

sospechas, que vinieron a aumentar las denuncias de los suyos, 
con el objeto de provocar su alejamiento. Se le vigilo en su ha- 
cienda: la policia del general Leclerc intercepto cartas, verda- 
deras o falsas, en las cuales se creyo reconocer proyectos, espe- 
ranzas para el porvenir; y se di6 la orden de arrestarlo; se penso 
que el ejercito negro, privado de su jefe, seria mas sun~iso y ser- 
viria mas facilmente los designios de Francia. 

La conducta de Toussaint parecia justificar esta medida: 
rey destronado, desposeido, no suena con su rehabilita- 

cion (III)? no le estaba permitido espararlo en el momento- 
en que una peste, una epidemia se desarrollo en el ejercito fran- 
ces? El lo previo, y sintio el aniquilamiento proximo.. . la fie- 
bre amarilla se habia declarado. 

Toussaint fue preso en su hacienda de Ennery y embarcado 
en Gonaives en la fragata la Crciole (la Criolla) y despues trans- 
bordado al navio el Heron que salio inmediatamente para Fran- 
cia; esa era por otra parte, la senal que esperaban los generales 
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negros para abandonar el cjercito frances, en el cual ellos no 
hicieron mas que presentarse. Mas astutos que el general eu- 
ropeo, se burlaron de el y lo enganaron. Y asi fue como, unos 
despues de otros, Cristobal, Dessalines, Paul Louverture (her- 
mano de Toussaint), Clairvaux, etc., etc., dejaron el Cabo para 
ir a reorganizar un ejercito que, dia por dia, se aumentaba con 
la desercion de los batallones negros, que estaban de guarnicion 
en la ciudad del Cabo, en Port au Prince y en otras ciudades. 

Esos generales ambicionaban el puesto de Toussaint; Dessa- 
lines triunfo de sus competidores y se le reconocio como jefe. 

En vista de esta desercion general, lo que quedaba de las 
tropas negras estacionadas en el Cabo fue considerado como pri- 
sioneras; y se efectuo su desarme. Y se hizo mas: so pretexto d e  
una expedicion, se embarcaron batallones negros; pero tan pron- 
to estuvieron en alta mar, el Oceano se convirtio en su tum- 
ba!. . . Las olas trajeron los cadaveres hasta la rada del Cabo 
(IV). Toda la poblacion se exaspero con este espectaculo y la 
sublevacion ya comenzada se hizo espontaneamente general; ya 
no era el ejercito negro al que teniamos que combatir; fue a la 
poblacion entera. 

La guerra volvio a comenzar, con todos sus furores. En el 
exterior, todo fue incendiado; en el interior, la fiebre anlarilla 
aniquilo el ejercito. 

La efusion de tanta sangre, hubiera podido, 
Lo que hu- sin embargo, ser facilmente detenida; hubie- 

hiera debido ha- ra bastado con reconocer la libertad conce- 
C B T g  

dida precedentemente a los negros de la co- 
lonia de Santo Domingo, que entonces hubiera estado gobernada 
con las leyes francesas y bajo el patronato de Francia. 

Los millones que costo la expedicion hubieran indemnizado 
con demasia a los colonos; y cincuenta mil franceses no hubie- 
ran sido sacrificados, por el fuego del enemigo, ya por el asesi- 
nato, sea, por ultimo por la fiebre amarilla, para llegar, en vez 
de a una conquista, a la evacuacion y a la perdida definitiva? 
de toda la isla! Pues bien, jno hubiera sido mejor dar este ejern- 
plo de una emancipacion que estaba ya viva, antes que impo- 



nerse los sacrificios enormes que se hicieron entonces? se 
llego mas tarde a esta conclusion? En efecto, tratado de ma- 
yo de 1825 no reconocio la independencia de Santo Domingo 
por medio de la cesion-venta de la isla, venta cuyo precio no 
acabara jamas de pagarse? 

Cuarentitres anos han transcurrido desde entonces y esos 
mismos negros son libres hoy.. . Dichosos O desgraciados, 
importa?; cada quien comprende la dicha a su manera. En 1802 
este ejemplo de emancipacion era digno de Francia, ella que ha- 
bia sido la primera en el mundo que habia lanzado el grito de 
libertad!. . . Este acto le hubiera sido fructifero y Santo Do- 
mingo seria aun propiedad de ella. Entonces, esa abolicion de la 
esclavitud hubiera hecho temblar a Inglaterra, muy lejos en esa 
epoca del proyecto tan largo tiempo discutido y que ella no pu- 
so en ejecucion sino en 1833: la libertad de los negros. (V) 

Este gobierno nlodelo, aunque dueno de una parte del 
mundo, nos habia, no obstante, trazado ya el camino; su altivez 
no retrocedio ante una especie de tratado con los negros: la po- 
blacion negra de la Montana Azul no habia sido reconocida li- 
bre, en medio de la esclavitud de toda la de Jamaica, con la 
sola condicion de devolver al propietario todo esclavo marron? 
(2) era esta Montana Azul? Un punto en esa isla. Y nos- 
otros, franceses, nosotros retrocedimos ante un acto que nos hu- 
biera dado una isla entera!. . . y que isla!. . . Santo Domingo!. . . 
Si, esa Inglaterra tan altiva trataba con sus negros, mientra: 
que Francia llevaba la guerra y la muerte a los suyos!. . . Tous- 
sainc reconocido general, segundo de Leclerc, y su ejercito li- 
gado, fundido con el ejercito frances, el orden se restableceria 
con el tiempo y Santo Domingo quedaria siendo de Francia. No 
se quiso eso: esta bella colonia se perdio. Bienaventurados fue- 
ron los primeros arrebatados por el fuego y por el azote de la 
fiebre, porque ellos no vieron todos los horrores de que mas tar- 
de fui testigo!. . . 

En resumen; cuatro son las causas que hicieron perder la 
colonia. 
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iQ Mala armonia en la union de las divisiones de la escuadia. 
29 La ignorancia del caracter de la poblacion negra iy de ahi 

tantas faltas! 
2Q La fiebre amarilla diezmando el ejercito. 
4 9  La guerra renovada con Inglaterra. 

Una quinta causa puede tambien agregarse a lo anterior: la 
conducta del general en jefe Leclerc, antes y despues de su lle- 
gada y despues la de Rochambeau. Leclerc tenia, es verdad, sus 
instrucciones; pero, a mil ochocientas leguas de la madre patria, 

el tener una obediencia pasiva? y cuando el reconocio el 
estado de la colonia, instrucciones no deberian sufrir las 
modificaciones, que su buen juicio y una firme voluntad hubie- 
ran debido hacer surgir? lo vio el alli, cuando desembarco 
en  el Cabo y reunio un consejo de propietarios y de colonos, de 
lo que resulto la sumision de Toussaint y el descanso del ejer- 
cito ya muy debilitado? 

Aunque su desobediencia le hubiera proporcionado prime- 
ramente una censura del primer consul; sin duda ninguna, que 
mas tarde, este iiltimo, reconociendo, que esa desobediencia ha- 
bia sido en interes de Francia y de su comercio, no le habia con- 
cedido un bill de  indemnidad (3 ) .  Sus instrucciones eran ine- 
jecutables. queria Francia? Su colonia importaba, pues, 
el medio por el cual se le hubiera devuelto? Aun cuando hubiera 
sido libre, la colonia siempre le hubiera pertenecido. quien 
pertenece ahora?. . . 

Pero muchas causas se oponian a ello; el orgullo y la vani- 
dad de los blancos europeos, y sobre todo su desprecio por un 
negro (VI), quien, cuando era rey sabia bien todo lo que va- 
lia!. . . Si, este hombre tenia el sentimiento de su poder y se 
quiso que hiciera la absoluta y voluntaria renuncia de su vo- 
luntad; el, que a pesar de tantas vicisitudes, tenia el solo entre 
sus manos los medios de pacificar la colonia y devolverla a Fran- 
cia. Para algunos hombres que han conocido a Santo Domingo, 
hay miles que no han tenido jamas la menor idea de lo que po- 
dia ser esta bella colonia, la unica que haya experimentado, de 
la manera mas cruel, las convulsiones revolucionarias; es en su 
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vasto seno donde ellas han producido sus mas grandes estragos, 
Divisiones intestinas, guerra extranjera; todo se reunio para abru- 
marla de males, para despedazarla; y ese cuerpo robusto, ese 
coloso colonial no es mas hoy sino un esqueleto. Yo creo deber, 
para dar una idea de lo que ella era, citar la nota siguiente, so- 

bre su importancia geografica y comercial. 
Existencid de la Esta nota esta tomada de la excelente obra 
colonia en 1802 del senor teniente general conde Mathieu 
Dumas (Prbcis Militaire, volumen 89); es la misma que el en- 
viado de Toussaint Louverture, el coronel Vincent, presento a1 
primer consul: ella sera bastante, asi lo espero, para esclarecer 
al lector. Es un cuadro fiel que contiene las observaciones poli- 
ticas mas juiciosas e imparciales. 

Nota 
sobre la colonia francesa de Santo Domingo 

"La isla de Santo Domingo, llamada Hisfianiola (4)  por los 
espanoles, que la poseian en comun con los franceses, tiene una 
extension de este a oeste de proximamente cien leguas marinas, 
de dos mil ochocientas cincuenta toesas ( 5 )  cada una; su an- 
chura media, de norte a sur puede valuarse en treinta leguas ma- 
rinas de dos mil ochocientas cincuentiuna toesas cada una. Su 
superficie calculada con bastante precision contiene proxima- 
mente tres mil leguas marinas cuadradas, de las cuales dos mi1 o 
sean los dos tercios pertenecen a Espana y el otro tercio, mil 
leguas cuadradas, pertenecian a Francia: la medida de longitud 
empleada por los franceses, para la medicion de las tierras, era 
el paso de tres pies y medio de longitud. 

"La unidad de superficie enlpleada para la misma mensura 
es el cuadrado, (6) que es el producto de cien pasos por cien, o 
diez mil pasos cuadrados. 

"Con estos datos se encuentra que la legua marina contiene 
4,888 pasos, que, multiplicados por si mismos y reducidos al cua- 
drado, producen 2,390 cuadrados por legua, los cuales dan 28,900 
cuadrados para la parte francesa y 47,800 para la parte espanola. 
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"Es esencial observar que, aunque Francia no posea real- 
mente sino la tercera parte de ese territorio, ese tercio era, sin 
comparacion, preferible, desde el punto de vista de los cultivos 
coloniales, al territorio poseido por Espana. 

"Esta ventaja de la parte francesa sobre la parte espanola 
se debe, particularmente al mayor desarrollo de las costas de  
que goza la parte francesa, desarrollo producido por las salidas 
al mar, lenguas de tierra estrechas, que facilitan infinitamente 
a los agricultores, procurandoles, a su alcance, numerosas bahias, 
puertos y fondeaderos esenciales para la exportacion de sus pro- 
ductos. 

"Parece, tambien, evidente, que el terreno de un pais, tan 
montuoso como Santo Domingo, es necesariamente mas llano y 
mas cultivable, alejandose de las grandes montanas; el agua, 
tan necesaria en un clima tan abrasador, se encuentra con ma- 
yor abundancia en los valles, y todos los cultivos son posibles a 
los habitantes vecinos del mar, mientras que el que posee las 
partes mas elevadas de la isla se encuentra reducido, por la na- 
turaleza del suelo y la temperatura del clima, al papel de simple 
pastor, lo que resulta en casi toda la parte espanola. 

"Otra consideracion de grandisima importancia para los 
agricultores que estan cercanos al mar, es que, pueden ver entrar 
todos los dias en sus cercados, sus animales que vuelven del em- 
barcadero; lo que no puede conseguir el agricultor espanol, que 
reside en puntos muy distantes de los puntos de embarque. Pro- 
siguiendo estas ideas generales para hacer conocer la division 
territorial de la colonia, se podra declarar con toda confianza, 
que el observador que ha contemplado a menudo desde afuera, 
la costa y la contextura de las altas montanas de Santo Domingo, 
asi como los diversos contrafuertes que constituyen su tortuosa y 
extraordinaria estructura, y el que en sus multiplicadas correrias 
por el interior, se ha ocupado en observar con cuidado la es- 
tructura de esta preciosa tierra, ha reconocido igualmente que 
esta isla esta generalmente atravesada por vanas cadenas de 
montanas, que se dirigen de este a oeste, de las cuales la princi- 
pal, que comienza al a t e  en el cabo Rafael, se dirige al princi- 



pal nucleo del Cibao, donde ella se confunde con varias otras, 
pero de donde se desprende, sin embargo, muy pronto para conti- 
nuar hacia el oeste e ir a concluir en el Capa-Foux (cabo-Locos). 
en el Mole de San Nicolas; es de ese nudo del Cibao, las cum- 
bres mas elevadas de Santo Domingo, de donde se desprende otra 
cadena, que, comendo primeramente de norte a sur, hasta la des- 
embocadura del Neiba, sigue la direccion sur y oeste, hasta el 
Cabo Tiburon. Reconocidas bien esas principales masas, ha sido 
natural buscar despues, el modo de establecer las grandes divi- 
siones de la parte francesa de Santo Domingo. Fue asi como se 
llego a dar el nombre de Parte del Norte, de la que el Cabo 
Frances es la parte principal y la capital, a todo el terreno coin- 
prendido en la vertiente de las aguas al norte de la cordillera 
central, situada entre el Fort Daupliin y el Mole. 

"Es tambien, segun los mismos calculos, que se ha debido 
llamar Parte del Oeste a esta porcion de territorio frances al oes- 
te del Cibao, que temina en el l-iern~oso puerto del Mole, el 
punto mas occidental de la isla, que comprende la vertiente de 
las aguas al sur, entre este punto y Puerto Principe, capital y 
principal puerto de esta parte. 

"La denominacion de Parte del Sur debio darse, por fin, a 
esa porcion del territorio frances, la mas al sudeste de la colonia, 
de  la cual es capital Los Cayos, que es tambien el puerto princia 
pal; y esa parte comprende ademas, el territorio que se extiende 
desde Miragoane al Cabo Tiburon. 

"Tal es la idea que se debio tener de la division del terri- 
tono de la parte francesa de Santo Domingo, cuya capital era 
Puerto Principe en tiempo de paz, y el Cabo en tiempo de gue- 
rra, pues este ultimo punto se encuentra a barlovento de la par- 
te  francesa, lo que le asegura, en todo tiempo, muy grandes ven- 
tajas. "Despues de haber dado una nocion general del suelo y de 
la division territorial, parece util fijar bien las ideas sobre las 
diferentes clases de hombres que viven en esta tierra de predilec- 
cion, asi como los motivos que los dividian; un simple examen 
de la poblacion bastara para hacer conocer las dificultades que 
debia experimentar la colonia para adoptar las ideas sobre las que 
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parecian reposar los principios que agitaron a Francia desde el 
principio de su revolucion. 

"Se distinguian unica y generalmente dos clases de hom- 
bres en Smto Domingo, los blancos y los de color; y en esta 
denominacion, los negros estaban comprendiclos con los mula- 
tos. Se estaba muy lejos, sin embargo, de atenerse a esta linea de 
demarcacion, y los blancos, que hubieran debido sentir siempre, 
la necesidad de permanecer unidos, habian introducido entre 
ellos las distinciones mas senaladas. Los blancos se dividian en 
dos clases: la de los grandes agricultores, propietarios de muchos 
negros; y la conocida bajo la denominacion de petits blancs (los 
blanquitos) clase esta que era la mas numerosa, la mas activa 
y la mas industriosa; esa clase comprendia todos los agricultores 
que no habian adquirido todavia una gran fortuna y los hom- 
bres de todas las profesiones tan esenciales para la prosperidad d e  
las colonias: los comerciantes detallistas de las ciudades eran 
llamados blancs poban (VII )  (7). Una seriedad repelente y pre- 
tensiones de todo genero caracterizaban la clase de los grandes 
agricultores; el deseo de formar grandes alianzas; de poder llegar 
a ser admitidos, o hacer admitir a sus hijos ien la Corte, era su 
pensamiento dominante y las menores distinciones honorificas, 
eran las mas poderosas recomendaciones a sus ojos. (VIII) (8). 
"Se comprende facilmente que hombres sometidos a tales ilu- 
siones de vanidad, debian acoger mal a los obreros y a los hom- 
bres de color libres, conducta esta extremadamente impolitica 
en un pais en que importaba mucho a la raza blanca mostrarse 
afable y generosa con los hombres libres de todo color, quienes 
eran los unicos que podian garantizarles la tranquilidad y la bue- 
na conducta de los esclavos. 

"Muy lejos de eso, la seccion mas numerosa de los blancos 
de la colonia, a la cual el cuidado de su tranquilidad hubiera 
debido unir tambien la de los libertas, estaba diariamente exci- 
tada por sentimientos de odio contra aquella que estaba mas 
expuesta, en razon de sus riquezas y de sus numerosos obrado- 
res, agobiados con una severa esclavitud. 



"R4uchos hombres respetables habia, sin duda, entre esos 
grandes agricultores; pelo es necesario confesar que el mayor 
numero entre ellos no tenian sino fortunas muy endeudadas, 
que el lujo destruia; y ya se sabe que, en los momentos de per- 
turbaciones politicas, estos ultimos estan siempre listos a pre- 
sentarse. Los principales actores, en las asambleas provinciales y 
coloniales, fueron aquellos cuyos negocios estaban mas desor- 
denados. 

"A esta seccion formidable de los grandes agricultores, s e  
encontraban siempre unidos ardientes auxiliares, hombres tales 
que no se encontraran jamas en tan gran numero en nigun otro 
pais. 

"Esos hombres que, en su mayor parte, habian estado obli- 
gados a expatriarse y a los que se designa vulgarmente con la de- 
nominacion de Caballeros de industria, que viven en una espe- 
cie de comodidad, lisonjeando el orgullo de los grandes agricul- 
tores, e inquietando siempre al gobierno, enemigos del orden, 
porque ellos no pueden encontrar ya medios de existencia sino 
en tiempos de perturbaciones. Esos intrigantes se reunian bajo 
la bandera de los grandes agricultores endeudados; atormentaban 
sin cesar, en el Cabo y en Puerto Principe, a los principales 
agentes del gobierno, al cual todo hombre honrado debia desear 
fortalecer su autoridad. 

"Sin embargo, la clase de los blanquitos (petits blancs) d e  
los que ya se ha hablado, clase tan util en las colonias, y que  
es el primer elemento de su prosperidad, se condujo primera- 
mente con prudencia y lucho por algun tiempo contra el des- 
orden; pero excitada, por una parte, por el deseo de ver humillar 
a los grandes agricultores; exasperada por el temor de ver in- 
troducir el menor cambio en el estado de los individuos, ella se 
unio tambien con los agitadores de la colonia, que no faltaban 
nunca en llevar adelante el pretexto de la conservacion del es- 
tado politico actual de los hombres, al cual los blanquitos atri- 
buian tambien el mas vivo interes, pues tenian todos, poco mas 
o menos, algunos esclavos mulatos o negros. Ellos querian ele- 
varse a la misma categoria de los grandes agricultores, pero n o  
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podian concebir que antiguos propietarios ricos, sometidos a to- 
das las cargas de la colonia, tuviesen la pretension de elevarse has- 
ta ellos, desde que la mas pequena diferencia en la epidermis 
atestiguaba lo que ellos llamaban mestizos (sang-meles). 

"Se admitiria, sin embargo, que hubiera podido establecerse 
algun medio de conciliacion entre los hombres libres de cuzl- 
quier color, si hubieran sido unicamente habitantes; pero la 
casta blanca, cuyo numero de individuos podia elevarse a 40,000, 
debia, decian ellos, conservar en la esclavitud, es decir, en la 
abyeccion mas degradante, mas de medio millon de individuos, 
de los cuales 500,000 eran esclavos y 30,ooo sometidos a un es- 
tado casi, casi insoportable. 

"Se concibe facilmente, segun este estado de cosas, que des 
de el momento en que las nociones mal digeridas de una revolu- 
cion terrible, cuyos principios socavaban todas las bases del sis- 
tema colonial, se manifestaron en Santo Domingo; las mas gran- 
des desgracias debieron temerse de parte de los esclavos, los que 
se mostraron durante mucho tiempo muy sumisos; y todo permi- 
te creer, que si los blancos hubieran querido ser justos y gene- 
rosos con los hombres de color, su sincera uni6n con estos ulti- 
mos, hubiera evitado grandes desgracias. 

"Un plan semejante estaba muy lejos de las miras de los 
principales dirigentes. Se aumento el mal tratamiento a los in- 
dividuos recientemente libres, cuyo apoyo era necesario procu- 
rar; estos, mas inteligentes que los esclavos, mas decididos contra 
el estado de abyeccion al cual los sometian los prejuicios colo- 
niales, anunciaron muy pronto intenciones hostiles contra los 
blancos; sus primeras quejas eran prudentes, y hombres razo- 
nables hubieran estado facilmente de acuerdo con ellos. Pero, 
de repente, empezaron a celebrarse reuniones numerosas; las pri- 
meras ciudades de la colonia y sobre todo el Cabo, fueron los 
principales focos de las mas violentas agitaciones; la conducta 
de las primeras autoridades, de funcionarios irreprochables, fue 
muy averiguada y calumniada; las tropas fueron incitadas a la 
insurreccion, y los perfidos agitadores de la ciudad del Cabo, 
no contentos con estos exitos tan insignificantes, obtenidos en 



el norte de la colonia, concibieron el sedicioso proyecto de di- 
rigirse a Puerto Principe para reclutar alli partidarios y arrestar 
al intendente Marbois, administrador tan energico como ilus- 
trado, a quien ellos cosideraban como el mayor obstaculo a sus 
designios. 

"Debe tambien colocarse entre los principales motivos de 
la desorganizacion de la colonia, la envidia de Inglaterra, cuya 
preponderancia maritima no dejaba nunca levantarse impune- 
mente ninguna prosperidad colonial extraiia a sus intereses. 

"Independientemente de esas causas y para desgracia de 
la colonia, existia desde hacia mucho tiempo en Paris una reu- 
nion de hombres estimables, conocida con el nombre de Socie- 
dad de los amigos de los negros. Esta sociedad, que habia admi- 
tido en su seno hombres de color que residian en Paris, tendia, 
por todos los medios, a mejorar la suerte de los individuos, re- 
cientemente libres y de los esclavos; ella causa la primera explo- 
sion, favoreciendo la mision del mulato Oge, cuyo espantoso 
suplicio fue tan cruelmente vengado. 

"El decreto del 15 de mayo de i ~ i ,  que admitia que vota- 
ran con los blancos los hombres de color, hijos de padres y ma- 
dres libres, hubiera podido proporcionar mucha calma; pero 
siempre el voto de la gran mayoria de los blancos de la colonia 
rechazaba absolutamente toda idea de concesion que se quisie- 
ra hacer sobre el a tado politico de los individuos. Desgraciada- 
mente el gobernador de la colonia, el respetable Blanchelande, 
compartio esta opinion; se nego a hacer ejecutar el decreto y fue 
obligado por la asanblea provincial a manifestar su voluntad de 
ponerse a la cabeza de los blancos para rechazar las pretensio- 
nes o mas bien las justas esperanzas de los hombres de color. 

"Llamado a Francia, este valiente general fue arrastrado al 
cadalso. El se habia escapado en Santo Domingo de mil peli- 
gros y sobre todo, a los furores de las tropas enviadas de Fran- 
cia, las que asesinaron en Puerto Principe, el 2 de marzo de 1791, 
el mismo dia de su desembarco, al intrepido Mauduit, coronel 
del regimiento de Puerto Principe, por haber tratado a los hom- 



bres de color con demasiadas consideraciones y haber disuelto 
una reunion de revoltosos. 

"El desprecio rencoroso de los blancos para los hombres 
de color; ese desprecio, la causa mas activa de las desgracias de 
Santo Domingo, aumentaba de dia en dia, sobre todo despues 
de la negativa hecha de poner en ejecucion el decreto del 15 d e  
mayo de 1791, Y las diversas convenciones consentidas, sobre al- 
gunos puntos de la colonia, entre ellos y los blancos; los negros. 
fueron, por fin, arrastrados a la insurreccion. (coronel Vincent), 

Algunas observa- Hoy, Santo Domingo restablecido, Francia 

ciones sobre la si- no podra jamas ofrecerle una compensacion 

tuacion de Fran- satisfactoria por el sacrificio de hombres y 
dinero que sera necesario hacer para volver cia con relacion 

a Santo Domin- 
a conquistarlo y establecer en el un orden 
tal que se pudiera garantizar el ejercicio de go en su estado la autoridad de la metropoli y hacer respe- 

dchl tar las personas y sus propiedades. 
(Estos motivos han debido, sin duda, decidir el reconoci- 

miento en 1825 y la aceptacion de la indemnizacion en favor de 
los desgraciados colonos expropiados). 

"Esta fuera de duda que la propiedad de Santo Domingo, 
seria, ahora, mas onerosa que productiva y util a Francia. 

"Los cultivos son nulos y la tierra ha vuelto a tomar su as- 
pecto rustico, agreste e inculto; -seran necesarios, pues, capi- 
tales inmensos para restablecer esta colonia; el sistema de las 
irrigaciones esta destruido; las llanuras inundadas se han conver- 
tido en pantanos y una poblacion europea no puede establecerse 
alli y multiplicarse. 

"Abolida la trata, se encontraran los brazos necesa- 
nos y los unicos capaces de trabajar en este suelo abrasador? Una 
conquista traeria consigo el exterminio; seria necesario sacrificar 
ejercitos y tesoros, para acabar de someter, si acaso se puede, el 
pequeno numero de negros que haya escapado a la destruccion. 

"La idea sola de tal proyecto asusta la imaginacion; Santo 
Domingo, hoy independiente, con los mares libres, todos sus 
puertos abiertos al comercio; de todas las potencias, Francia es 



la que debe encontrar alli un gran interes y un gran provecho, 
resultado de los productos de su suelo y del rapido acrecenta- 
miento de su industria. Desgraciadamente, aun se esta lejos de 
un resultado tan favorable; pues, se puede decir esto con toda 
exactitud, esta poblacion no quiere ya trabajar ni aun en su 
propio interes y Santo Domingo no produce nada. 

"Jamas la ventaja de la independencia de esta colonia, se 
aproximara a la que procura a Inglaterra, la de los Estados Uni- 
dos: ya se sabe, una guerra ruinosa concluye, y ella recupera con 
los beneficios del comercio, una parte de los tesoros locamente 
prodigados, para retener colonos en la dependencia de la me- 
tropoli. 

"La cuestion no es diferente; los titulos de posesion no son, 
sin duda, mejor fundados que lo eran los de Inglaterra. 

"El principio de la legitimidad no ha sido herido por esta 
gran concesion aconsejada por la prudencia. Ya era tiempo de  
reconocer para Santo Domingo una maxima generalmente muy 
bien conocida, aunque muy poco confesada, que las colonias no  
deben ser ambicionadas sino para el comercio y no para una 
onerosa e ilusoria propiedad. 

"Ellas han costado siempre mas que lo que han producido". 
(Mathieu Dumas) 

He escrito los acontecimiento ocurridos en los seis anos que 
pase en Santo Domingo, bajo la impresion de mis recuerdos y 
tambien de los de algunos oficiales de esta guarnicion; si yo 
me cito algunas veces, si el terrible yo, siempre desfavorable pa- 
ra un escritor, ha salido frecuentemente de mi pluma, es para 
dar una prueba de que yo hablo con toda certidumbre; es para 
aumentar la confianza que, me atrevo a decirlo, el lector me 
acordara, y para recordar mejor a mis camaradas lo que vimos 
juntos. 

No puedo ni debo lisonjearme con que esta obra no tendra 
sus detractores; pero como yo no sacrificare jamas mi opinion 
a ninguna consideracion, no espero ni quiero este sacrificio de 
nadie. Yo coloco, por encima de todo, a Francia, y la parte de  
prosperidad (IX) que ella ha perdido con el abandono forzoso de 



Santo Domingo, y no me ocupare de lo que la critica pueda 
imputarme por motivos que se me atribuyan falsamente; nada 
me  hara sacrificar la verdad; cuando yo la presente, sera com- 
pletamente desnuda. No pretendo, sin embargo, rechazar las 
.observaciones ni la critica, porque el error a cosa natural en el 
hombre. Este trabajo, muy imperfecto, sin duda alguna, podra 
sin embargo, asi lo espero, esclarecer la opinion sobre los prin- 
cipales personajes que han figurado en este gran escenario; tra- 
tare de juzgarlos de una manera completamente imparcial, evi- 
tando con el mismo cuidado, la lisonja exagerada y la critica ren- 
corosa, para permanecer sincero y veridico. 



RECUERDOS HISTORICOS Y SUCINTOS DE LA 
PRIMERA CAMPANA 

Los preliminares de la paz con Inglaterra se 
Preparativos de habian interrumpido; hacia el final de 1801, 
la Expedicion los mares quedaron libres y Francia debio 

pensar en sus colonias, en Santo Domingo, sobre todo; esta tie- 
rra tan hermosa, tan rica, tan productiva, que encerraba cuan- 
tiosos tesoros en sus trescientas sesenta leguas de circuito. 

Santo Domingo, situado en el archipielago americano, po- 
seia una gran poblacion, era rico, industrioso; realizaba un co- 
mercio inmenso con todas las partes de la America, era el ver- 
dadero deposito (9)  de nuestra industria y se hacia nuestra ver- 
dadera escuela de marina. 

Antes, pues, de la conclusion de la paz, que fue ratificada 
el 27 de marzo de 1802, una expedicion preparada con el mayor 
secreto, en nuestros principales puertos de guerra, debia, en una 
fecha indicada, reunir sus fuerzas en el golfo de Gascuna, para 
formar la escuadra general, confiada a las ordenes del almirante 
Villaret- Joyeuse. 

Brest contenia en su puerto la mayor parte de esas fuerzas 
navales, aumentada con la division espanola Gravina, traida de 
Cadiz, despues de la expedicion del almirante Brueix, en el Me- 
diterraneo y que no habia aun vuelto a hacerse a la mar. 

Desde hacia quince dias, la escuadra estaba lista a hacerse 
a la vela; la orden de partida habia sido dada; los vientos eran 
favorables, y sin embargo, la escuadra continuaba en el puer- 
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to. pues, detenia la salida? Pues era una mujer! la seno- 
ra esposa de Leclerc! Ella llegaria, segun se aseguraba, traida en 
una silla de manos cargada a brazos!. . . Si el rey de Prusia, el 
gran Federico, hubiera existido entonces, hubiera echado pes- 
tes, como lo hacia en su tiempo contra el cotillon (10). En efec- 
to, el cotillon tuvo a veces una peligrosa influencia en los nego- 
cios, y se puede por esta vez todavia, atribuirle la serie de des- 
gracias que vinieron a caer como consecuencia sobre nuestro 
ejercito. Si entonces el primer Consul hubiera sabido que el re- 
tardo en hacerse a la vela era causado por su hermana, sin duda 
alguna que el no hubiera ordenado la partida sin ella; pero, si el 
llego a saberlo, seria mucho mas tarde. 

Las circunstancias mas futiles en apariencia producen a 
menudo los mas funestos resultados. sucedio pues por esos 
quince dias de espera? 

Las divisiones de los otros puertos salieron el dia fijado y 
se hicieron a la vela para el golfo de Gascuna, que era el lugar 
de cita general convenido; las divisiones esperan algun tiempo; 
pero, por fin, cansadas de luchar contra un mar horible y no 
sabiendo que resolver, singlaron hacia Santo Domingo. El al- 
mirante Latouche se detuvo todavia cuatro dias en Belle-Isle; 
pero a su regreso, se dirigio a la colonia. 

Este retardo fue causa de que una division naval se pre- 
sentara en las costas de Santo Domingo, antes de la reunion de la 
escuadra que llevaba el ejercito. El jefe de los negros, Toussaint- 
Louverture, adivino los proyectos de Francia, proyectos que el 
secreto solo podia hacer triunfar; y por eso pudo preparar sus dis- 
posiciones de resistencia. 

Si, por el contrario, la reunion de la escuadra se hubiera 
efectuado en una de las islas del Viento, ella hubiera llegado a 
un mismo tiempo y sin disparar un tiro, hubiera efectuado un 
desembarco tanto mas facil, cuanto que nadie hubiera podido 
oponerse a ello; el efecto moral hubiera sido inmenso y Tous- 
saint Louverture, sorprendido inopinadamente, no hubiera po- 
dido sostener la guerra. 



La Senora de Leclerc, causa de un retardo tan La escuadra de enojoso, llego por fin y al dia siguiente 2.3 
Brest levaanclas frimario, ano X (14. de diciembre 1801)~ la 
escuadra de Brest se hizo a la vela con 'un tiempo magnifico, La 
helada, que el sol iluminaba, transformaba el velamei~ de los bu- 
ques en inmensas sabanas de plata. 

El almirante Villaret-Joyeuse se dirigio primero al golfo de 
Gascuna; las otras divisiones habian salido ya desde hacia vanos 
dias; pero el lo ignoraba y los esperaba inutilmente a su vez. El 
golfo, siempre impetuoso, aun en la estacion bonancible, lo es- 
taba mucho mas en pleno invierno, estacion en que nos encon- 
trabamos, y la escuadra encontro tiempos espantosos. Por otra 
parte, se presento una niebla tan densa, que nada podia distin- 
guirse a diez pasos de distancia y duro tres dias y tres noches. 
Las ordenes no podian darse sino por medio del canon. Cuando 
la niebla se disipo, las lineas estaban rotas. La escuadra dispersa 
perdio mucho tiempo en poder reunirse y pudo lograrlo con 
gran trabajo. 

El buque el Monte Blanco, mandado por el contralmirante 
Magon de la Balue, corrio el mayor peligro; el Oceano, de izo 
canones, buque marinero de popa (11) del buque almirante se en- 
contro en una maniobra ejecutada durante la noche, colocado 
en la popa del Monta Bkznco, y si no es por un marinero, gavie- 
ro de mesana, que diviso la punta del baupres, esta masa enorme 
le hubiera chocado por la popa! En este momento, con los mas- 
teleros bajos sin retirar el aparejo, sin velas y solamente con el 
foque y la vela grande de estay (la ~ouillousse) (12) se iban ha- 
ciendo diez nudos por hora. El mar estaba tan grueso que en los 
movimientos de balanceo se veian las olas por sobre los mastiles 
inferiores. 

Los gritos del gaviero ocasionaron una respuesta del Ocea- 
no; este lo dejo llegar, y el Monte Blanco, por su parte, orzo y 
el peligro fue conjurado en seguida. Es necesario ser marino pa- 
ra hacerse una idea de un buque de tres puentes, que va a des- 
baratar con su mole la popa de otro buque de 74 canones. In- 
dudablemente, lo hubiera partido en dos. 



Por fin el orden de marcha se restablecio y siete dias des- 
pues de su llegada, el almirante se decidio a ponerse en camino, 
El  22 de diciembre, el contralmirante Magon, que mandaba el 
Monte Blanco, uno de los mejores veleros, recibio ordenes d e  
ir en exploracion para tener noticias de las divisiones que no 
habian comparecido en el lugar de cita general; el desplego to- 
das las velas y muy pronto se le perdio de vista. Encontro pron- 
tamente los vientos alisios y por primera vez cruzo el tropico. 

Como yo habia entrado en servicio despues del ano 18~0, 
era entonces grumete, despues timonel. Yo podria hacer aquE 
una descripcion pomposa del bautismo tropical, pero ya se han 
relatado tantas veces esas grotescas ceremonias, que me parece 
mejor abstenerme de ello. ( 1 3 )  Sin embargo, la tripulacion tuvo 
un feliz resultado, p u b  recibio veinticinco luises. Entre las per- 
sonas que tomaron una parte activa en la fiesta se encontraba 
la mayor parte de los oficiales del buque, el general de division 
Rochambeau y su estado mayor; el sefior Luce, coronel, que 
mandaba el 5Q de infanteria ligera y todos sus oficiales; varias 
senoras, entre las que brillaba la bella Senora Lavalette (X) las 
que recibieron tambien el bautismo, pues en esta expedicion. 
las mujeres tenian tambien su lugar. 

El buque que se habia puesto al pairo para esta ceremonia, 
emprendio de nuevo su marcha; se coloco entonces en el tope de 
cada uno de los palos mayores un vigia que debia recibir un luic 
de oro, prometido por el contralmirante al primero que divisara 
la tierra o un buque. Ya se puede juzgar si el horizonte estaria 
examinado con cuidado; y tambien puede comprenderse la pena 
del que descendia de la vigia, sin haber visto nada. 

Ambos vigias, al mismo tiempo, vieron la 
'legada a San- tierra. El grito de tierra! tierra! se oyo; des- 

to Domingo pues, casi al instante: uno, dos, tres buques! 
Este grito tan dulce al oido del marino como el vagido de un 
primer recien nacido a los oidos de una madre, hizo surgir d e  
los costados del buque toda su tripulacion: el puente, les pa- 
rapetos o ernpalletados, todos los lugares donde podian coIocar- 
se las personas, muy pronto no pudieron ofrecer lugar a todos 



los que acudieron a contemplar aquella tierra prometida, la que 
sin embargo, no podia verse todavia sino de lo alto de los mas- 
tiles. Tumultuosas aclamaciones la saludaron, a las que muy 
pronto siguio un profundo silencio, durante el cual cada uno 
buscaba la manera de adivinar una tierra que debia momenta- 
neamente permitir descansar de los largos dias de aquella penosa 
y dura travesia. 

La primera tierra divisada fue La Granja, islita de Monte 
Cristi, al frente de los Siete Hermanos, y que debe su nombre 
a su forma, que representa un techo. Un poco mas alla se en- 
contraban los buques de la division Latouche-Treville. Al apro- 
ximarnos, una fragata vino a platicar y supimos que, hacia diez 
dias que estaban alli, esperando la escuadra que no habian en- 
contrado en el golfo de Gascuna ni en Belle-Isle. 

El Senor Villaret-Joyeuse vino a agregarsele algunos dias 
despues y toda la escuadra se encontro reunida el 29 de enero de 
1802. Esta se componia de 22 buques, de los cuales uno tenia tres 
puentes, 19 fragatas y 9 transportes y avisos, formando un con- 
junto de 50 velas que conducian 13,500 hombres de desembarco 

Mas tarde se enviaronsaun de Francia 8,400 hombres, lo 
que formo un efectivo de 21,900 combatientes. (Vease el esta- 
do en la pagina VIII) .  
Era necesario tomar disposiciones para el desembarco: en Santo 

Domingo no se podia practicarlo en un 
14 piuvioso, ano X 

solo punto; como en Egipto, era necesario (3 de febrero) 
hacerlo en cada puerto de las ciudades 

del litoral ocupadas por el ejercito de ~oussaint-~ouverture, que 
habia tenido tiempo de tomar sus medidas de primera defensa. 

Toda la escuadra maniobro todavia durante cuatro dias a la 
vista de Santo Domingo. Jamas un espectaculo mas bello pudo 
contemplarse alli. Cincuenta naves cruzando en tres lineas dis- 
tintas; masas inertes, pero que parecian sin embargo animarse 
para obedecer a la voluntad de un solo hombre! jNunca parecio 
mas grande el genio del hombre! - - 

Al ponerse el sol, esas numerosas naves de doradas velas, se 
alejaban de tierra, rasando como un pajaro, una llanura azul, 
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sin ondas, tersa como la superficie de un lago y reflejando el azul 
del hermoso cielo de las colonias. Apenas este encantador es- 
pectaculo acabo de desaparecer con el dia, cuando la noche 
ofrecia un cuadro no menos encantador.. . Los tres fanales de 
popa de cada buque parecian innumerables estrellas que brilla- 
ban en medio de las tinieblas. La sombra mezclandose con las 
masas que las llevaban, hacia que los ojos deslumbrados no vie- 
ran mas que una iluminacion movil, resplandeciente de colo- 
res, que se balanceaba en el espacio. Era un fuego fatuto, pero 
repetido mil y mil veces, en las aguas fosforescentes, que deja- 
ban detras de la estela de los buques, como una larga cinta de 
plata!. . . 

Sentado sobre el coronamiento o parte superior de la popa 
de mi buque, y olvidandome de que yo no era todavia sino un 
modesto aspirante de tercera clase (grado dado en el mar por 
el contralmirante Magon) mi imaginacion corria, vagabunda, 
en ese cielo encantado! 

Al amanecer, volvian los buques a acercarse a tierra, a esa 
tierra de Santo Domingo, que exhala, al salir el sol, mil perfu- 
mes, rico ramillete que se podia adivinar aun cuando no se 
viera. 

Cincuentidos dias de travesia o de mar redoblaban en to- 
dos el deseo de poder respirar, en sus tallos, esos deliciosos per- 
fumes, que al compararlos con las emanaciones deletereas de a 
bordo hacian mas perceptible todavia. Cada uno suspiraba por 
la tierra : se sabia perfectamente que seria necesario combatir; pe- 
ro, para los franceses, tener la libertad de accion, tener el mo- 
vimiento, eso es una segunda vida. 

La isla de Santo Domingo, llamada asi durante tres siglos, 
fue descubierta por Colon, el 5 de diciembre de 1492, quien 
primeramente la bautizo con el nombre de Espanola; despues 
de la declaracion de su independencia, se le dio el nombre de 
Haiti. 

La isla de Haiti, situada entre Puerto Rico, Cuba y Jamai- 
ca, cuenta proximamente ciento sesenta leguas de este a oeste 
y cuarenta leguas da norte a sur. Cuatro rios la banan: el Neiba, 



que corre al sur; el Yuna, al este; el Yain (14) O Yaque al norte 
y el Artibonito, rio principal, que se dirige al oeste. 

Es en esta tierra donde el ejercito iba a desembarcar. 
Por la exposicion de hechos escrita mas arriba y examinando 

atentamente las fechas, se comprendera que, si el almirante Vi- 
llaret-Joyeuse no hubiera perdido quince dias en Brest, hubiera 
encontrado las otras divisiones en el lugar indicado para la reu- 
nion general, para llegar al mismo tiempo frente a Santo Do- 
mingo, donde tambien se perdieron cinco dias en dar a cada 
uno sus instrucciones y en determinar la direccion de cada di- 
vision. Si, tal como lo he dicho, la escuadra se hubiera recon- 
centrado en la Martinica o en la Guadalupe, cada uno hubiera 
podido en seguida, teniendo indicada desde su salida la direccion, 
sorprender sin defensa a Toussaint-Louverture; se habria podido 
aprovechar del primer momento de estupefaccion de los negros, 
y Santo Domingo seria de Francia, casi sin disparar un tiro. 

Separacion de la es- El 6 de febrero de 1802 se efectuo el 
desembarco en Santo Domingo; cada ge- cuadra y desembarco 
neral recibio sus ordenes y entro en cam- 

pana. El estado mayor estaba compuesto como sigue: 

General en Jefe: Leclerc; Ordenador en Jefe: Daure; Generales 
de Divisions Rochambeau, Desfourneaux, Boudet y Quentin; 
Generales de Brigada: Kmerseau, Brunet, Lamarque, Humbert, 
Salm, Ferrand y Seriziat; Comandantes Ayudantess Boyer, Cla- 
parede, Dampierre, Dornemans, Lacroix #( Pamphile) , Darbois, 
Andrieux, Deplanque, Lecamus, Brouard, Batteimoure y Ra- 
patel; Comisarios de Guerra: Roch, Levrat (Louis) Bertrand 
y Colbert (Alphonse); Subinspectores de revistas: Rocbelin, Go- 
guet, Mellenfant y Lasene. 

Tales son aquellos cuyos nombres han venido a mi memo- 
ria. Muchos otros llegaron despues; pero la epidemia se llevo 
tantos, que sera necesario tener las nonimas de la guerra para 
poder citarlos. 
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Direcciones 
* * 

Leclerc, general en jefe en Cabo FrancCs y en Acul. 
Magon de la Balue, en Fuerte Delfin, desembarco general. 
Rockambeau, dirigiendose al Cabo y de alli a Puerto Prin- 

cipe por tierra. 
Humbert, a Puerto Principe, por mar. 
Kervaseau, a Santo Domingo, por mar. 
Boudet, a Puerto Principe, debiendo operar en el litoral. 

Posiciones de los generales negros o mulatos 

Toussaint-Louverture, general en jefe. En todas partes. (Su 
locomotividad era sorprendente). 

Cristobal, teniente-general, comandante del Cabo Frances. 
Dessalines, teniente-general, en San Marcos. 
Mazaepas, teniente-general, en Puerto Principe, que el que- 

mo y asesino a los blancos. 
Paul Louverture, en Santo Domingo. (parte espanola). 

Capitan de Puerto en el Cabo 

Sangos, mulato. 
. . .Un parlamentario, que forzo la pasa bajo las balas rojas 

del fuerte Picolet, fue recibido en el Cabo. Se le ofrecio al Ca- 
pitan Sangos 55,000 francos para entrar la escuadra francesa en 
la rada, cuyo paso o canalizo es muy peligroso; pero el rehuso. 
En vano el almirante lo amenazo de muerte, pues el persistio en 
su negativa y nada pudo hacerle cambiar su resolucion. Causo 
admiracion la nobleza de su caracter y se le perdono la vida. 

Las primeras palabras fueron, pues, amenazas de muerte; 
eso prometia!. . . el caracter de este oficial hacia conocer con 
que clase de hombres tendrian que tratar. Toussaint mandaba 
entonces una poblacion de 400,ooo almas, y eso era otros tantos 
enemigos que combatir. 

Error fatal! los franceses miraban a esos hombres como sai- 
vajes, a quienes su sola presencia iba a someter y a ponerlos de 



rodilla!. . . Ah! su perseverancia en la lucha, su resistencia va- 
lerosa, aniquilando la ciencia europea, probaron muy pronto lo 
contrario y se pudo, desde entonces, prever el fracaso que, mas 
tarde determino el abandono de la isla. 

Y cuando se piensa que tantas desgracias se debian a la 
influencia de una mujer, no se puede mas sino deplorar esa ga- 
lanteria francesa, mal entendida, a la cual se sacrificaba todo! 
Sin embargo, si hubo una epoca en que se pudo creer estar al 
abrigo de esa influencia, fue la del consulado, en la que Bona- 
parte pretendia que la primera mujer del mundo era la que tu- 
vicara mayor numero de hijos. 

Ciertameinte, siempre hubiera sido necesario combatir, aun- 
que se hubiera llegado de improviso; pero, entonces Toussaint, 
atacado inopinadamente, no hubiera tenido tiempo de organizar 
el incendio, de destruir como treinta millones de productos co- 
loniales que estaban en almacen; la guerra lo hubiera ocupado 
en todas partes; la ciudad del Cabo y toda la poblacion blanca 
de la isla se hubiera salvado. 

La division maritima perdio aun dos dias fren- Persecucion de 
te al Cabo; se parlamento y cuando, por fin el los negros 
almirante Villare~Joyeuse, el 6 de febrero, se de- 

cidio a afrontar las dificultades de la pasa (lo que hubiera de- 
bido hacer desde el dia 3 ) ,  toda la ciudad estaba incendiada; 
los polvorines volaban!. . . En medio, pues, de las llamas de 
esta ciudad, fue como la tropa debio abrirse paso, para llegar a 
la llanura del Cabo. 

Esta hermosa llanura, de ocho leguas de longitud por cua- 
tro de anchura, ofrecia tambien un vasto incendio: las casas, 
los campos de cana de azhcar ardian por todas partes. Aquello 
era al mismo tiempo un horrible y admirable espectaculo!. . . 
Ocho leguas de llamas! Un mar de fuego!. . . Este incendio des- 
truyo completamente todos los barrios Morin, Petit-Anse, Te- 
rriere-Rouge, Limonada y el Trou. El general negro Cristobal 
con sus tropas, evacuo el Cabo y ocupo las lomas; se le persiguio. 
Pero esta guerra nueva para nosotros; esta guerra en la que el 
enemigo no estaba visible nunca, derroto a oficiales y soldados; 
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era una nueva escuela que hacer, pues ya no se entendia nada; 
y cuanto mas se adelantaba, mas se agravaban los peligros. Per- 
dimos desde el conlienzo mucha gente. El ejercito de ellos, in- 
visible, que no se podia encontrar, inalcanzable, se ocultaba en 
los montes o entre los matorrales y disparaban a tiro seguro 
contra nuestras masas compactas (XI) fue necesario, pues, li- 
mitarse a ocupar las ciudades, despues de haber expulsado al 
enemigo. 

Era necesario en seguida, establecerse, organizarse y deci- 
dir que partido debia tomarse para llegar a un fin. 

Sin embargo, Toussaint sostenia la campana. Por lo tanto, 
era necesario ir a combatirlo. Nosotros comenzamos la guerra y 
debemos continuarla. Y que guerra! Por parte de los negros, era 
una guerra a muerte! 

Varias ciudades no tuvieron la suerte del Cabo Frances, 
capital de la isla, porque alli se entro sin parlamentar. De dos 
cosas una: jo se venia para tratar, o se queria hacer la guerra? 

que, entonces, proceder como se hizo frente al puerto del 
Cabo, mientras que las ordenes dadas a los generales eran de to- 
mar posesion a viva fuerza? 

Pero el general deseaba, sin duda, procurarse una hermosa 
residencia y por eso parlamento. Si, por el contrario, los cuatro 
dias que se pasaron en tentativas de arreglo, se hubieran apro- 
vechado, Cristobal no hubiera tenido tiempo de preparar el in- 
cendio y la ciudad se hubiera salvado. Parece como si un espi- 
ritu infernal presidiera la expedicion por lo que todo nos debia 
fracasar. 

El 14 de febrero de 1802, el contralmirante Magon de la 
Balue recibio como destino el fuerte Delfin; el debia apoderarse 

de el y desembarcar alli la division del general 
Toma de 

Rochambeau, que tenia la orden de dirigirse 
Fo*-Dauphin por tierra sobre el Cabo Frances. 

Tres buques de setenticuatro, una fragata y un brick lleva- 
ban la tropa. Si se piensa que desde el 5, nueve dias habian trans- 
currido, antes que las ordenes se hubieran dado, habra la nece- 
sidad de reconocer que el general en jefe, dio pruebas, en esta 
circunstancia, de poca habilidad; pues, aunque no hubiera tenido 



sus instrucciones al dejar a Francia (y ya se sabe lo contrario) 
el podia, durante su larga travesia, establecer su plan de ataque, 
con el fin de no tener mas que conseguir, inmediatamente, la 
reunion de sus fuerzas. Eso era el a b c de la profesion, y sin 
embargo, despues de su llegada, mas de una semana le fue necs 
saria para preparar sus planes. 

Algunos detalles son necesarios aqui relativos al fuerte Del- 
fin y sus anexidades. El fuerte Delfin, construido sobre una roca 
casi triangular, forma una peninsula cuya garganta esta cortada 
por un foso y presenta la figura de una bota. Se adelanta en la 
bahia de modo que podia verse desde la garganta, para la cual 
se convierte en un punto de perspectiva. El fuerte de San Jose 
es un simple recinto, que tiene tres bastiones a los lados de la 
escarpa; el caballero Maurepas, colocado en el bastion de este 
nombre, tiene excelentes subterraneos, bajo la plataforma; y ha- 
ce frente a la bahia. La entrada de la garganta, ofrece justamen- 
te el espacio necesario para dar paso a un buque de linea, y esta 
defendida por un fuerte llamado la Bouque y por una bateria 
mas lejana, designada con el nombre de bate& de Lance. En- 
tre esas dos fortificaciones hay un aljibe que contiene 300 barri- 
cas de agua, para el uso de las guarniciones. 

La desembocadura del rio Rochers y sus alrededores prote- 
ge eficazmente la bahia, por medio de sus fuegos cruzados con 
los de un fuerte nombrado San Federico, del que ella no esta 
sino a 800 toesas, y el cual nunca fue concluido. Todos esos 
fuertes y baterias datan de 1756. 

La ciudad, que es la segunda de la parte del norte, recibe 
sus habitantes del pueblo de Bayaja. Esta situada en el fondo 
de la bahia, a lo largo de la orilla y ocupa una superficie de  
400 toesas de largo, del noroeste al sureste y de casi 300 toesas de  
ancho, del nordeste al suroeste. Esta situada a 400 toesas de la 
entrada del fuerte. Se cuentan en ella doce calles, partiendo de  
la orilla del mar, dirigiendose al interior y siete que cortan esas 
mismas calles en angulo recto; ellas tienen 50 pies de anchura, 
con excepcion de la calle principal que tiene 60. Todas esas ea- 
lles estan adornadas con arboles. 



El Fuerte Delfin tenia 114 casas bastante bonitas, la mayor 
parte construidas de mamposteria, pero todas de un s61o piso; 
el interior de ellas es fresco, porque el sitio que ocupan es espa- 
cioso, de modo que pueda haber galerias por donde el aire circu- 
la libremente. La anchura de las calles las defiende de la accion 
del sol y por consiguiente, de un calor ardiente, cuyo efecto es 
mas soportable todavia que el de las fuertes brisas que levantan 
en el aire torbellinos de polvo. Alli existe una sola plaza publica, 
la cual tiene una fuente que costo la enorme suma de 1,333,330 
libras, 6 centavos y 8 dineros, y que, sin embargo de haber sido 
construida en 1787, dejo de dar agua un ano despues. 

El Ford Dauphin esta a doce leguas del Cabo y siete clel 
Acul Samedi. La poblacion de la parroquia era de 700 blancos, 
b libertos y 9,000 esclavos. 

La marina militar encontro alli una gran resistencia. Era si 
no imposible, por lo menos muy peligroso intentar la entrada 
a viva fuerza, sin haber tomado los fuertes y las baterias. En 
efecto, era bastante que una nave se hundiera en la pasa, para 
obstruirla; el rodeo que se hubiera estado entonces obligado a 
hacer para entrar por tierra en la ciudad hubiera exigido dema- 
siado tiempo. Por otra parte, el enemigo ocupaba los fuertes; 
era necesario desalojarlo, y en la rada solo podia operarse fruc- 
tuosamente el desembarco. 

Magon de la Balue se separo de la escuadra y fondeo su 
division en la bahia de Manzanillo, a una legua del fuerte La- 
bouc. En la noche, dos batallones del 50 ligero fueron desern- 
barcados, con dos piezas de campana. Tenian orden de llegar, al 
amanecer, al fuerte y tomarlo. 

De Lachatre, jefe de escuadron, y primer edecan del general 
Rocl~ambeau, mandaba esta columna, bajo las ordenes del ge- 
neral Brunet, que se habia puesto a la cabeza de la vanguardia. 
El pabellon tricolor, al flotar sobre el fuerte, debia indicar su 
toma y servir de senal para que la division naval levara anclas y se 
hiciera a la vela. 

Desde a bordo de nuestros buques y con la ayuda de an te  
ojos de larga vista, pudimos observar todas las fases del ataque. 



Este 'fue serio; la guarnicion negra combatio vigorosamente para 
defender el primer recinto; pero, por fin, los nuestros lo toma- 
ron. Mas alla existia un reducto, con fosos, de donde salia un 
fuego continuo, que defendia los aproches; -solamente por me- 
dio de un asalto se podia tomar; pero, sin brecha, sin escalas, la 
cosa era dificil, y, en todo caso, era necesario sacrificar mucha 
gente. Hubo un momento de vacilacion entre nuestros soldados; 
de Lachatre, entonces, temeroso de que ellos retrocedieran, cual 
un nuevo Conde, arrojo su sombrero en el foso y grito: "A mi, 
amigos mios! quien quiera vencer, que me siga!" Y se lanzo el 
primero; los soldados. animados con su ejemplo, se precipitan 
siguiendo sus pasos. Por fin, gracias a las fragosidades de la ro- 
ca en que el foso estaba abierto, se llego sin grandes perdidas a 
la muralla; el escalamiento se efectuo y la guarnicion, prisionera, 
fue pasada a cuchillo. Inmediatamente los buques vieron flotar 
en los aires nuestra victoriosa bandera; pero el valiente de La- 
chatre habia pagado con su vida este glorioso hecho de armas. 
El foso en que se habia lanzado el primero fue su tumba. Sin 
embargo, el tuvo, como le ha dicho el cantor de nuestras glorias: 

La dicha de monr en un dia de victoria. 

Magon se hizo en seguida a la vela y se dirigio a la entrada 
d e  la rada. 

El fuerte de Labouc estaba tomado, pero el enemigo tenia 
todavia la gran bateria de Lance. Rodeado con una muralla, con 
fosos y puente levadizo del lado que daba el frente a la tierra, 
no estaba, defendido por su artilleria sino del lado del mar; se 
llevaron las dos piezas de campalla, las que batieron vigorosa- 
mente el puente levadizo; este cayo a tierra, los zapadores iban a 
derribar la puerta, cuando un hombre la abrio. 

Era un sargento.. . Siento mucho haber olvidado El sargento 
su nombre.. . Era uno de esos hombres a quien 

zigaro nada resiste y que no encuentran nada imposi- 
ble. Ya el habia ganado un fusil de honor, como recompensa a 
su bravura, e1 que fue mas tarde reemplazado por una cruz y 
una cinta. 



J. B. LEMONNIER-DELAFOSSE 

se encontraba alli? Los artilleros negros, desmorali- 
zados con la toma del fuerte Labouc; viendose rodeados de tro- 
pas victoriosas, divisando la escuadra que llegaba a la pasa, per- 
dieron toda su energia; nuestro sargento, con la ayuda de sus. 
manos y de su bayoneta, el fusil en bandolera, pudo, pues, esca- 
lar la muralla sin ser notado. Llegado a lo alto de la muralla, 
grito: "A mi, camaradas!" y saltando a la bateria, corrio a la 
puerta, que ya retumbaba con los golpes del hacha. 

Tanto valor y audacia espantaron a los negros; ellos no po- 
dian creer que un hombre se hubiera atrevido a arriesgarse, solo, 
en medio de tantos enemigos; pensaron que otros le seguian; el 
panico los embargo y los negros se escaparon por todos lados y 
se arrojaron casi todos al mas, donde fueron fusilados, antes d e  
haber podido alcanzar la otra orilla de la pasa. 

Las manos del bravo sargento estaban desgarradas; las unas 
arrancadas, pero el parecia no hacer caso de eso; y a su general 
que le pregunto: "2Como te hiciste para subir hasta ahi?" el 
respondio sencillamente: "Ah! mi general, es porque el enemigo 
estaba alli!" Cuantos hombres semejantes en nuestro ejercitos! 
Esos dos hechos de armas emplearon cuatro horas proximamente 
y nos costaron 150 hombres, de los cuales 12 fueron muertos o 
murieron a consecuencia de sus heridas y 108 heridos y entraron 
en el hospital. 

Entrada 
Division 

La division naval habia entrado en la pasa e n  
de la 

el momento en que los ultimos tiros de fusil 
Naval se disparaban desde la bateria sobre los ne- 

gros que nadaban. Los cinco buques que la formaban, con velas 
desplegadas, el baupres sobre la popa, semejaban no formar sino 
uno solo, de tal manera que se hubiera podido circular facil- 
mente de uno a otro hasta llegar al ultimo. El silencio mas gran- 
de reinaba a bordo; solamente se oia el pito de mando; cada 
cual estaba en su puesto, pues faltaba por tomar el fuerte gran- 
de, donde no se observaba ningun movimiento. Contraste sor- 
prendente, con la agitacion tumultuosa de nuestros soldados 
vencedores, que acudian a la orilla, saludando sus barcos con los 
gritos de: Viva la republica! 
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Los soldados habian cumplido su mision; faltaba ahora que 
las naves tomaran el fuerte San Jose y en seguida se apoderaran 
de la ciudad. A penas estuvieron a medio tiro de canon, cuando 
tuvieron que sufrir un fuego muy nutrido; pero muy pronto y 
por ~iiedio de una habil maniobra, el fuerte fue rodeado; los bu- 
ques lanzaron sobre el, al llegar, toda una andanada y en segui- 
da otra del lado opuesto, en el momento de fondear. Durante es- 
te  tiempo, las chalupas echadas al mar, recibian la tropa; des- 
atracaron prontamente y se dirigieron en seguida hacia el fuer- 
te, al que nuestros caiiones habian hecho callar los suyos. 

A la vista de una fuerza tan imponente, la guarnicion em- 
prendio la fuga hacia la ciudad, mas alla de la cual no se dejo 
de hacer descargas de artilleria que apuntaban lo mas alto po- 
sible. 

Algunos instantes despues, el puerto y la ciudad estaban en 
nuestro poder. 

El ataque fue tan pronto y tan bien dirigido; nuestros ti- 
ros sobre la ciudad y aun mas lejos, fueron tan bien combinados, 
que los negros no pudieron incendiarla completamente; fuimos 
bastante dichosos para salvar una parte. Como la ciudad estaba 
construida toda de madera, hubiera sido enteramente destruida; 
pero el comandante negro, del ier. regimiento, a pesar de sus 
fracasos sucesivos, se creyo bastante fuerte para resistir en la  
plaza; el pcrdio tiempo y cuando quiso destruirla era ya deina- 
siado tarde; y tuvo que huir con su tropa desmoralizada. Una co- 
lumna de los nuestros fue enviada en su persecucion. 

La division Rokhambeau, que habia desembarcado, ocupo 
el Fuerte Delfin, y el 27 de febrero, siguio camino para el Cabo 
Frances y despues para Puerto Principe. Esta division, que for- 
maba el ala izquierda del ejercito, debia atravesar toda la isla; 
tenia orden, en su movimiento, de atacar a Toussaint, que ha- 
bia tomado su posicion central en la habitacion Ennery, a trein- 
ta leguas del Cabo. Como habia salido del este, debia apoyar la 
division Boudet, que venia del oeste y esas dos columnas reuni- 
das tenian orden de apoyar la division Hardy, que llegaba del 
norte. Esta combinacion estaba muy bien concebida; pero fue 



burlada por Toussaint, quien la hizo abortar retirandose al rio 
del Estero, donde se atrinchero con 1,500 granaderos de su guar- 
dia. Rochambeau lo ataco, lo derroto y le mato 800 negros. 

Toma del Fuerte Despues de la saiida de la divisi& de in- 
fanteria, la guarnicion del Fuerte Delfin, Santa Susana 
demasiado debil, fue aumentada con com- 

panias de marinos que, no solamente guardaban la ciudad, sino 
tambien fueron empleados en atacar el interior del territorio. 

He dicho ya que yo era entonces aspirante de marina (guar- 
da marina); forme, pues, parte de una de esas companias. Muy 
pronto se nos envio al distrito del AculSamedi, donde habia 
un reducto llamado Santa Susana, ocupado por el enemigo. 
Era una simple obra de tierra, en la cual solo pudieron hacer 
una descarga con sus canones, y que fue tomada por asalto. Yo 
no tuve el honor de entrar; un casco de metralla me habia hecho 
pedazos la pierna derecha; me condujeron al hospital, donde 
no tendre mas que sufrir, y curarme, si eso era posible. 

La division naval se reunio en el Cabo; Magon de la Ba- 
he ,  amigo de mi familia y mi protector, que mandaba las fuer- 
zas de tierra y de mar en el Fuerte Delfin, al verme imposibilita- 
do para navegar, por el momento, me saco de la marina y me 
enganche en el ejercito de tierra. Durante mi curacion pasaron 
muchas cosas; se verificaron varios combates; uno de los mas 
importantes fue el de la Crete-a-Pierrot; (15) la jornada fue 
sangrienta, pero no asisti a ella y no quiero hablar sino de las 
cosas que vi. 

En los meses de marzo y abril de 1802, eramos duenos de 
las ciudades del litoral, pero eso era todo. El interior era nece- 

Posesion de las ciu- sario atacarlo; el ejercito de Toussaint, que 

dades del litoral lo ocupaba con sus negros, no cesaba de 
hostigar a nuestras guarniciones; toda la 

ciencia militar europea fracasaba delante de este negro, este 
pretendido salvaje. 

Desde el principio, el general Leclerc creyo que la fuerza 
sola le daria la victoria y la obtuvo efectivamente por todas par- 
tes donde masas enteras ensayaron luchar contra nuestras fuer- 
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zas; pero en los asuntos de detalle, Toussaint tenia siempre la 
ventaja. 

A la llegada del ejercito, se habia celebrado un consejo com- 
puesto de blancos y de colonos agricultores. Sin duda todos los 
que formaron parte de ese consejo no tenian otras miras sino el 
interes de Francia; se emitio la opinion de tratar con Toussaint; 
pero, tratar con un negro, un bandido, no parecia digno. Por 
otra parte, los generales franceses no pedian mas que la guerra. 
Este ultimo partido triunfo. Y por lo tanto siguio la guerra y 
se combatio por todas partes. Muy pronto los exitos a medias 
que se obtenian, energicamente disputados, probaron que se 
habian extraviado en un mal camino. Fue necesario volver a 
ideas de transaccion con Toussaint. tiempo todavia? Este 
hombre nos juzgaba mejor que nosotros lo juzgabamos a el. Sin 
embargo, Toussaint se rindio; varios generales suyos siguieron su 
ejemplo; pero existia entre ellos una segunda intencion. 

La Conducta de Toussaint en la habitacion Ennery; su co- 
rrespondencia interceptada, dieron lugar a su embarco para 
Francia. Lo que hizo, sobre todo adoptar esta decision, fue la 
esperanza de que alejando al jefe seria facil acabar con los otros. 
Pero fue lo contrario lo que sucedio; cuando el 13 de octubre de 
1802, los generales Clairvaux, Cristobal y Paul Louverture, her- 
mano de Toussaint, supieron el destierro de su jefe, pensaron 
que les estaba reservada la misma suerte; su resolucion fue tomada 
prontamente y, a pesar de su promesa, volvieron a tomar las 
amas. 

Esos mismos hombres, sin embargo, habian venido al Cabo, 
para pedir la deportacion de Toussaint, cuyos proyectos denun- 
ciaron. Se les creyo sinceros; no comprendieron que ellos solo 
buscaban un pretexto para desembarazarse de el, a fin de hacer- 
se jefes a su vez. 

Grandes desgracias comenzaban a abrumar al ejerci- 
Lu fiebre to frances: la fiebre amarilla se habia declarado y la 
amarilla 

guerra habia vuelto a empezar con Inglaterra; ellos 
juzgaron el momento oportuno, emprendieron la fuga y volvie- 
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ron para combatirnos, mas feroces aun que la primera vez. Todo 
se puso nuevamente en combustion. 

Leclerc habia intentado todo para llegar a conseguir la pa- 
cificacion tan deseada; pero ya era demasiado tarde y el recono- 
cio su falta. El pesar que experimento por su fracaso, disminu- 
yo sus fuerzas: fue consumiendose poco a poco y por fin se vi6 
acometido por la fiebre amarilla de la cual murio poco despues. 
(16) Leclerc dejo todo sin resolver. Que perspectiva! Una gue- 
rra de exterminio! Aquello era la muerte bajo todas las formas, 
que sabian inventar los salvajes!. . . 

El 24 de vendimiario, ano XI (16 de octubre de 1802) los 
negros atacaron, durante la noche el fuerte Delfin; se combatia 
por todas partes; en la ciudad y en el fuerte, nuestro ultimo re- 

fugio; pero fue imposible a un punado de Evacuacidn del 
hombres resistir contra fuerzas tan superio- 

Port-Dauphin res; en la noche siguiente, fue necesario eva- 
cuar. Entonces no habia en la rada sino un solo bergantin de la 
marina militar, el que recibio a su bordo toda la gente que pudo 
caber; se embarcaron habitantes, mujeres, heridos que estaban 
en el hospital: yo era de ese numero y no pude llegar alli sino 
con ayuda de muletas. Todos corrieron a los botes, bajo las ba- 
las enemigas y era necesario caminar entre el agua para llegar a 
ellos; en un instante, fueron de tal manera cargadas, que ya les 
fue imposible dejar la orilla y algunas hasta zozobraron y mas 
de un valiente encontro entre las olas el fin de sus infortunios. 
En cuanto a mi, pude llegar sano y salvo y ese bano forzado 
parece que contribuyo poderosamente a cicatrizar mi herida. 

iQu6 espectaculo, durante esta fuga nocturna, donde se 
estaba obligado a guardar el mas profundo silencio, para no in- 
dicar al enemigo el lugar en que el embarco se efectuaba, bajo 
los muros del fuerte! Al mismo tiempo los negros forzaban las 
puertas; afortunadamente, cuando entraron, todo el mundo se 
habia salvado. El bergantin que nos habia sustraido al furor y 
al cuchillo de los negros, se hizo a la vela la misma noche. 

Al siguiente dia, 17, entramos en el puerto del Cabo, el 
que estaba bloqueado. La fiebre amarilla habia llegado a su pe- 
riodo culminante! Los hospitales completamente llenos, no te- 



nian mas lugar para los enfermos! Todos aquellos desgraciados, 
los blancos mismos, yacian extendidos a lo largo de las paredes 
de los hospicios, esperando que un muerto les diera lugar, para 
venir, a su vez a morir en aquel lecho que no se habia enfriado 
todavia. 

Tal era el lugubre cuadro que ofrecian los hospitales de la 
Providencia, de los Padres y de las dos sucursales que podian con- 
tener de 2,800 a 3,000 enfermos. 

El dia 15 los negros hicieron un ataque muy serio al Cabo, 
pero sin ningun exito. 

Sin embargo, la posicion del ejercito se hacia cada vez mas 
critica; cada dia tenia su combate, y el que no era alcanzado por 
las balas enemigas, era arrebatado por la fiebre, cruel enferme- 
dad, que segaba igualmente a los miembros del ejercito y a los 
habitantes. A nadie perdonaba!. . . 

El erario estaba agotado; se atendia al pago de las tropas 
por medio de azucar y de cafe, requerido de los comerciantes, 
quienes volvian a comprar esos productos a vil precio a los des- 
graciados oficiales y soldados. La penuria alcanzo muy pronto a 
todo el mundo. 

Por otra parte las perdidas de hombres, sucesivamente ex- 
perimentadas obligaron a crear una milicia, en la cual todos 
fueron enrolados, aun los marinos mercantes, quienes, al pri- 
mer redoble de tambor tocado en tierra, debian desembarcar de 
sus buques para venir a combatir. 

El ejercito negro encerraba la guarnicion cada dia mas por 
medio de un bloqueo bien ordenado, y solamente en cuerpo 
era como podian salir al campo para ir a buscar cana de azucar. 

Muerte 
neral 

Asi, en medio de esas enojosas circunstancias, 
del ge- 

fue como transcurrio el mes de octubre. Por 
fin, la enfermedad del general Leclerc no dejo 

mas esperanza y murio en la noche del primero al dos de no- 
viembre de 1802. El mando general toco de derecho a Rocham- 
beau, (17) que ocupaba a Puerto Phcipe; el general de brigada 
Clausel, que, durante la enfermedad del general en jefe, manda- 
ba el Cabo, conservo el mando hasta la llegada del nuevo titular. 
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Rochambeau llego a esta ciudad el 3 de noviembre, y el pri- 
mer acto de su autoridad fue ordenar la nueva captura del Fort 
Dauphin, medida muy inutil y que no tendia sino a diseminar 
nuestras fuerzas, tan necesarias en el Cabo, que estaba cercado 
por el ejercito negro. Sin embargo, el general Clausel, a quien 
fue confiada esta mision, se apode16 de la ciudad el io de di- 
ciembre de 1802 y dejo el mando dc ella al geiieral Qiiiiitiii. Alli, 
como en el Cabo, la guarnicion fue sin cesar hostigada por los 
negros establecidos en un lugar llamado Le Borgne; (El Tuerto); 
la comunicacion por tierra fue interceptada y todas las comuni- 
caciones debieron hacerse por mar. La audacia de los negros, se: 
aumentaba en razon de nuestra debilidad, y llegaron hasta el pie. 
de las obras de tierra que fortificaban la ciudad, para fusilar a 
nuestros centinelas. 

El senor Begue, capitan de gendarmeria, uno de esos horn- 
bres a quienes el valor les hace todo posible, partio del Cabo 
el 5 de febrero de 1803, encargado de comunicaciones para el 
general Ferrand, en Monte Cristi; despues de mil peligros con- 
siguio llegar a cumplir su mision. En este viaje tan arriesgado, 
habia sido acompanado por el comisario de guerra Froidevaux; 
quien se quedo alli y formo parte de la guarnicion. 

El 14 de marzo del mismo ano, dos buques del Havre des- 
embarcaron 609 hombres de la iioa media-brigada, que se en- 
viaron sobre Dajabon y Ouanaminthe, para relevar alli la 1703 
que debia volver al Cabo. 

Fue entonces cuando el senor Begue salio en mision cerca 
del general en jefe: realizb su regreso por mar; pero, perseguida 
por el enemigo fue obligado a arribar a Fort Dauphin. Su bu- 
que llevaba convalescientes de diversos cuerpos, enviados a Mon- 
t e  Cristi. Llego alli el 3 de abril y tomo inmediatamente el 
mando de la compania de gendarmeria de Santiago de los Ca- 
balleros, compuesta en parte de jovenes espanoles. 

El dia 4, una carta del general Quentin, comunico al gene- 
ral Ferrand que los negros habian entrado, por sorpresa, en 
Fort Dauphin, y que se lo habian llevado todo, hasta los caba- 



110s del general. Un mulato llamado Etienne Albert, nos habia 
traicionado y habia facilitado la toma de la ciudad. Afortuna- 
damente los granaderos de la 86"edia-brigada, que habian sa- 
lido del fuerte San Jose, los habian rechazado de las calles, las 
que dejaron cubiertas de cadaveres. En el combate, el general 
Quentin salvo la vida por su edecan, que lo protegio con su 
cuerpo y recibio seis sablazos en la cabeza. Se apresaron sei, 
hombres de color en el momento en que se pasaban al enemigo, 
fueron juzgados inmediatamente y fusilados en Fort-Dauphin. 
El dia 7 de abril el general Ferrand transporto su cuartel general 
a Santiago de los Caballeros, pero continuo ocupando a Monte 
Cristi. 

La muerte, que heria por todas partes, aclaraba principal- 
mente las filas de la 7o"edia-brigada; se debio, pues, reforza1 
las guarniciones de Dajabon y de Ouanaminthe; Begue fue en- 
cargado de conducir alli ciento sesenta hombres. Consiguio cum- 
plir su mision en media de los mayores peligros. Entro felizmen- 
te en Monte Cristi el ij de junio y alli supo que Inglaterra ha- 
bia declarado la guerra. 

Del 29 de junio al 8 de octubre, los negros no cesaron d e  
atacarnos, de viva fuerza o por medio de la astucia. El  7, el co- 
mandante ayudante Dumont, que habia reemplazado al general 
Quentin, fue atraido a una emboscada por un tal Lesforie, jefe 
de los revoltosos. Este habia, con el fin de excitar su confianza, 
devuelto sanos y salvos cinco o seis blancos que el habia hecho 
prisioneros algunos dias antes; el proponia establecer un mer- 
cado en las afueras de la ciudad y declaraba que, si el coman- 
dante Dumont no queria consentir en eso, tomaria por asalto el 
Fort Dauphin; agregando que los ingleses le habian ofrecido apo- 
yarlos y les darian los medios de atacarlos por mar. El dema- 
siado confiado Dumont salio de la ciudad con un jefe de bata- 
llon y dos oficiales, para dirigirse al lugar indicado para la con- 
ferencia. Este lugar estaba al alcance de los canones de la plaza; 
pero el astuto ~esforie, con el pretexto de escoger un emplaza- 
miento conveniente, alejo poco a poco estos oficiales; algunos 
hombres ernboscados, cayeron de repente sobre ellos: sujetos y 
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bien amarrados, aun antes de haberse puesto en estado de de- 
fensa, fueron conducidos al cuartel general. Despues de esta ha- 
zana, Lesforie hizo requerir al comandante de la plaza, el senor 
Corvinus, de que se rindiera inmediatamente, prometiendo S1 
zinicaments la vida a los habitantes. 

El oficial frances, considerando que la situacion no podia 
sostenerse, se reconcentro al Fuerte San Jose. Al mismo tiempo, 
10s habitantes negros y mulatos de la ciudad se apoderaron de 
toda la artilleria. La retirada fue tan precipitada que todos per- 
dieron sus baules y demas efectos. 

El mando del fuerte Labouc, habia sido confiado al valiente 
Begue, que se habia hecho notar por su valor y el talento que 
habia desplegado en las misiones que le habian sido encomen- 
dadas; pero no le pusieron a sus ordenes mas que un refuerzo 
de diez hombres. Begue envio un parlamentario a los buques in- 
gleses que estaban de crucero, para pedir pasaje para la guar- 
nicion a bordo de uno de sus buques para ir al Cabo; pero no 
obtuvo sino una negativa. Corvinus ordeno entonces a Begue 
que no rindiera el fuerte y que combatiera hasta el ultimo ex- 
tremo. 

El 8 el enemigo ataco el fuerte San Jose, queriendolo to- 
mar por asalto. Se presento con fuerzas numerosas; pero el fue- 
go del fuerte y el de la corbeta les infligieron perdidas inmen- 
sas, y tuvo que detenerse. 

Durante ese tiempo, un navio y dos fragatas inglesas vinie- 
ron a atacar el fuerte Labouc, que no tenia para defenderse del 
lado del mar sino dos piezas de veinticuatro y una de ocho del 
lado de tierra. Con algunas andanadas las dos piezas quedaron 
desmontadas y el espaldon no ofrecia ya sino una sola canonera! 
Durante tres horas, Begue sostuvo el rudo fuego de la marina! 
Por otro lado los negros llegaban por tierra. La guarnicion, de la 
cual solo la cuarta parte estaba en estado de combatir, no pudo 
prolongar su defensa; Begue entonces capitulo con los ingleses, 
que convinieron en conducirlos a Monte Cristi; pero, segun su 
noble costumbre, estos fueron infieles a su palabra y algunos 



dias despues que Begue se confio a la buena fe britanica, se le 
desembarco bajo el fuerte Picolet. 

Sin embargo, el fracaso del ataque del fuerte San Jose ani- 
mo al enemigo, que poco despues vino a combatir con mas en- 
carnizamiento todavia. El con~andante Corvinus luchaba como 
un  heroe; pero, por fin, viendo a los buques ingleses entrar en la 
bahia, con~prendio que toda resistencia resultaria inutil y envio 
como parlamentario a un jefe de batallon de artilleria, a quien 
dio plenos poderes para capitular. 

La cooperacion de los ingleses con nuestros enemigos no era 
ya un misterio y ellos mismos hicieron ver al capitan Begue, 
durante el tiempo que estuvo a bordo el comodoro (18) Tohn 
Blight, una gran cantidad de armas y de municiones destinadas 
para los negros, que ellos debian cambiar por cafe. 

A seguidas de la capitulacion del Fuerte Dauphin, el co- 
modoro ingles entrego a los negros toda la artilleria de la plaza 
y, ademas, dos goletas capturadas en la rada, y como el capitan 
Begue parecio manifestar algun asombro: "Yo entrego estos ca- 
nones a los negros que estan en Borgne, dijo el, porque muy 
pronto haran fuego sobre el Cabo, donde yo espero que nos en- 
contraremos muy pronto. Ya no hay mas viveres en el Cabo, 
porque he rechazado todos los buques que han intentado en- 
trar; cojo todos los barcos costaneros de la parte espanola; des- 
de hace ocho dias la parte del sur de la isla nos pertenece; Jere- 
mie ha capitulado; nosotros no queremos a Santo Domingo, 
pues tenemos bastante con nuestras colonias; pero muy pronto, 
gracias a nuestra ayuda, toda la isla sera de los negros". 

Muy afortunadamente, y yo me he complacido siempre en 
reconocerlo, todos los ingleses no profesaban, ni siquiera enton- 
ces, tal animosidad contra nosotros. 

El proximo l o  de abril, el edecan comandante Dumont y 
sus oficiales, fueron conducidos a bordo por un teniente ingles, 
despues de haber estado detenidos en la habitacion Dillancourt, 
donde habian vivido con cuatro platanos por dia. Asi, pues, el 
Fuerte Delfin fue evacuado por segunda vez y esta expedicion, 
que habia costado tanta sangre, resulto inutil. 



J. B. LEMONNIER-DELAFOSSE 

El mismo senor Begue, que reside hoy en el I-Iavre, es quiera 
me ha referido estos hechos. Testigo presencial de todos esos 
asuntos, el, mejor que otro cualquiera, pudo obtener estos de- 
talles. 

Sin embargo, Rochambeau hubiera podido todavia salvar el 
ejkrcito y reparar muchas faltas. causas, pues se lo impi- 
dieron? 

Parece como si esta colonia hubiera estado destinada a n o  
tener sino verdugos; blancos y negros la sacrificaban a su turno. 
La pluma se resiste a trazar el cuadro de horrores que ensan- 
grentaron su desgraciado suelo! 

Rochambeau, para poder hacer frente a los gastos, emitio 
letras de cambio contra el tesoro publico, por una suma de cua- 
rentidos millones; se impusieron contribuciones de plata a los 
comerciantes, esperando la negociacion de las letras: Ia necesi- 
dad era la ley! Durante ese tiempo se arrancaba el ultimo cen- 
tavo a pobres arruinados, quienes, ademas, pagaban con su 
persona yendo frente al enemigo; y se les pagaba con el papel, 
que estaban obligados a enviar a Francia para obtener el reem- 
bolso efectivo. 

Por otra parte, Francia no era entonces bastante rica para 
saldar inmediatamente; se consulto al primer consul quien res- 
pondio: "Es necesario esperar las cartas de aviso y conocer la 
negociacion. El tesoro es propietario; el tiene sus derechos y de- 
be tener su mercado. Esas Ietras de cambio no estan aceptadas; 
por lo tanto no son pagaderas y no seran pagadas". 

Un agente del tesoro fue enviado a Santo Domingo, con el 
encargo de verificar la caja del pagador general, y de compro- 
bar cuantas letras de cambio habian sido emitidas; por que au- 
toridades y en cuales formas; cuantos habian sido negociadas y 
con cuales condiciones? 

Si por entrega real? 
Si sin entrega efectiva? 
Si para pagar una deuda legitima? 
Si por negociaciones simuladas? 



Once millones que no estaban todavia en circulacion fueron 
anulados, y se recogieron informes sobre las otras emisiones de 
letras. 

Aquellas cuyo valor integro habia sido recibido fueron pa- 
gadas, con los intereses desde el dia del vencimiento hasta tl 
dia del pago; otras, que habian sido emitidas sin valor efectivo 
fueron arguidas de falsedad (las letras de cambio, que indica- 
ban: Por dinero recibido). Pero, sin embargo, fueron sometidas 
a un severo examen, aunque el expediente indicaba que nada 
se habia entregado. Eso era dar a la justicia la prueba de que el 
gobierno debia a acreedores legitimos. (Exposicion de la situa- 
cion politica de la republica hecha por el primer Consul Bona- 
parte, al cuerpo legislativo, el 25 nivoso, ano XII (16 de enero 
i 804). 

Se necesitaba dinero; y yo me pregunto todavia hoy para 
que? No era seguramente para pagar los sueldos, puesto que eso 
se hacia en productos coloniales. Se establecieron impuestos a 
la ciudad del Cabo. 

Fue a consecuencia de este impuesto de dinero que una 
gran injusticia se hizo; i q ~ e  digo yo injusticia? Eso fue un crinlen, 
un verdadero asesinato! drama sangriento, cometido a la faz del 
sol y que quedo impune!. . . El senor Foedon, empresario de los 
transportes militares y que formaba parte del ejercito, fue no 
obstante eso, sometido a impuesto como comerciante (su her- 
mano hacia el conlercio y estaba con el en el Cabo) y tasado en 
io,ooo pesos fuertes. El estaba muy lejos de tener semejante su. 
ma en caja y no pudo ofrecer sino letras de cambio sobre el te- 
soro, resultado de varios pagos que le habian sido hechos por 
el gobierno, en letras emitidas por Rochambeau. Esas letras fue- 
ron rechazadas!. . . Era dinero efectivo lo que se necesitaba! "He 
aqui mis llaves, decia; registrad, yo no tengo ni veinte pesos 
en efectivo!. . . Fue auestado y conducido a la carcel!. . . 

Toda negativa de obediencia debia castigarse con la muer- 
te! Un despota habia surgido!. . . Una suma km fuerte no podia 
reunirse en un instante; sin embargo, era necesario salvar a Foe- 
don! Su hermano llamo en todas las cajas, casi vacias, pero que 
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se abrian todavia para salvar la vida a un hombre. Ah! el no  
pudo reunir, en toda la ciudad del Cabo, sino 5,000 pesos. El 
dia habia transcurrido!. . . El dia siguiente, el pobre hermano 
corrio, como a las diez de la maiiana, a casa del comandante de 
la plaza, para pedir la libertad del preso, llevando en oro sus 
5,000 pesos; solicito el favor de que le disminuyeran algo, ofre- 
ciendo una fianza; pero encontro a aquel monstruo frente a un 
espejo ocupado en ponerse el cuello; y cuando el desgraciado 
Foedon le hubo presentado su oro, precio de la vida de su her- 
mano, el general, sin volver la cara, respondio: "Bien, bien, colo- 
que eso ahi! Ya es muy tarde; vuestro hermano esta ya fusilado!" 
"Aturdido, aterrorizado, Foedon se tambalea; pero de repente 
recupera su energia y se dirige corriendo hacia la carcel, para 
asegurarse de que el comandante no 1.0 habia engafiado e inter- 
ceder por el si era tiempo todavia, con el general Rochambeau. 
Pero, ay! el miserable habia dicho la verdad!. . . 

Foedon, sacado de su prision, habia sido conducido al ce- 
menterio de Bel-air, que esta sobre uno de los cerros que sirven 
de defensa a la ciudad. Era necesario, para llegar alli, atravesar 
una sabana muy grande, cortada por un rio. Hasta entonces el 
desgraciado prisionero habia conservado alguna confianza; pero 
cuando llego alli perdio toda esperanza y entrego su reloj y sus 
prendas a su escolta, a aquellos mismos que, momentos despues, 
iban a darle muerte! Y ni una palabra, ni siquiera una queja salio 
de su boca! 

En cuanto a mi, que lo habia acompanado hasta el rio, no  
me encontre con valor de ir mas alla; y lo deje. . . Desde la falda 
del cerro donde me habia retirado, oi la descarga que heria al 
desgraciado! Asi; por un poco de oro, se asesinaba a un hombre, 
a un frances! y el asesino era un comandante de la plaza 1la.mado 
Netervoode; un verdadero tigre, un resto del 93 que habia dado 
a sus satelites la orden de matar a un inocente. Afortunadamente 
para nosotros, ese monstruo no era frances. donde era, pues? 

que lugar venia? Nadie lo sabia. El no era, por otra parte, 
sino el instrumento de un jefe, que creia, con esas atrocidades 
comunicar el terror y poder gobernar con ayuda de esos medios. 



Y esta orden habia parecido tan inicua a aquellos mismos 
encargados de ejecutarla, que Foedon fue conducido al cemente- 
rio, lugar de su suplicio, por las calles mas apartadas y solitarias 
de la ciudad. Se sabia perfectamente que, si lo hubieran pasado 
por el centro de la Ciudad, la exasperacion hubiera sido tal, que 
los esbirros se hubieran visto arrebatar su presa. 

Horror! Mientras que un hermano corria, como un loco, 
por las calles del Cabo, pidiendo gracia para su hermano, el 
monstruo que habia ordenado el crimen, se ocupaba de su to- 
cado frente a un espejo, impasible y tranquilo! 

En vano Rochambeau pretendia que el no habia dado esa 
orden sino para intimidar y que no creyo nunca que se la hubiera 
ejecutado sin prevenirlo; como quiera que hubiera sido, Foedon 
murio asesinado y esta muerte sola seria bastante para empaiiar 
la reputacion del general en jefe. 

Y eso no era sin embargo, sino el preludio de los horrores 
que tuvieron lugar despues; y estos no fueron menos indignos 
del nombre frances, aunque las victimas no fuesen sino los ne- 
gros. Fusilamientos, anegadas, (19) ahorcamientos, autos de fe, 
victimas que se entregaban a los perros para que las devoraran, 
tales fueron los medios que se creyo deber emplear para someter 
el pais. Y todo eso sin interrupcion, en menos de un mes; pues 
estabamos en noviembre de 1803 Y la capitulacion del Cabo se 
verifico el iQ de diciembre. 

Muy pronto llego su turno a los negros para vengarse. Des- 
pues de nuestra salida, todos los blancos que quedaron fueron 
degollados; y las atrocidades que habian cometido alli eran su- 
ficientes para legitimar esas venganzas. 

Habia, en la guarnicion del Cabo, algunos ba- 
Ahogamientos 

tallones negros, cuyas filas se aclaraban todos 
de los negros los dias a causa de las desercion. Esto hacia con- 
cebir temores; por otro lado, despedirlos hubiera sido aumentar 
aun mas el numero de nuestros enemigos; entonces se pretexto 
una expedicion y se les embarco; los buques se hicieron a la vela 
y apenas llegados a alta mar, cada un hombre fue lanzado al 
agua con una bala de canon encadenada, que previamente se 
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habia tenido la precaucion de amarrar a los pies de las victimas. 
Es necesario haber sido personalmente testigo de semejantes atro- 
cidades para creerlas! 

A pesar de esta precaucion, se vi6 (horrible espectaculo!) 
los cadaveres flotar en la rada del Cabo y esos cadaveres parecian 
blancos. (20) La razon es, sin embargo, facil de comprender. En 
la raza negra, el tejido celular es negro, mientras que en los blan- 
cos es rosado; la piel es, pues, la misma cosa en las dos razas. 
Ahora bien, el agua tiene la propiedad de descolorar los tejidos 
y por eso quita el negro a unos y el rosado a otros; entonces los 
cuerpos, cualquiera que hubiera sido su color primitivo, se con- 
vierten igualmente en blancos y en verdes, despues de pasar al- 
gun tiempo en el agua. 

Las tentativas de desercion (pues todos los negros no llegan 
a reunirse con los enemigos) dan lugar a numerosos arrestos. La 
carcel estaba siempre llena, cuando era necesario hacer lugar, 
se empleaba el medio expeditivo de que se habian servido con 
respecto a los batallones. Un dia, un amigo mio, Antonio Le- 
clerc, al cual su piel morem (21) le daba mucha semejanza con 
un hombre de color, y que era literato, tuvo la ocurrencia de 
componer un vaudeville (22) contra una bonita mujer, querida 
de Rochambeau. Se podra juzgar facilmente cual seria la colera 
del jefe, cuando lo hizo poner en la carcel. Sin embargo, en el 
momento en que debio creer que el largo tiempo que habia per- 
manecido en la carcel, hubiera podido apaciguar la colera de Ro- 
chambeau, se vi6 cogido y transportado a bordo del buque que 
servia para ahogar a los desgraciados negros e iba a perecer cuan- 
do hizo un signo masonico. El capitan lo vi6 y detuvo la ejecu- 
cion, con lo que pudo salvar la vida a un hermano. Leclerc fue 
a acabar sus dias en la Habana. 

Con el pretexto de descubrir y sorprender 
Entrega de un ne- las emboscadas, grande y unico recurso de 
gro a los paros 10s negros en su guerra, se crearon dos 
companias de perros de Terranova, traidos de la Habana: se les 
nombro un Capitan y tuvieron tambien sus oficiales; y sin em- 
bargo, el circulo en el cual podian maniobrar no se extendia mas 



alla de un radio de dos leguas. El proyecto, no por eso dejo de 
ponerse en ejecucion; y para acostumbrar bien a esos perros (de 
los cuales se queria hacer cazadores de vanguardia) al gusto 
al  husmo de la carne del negro, fue decidido que se les echaria 
un negro para que lo devoraran! 

Y como si este crimen no hubiera sido bastante atroz, la 
calumnia propago que se habia escogido para eso un criado del 
general Pierre Boyer. Pero el hecho es falso; yo puedo asegurar- 
lo por mi honor; el negro fue cogido de entre los presos de la 
carcel. 

Yo desearia poder echar un velo espeso sobre todos los h a  
rrores que tuvieron lugar a continuacion; pero, como fiel histo- 
riador, he querido deducir las causas que han contribuido a ha- 
cernos perder a Santo Domingo y he debido remontarme a bus- 
car el origen del odio de los negros, odio que nos obligo a aban- 
donar nuestra bella posesion, mucho mas que todo 10 que se 
pretendia atribuir a la fatalidad. En fin, he querido probar que 
estas causas fueron el hecho de algunos individuos y que no 
pueden ser, sin injusticia atribuidas al ejercito, que, como siein- 
pre, no sabia mas que batirse. 

En la habitacion Charier, situada en el alto del Cabo (Haut 
du Cap) se preparo una palestra. Alli, un negro desnudo, con 
las manos atadas a la espalda, esperaba la muerte que cuatro 
parejas de perros iban a darle. Muy pronto, esos animales, excita- 
dos, fueron sueltos y entonces se precipitaron con rabia sobre su 
presa! Destrozado, hecho pedazos, el negro cae! Todo se desva- 
nece ante este horrible espectaculo; cuando de repente los pe- 
rros se detienen, forman un circulo alrededor de la vicitma, se 
levantan sobre sus patas delanteras y empiezan a ladrar. El pro- 
posito habia fallado: se sabe, en efecto, que esos animales pro- 
ceden asi cuando el temor los domina. Testigos de eso, los com- 
bates de toros. 

Se hubiera creido que la falta de exita habia desarmado a los 
verdugos; pero eso seria conocer muy poco a los monstruos que 
presidian tales atrocidades! Se hizo en seguida levantar al ne- 
gro todo cubierto de mordidas; se le desato las manos, se le ar- 
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m6 con un latigo, y despues, empujado, con la bayoneta en los 
rinones, se le hizo atacar a los perros para hacerse devorar por ellos. 
Entonces un grito general de horror resono en los aires. Los pe- 
rros, mas humanos que los hombres, retrocedieron y huyeron, 
aullando. La experiencia barbara fue reconocida como imprac- 
ticable y se la abandono por fin. La victima fue llevada al hos- 
pital. . . Se le hizo gracia de la vida! 

Ahorcamientos. Se vuelve ahora a los ahorcamientos. 
Lo negros se reunen para bailar; esas reuniones inspiraron 

sospechas a los tiranos. Los negros comenzaban por un baile 
llamado Chica y terminaban con el Vaudou (23). Este baile es 
desde su comienzo bastante serio; pero poco a poco los bailado- 
res de uno y de otro sexo se animan; desgarran sus vestidos y 
cuando llegan a concluir, estan completamente desnudos. Aque- 
llo es el delirio! el furor! la pasion que devora! el placer que ruge! 
la voluptuosidad que se retuerce dando gritos! A menudo esos 
desgraciados caen, echando espuma por la boca como epilepti- 
cos, chorreando sudor, el cuerpo estremeciendose y saltando so- 
bre si mismo por la contraccion de los musculos. Y es alli don- 
de se penso que los negros tramaban la perdida de los blancos y 
preludiaban los asesinatos. El rey y la reina de este baile fueron 
detenidos, y, con el fin de que no se pudiera ignorar el hecho 
los ahorcaron con sus vestidos de rey y de reina. 

Con tales hombres, un verdugo era de absoluta necesidad y 
sin embargo no habia ninguno en el ejercito, al menos, titular- 
mente. Un negro tuvo este empleo y esto lo debio a su sagaci- 
dad. Habia sido conducido a la horca junto con un mulato y le 
dijeron: "El de vosotros dos que ahorque al otro, sera el ver- 
dugo". Juzguese de la situacion de aquellos dos hombres que se 
repetian sin cesar: "Hermano, tu no haras nada a mi; yo no soy 
capaz de matarte a ti". Varias veces se habia repetido ya la mis- 
ma frase, cuando el capitan de la gendarmeria, oficial negro, im- 
pacientado, exclamo: "Vamos, vamos, acabemos ya!" El negro 
entonces espero la contestacion del mulato, y cuando este hubo 
repetido una vez mas las mismas palabras, respondio el negro: 
"Pues bien, yo voy a ahorcar a ti! sube la escalera!. . ." Y asi fue 



como quedo siendo verdugo! Se llamaba Tombaret. El capitan 
negro era un hombre precioso para el gobierno de entonces: 
fino, activo, siempre alerta, no habia cosa que no descubriera: 
llevaba la astucia hasta forrar los cascos de su caballo, para que 
no lo sintieran cuando se aproximara. 

Todos esos crimenes inutiles no produjeron ningun cambio 
en la manera de ser de nuestros enemigos. Los mas fieles, aque- 
llos que la dulzura tardia del general Leclerc nos habia conser- 
vado, se sublevaron a su vez; se fugaron de la ciudad y la parte 
de los campos de que podiamos gozar todavia nos fue impedida: 
grandes masas de negros bloquearon el Cabo a un tiro de canon. 

Se ensayo un nuevo suplicio, que, segun decian debia per- 
feccionar la intimidacion. 

Tres negros desertores fueron capturados en el momento 
en que acababan de incendiar una casa; ellos habian, ademas, des- 
tripado a una mujer encinta, y arrancado, con sacatrapos, los 
ojos de algunos de nuestros soldados. Fueron condenados a ser 
quemados vivos. 

Auto 
tres 

En la plaza San Luis, en el Cabo, en el angulo 
de fe de derecho de la fuente, se preparo una hoguera 
negros 

que se cubrio bien con bagazos (residuo de la - 
cana de azucar dGpues de pasada por el molino); tres postes for- 
mando triangulo y guarnecidos de argollas en toda su longitud, 
recibieron a los tres negros, colocados espalda con espalda y dan- 
do el frente al pueblo. 

Se puso fuego en el centro; el fuego alcanzo prontamente a 
dos de los condenados que se encontraban a sotavento. En me- 
nos de dos minutos sus cuerpos se hincharon, la piel se rajo, la 
grasa, destilaba de la carne y alimentaba mas el fuego que las 
devoraba! Los brazos y las piernas se contrajeron, y, despues de 
algunos gritos espantosos, sus bocas echaban una espuma blanca 
y despues unos sonidos cavernosos salieron de su pecho!. . . y 
todo habia concluidol. . . 

Un silencio de muerte reinaba en la multitud que contem- 
plaba por primera vez un suplicio semejante. Sin embargo, el 
tercer negro, de dieciocho anos de edad, habia sido preservado de 
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la accion de las llamas; el no podia ver a sus camaradas, pero oia 
sus gritos; ese espectaculo, lejos de intimidado, lo exalto y excla- 
mo en lengua criolla: "Zautes, pus connait inouri; guettez com- 
ment yo mouri!. . . (Vosotros no sabeis morir, mirad como se 
muere),' y, con un esfuerzo sobrenatural, volviendo el cuello en 
la argolla, da el frente a su poste, se sento, coloco las piernas en 
el fuego y se deja quemar, inmovil, sin manifestar ningun dolor, 
sin dejar oir el menor gemido, sin proferir el menor grito! 

Yo estaba alli, espectador de la muerte heroica de aquel 
desgraciado, mas grande que Mucio EscQvola. (24) El heroe ro- 
mano quemo la mano que habia engafiado su venganza; el ne- 
gro entrego a las llamas su cuerpo entero para hacer ver a sus 
enemigos como el sabia morir. 

He ahi los hombres que teniamos que combatir! 
uno admirarse, despues de esto, de los barbaros trata- 

mientos que los negros hicieron sufrir a los blancos que se que- 
daron en la colonia despues de la salida del ejercito, aunque esos 
blancos eran, sin embargo, inocentes? Los negros estaban de- 
clarados libres, pero sentian todavia el hierro rojo de la estam- 
pilla, que les dejaba en el pecho una cicatriz en la que se leia el 
nombre del amo; ellos recordaban el primer signo de su escla- 
vitud y debieron arriesgarlo todo para sustraerse a la servidum- 
bre; fueron lo que nosotros los habiamos hecho. 

Sin duda que la emancipacion de los esclavos 
Iibedad de fue un pensamiento muy grande, muy filantropi- 
los escluvos co; pero niego su aplicacion posible en las co- 
- .  

lonias. 
Sin negros, no habria colonias; sin escalvitud, no habria 

trabajo, o el que se obtendria del negro libre seria casi nulo. 
Perezosos por naturaleza, el negro deja a la mujer todo lo 

que exige algun trabajo y solo se ocupa en cazar. Son amigos 
del placer y saben vivir con muy poco, y la naturaleza, tan pro- 
diga en esos afortunados climas, les suministra, sin trabajo, todo 
lo necesario para su existencia, se debe, pues, creer que una 
vez libre, volvera muy pronto al estado salvaje. Pero, se ob- 
jetara, el trabajo del hombre libre vale mas que el del esclavo. 



Entre los europeos, admito eso, porque entonces, es el trabajo 
del hombre el que razona sobre su posicion; pero eso no sera 
nunca igual con los negros. Tal vez algunos, favorecidos por la 
naturaleza, y en los cuales la instruccion habra desarrollado las 
necesidades, llegarian a este resultado; pero las masas, perezosas, 
no se entregaran jamas al trabajo, sino por la fuerza. Toussaint, 
que les habia hecho abrir los ojos en nombre de la libertad, se 
vio sin embargo obligado a exigir a sus regimientos que tra- 
bajaran. 

Cuando se proclamo la libertad, estuvieron tranquilos al 
principio y despues dirigieron las miradas a su alrededor 
vieron? Propiedades sin dueiio, pues la mayor parte de estos 
vivian en Europa; campos cubiertos de cosechas; casas, produc- 
tos, sacos de oro y de plata, y se dijeron: "Estas riquezas no se 
agotaran nunca; que hay necesidad de trabajar?. Trabajar, 
eso es cosa para los esclavos y nosotros somos libres". 

Cincuenta aiios transcurrieron muy pronto desde que esa 
raza recibio su libertad; despues de pocos anos ella la pago; 
donde esta? creera por eso que su suerte ha mejorado? 
fin util ha alcanzado? Hoy, el negro a quien se le pide que tra- 
baje responde: "Yo soy libre y no tengo necesidad de trabajar!". 

Es in~posible volver a un pasado ya muy lejos de nosotros; 
pasado que es la perdida de las colonias y que debe conducirlos 
nuevamente al estado salvaje. Quien puede decir a donde con- 
ducira el sistema que los ingleses han adoptado en 1833? (XII) 

puede prever, si un dia, esos negros asalariados, llegarian 
a encontrarse fuertes y serian capaces de degollar a todos los 
blancos, de los que ya no tendrian mas necesidad? 

La libertad de los esclavos! tal es el gran problema del dia; 
problema que lleva la alarma a nuestras colonias. Reconozco 
mi inferioridad e incompetencia para resolverlo. Solamente dire: 
estos ardientes filantropos que quieren al hombre libre, sin im- 
portarles su color, lo quieren, sin duda ninguna, para su bienes- 
tar, para que ellos y sus familias sean dichosos; pero han obte- 
nido ellos este proposito? 



Que se calcule los productos que da hoy Jamaica y las otras 
colonias inglesas; que se examine bien lo que produce Santo Do- 
mingo, donde reina la libertad en toda su desverguenza y desen- 
freno y se vera si este pais tiende o no a entrar en su primitiva 
barbarie! 

Por otra parte, que se compare la antigua suerte de los ne- 
gros con la de nuestros paisanos cultivadores, y se vera tambien, 
que la diferencia estaria en favor de los negros, y que muchos 
blancos se considerarian muy dichosos aceptandola en cambio 
de la miseria que los abruma. 

Eliminad esta estupida calificacion: Esclmitud! Despojad- 
la de las cmeldades inutiles que marcaran su aprendizaje; abo- 
lid sobre todo, esta marca odiosa de la estampa con hierro can- 
dente que rebaja al ser humano al estado de las bestias; borrad 
del codigo de la humanidad la palabra infamante de esclavo; 
buscad otra palabra, y puesto que se necesitan negros para las 
colonias, alquiladlos /pero no los compreis! 

era y que es todavia el negro en la hacienda, entre las 
manos de un amo? ser precioso, a cuya conservacion estan 
ligados los mas grandes intereses, puesto que, por el, se consi- 
guen los productos y como consecuencia llega el bienestar y la 
fortuna? Su vida animal estaba siempre asegurada; el tenia, ade- 
mas, todos los goces de la familia; se le entregaba un poco de 
tierra para que la cultivara en provecho suyo. En verdad, esta 
tierra volvia, a su muerte, a poder del dueno; pero; que in~por- 
ta? puesto que la suerte de su familia estaba asegurada como la 
suya! Lo que era un bien para el, eran sus legumbres, sus galli- 
nas, su puerco, sus frutos, productos de su trabajo durante los 
dias concedidos por ese amo barbaro, y que serian mas conside- 
rables todavia, si la pereza inherente a esa raza, no le hubiera a 
menudo impedido entregarse a otros trabajos que les hubieran 
proporcionado el bienestar. 

Si la hacienda estaba situada cerca de una ciudad o de un 
pueblo, el negro llevaba sus cosechas al mercado; el beneficio 
era para el, y a menudo este dinero s e d a  para rescatase, para 
comprar su libertad! 



Pero, se dice que se le obliga al trabajo. no trabaja 
aqui en esta tierra? Y este trabajo tan cacareado, es para 
e l  negro africano o criollo? que es mas penoso que el de 
nuestros labradores? Ese trabajo, el negro lo ejecuta cantando 
los estribillos que el mismo compone y la azada que remueve la 
tierra cae y se levanta al compas de la cadencia. Trabajar como 
un negro es un axioma falso. El  trabajador negro no estaba so- 
brecargado de trabajo; jamas nadie trabajaba menos que el, aun- 
que fuera en su propio interes, y si este hombre caia enfermo, 
las puertas de un hospital se abrian tambien para el. 

Que el era azotado, metido en el cepo, en el calabozo; eso 
es verdad y eso es cruel. Desgraciadamente, en todas las natu- 
ralezas humanas, existen perezosos que deben ser castigados, y 
es muy particularmente en los negros que ese defecto se senala 
mas. Sin embargo, el numero de esos hombres a quienes se cas- 
tigaba no era tan considerable ni tan general como han querido 
hacerlo creer. Habia haciendas en las que jamas se dio un lati- 
gazo y si alguna vez, los castigos pasaban los limites, eran ca- 
sos excepcionales: esto era mas bien culpa del administrador o 
del gerente de la hacienda, quien, en ausencia del amo, a menu- 
do cn Europa, forzaba el trabajo para crearse una fortunita a 
expensas del propietario. 

Seguramente, algunos colonos eran crueles; pero eso no era 
la regla general. Por otra parte, se les podia castigar, dictando 
leyes severas, las que se aplicarian rigurosamente, sin distincion 
d e  calidad ni de jerarquia, para ordenar la suerte de los negros, 
dulcificando su posicion, sin quitar sin embargo, nada a la au- 
toridad del amo o del jefe, si la primera palabra suena mal en 
algunos oidos. 

Es necesario haber vivido en las colonias, en las haciendas, 
en las ciudades mismas, para conocer bien a los negros. Se pro- 
testaria mucho menos contra el castigo del latigo, si se supiera 
que el latigo es el unico medio de hacer obedecer a este ser que, 
cuando llega a ser libre, sea por la generosidad de su amo, sea 
por haber comprado su libertad, si llega a tener un negro de su 
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propiedad (cosa muy frecuente) el mismo usa ese correctivo, aun 
cuando personalmente no hubiera sido nunca azotado. 

Comparemos la suerte de nuestros cultivadores, de nuestros 
hombres de campo, con la del negro esclavo. 

El jornalero riega diariamente la tierra con su sudor; 
tiene el que le pertenezca? Nada, o muy poca cosa. Sin cesar 
atormentado por la necesidad de alimentar a su familia, da su 
trabajo a un amo por un modico salario que le basta escasamente 
para virvir. enfermo? pues se muere de miseria. Y seria 
muy dichoso si tiene la suerte de ser admitido en un hospicio. 

Si posee un pedacito de tierra, el impuesto comienza por 
quitarle una parte del fruto de su trabajo, y si su modico pro- 
ducto no alcanza para alimentarlo, lo mas a menudo languidece 
y muere de miseria en su cabana. Pero, el es libre!. . . Ah! todo 
lo que le rodea prueba la falsedad de esta palabra: el es esclavo 
de todo y de todos! El negro, por el contrario, vive sin ningun 
cuidado; trabaja y no teme que su familia muera de miseria; 
por medio de su industria, puede hasta procurarse algunos goces 
que no conoceran jamas nuestros desgraciados cultivadores. Si; 
yo lo digo con toda la sinceridad de mi alma, y despues de haber 
estudiado el asunto: vale mas cien veces, ser cultivador negro, 
que cultivador blanco. 

Esta digresion nos ha parecido util, en presencia de las teo- 
rias que han surgido desde hace algunos anos; pero, de las cua- 
les se comprendera muy tarde que la aplicacion era desastrosa. 

Volvamos a nuestro tema: 
El Cabo Frances, capital de Saint-Domingue, es una 
bellisima ciudad, construida de piedras. Contiene una 

Francts poblacion de dieciocho a veinte mil almas. Entre sus 
monumentos se nota el palacio del gobernador, el arsenal y los 
hospitales. Posee un hermoso puerto y una rada en la que pue- 
den fondear grandes escuadras. 

Construida a orillas de esta rada, y arrimada a una cadena 
de montanas llamadas Morros (momes) esta dominada por toda 
esta parte de tierra que va descendiendo hasta la punta llamada 
Haut du Cap, (Alto del Cabo) al pie del cual corre el riachuelo 



del mismo nombre, que viene de la llanura. Entre esa punta y 
el ultimo montecillo, se sigue el camino real que conduce al 
interior de la isla. 

La ciudad, atravesada por calles anchas empedradas, corta- 
das en angulo recto, paralelas y perpendiculares a la rada, y cir- 
cunvalada por un cinturon de verdura, ofrece una vista deliciosa. 

El puerto o rada esta defendido por algunos arrecifes a la 
izquierda de su entrada y por algunos fuertes a su derecha. El  
primero, es el de Picolef construido en la roca, con tres pisos de 
bateria: bajo este fuerte estan obligados a pasar los buques, a un 
cuarto de tiro de los canones. 

El segundo, llamado fuerte de San Josk, es menos impor- 
tante; pero no por eso es menos formidable, porque caiionean 
oblicuamente toda la pasa. 

Es necesario tener una gran audacia para forzar la entrada, 
pues los buques corren alli el peligro de ser echados a pique, o de 
experimentar tales averias que no podrian ya intentar nada con- 
tra la ciudad, pues, los fuertes canonean la entrada de frente y 
oblicuamente. 

Despues del fuerte San Jose esta el arsenal; despues la ciu- 
dad que se desarrolla completamente en el espacio comprendido 
entre el mar y los cerros. En ese puerto es donde hubiera sido ne- 
cesario que el Almirante Villaret-Joyeuse fondeara su escuadra; 
pero, cosa inconcebible, el no tenia un piloto del lugar. El peli- 
gro que habia que correr hacia necesario el envio de un parla- 
mentario; esos titubeos emplearon tiempo, durante el cual seis 
mil hombres desembarcaron en Limbe, que esta en la costa. 
Por fin, se decidio hacer lo que debiera haberse ejecutado desde 
el primer dia, y la escuadra paso la entrada. Pero esos retardos 
habian sido aprovechados por el enemigo; Cristobal, el general 
negro, durante esos cuatro dias habia preparado el incendio que 
comenzo en el momento de nuestra entrada. 
Todo ardia a la vez! El polvorin del arsenal hizo explosion; sin 
embargo, el arsenal fue preservado por casualidad. Ese monu- 
mento, construido, cuando el reinado de Luis XIV, ostentaba 
aun sobre sus puertas y ventanas las L. L., (25) monograma 



del gran rey. Fue, pues, en medio de las llamas como nuestros 
soldados se apoderaron de la ciudad, la que atravesaron a paso 
de carga. Algunas casas solamente, de esta ciudad tan rica se 
salvaron del incendio; todo el resto fue consumido. La industria 
francesa reparo el desastre tanto como fue posible; pero era nece- 
sario tiempo para reconstruir lo que las llamas habian devorado 
en un instante. Se alojaron bajo colgadizos establecidos en los 
patios, a todo el largo de las paredes calcinadas por el fuego y 
que a cada momento amenazaban con desplomarse. En efecto, 
el menor choque podia derribarlo todo y si el temblor de tierra 
del 7 de mayo de 1842 hizo de esta ciudad un inmenso escom- 
bro, puede asegurarse que esa destruccion tan completa se debio 
a aquel incendio que habia despojado las paredes, sobre las que 
re recontruyo despues, una gran parte de su solidez. 

Los edificios del Estado, d palacio de gobierno, los cuarteles 
y los hospitales, fueron los primeros establecimientos que se pu- 
sieron en estado de ser habitados. 

En cuanto a mi, yo llegue a l  Cabo 
Defensa '<lb' Frances el 17 de octubre de 1802. El 

'Or Czausoz genereal Clausel mandaba en el Cabo. 
Era joven, ardiente, buen militar, instruido, y estuvo, en esas 
criticas circunstancias, en condiciones de desplegar los talentos 
de que la naturaleza lo habia dotado. Defender el Cabo era una 
ruda tarea! y esta defensa pudo contarse como una bella pagina 
en su vida tan gloriosa! 

La posicion, efectivamente, era horrorosa. Un ejercito negro 
rodeaba la ciudad y defendia los alrededores; no teniamos para 
oponersele sino una parte de nuestro ejercito, parte muy debil, 
desmoralizada, casi acabada por la epidemia; es verdad que la 
abnegacion no faltaba, pero si faltaban los medios de resistir y 
aguantar las enfermedades y la penuria que diezmaban diaria- 
mente a nuestros soldados! 

Sin embargo, se establecio un sistema de blocaos (Block 
hous) (26) que comunicaban todos los cenos que defendian el 
Cabo; se levantaron reductos en todos los lugares en que la 
necesidad obligaba a hacerlo. Las avanzadas estaban a mas de 



una legua de esta ciudad, en una hacienda que estaba a orillas 
del camino real; se construyo un poco hacia atras un blocao con 
dos pisos de baterias, que protegian el hospital de los Padres, al- 
gunas de cuyas construcciones unian la derecha con el cerro 
de Bel-Air, tambien fortificado. 

Todo el mundo se reunio en el peligro comun! Una guerra 
a muerte se habia declarado y el mas cobarde encontro valor; pero 
la milicia del Cabo, supo hacerse notar entre todos! Ella estuvo 
admirable de valentia, en todas las ocasiones en que hubo de 
ponerse a prueba. 

Sin embargo, la fiebre amarilla, continuaba haciendo estra- 
gos; dia por dia se veian caer centenares de soldados; ni los ofi- 
ciales ni los habitantes mismos escapaban a esta plaga. 

Tal era el estado de la ciudad. En el exterior, millares de 
negros, astutos, intrepidos, fuertes por nuestros desastres, nos 
tenian, por decirlo asi, con el cuchillo en la garganta. Del lado 
del mar el comodoro ingles bloqueaba el puerto. Quien nos sal- 
varia? Los ingleses, seguramente; pero, era necesario capitular 
y todavia teniamos recursos. 

Dije mas arriba que yo habia sido admitido en un hospital 
para curarme de una herida. Como diez empleados no eran su- 
ficientes para llevar el registro de las partidas de defuncion, se 
me encargo ayudar en este trabajo. Por fin, cansado del horrible 
espectaculo que se renovaba sin cesar, a mi vista, con el alma 
entristecida por el aspecto de tantos cadaveres, tome la resolu- 
cion de abandonar semejante lugar, y fui a presentarme al di- 
rector de las fortificaciones, quien me admitio con el grado de 
guardian delineante de las fortificaciones. 

Alli, volvi a la vida; ya no tenia constantemente la muerte 
delante de los ojos y un trabajo activo me hizo recuperar muy 
pronto toda mi energia. 

Fue asi como tome parte en los trabajos de defensa. Yo di- 
bujaba los blocaos y los hacia armar y establecer; y muchas veces 
el general Chausel, en las visitas que hacia a los trabajos tuvo 
la bondad de alentarnle; y hasta tuve la suerte de ser distinguido 
por el. Largo tiempo despues, en 1812, volvimos a encontrarnos 
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en Espaiia y me agrego a su estado mapr.  Yo era entonces 
capitan. 

Fue en esta epoca cuando algunos jefes bajo sus ordenes lo 
engailaron y abusaron de su severidad, para ejercer sus cruelda- 
des contra los negros. He desarrollado el cuadro de todas estas 
infamias. Que la verguenza caiga sobre ellos; sobre ellos solos, 
pues solo ellos fueron los culpables. - 

La avanzada del Haut du Cap (el Alto del' 
Ataque Cabo Cabo) estaba bajo las ordenes del general 
y de los hospiia- Claparede. Alli, los negros, valiendose de 
les de los Padres todas las astucias imaginables para hostigar 
y sorprender nuestros puestos, llegaron a mostrar una audacia 
que crecia en razon de nuestra debilidad. En efecto, ellos cono- 
cian nuestras perdidas diarias y casi siempre los volquetes (27) 
de los cadaveres, llevados al cementerio, eran la senal de un 
nuevo ataque. Los negros enemigos nos gritaban: Zautes, blancs; 
vous va tous mouri. (Vosotros, blancos, vaias a morir todos). 

Una noche, valiendose de una de sus astucias favoritas, se 
deslizaron entre las yerbas, atravesaron por entre nuestras van- 
guardias y llegaron hasta el hospital de los Padres. Ese edificio, 
construido enteramente de madera, contenia entonces 1,600 en- 
fermos; los negros le pusieron fuego despues de haber degollado 
a todos los desgraciados que contenia. 

El senor Casalot, su director, y su hijo, ocupaban la casa 
principal, construida de piedra; el Piso bajo contenia tambien 
enfermos. Al oir los gritos de las victimas, atrincheraron las esca- 
leras y las puertas que conducian al primer piso, y asi fortifica- 
dos, con los fusiles y las municiones de los soldados, pudieron de- 
fenderse bastante tiempo, hasta que pudieron venir en su soco- 
rro. El valiente director fue salvado; pero quedo medio loco con 
esta sorpresa. iQue espectaculo, cuando el dia llego para alum- 
brar esta carniceria y este incendio! Pero, que hombres tambien, 
aquellos negros! como combaten y como mueren! 

Es necesario haber estado en la guerra contra ellos para co- 
nocer su audacia, su valor irreflexivo para afrontar el peligro, 
cuando no tienen el recurss de la astucia. He visto marchar so- 
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bre un reducto, a una columna cerrada, descalabrada por la me- 
tralla de cuatro piezas de artilleria y no dar un paso atras! Mien- 
tras mas caian, mas aumentaba el valor de los otros; avanzaban 
cantando, pues el negro canta siempre, y componen cantos con 
cualquier motivo. Era entonces el canto de los bravos; helo aqui: 
"Grenadiers, a l'assaut! Ca qui inouri zaffaire a yo, gn.' y a point 
papa, gn' y a pus maman! Grenadiers a l'assaut! ca qui mouri zaf- 
faire a yo. . . (Granaderos, al asalto! los que mueran, desgracia- 
dos de ellos; no tenemos papa, ni tenemos mama! Granaderos al 
asalto, los que moriran, peor para ellos!. . ) Este canto vaiia iaiitu 
como todas nuestras canciones republicanas. 

Tres veces aquellos valientes, con el arma al brazo, avanza- 
ron sin disparar un tiro; y cada vez fueron rechazados y no aban- 
donaron el campo sino despues de haber sembrado la explanada 
con las tres cuartas partes de sus hombres. 

Es necesario haber contenlplado esa impavida bravura, pa- 
ra darse una idea de lo que era aquello. Esos cantos lanzados a 
los aires, por dos mil voces unisonas, cuyo canon formaba la ba- 
se, producian un efecto sorpendente; solo el valor frances podia 
resistir a eso. A la verdad, unos anchos fosos, una artilleria exce- 
lente y perfectos soldados nos daban una gran ventaja; pero lo 
que contribuia a estimular el valor de cada uno, era que no habia 
gracia que esperar del vencedor. Sin embargo no se perdio ni un 
solo hombre en el reducto, pues el enemigo no disparo. 

Durante largo tiempo, esta masa cerrada, negra, que mar- 
chaba hacia la muerte cantando, iluminada por un sol magni- 
fico, estuvo presente en mi pensamiento, y todavia hoy, despues 
de mas de cuarenta anos, ese cuadro imponente y grandioso se 
presenta tan vivo en mi imaginacion como en los primeros dias. 

Esos ataques, a menudo reiterados, causaban grandes perdi- 
das a los negros; pero que les importaba; ellos tenian mucho que 
perder, mientras que nosotros!. . . 

La penuria llegaba a grandes pasos. Se ensayo el merodeo, 
con lo cual ~610 se consiguieron algunas canas de azucar. Los vi- 
veres, tales como los names y las batatas se habian concluido; 
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solo quedaba todavia en almacen harina suficiente a lo mas para 
quince dias. 

Las caiias acuaticas, parecidas a la canas de azucar, dan un 
agua azucarada algo nutritiva, pero se desechaba la parte esponjo- 
sa; pues bien, ese residuo era recogido por los desgraciados ham- 
brientos y se lo comian. 

Ningun socorro podia llegar por la via maritima; los ingleses 
estaban alli y nos bloqueaban. Es verdad que teniamos en el puer- 
to dos o tres fragatas y algunos buques pequenos del Estado; pero 

podian hacer esas deebiles fuerzas contra toda una division 
naval? 

Asi era como en tierra teniamos que combatir un enemigo nu- 
meroso; en la ciudad la fiebre amarilla, el hambre y la muerte. 

Y por fin, del lado del mar estabamos bloqueados por la flota 
.inglesa. 

Sin embargo, la epidemia seguia siempre siendo mas intensa; 
el ejercito, destruido en gran parte, iba a estar falto de medi- 
camentos; en cuatro meses solamente, de 58,535 hombres solo 
quedaban 8,275, y de este numero, 3,000 estaban enfermos en 
los hospitales. 50270 hombres habian, pues, muerto en el espacio 
de ciento veinte dias. i,ooo hombres quedaban todavia, y forma- 
ban las guarniciones de Monte Cristi y de Santo Domingo. En- 
tonces no era ya por vencer sino solamente por el honor de la 
bandera, por lo que se batian todavia. 

Diez buques de guerra cruzaban frente a Santo Domingo; la 
guerra, sin haber sido declarada, habia sorprendido a tres fragatas 
en el puerto del Cabo; aquello era, sin embargo, nuestro unico 
medio de salvacion, pero esas fragatas no podian llevar los res- 
tos del ejercito. Seria correr a una perdida segura intentar aquella 
lucha desigual; capitular con los negros era imposible: seria co- 
rrer al encuentro del cuchillo. 

podia hacer entonces Rochambeau, con sus soldados 
enfermos, faltos de todo, contra un ejercito que vivia en la abun- 
dancia, y al cual los ingleses lo proveian de todo lo que le era 
necesario? 



Un solo recurso le quedaba y era el de abrirse paso, con las 
armas en la mano, a traves del enemigo y pasar a la parte espafio- 
la. Pero el general en jefe no se atrevio a tonlar esta determina- 
cion, que en esa misma epoca el general Ferrand, que mandaba 
en Monte Cristi, acababa de realizar con toda felicidad. Prefi- 
rio intentar una capitulacion. Varios dias transcurrieron en con- 
ferencias con los jefes negros y con los ingleses. Por fin, la capi- 
tulacion fue convenida. Entonces Rochambeau convoco a las per- 
sonas notables de la ciudad, y el aviso siguiente fue publicado en 
carteles : 

Aviso de las personas notables de la ciudad del Cabo 

"En virtud de las ordenes trasmitidas en el dia de hoy, en 
"consejo, por el General en Jefe Rochambeau; E1 consejo previene 
"a los habitantes de la ciudad del Cabo, que le ha sido dirigida 
"por el General en jefe del ejercito indigena, Dessalines, la si- 
"guiente carta, fechada en el cuartel general de Haut du Cap, el 
"27 de brumario afio XII (1: de noviembre 1803) : 

"En consecuencia, el consejo se apresura a hacer conocer a 
"los habitante las disposiciones pacificas del nuevo gobierno y la 
"proteccion y seguridad acordadas a todos los individuos que 
''conserven su domicilio en esta colonia: 

"Conciudadanos: 

"Tratando hoy con el General en jefe Rochambeau, para la 
"evacuacion de la ciudad del Cabo por sus tropas, esta ocasion 
"me presenta la oportunidad de tranquilizaros, ciudadanos habi- 
"tantes, sobre los temores que pudierais tener; la guerra que he- 
"mos hecho, hasta hoy, es completamente extrafia a los habitan- 
"tes de esta desventurada colonia -Siempre he ofrecido seguridad 
"y proteccion a los habitantes de cualquier color, de Jeremie, de 
"los Cayos y de Port au Prince; ellas han sido acogidas como una 
"segura garantia de mi lealtad! Que todos aquellos de vosotros, 
"ciudadanos, que no quieran abandonar el pais, se queden; voso- 



"tros encontrareis en mi gobierno, seguridad y proteccion, tanto 
< <  en cuanto a vuestras personas como en cuanto a vuestras pro- 
"piedades; y todos aquellos que deseen seguir al ejercito fran- 
"ces podran hacerlo. 

"Tengo a honra saludaros. 

"firmado: 
Dessalines". 

La capitulacion con los Ingleses, que habia sido 
entablada el 28 de noviembre de 1803, fue fir- 
mada dos dias despues. He aqui la copia textual: 

Capitulacion del Cabo Francbs con la escuadra inglesa 

"John Bligh, capitan de navio al servicio de su Majestad 
Britanica, comandante del buque el Tesee, con plenos poderes 
del cayitan del navio Loreng, comandante del buque el Belero- 
fonte, y comodoro de la escuadra inglesa que esta frente a este 
puerto; 

"Jacques Boyer, general de brigada, jefe del estado mayor, 
general del ejercito frances y Fleury Barre, capitan del navio, 
comandando las fuerzas navales de Santo Domingo, autorizado 
por el general en jefe Rochambeau, capitan general de la colo- 
nia, de otra parte: 

t i  Art. lo.- Las fragatas y otros buques franceses que estan 
actualmente en la rada del Cabo seran entregados a los IngIeses. 

"Art. 2.- Las tripulaciones de esos mismos buques, asi co- 
mo la guarnicion del Cabo, que estan a su bordo seran prisione- 
ros de guerra y enviados a Europa, bajo palabra de no servir has- 
ta ser canjeados, canje que sera efectuado sin demora, tanto 
cuanto sea posible. (XIII) 

'& Art. 3.- Todos los generales y otros oficiales estan compren- 
didos en el articulo precedente y conservaran sus armas (XIV) 

L <  Art. 4.- Los enfermos que esten a bordo de la Nouvelle- 
Sophie y de la Jwtine, seran enviados directamente a Francia, y 
los Ingleses se comprometen, respecto de esto, a proveedes de 



todo cuanto les fuere necesario, tanto en provisiones como en 
medicinas. (XV) 

"Art. 5.- Las propiedades individuales seran rigurosamente 
respetadas; los papeles relativos al ejercito seran remitidos al je- 
f e  del estado-mayor general del ejercito. (XVI). 

"Art. 6.- Los buques espanoles y americanos a bordo de  
los cuales fueron embarcados los habitantes del Cabo, que de- 
seen seguir al ejercito y que por consiguiente, forman parte de  
la evacuacion, quedan libres de dirigirse a su destino. 

"Art. 7.- Las fragatas saldran del puerto bajo pabellon 
frances y dispararan sus andanadas con toda la artilleria, antes 
que arriar la bandera. 

"Art. 8.- Los criados de los oficiales seran considerados co- 
mo personas pertenecientes al ejercito y aquellos que no se ha- 
yan embarcado voluntariamente para seguirlo seran desembar- 
cados en el territono de Santo Domingo. 

"Hecho y firmado a bordo de la Surveillante, en la rada del 
Cabo, el 30 de noviembre de 1803. 

"firmado: John Bligh, 
"Capitan de navio de S. M. B. el Tesee. 

"Jacques Boyer, 
"Jefe del estado-mayor del ejercito frances. 

"Barre, 
"Capitan de navio, comandante de las fuerzas 

navales en Santo Domingo". 

Entonces se noto, a la entrada de Puerto Real, al- Entrada en 
gunos esqueletos colgados en jaulas de hierro. He 

Puerto Red aqui en que oportunidad tuvo lugar esta evacua- 
c16n; "La fragata inglesa la Hermione, cruzaba el 21 de septiem- 
bre de 1797 frente a Puerto Rico. Su comandante, el capitan 
Pigott, era un oficial duro, brutal, extrano a esos sentimientos 
ordinarios de humanidad que honran tanto al marino como a l  



soldado. Algunos grumetes estaban ocupados en coger rizos en 
las gavias, cuando el les grito que haria azotar a aquel que ba- 
jara el ultimo. 

Los pobres muchachos, que conocian a su capitan, ~610 pen- 
saron en el medio mas pronto para escapar al castigo con que 
estaban amenazados. Dos de ellos, en su precipitacion se arro- 
jaron sobre los aparejos, cayeron sobre el alcazar y se mataron. 
Se informo de ello al capitan, quien, dizque respondio: "Pues 
bien, que arrojen a esos torpes al mar!" 

"Veinticuatro horas despues de este incidente, la tripula- 
cion del Hermione estaba en completa insurreccion. Balas en- 
cadenadas rodaban de un lado a otro en el entrepuente, y otros 
actos de desorden tuvieron lugar. El primer oficial baj6 para 
averiguar la causa del alboroto y fue derribado con un golpe de 
tomahawk (28); despues lo degollaron y su cadaver lo arrojaron 
al mar. El capitan se habia retirado ya a su camarote; al oir el 
mido en el puente, salio inmediatamente; pero como recibio casi 
al mismo instante varias heridas graves, se vi6 obligado a refu- 
giarse de nuevo en su camarote; cayo, debilitado por la perdida 
de sangre, en un canape, cuando cuatro hombres entraron con la 
bayoneta calada: "Crawley, dijo un testigo, iba a la cabeza. El 
capitan tuvo todavia fuerzas para con el punal en la mano, im- 
ponerse y tenerlos a raya. Aquellos se inmutaron y vacilaron por 
un instante a la vista de su comandante. Entonces Crawley ex- 
clamo: cuatro contra uno y teneis miedo?" y al decir 
estas palabras le clavo la bayoneta en el cuerpo; los otros siguie- 
ron su ejemplo; despues, todos con las bayonetas lo empujaron 
por una canonera y todavia se le oia hablar cuando las olas se lo 
llevaron hacia atras de la popa de la fragata. 

'%1 segundo oficial fiie arrastrado por el puente y tendia la 
mano gritando: "Perdon! Perdon!" Despues de haber sido acri- 
billado de heridas, fue tirado de los cabellos hasta lo alto de la 
escala y por ultimo arrojado al mar. Su propio criado se habia 
precipitado sobre el con un hacha en la mano, diciendo: "Y yo 
tambien quiero arreglar cuentas con ese bandido". Y uniendo 
la accion a la palabra le asesto un golpe terrible. 



SEGUNDA CAMPANA DE SANTO DOMINGO 

"El teniente de los soldados de marina, enfermo en su ca- 
marote, fue sorprendido y arrojado al mar. Los demas oficiales, 
en numero de nueve, fueron degollados; el pabellon de San Jorge 
fue arriado. Los rebeldes, duenos de la fragata, la condujeron al 
puerto de la Guaira, y la entregaron al gobierno espanol, que es- 
taba en aquella epoca en guerra con Inglaterra. 

"Pero los piratas no pueden sustraerse a la suerte que les 
espera; parece como que la inexorable fatalidad sigue sus pasos; 
es en vano que la estela de su buque se borre y que su traza 
desaparezca de las aguas; para el el Oceano no tiene retirada y la 
tierra lo rechaza con horror. 

"Los rebeldes del Herrnione cayeron uno a uno o por gru- 
pos pequenos a la vez entre las manos del gobierno de su pais y 
fueron encausados criminalmente. Algunos fueron ejecutados en 
Portsmouth y otros en Jamaica, y durante mucho tiempo pudo 
verse los restos de aquellos miserables suspendidos en las horcas 
levantadas en las arenas que forman la entrada de la rada del 
Puerto Real de Jamaica, y sus esqueletos encerrados en i d a s  
de hierro". 

"La fragata la Hermione, que habia sido el teatro de esa 
espantosa carniceria, fue, por un acto de audacia sorprendente, 
arrebatada del puerto de Puerto Cabello, donde estaba bajo la 
proteccibn de doscientos canones, y devuelta a la marina brita- 
nica con el nombre de Retribucion. 

"Algunos de los rebeldes fueron ahorcados en sus vergas" 
(Revista Britdnica, 1843, noviembre, pdgina 303) 

Fue asi como, del 14 de febrero de 1802 al 30 de noviem- 
bre de 1803, es decir, en el espacio de veintiun meses, este consi- 
derable ejercito de Santo Domingo habia sido destruido. Tedo 
su valor, toda su perseverancia, toda su abnegacibn y sacrificio 
no habia servido para nada! Santo Domingo era y de los ne- 
gros! Francia lo habia perdido para siempre. 



84 J. B. LEMONNIER-DELAFOSSE 

He  aqui las perdidas del ejercito: 

Estado de las ;perdidas del ejercito 

MUERTOS: 

General en jefe ....................... 1 
Generales de Division-Dugua, Hardy, &a 5 
Generales de Brigada, Tolose St Martin, 

Dampierre, &a ..................... 14 
.......... Oficiales de todos los grados 1,500 

Oficiales de Sanidad ................... 750 
Soldados ............................. 35,000 
Marineros ............................ 8,000 
Empleados ............................ 2,000 (*> 
Blancos venidos de Francia ........... 3,000 50,270 hombres 
Prisioneros por la capitulacion del Cabo ..... 7,275 " 

Guarnicion de Monte Cristi y Sto. Domingo . . 1,000 " 

Numero igual al de los llegados ............. 58,545 hombres 

Cuando los restos del ejercito llegaron a Jamai- Los Pontones 
ca se indicaron las ciudades de Kingston y de en larnazca 
Spanish-town como prision a los oficiales que 

estaban bajo fianza; los soldados y los sargentos fueron deteni- 
dos en los pontones. 

Los pontones ingleses y todas las penas y miserias que alli 
se sufren son demasiado conocidas para recordar aqui los de- 
talles; pero lo que no se conoce todavia y lo que no podria creer- 
se de una nacion que se cree civilizada, es el refinamiento de 
las crueldades inventadas en Jamaica; es decir en la rada de 
Port-Roya1 (Puerto Real). 

Alli, esas prisiones flotantes se parecian a las de Inglaterra, 
pero tenian ademas, en el agua, centinelas vigilantes. 

(*) Estas cifras son las presentadas por el senor Daure orde- 
nador en Jefe en Sto. Dgo. en su obra (Borirrierne y sus errores 
pag. 271), cifras estas cuya exactitud no puede ponerse en duda. 
L. D. 



Atraidos por las inmundicias de los buques se veian circu- 
lar diariamente en la rada una multitud de tiburones. Nuestros 
carceleros tuvieron la satanica idea de hacer servir esos voraces 
animales a nuestra guardia. Para este objeto, se les arrojaba car- 
nes corrompidas. La distribucion se hacia dos veces por dia. Los 
negros no lo habrian hecho mejor! 

Un novelista ingles, el capitan Marryat, cita, en una de sus 
obras, la existencia de un tiburon llamado Port Roya1 Tom, 
que el gobierno ingles alimentaba en la rada de Jamaica, para 
impedir la desercion de los marineros ingleses. se puede 
pensar de esta cita? Que Marryat conocia el hecho que yo re- 
lato, pero que, para quitar lo odioso que podia recaer sobre su 
nacion, creyo poder usar su titulo de novelista para aplicar a 
los marineros ingleses lo que solamente habia sido inventado 
para los desgraciados prisioneros de Santo Domingo. po- 
dra creer, por otra parte, que un solo tiburon existiera en la 
rada? 

Pero Manyat escribia novelas; mientras que yo, lo que es- 
cribo es historia verdadera. 

El sol, ese astro bienhechor, vino tambien a ayu- 
supzicio dar la venganza de nuestros verdugos. 

Cuando el sol se levantaba sobre el horizonte y 
brillaba con todo su esplendor, se abrian las escotillas y se ha- 
cia subir a los prisioneros sobre el puente. Alli, sin ninguna tien- 
da, sin abrigo, con un calor de 28 a 32 grados, era necesario per- 
manecer, bajo aquella atmosfera abrasadora. Si se intentaba bajar, 
un centinela despiadado nos rechazaba. Por un refinamiento de 
cmeldad, en el momento en que el sol descendia, cuando se hu- 
biera podido respirar y gozar de la frescura de la tarde, pues per- 
manecer sobre el puente hubiera sido una dicha, nuestros car- 
celeros nos obligaban a bajar a las baterias para encontrar alli 
45 grados de calor. Y diariamente se renovaban los mismos tor- 
mentos, los mismos suplicios! 

Muchos se volvieron locos; otros encontraron alli la muerte. 
estaban entonces aquellos caritativos filantropos, 

que reclaman hoy la libertad de los negros? 



J. B. LEMONNIEK-DELAFOSSE 

Sin duda, su corazon, que se ha enternecido por una piel 
negra, era entonces de bronce cuando se trataba de franceses. 

de ellos, en aquella epoca, ya en Inglaterra, sea en las 
Colonias, ha demostrado siquiera la menor piedad para los des- 
graciados prisioneros franceses? 

He aqui otro ejemplo de la fria crueldad con que se nos 
trataba: El ponton The Glori, en Schutan, habia cogido fuego. 

hicieron los jefes ingleses? Cuando vinieron a avisarles el 
siniestro, ordenaron que se cerraran las escotillas y exclamaron: 
"Los franceses han dado el fuego; pues bien, que ellos lo apa- 
guen!" Y en efecto, los franceses lo apagaron, gracias a su audaz 
valor. 

Con el fin de poder respirar el fresco de la tarde, cada uno 
queria ser el ultimo en quedarse en el puente, y preferia a la at- 
mosfera abrasadora de las baterias, el culatazo que aplicaban al 
remolon. 

No nos era permitido tampoco contemplar la salida del soI. 
Esta salida, de la cual nuestras auroras no son sino un palido 
reflejo, es el espectaculo mas encantador de las colonias. Alla 
no hay los largos crepusculos que traen el dia insensiblemente; 
el sol ilumina de repente aquella tierra momentos antes en- 
vuelta en las tinieblas. Levantados por la brisa de la tierra, los 
vapores matinales se rompen como un velo, y las selvas aparecen 
a lo lejos resplandecientes de rocio. He aqui la pintura sorpren- 
dente que ha hecho de ello uno de nuestros grandes poetas. 
(Victor Hugo) . 

"Hay un momento en que el estado de los primeros rayos 
del sol, sobre esta vegetacion humeda y sobre aquellas brumas 
que se desflecan, dan a la campina algo asi como maravilloso! 
Mil matices pasan en el cielo, mil chispas tornasolan sobre la 
espesura de las hojas; el mar parece una alfombra de plata, ve- 
teada de oro, y los cerros, coloreados por la aurora, se levantan 
en el horizonte como solitarias piramides de marmol color de 
rosa!" 

Las cuatro horas que siguen a la alborada son las mas sua- 
ves y bellas del dia y en ese tiempo era cuando se nos prohibia su- 



bir al puente. Entonces el sol es menos ardiente; el aire esta 
refrescado por la brisa de tierra, la que no cae sino cerca de las 
diez; en este momento, la superficie del mar lisa como un es- 
pejo, se riza y se siente llegar, como un corredor, el viento de 
alta mar que agita y levanta las olas, las que vienen rodando a 
morir en la playa. 

Por fin, los barbaros destinados a nuestra custodia nos pri- 
vaban de los menores goces que pudieran consolar nuestras des- 
gracias! Ellos no se atrevian a matamos de repente, pero nos ha- 
cian morir lentamente, con refinamiento de crueldad. 

Apesar de los monstruos marinos, alimentados por los ingle- 
ses para servirles de centinelas, los prisioneros se escapaban siem- 
pre, tan grande es el amor de la libertad. Pero eso era cuando 
iban para el ponton-hospital, que estaba fondeado en el fondo 
de la rada. Alli, la vigilancia era menos severa. podian in- 
tentar los desgraciados moribundos? Los tiburones iban muy poco 
por alli; ellos preferian aquellos lugares en que los carceleros 
ingleses tenian con aquellas fieras tantos miramientos. 

En cuanto a mi, mis funciones de guardian de las fortifica- 
ciones de ingenieros, cargo que yo ocupaba cuando la capitula- 
cion del Cabo en 1803, no me daba sino el grado de sargento, 
y fui llevado al ponton. Pero entonces solo tenia veinte anos; 
en aquella epoca de la vida, uno esta en pleno vigor; yo emplee 
toda mi energia en salvarme. Con el fin de poder ir al hospital 
procure enfermar. Las decocciones frias de tabaco me habian 
medio envenenado y la hospitalizaciori me era realmente ne- 
cesaria. Pero muy pronto recobre las fuerzas y aprovechando una 
bonita noche muy oscura, noche de amante o de prisionero, m e  
deslice hasta el agua, a traves de dos barras de hierro con puntas 
levantadas en forma de ganchos, que cerraban los retretes. Des- 
pues de mucho trabajo y muchos peligros, llegue afortunada- 
mente a tierra; me oculte durante dos dias en los campos; y por 
fin, cuando crei que ya no pensaban en mi, me reuni con los 
oficiales de mi arma, me confundi con ellos y, aunque sin pala- 
bra (especie de carta de que cada oficial estaba provisto), .me 
quede en Kingston, y alli no fui inquietado de ningun modo. 



Alli, el suplicio moral existia para los oficiales, como las 
torturas fisicas para los soldados encerrados en los pontonos. 

Por medida de seguridad y contrariamente a la capitulacion, 
se les habia desarmado; y hasta les estaba prohibido usar un 
baston: ellos no podian salir sino por gmpos de ocho o diez; sii 
posicion era digna de piedad, y sin embargo yo vi, no de aquel 
pueblo vil, escoria de las ciudades, sino de los mismos ingleses, 
de los comerciantes, blancos como nosotros, lanzar sus negros 
esclavos contra los oficiales, excitandolos como si fueran una 
jauria de perros que se llaman a la comida, no para morder, sino 
para insultar a su placer y satisfacer su rastrera envidia. Perros 
franceses, negros de Bomfiarte, lacayos de Rochambeau, cabro- 
nes, comedores de ranas; tales eran las injurias que aquellos no- 
bles insulares hacian vomitar a sus esclavos. Todos los franceses 
se armaron de piedras, y cuando los negros cerraban la calle, se 
hacia con esas piedras, un fuego graneado. Las autoridades no 
se asociaban a estas mezquinas pasiones de los habitantes y ha- 
cian justicia; pero para obtenerla, era necesario tener diez veces 
razon. Asi fue como. un cobarde comerciante, traficante de hie- 
rros fue condenado a 500 francos de multa; por haber escupido, 
desde su balcon, sobre las charrateras de un oficial. 

Atormentado, sin embargo, por el temor de ser descubierto 
en cualquier momento me decidi a ocultarme en la bodega de  
una goleta que debia conducir a Cuba a las personas no comba- 
tientes, y asi pude desembarcar en Santiago. 

!Que espectaculo! que miseria nos esperaba alli! Una. ciw 
dad pequena invadida con quince o veinte mil franceses, colo- 
nos, habitantes, comerciantes, que habian podido huir de Santo 
Domingo y escapar de ese modo a los deguellos que hicieron los 
negros despues de nuestra salida. 

Yo vine a agregar mi miseria a la de tantos otros; yo ya no  
tenia nada, sino algunos malos andrajos que me cubrian. 

La industria francesa fue alli, sin embargo, lo que es por 
todas partes: se creo una segunda ciudad en un terreno indi- 
cado por el gobierno espanol y fue llamada el Barrio Frances. 
Las piedras, con el tiempo, reemplazaron las maderas de las cons- 



trucciones primitivas y si Santiago es hoy mas grande, mas popu- 
loso, lo debe a las desgracias de Santo Domingo. 

A pesar de la miseria que pesaba sobre cada uno, el carac- 
ter frances no cambio y a pesar de estar privados de todo lo ne- 
cesario, no por eso se dejo de pensar en el placer. 

Un filosofo dijo: "El caracter nacional no se borra nunca. 
Cuando los espanoles toman posesion de una tierra, empiezan 
por construir una iglesia; los ingleses fundan una taberna; los 
franceses, un fuerte". Mr. de Chateaubriand, con el perfecto co- 
nocimiento de nuestro caracter, dijo, con sin igual verdad en su 
Itinerario: "Ellos cons.huyen un salon de baile!" 

En Santiago, donde la miseria nos mataba, creerse 
esto? se construyo un Tivoli. (29) Se establecio un salon de bai- 
le y un jardin delicioso, que fue muy pronto la admiracion de los 
espanoles. 

Establecer el templo del placer en una tierra de destierro, 
regada con nuestras lagrimas, tierra en que el pesar y la miseria 
arrebataban sucesivamente las victimas que habian escapado del 
cuchillo de los negros! bailar sobre ruinas regadas con sangre! 

prueba mas grande de frivolidad nacional era posible dar? 
El Tivoli frances se acredito; las damas francesas y espanolas, 
acudieron alli, rivalizando en adornos y compostura. Ese jardin, 
admirablemente disenado y al cual la rica vegetacion tropical 
no tardo en dar sombra fresca y agradable, se convirtio en el 
punto de reunion de todas las clases sociales. Tertulias, una 
gran rotonda, fue el salon de baile; y por ultimo, no se descuido 
nada en materia de los placeres que podian reunirse en seme- 
jante lugar. A pesar de ser desgraciados, se bailaba! Y el empre- 
sario hizo brillantes negocios. 

Los insectos luminosos venian a embellecer mas aquellas 
fiestas nocturnas y las damas se servian de ellos como adornos; 
los sujetaban en su cabellera, en los vestidos, en sus aderezos y 
entonces parecian silfides cubiertas con esmeraldas resplande- 
cientes. ( 30) 

Este insecto, mas grande que el saltamonte, (31 )  de color 
castano, se llama Caejo o Cocigos (noctilus). De cada anillo del 



abdomen se escapa un resplandor fosforico, verde esmeralda, 
principalmente cuando el animal, vivo, se siente contrariado. 
Se consigue este objeto sujetandolo sobre el dorso; sus esfuerzos 
para desasirse le hacen esparcir su luz. Diez o doce de estos 
insectos en una redomita de vidrio blanco, dan una luz igual a 
la de una bujia; puede leerse facilmente con ella y es bastante 
para producir esta luz, sacudir la botellita. 

Al que no haya sido testigo del efecta magico que producen 
estos insectos cuando estando en libertad revolotean entre las ti- 
nieblas de las selvas virgenes del Nuevo Mundo, le es imposible 
formarse una idea de ello. 

Pero, ah! como en todas partes, esas recreaciones, esos pla- 
ceres eran el patrimonio de los ricos, y entre estos los habia que 
habian huido de Santo Domingo; y algunos habian podido sal- 
var su dinero. En cuanto a los pobres, a los desgraciados, se les 
ayudaba lo mejor que se podia. Sin embargo, esos socorros de- 
bian tener un termino y la miseria era un abismo imposible de 
llenar. La misma caridad se entibiaba. 

Cuando yo llegue a esa colonia, no tenia ni amigos ni co- 
nocidos; y sin embargo, era necesario comer! Un criollo llamado 
Courjol, reducido a vender pan en el mercado para un panadero, 
recibia uno por cada docena vendida; con esas pequenas ganan- 
cias el daba de comer a su madre y a una hermana; su benefica 
generosidad me admitio a participar de este pan con su familia. 
Pero yo tenia que hacer cesar esta carga. Una goleta, armada en 
corso, mandada por oficiales de la marina francesa, a la cabeza 
de los cuales se encontraba el capitan de fragata Boucha, habia 
salido de Nueva Orleans; era muy andadora y ya habia tenido 
la oportunidad de realizar algunas capturas afortunadas y debia 
continuar el corso durante tres meses; yo me presente a ella y 
fui embarcado como aspirante voluntario. 

Cinco dias despues de su salida del puerto una corbeta 
inglesa la persiguio durante treinticinco horas, desde el Cabo 
Maisi (Cuba) y por fin la capturo a diez leguas de Cartagena y 
fue amarinada (32) como buque del estado. 



Yo estaba, pues, prisionero por segunda vez. Conducido a 
Jamaica, volvi a ver a mis antiguos compaiieros de infortunio; 
pero esta vez tenia en el bolsillo una carta d e  palabra. 

Habian ya transcurrido algunos meses en Kinstong, cuando 
recibi la orden  de^ embarcar a bordo de una fragata que iba para 
Londres. Segun lo que se habia hecho precedentemente, se ha- 
bian designado trece oficiales para esa partida, y yo fui de ese 
numero. Fue asi con10 poco a poco se fueron sacando de Ja- 
maica los prisioneros que estaban bajo fianza. 

Como yo no tenia ningun deseo de ir a Inglaterra, donde 
debia llegarse hacia el mes de diciembre, espere que la fragata se 
hiciera a la vela y en el momento en que navegaba cerca de la 
costa, pense que la tierra estaba bastante cerca para poder llegar 
a nado a tierra y me arroje al agua. Despues de una hora de fatiga 
llegue por fin a tierra. Mi primer pensamiento fue dar gracias 
a Dios por haberme protegido en el peligro que acababa de correr, 
(una legua, por lo menos, me separaba de la tierra cuando aban- 
done la fragata); en seguida pense en lo que debia hacer. Esta- 
ba desnudo; un honrado habitante, el seiior Jonhson, me reco- 
gio y tuvo, ademas, la generosidad de no entregarme a sus com- 
patriotas. E hizo mas; me retuvo un mes en su hacienda y des- 
pues, habiendome previamente provisto de dinero y de haberme 
proporcionado buenos vestidos, me envio a Santiago de Cuba. 
El  no era ni militar ni administrador: era un hombre! 

A mi llegada, encontre publicada en carteles 
Llamada  del ge- 

una proclama del general Ferrand, coman- 
neral Ferrand 

dante de Santo Domingo; el llamaba a todos - 
los restos del ejercito frances, asi como a los otros franceses, que 
estaban refugiados en Santiago. 

Doscientos militares de todas las graduaciones, oficiales, 
administradores, empleados, respondieron a esa llamada; yo re- 
nuncie por entonces a volver a Francia, asi como lo habia re- 
suelto desde hacia algun tiempo. 

El 2 de diciembre de 1804, un buque se hizo a la vela para 
Santo Domingo (XVII) - (33) me embarque en el y muy pron- 
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to me encontre en medio de los franceses que formaban la guar- 
nicion. 

Aqui es donde comienza el relato de los acontecimiento que 
sucedieron despues del iQ de diciembre de 1803 al 15 de julio 
de 1809, epoca de la capitulacion de Santo Domingo, a conse- 
cuencia de la cual, prisionero por tercera vez, volvi a ver a Ja- 
maica. Entonces fui el cicerone de mis companeros. Mi primer 
cuidado, al llegar, fue buscar al honrado Jonhson; y supe con 
gran pena que mi generoso bienhechor habia muerto. 



R E L A C I O N  C O M P L E T A  

S E G U N D A  C A M P A N A  

Es a justo titulo que se puede calificar como segunda cam- 
pana de Santo Domingo el tiempo transcurrido desde la eva- 
cuacion del Cabo y de todas las ciudades del litoral de la isla. 
En hecho, ya el ejercito frances no existia; la mayor parte habia 
muerto o estaba prisionera. La ocupacion debia volver a co- 
menzar. 

El general Ferrand Unicamente, no habia querido capitular; 
con los restos del ejercito, formo una fuerza que le permitio 
permanecer en la isla. Esta determinacion, grande, noble, es la 
critica mas amarga de lo que hizo Rochambeau. 

Si en vez de capitular, este general en jefe hubiera tomado 
el partido que adopto Ferrand, sin ninguna duda que hubiera 
podido llegar a salvar el resto de la guarnicion, y a los habitantes 
del Cabo. Le quedaban todavia tres mil hombres validos; de los 
veinte mil habitantes de la ciudad, diez mil estaban armados. 
Con trece mil bayonetas, hubiera podido impedirle abrir- 
se una brecha y retirarse a la parte espanola, y hasta llevarse 
sus enfermos? 

Todos sabian que no se podia esperar ninguna gracia de los 
negros, y con esta conviccion, cada soldado h,ubiera sido un he- 
roe. Si la mitad misma hubiera debido sucumbir en la lucha, eso 
mismo hubiera sido preferible a la llamxda que hizo a la ge- 
nerosidad inglesa, que solo supo encerrarnos en pontones y no 
hubiera abandonad'o toda la poblacion de la isla a la venganza 
de los negros! 
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Como el ejercito negro no podia prever, ni siquiera suponer 
una resolucion tan energica, no habia duda de que, tomado de  
improviso, no hubiera podido impedir el paso de nuestro ejerci- 
to. La evacuacion por tierra hubiera podido tener buen resul- 
tado. El espacio que habia que recorrer, no era, por otra parte, 
tan grande: quince leguas solamente separaban el Cabo de la 
frontera espanola. Y aunque se hubiera debido, cosa poco pro- 
bable, atravesarlas bajo el fuego del enemigo, marchando mili- 
tarmente, se hubiera llegado al fin. El amor a la vida, el valor 
que nace en una posicion desesperada, hubieran hecho afron- 
tarlo todo, y se hubiera podido vencer todos los obstaculos! Que- 
daba, es verdad, el asunto de los viveres para tanta gente. Pero, 
nadie se muere de hambre en pleno campo; y aunque la parte 
espanola no estuviera cultivada, se hubiera encontrado como 
recurso los ganados y los numerosos rebanos que pueblan esta 
parte de la isla. Llegado a la frontera, Rochambeau se detuvo. 
Alli, el ocupaba todavia las dos terceras parte de Santo Domingo. 
El  ejercito expedicionario, aunque muy reducido, existia: y Fra- 
cia no lo habia abandonado. Por el contrario fue lo que suce- 
dio? La capitulacion hizo creer, y eso debia ser, que el ejercito 
frances estaba completamente aniquilado. Mas tarde, tuvimos la 
prueba. 

Si esta parte espanola hubiera sido ocupada, se la hubiera 
conservado para Francia; y se hubiera estado en condiciones de 
esperar circunstancias favorables para recuperar lo que se habia 
perdido, para reconquistar la bella parte francesa, cuyas riquezas 
fueron entregadas, abandonadas a los negros. 

Esta opinion no es absolutamente el sueno de una imagi- 
nacion ardiente, juzgando segun los acontecimientos; la cosa era 
factible, y muy pronto se tuvo la prueba, puesto que un genera1 
frances, que la emprendio con 600 hombres, ejecuto con todo 
exito su proyecto; y consecuentemente la ocupo durante seis 
anos, se creo recursos y formo una guarnicion respetable. 

Pero, para alcanzar este objeto, era necesario tener el amor 
de la gloria, y la mayor parte de nuestros generales no se preo- 
cupaban sino de conservar la fortuna que habian adquirido en 



Santo Domingo. Pluguiera a Dios que todos los generales del ejer- 
cito hubieran podido decir como el general Quentin, cuando sa- 
lia para Francia (antes de los iiltimos acontecimientos del Ca- 
bo) al ganadero que llevaba sus efectos: 

"Granadero, decid a la guarnicion que el general Quentin 
desembarco en Santo Domingo con tres baules y que el se reem- 
barca con un maletin de manos!" El sabia lo que ocurria; y su 
noble altivez queria que el ejercito comprendiera que el se 
habia conservado puro! Esas sencillas palabras, dirigidas a un 
soldado eran la critica sangrienta de la conducta de sus hermanos 
de armas. 

fue, que esos generales tan valientes, prefirieron la 
riqueza a la gloria? porque el oro posee la virtud de corrom- 
per aun a los mas nobles corazones? A ellos solos, sin embargo 
correspondia constrenir al jefe a salvar los restos del ejercito: 

que recularon ante este deber? causas influyeron tan 
desgraciadamente en sus resoluciones?. 

la conservacion de sus riquezas? Pues ellos las hubie- 
ran salvado mas facilmente. 

No era, sin embargo la conservacion de sus vidas; pues mi- 
litares valientes, y ellos lo eran, no hacen esos cobardes calculos. 
Y con todo eso otro motivo puede asignarse a su conducta? 

Desmoralizados en presencia de tantas victimas, dia por dia 
segadas por la fiebre amarilla, talvez pudieron creer que aquel 
azote viniera a alcanzarlos a su vez: en este panico, no encon- 
traron otro recurso que echarse en brazos de los ingleses, olvi- 
dando que la victoria les era todavia facil. 

Ferrand, de honorable memoria, fue el unico que no deses- 
pero de la fortuna y despreciando la orden que le mandaba capi- 
tular, lo mismo que sus colegas, emprendio y ejecuto, con un 
punado de hombres, el proyecto mas audaz: quedarse solos en la 
isla! Es muy particularmente en las circunstancias decisivas que 
debe brillar, resplandecer el genio y la resolucion que el tomo 
inmediatamente le fue sugerida por el honor y el valor, por el 
amor de la patria: Solamente el pudo apreciar su posicion: bra- 
vo, determinado, se confio a su fortuna; y su exito lo hizo due- 



no de la parte espanola. Y alli se quedo durante seis anos; mas 
tarde, desgraciadamente, circunstancias imprevistas vinieron a 
anular su exito y su muerte fue la senal de la evacuacion futura 
y completa de toda la colonia por los franceses. 

Ese general mandaba en Monte Cristi, cuando recibio, co- 
mo sus otros colegas, la orden de capitular con los ingleses y de 
entregarles su guarnicion. "Jamas, exclamo, antes prefiero mo- 
rir de miseria en la isla; la tierra esta ahi, partamos!" Y reunien- 
do su tropa, abandono a Monte Cristi, el i z  de diciembre de 1803. 

Hoja de Servi- 
cio de Ferrand 

Ferrand (Juan Luis) nacio el 13 de diciem- 
bre de 1766, (34) en el Condado, Francia y 
entro al servicio en Royal-Dauphin, el 21 de  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  julio de 1786 
Licenciado en ..................................... 1788 
Vuelto al servicio el 13 de septiembre de ............. 1792 
Jefe de escuadron en el 240 regimiento de caballeria el 

.................................. 17 de febrero de l793 
General de brigada el 9 de abril de ................... l794 
Teniente general el 5 de octubre de ................ 1808, 
ano de su muerte. 

Ferrand habia entrado al servicio a los diecinueve anos y 
medio y estuvo largo tiempo como simple soldado de caballeria; 
llegado a oficial, trabajo en la oficina del tesorero; y si no ad- 
quirio grandes talentos militares al menos consiguio conocimien- 
tos administrativos, que fueron despues la pauta de su conducta, 
durante el resto de su carrera. 

La revolucion lo habia encontrado fuera de las filas, en las 
cuales marcho en seguida, como sus contemporaneos, a pasos 
de gigante. 

Al dejar a Monte Cristi, Ferrand fue a es- 
Marcha sobre 

tablecer su cuartel-general en Santiago de los 
Santo Domingo 

Caballeros, situado al interior. De esta ciu- 
dad fue de donde salio para ir directamente a Santo Domingo. 
Setenta leguas le separaban de esta ciudad; tardo dieciocho dias 



en recorrerlas, pues no dio, durante este largo camino, sino cua- 
tro dias solamente de descanso a sus soldados. Atraveso La Vega, 
el Cotui, Cevicos, San Juan, Los Ovillos, San Jose, San Felipe y 
el Puebo de San Lorenzo, sin ser inquietado de ningun modo. 

Sin embargo, era aventurarse mucho y arriesgarlo todo para 
un porvenir muy precario. En Santo Domingo cstaba cl general 
Kerverseau, pero el podia haber capitulado. hubiera sido 
entonces la posicion de Ferrand en el momento de su llegada? 
Con este temor, Ferrand precipito su marcha. Esta vez la fortu- 
na le ayudo; una guarnicion francesa ocupaba todavia la plaza. 

Por fuerza o por habilidad, le era necesario tener a Santo 
Domingo; y el ultimo medio fue el que empleo. 

Durante el camino, tenia a su lado a un joven frances, lla- 
mado Lacroix, de edad de veinticinco anos, quien desde los nue- 
ve anos habitaba la parte espanola en casa de un comerciante 
llamado Lasalle. Este joven hablaba la lengua con una facilidad 
tal que le hacia pasar por espanol; Ferrand aprovecho esta cir- 
cunstancia y al llegar al Alto del Ozama, a ocho leguas de la 
ciudad, hizo a Lacroix la confidencia de su proyecto; tomo, ade- 
mas, con este joven, informes sobre la antiguedad del grado del 
general Kerverseau, cuya suegra, Madame de Mirdonday, lleva- 
ba consigo Ferrand, pues esa senora iba a reunirse con su yerno. 

Cuando supo, por Lacroix, intimo de la casa del general, 
que la fecha del grado de este era posterior a la fecha del suyo, 
exclamo: "Entonces, la cosa no ofrecera ninguna dificultad; 
pues es necesario que Ud. sepa que voy a apoderarme del man- 
do de la plaza, pero eso debe Ud. tenerlo reservado". Sin em- 
bargo, el general Ferrand habia enviado anticipadamente, desde 
bacia cuatro dias a uno de sus edecanes, el senor Bruce, para 
preparar el camino con la guamicion y con algunos habitantes 
de la ciudad, que el habia conocido en sus viajes. Bruce debia 
tomar informes: asi lo hizo y lleg6 a entenderse con varios ofi- 
ciales superiores de la guamicion, de modo que, a la llegada del 
general, este encontro todo dispuesto y pudo contar como segu- 
ro el exito. 



Lacroix, llego muy tempano a la ciudad y mucho antes que 
la tropa y se presento en casa del general Kerverseau, para anun- 
ciarle la llegada de su suegra; de alli paso a casa del coronel Val- 
doni, comandante de la plaza; pero esas visitas las hizo como 
viajero y amigo. La conversacion girb sobre las diversas evacua- 
ciones de la colonia por los franceses. Durante el tiempo que es- 
tuvo alli se presentaron un ayudante general y dos coroneles, 
uno de los cuales era Miguel Ferrier, comandante de la artilleria. 
Ellos parecieron sorprendidos con la presencia de aquel joven e 
iban a retirarse, cuando Valdoni los retuvo diciendoles: "Es un 
amigo de la casa; podeis hablar delante de el con toda confianza". 

Lacroix conocio entonces lo que cada uno de esos jefes pen- 
saba. Pero cual no seria su sorpresa cuando se entero de que 
ellos conocian la marcha de Ferrand. Su intencion era arrestarlo 
a su llegada y embarcarlo para Francia, con los oficiales de la 
guarnicion ganados por Bruce, si 61 y todos los otros no se po- 
nian a las ordenes del general Kerverseau. 

Asustado con gran motivo, el joven Lacroix, vislumbrando 
que, si ese proyecto tenia exito, podia pasar, a los ojos del ge- 
neral Ferrand, por un traidor, que habia denunciado su secreto, 
solicito en seguida un pasaporte para Puerto Rico, donde, segun 
dijo, algunos asuntos importantes reclamaban su presencia. 

Por su parte, el general Kerverseau, que conocia toda la 
influencia de Lacroix sobre los habitantes, queria retenerlo, y 
le comunico el proyecto para arrestar al general Ferrand; pero 
Lacroix persistio ardientemente en su idea de querer marcharse, 
y guardando el doble secreto que le habia sido confiado, dejo a 
Santo Domingo, donde no podia servir a uno sin pasar como 
traidor a los ojos del otro. 

Por fin, Ferrand llego a su vez y entro en la plaza con sus 
seiscientos hombres y como no se puede arrestar a un hombre 
fan bien escoltado, se fue directamente a casa del general. 

Habiendo sido recibido inmediatamente, 61 le dijo: "Que, 
como los ingleses no tenian buques frente a Monte Cristi y que, 
por otra parte, el se encontraba demasiado cerca de los negros, 
habia preferido atravesar la isla y venir a unirsele para capitular 



al mismo tiempo". Y agrego: "Que el pensaba que tal era la 
intencion del general, que, en eso no hacia mas que obedecer 
las ordenes del general en jefe". 

A eso Kerverseau respondio que el esperaba el primer bu- 
que enemigo para capitular y que entonces se marcharian juntos. 
"Maiiana, pues, agrego, combinaremos entre los dos este impor- 
tante asunto. Id a descansar; he dado ordenes para que vuestra 
tropa reciba todos los socorros y cuidados posibles". Ambos es- 
taban jugando a quien era mas astuto o mas pillo. 

Sin embargo, veinticuatro horas, por lo menos, eran nece- 
sanas tanto al uno como al otro, para preparar sus baterias: no 
es facil apresar a un general que tiene una tropa abnegada y am- 
bos tenian alli la suya. Era necesario, pues, no atropellar nada. 

Se trataba de ganarse la de Ferrand y se procedio en con- 
secuencia. Las tropas fraternizaron. Habia, sin embargo, esta 
diferencia entre ellas, y era que las de Santo Domingo, desde su 
desembarco no habian recibido ni ropa, ni calzado, ni sueldo, 
mientras que las de Monte Cristi y de Santiago de los Caballe- 
ros estaban provistas de todo. Bien vestidas, bien cuidadas, te- 
nian gran amor a su general, a quien ellas llamaban su padre. 
Tales soldados no eran faciles de seducir; y por eso Kerverseau 
fracaso en todas sus tentativas; mas aun, sus propios soldados, 
cansados de soportar la miseria, se volvian contra el. 

Antes de llegar la noche, Ferrand era ya dueno de la guar- 
nicion; lo que equivalia a tener a Santo Domingo. En tales cir- 
cunstancias, la celereridad lo hace todo; el lo sabia y por eso no 
perdio tiempo, y al amanecer, mientras que todo estaba tranqui- 
lo todavia, seguido de una compania de granaderos, se dirigio 
a casa del general Kerverseau. - 

El Senor Lacroix no le habia revelado la in- 
se tencion de su colega. Sin embargo, Ferrand, 
mando que ambicionaba el mando, podia temer que, 

a pesar de sus intenciones de la vispera, Kerverseau quisiera con- 
servar el poder; por eso fue que entro militarmente en su casa y 
le declaro sin preambulo: "Que el asumia el mando de Santo 
Domingo por su cuenta y riesgo y que como era necesario que 



J. B. LEMONNIER-DELAFOSSE 

hubiera un solo jefe, el, Kerverseau, debia embarcarse para 
Francia7>. 

Ya puede juzgarse la sorpresa del general, al ver que le 
habian tomado la delantera, y se vio obligado a sufrir la ley dei 
vencedor. Mientras tanto, el coronel Valdoni se presento y 
anuncio que toda la guarnicion se habia pronunciado por el ge- 
neral Ferrand. 

Entonces Kerverseau intento hacer valer su titulo de co- 
mandante de la ciudad desde la llegada del ejercito frances a 
Santo Domingo. "Yo me quedare en la plaza, exclamo". Como 
eso no le convenia a Ferrand, este se apresuro a contestar: 
"Ayer, general, quisiteis capitular jse trataba entonces de un 
engano?. . . Quedad satisfecho, capitulad, y marchaos solo. En 
cuanto a mi, yo tomo el mando, y con eso creo conservar a Fran- 
cia un pie en la isla de Santo Domingo y le guardare su bella 
parte espanola. Dad cuenta de mi conducta y yo esperare a que 
el primer consul decida quien de nosotros dos tiene mayor amor 
a la gloria y a la patria!. . . 

Este abuso de autoridad necesitaba efectivamente la apro- 
bacion de los jefes de Francia; Ferrand la espero. 

La compania de granaderos, que habia acompanado a Fe- 
rrand a casa del general Kerverseau, condujo a este a bordo de 
un buque mercante que salia para Europa; pero el buque se de- 
tuvo algun tiempo en Mayaguez. 

Disposiciones #a- 
ra establecerse 

Fenand, dueno de la plaza, tomo todas las 
medidas necesarias para asegurar su golpe 
de atado: primeramente, una fusion de la 

guarnicion con sus propios soldados; despues llamo a todos los 
que habian formado parte del ejercito, a cualquier titulo que hu- 
biera sido: franceses, colonos, comerciantes, refugiados en las 
colonias vecinas. Fueron enviadas proclamas a todas partes y 
todos los que acudieron a la llamada del general fueron bien re- 
cibidos. 

Lacroix supo en Mayagua el cambio que se habia operado; 
entonces volvio a Santo Domingo. Su explicacion fue corta y 



sencilla; lejos de censurar su conducta, el general la aplaudio y 
en seguida fue empleado en la administracion. 
La guarnicion de Santo Domingo se compo- 
nia de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  400 hombres 
La llevada por el general Ferrand . . . . . . . . . . .  600 " 
El numero de los que habian acudido a la llama- 

30•‹ ,> . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  da del general era de 
A los cuales hay que agregar la guardia civica 

500 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  espanola 

Ferrand podia, pues disponer de . . . . . . . . . . . . .  1,800 " .. . .  

Esas fuerzas eran suficientes para defender a Santo Do- 
mingo. Esta plaza es poco fortificada por tierra; pero no habia 
que temer por ese lado; y por el lado del mar, unica parte por 
donde los ingleses pudieran atacar, estaba en un estado respeta- 
ble de defensa. 

Los ingleses no aparecieron frente al puerto; ellos se reser- 
vaban, sin duda, para el porvenir. 

Los negros, en la parte francesa, estaban muy retirados para 
inspirar temores. Por otra parte, la anarquia reinaba entre ellos; 
estan unidos cuando se trata de combatir, pero se dividen cuan- 
do hay que organizar. Dessalines habia tomado el lugar de su 
antiguo jefe, Toussaint-Louverture. - .  

Una seguridad completa existia, pues, en Ocubacibn duran- 
Santo Domingo; Ferrand se aprovecho de  te el afio 1804 
ello para establecerse bien. 

E1 aumento de la guarnicion y la poblacion espanola acre- 
centada con la poblacion francesa, todo eso pedia algunos cui- 
dados; era necesario encontrar recursos para alimentar y sostener 
al1 soldado; la antigua guarnicion, sobre todo, tenia necesidad d e  
prontos socorros: los soldados diseminados en las colonias veci- 
nas, y que acudian a la llamada de su general, llegaban cubiertos 
de andrajos; era necesario, pues, vestirlos; en aquellas circunstan- 
cias Ferrand desplego toda su ciencia de buen administrador. 
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Por su actividad, el ejercito fue vestido y alimentado, pero no 
hubo para pagar sueldos. 

A veces la necesidad obligaba a los oficiales a reclamar: en- 
tonces el general les pintaba su situacion, de la que tenia que 
dar cuenta al primer consul, agregando que el no pensaba que 
aquel jefe dejara sin socorros a los restos del ejercito de Santo 
Domingo. "Yo espero, senores, decia, yo espero!. . . haced como 
yo". Y si acaso insistian, agregaba: "Partid, senores, que nada os 
detenga. Yo formare oficiales con mis sargentos. Volved a Fran- 
cia, he aqui los pasaportes7'. La adhesion que se le tenia hacia 
renacer la paciencia, y todos vivian milagrosamente. 

Ferrand encontro algun credito entre los comerciantes; hi- 
zo vender madera de caoba, que pertenecia, a la administracion 
o a los espanoles que habian huido de la ciudad o habian aban- 
donado sus haciendas; sin aumentar los impuestos, busco recur- 
sos de todos modos, a fin de esperar noticias de Francia. 

Los espanoles de la ciudad y de los campos no tenian nin- 
guna aprension con respecto a sus negros, que ellos trataban 
mas bien como iguales que como esclavos; todos, pues, estaban 
interesados en la prolongacion de nuestra permanencia en la 
plaza. Nosotros eramos su salvaguardia contra el enemigo co- 
mun, los negros de la parte francesa, aunque un ataque de parte 
de estos fuese poco probable. Los habitantes ayudaban tambien 
con todo su poder, al hombre que, solo, con un punado de sol- 
dados, habia osado quedarse en una isla de la que habia desapa- 
recido un ejercito entero. 

Sin noticias de Francia, el establecimiento de la pequena 
colonia era, como bien se puede pensar, muy precario. Sin dine- 
ro, habia que vivir a1 dia, sin pensar en el manana. El menor 
acontecimiento podia destruir en un instante el edificio, ape- 
nas salido de sus cimientos. 

Hacia el iQ de enero fue cuando Ferrand se habia apoderado 
de Santo Domingo; y poco mas o menos en la misma epoca pero 
en 1805 fue cuando me uni a el con algunos compaiieros. Las 
cosas estaban entonces en el estado en que acabo de describirlas. 



SEGUNDA c A M P A ~  DE SANTO DOMINGO 

Transcurrio todo el ano; pero, con el tiempo, la inquietud 
del general aumentaba. !No habia noticias de Francia! Afortu- 
nadamente la tranquilidad no habia sido turbada. Los ingleses 
no tenian ni un solo crucero delante del puerto y los negros 
franceses estaban demasiado ocupados, en su nuevo imperio, 
para pensar en nosotros. Dessalines era Emperador! 

Sin embargo, los franceses habian hecho que la agricultura 
progresara mucho; muchas plantaciones habian sido creadas has- 
ta diez leguas a la redonda de Santo Domingo; los cortes de 
madera de caoba, de guayacan y de campeche producian mucho; 
y con excepcion de dinero, habia todo lo necesario para la vida. 
Los espanoles, mas perezosos todavia en las colonias que en 
Europa, admiraban esta prodigiosa actividad, pero sin querer imi- 
tarla. (Vease Apendice 111). 

Los neutrales americanos traian bastante harina; pero, como 
no habia dinero para pagarles, volvian a llevarse su mercancia. 
Todas estas miserias no desalentaban, sin embargo, al general 
en  jefe: siempre fiel a su proyecto, el esperaba. 

Pero lo que se habia temido primeramente y que se conside- 
raba, sin embargo como cosa muy lejana; lo que los espanoles 
temian mas, a pesar de un ano de tranquilidad, era la venida de 
los negros franceses a la parte espanola. Los habitantes de las 
fronteras y nuestros destacamentos que recoman el pais, habla- 
ban de eso a menudo; los negros los amenazaban con ello dia- 
riamente; nuestra seguridad debia, pues, ser turbada una vez mas. 

De repente, el 5 de febrero de 1805, vimos afluir a la ciu- 
dad a muchos espanoles acompanados de sus mujeres, sus hijos 
y sus ganados; ellos venian huyendo de las hordas negras que se 
preparaban a pasar la frontera. Se les trato de pusilanimes y 
sin embargo, habian dicho la verdad. 

El feroz Dessalines, aquel negro africano, 
Marcha de que llevaba en sus mejillas las coquetas ci- 
salines sobre San- catrices de su pais, de su tribu; aquel negro 

to Domingo que jamas habia perdonado a ningun blan- 
co, y de quien una sola sena suya bastaba para ser comprendido 
por sus soldados para enviarlos a la muerte, mandaba aquel ejkr- 



cito y tenia como segundo a Petion, jefe del batallon de ingenie- 
ros, mulato educado en nuestras escuelas y venido con el ejercito 
a Santo Domingo. 

El venia a conquistar la parte espanola y queria tomar la 
capital, a fin de degollar hasta el ultimo blanco. Era necesario, 
segun decia, purgar a Haiti. 

Este ejercito, sin bagajes, sin artilleria, era bastante ligero 
para llegar prontamente, aunque tuvo que atravesar una distan- 
cia, poco mas o menos de ciento cincuenta leguas. Desde el Ca- 
bo Frances habia cien leguas y esta ciudad era el punto de reu- 
nion de las fuerzas de la expedicion. 

Pero era semejante distancia para aquel ejercito, cu- 
yos soldados desnudos no llevaban sino un fusil, un machete 
(hoja con mango de cuerno), cartuchos y algunas galletas? Eso 
para ellos era un simple paseo, que la esperanza del pillaje y 
del asesinato hacia todavia mas corto (XVIII). Nada, pues, se 
oponia a la marcha de nuestro enemigo, de aquel negro que vive 
con nada, duerme cuando quiere y goza de toda su fuerza en un 
clima abrasador que enema a todas las otrak razas. Era un ele- 
mento de guerra perfecto, un jefe semejante, animado de rabia 
contra los blancos y que sabia que este ejercito, que el hacia 
mover con una sola palabra, compartia su deseo de venganza. 

Sin embargo, a pesar de esas noticias traidas por los fugi- 
tivos, nuestros destacamentos enviados a las fronteras no regre- 
saron y el peligro parecio menos inminente. Existia, sin m- 
bargo, y todo nos presagiaba un porvenir pavoroso. 

Santo Domingo, reputado como plaza fuerte, 
de es sencillamente una ciudad rodeada de un9 

to Domingo muralla sin fosos, escarpa ni contraescarpa. Es- 
ta camisa de piedras no tiene quince pies de altura; en algunas 
partes, esta flanqueada con siete bastiones, establecidos sobre 
antiguas torres. Ya puede juzgarse que este sistema, en los fren- 
tes de tierra, no ofrece una gran defensa. Si era util en los tiem- 
pos de la conquista, ya no es suficiente en nuestra epoca. Un co- 
llado, el de San Carlos, baja sobre un frente de tierra, y su pro- 
longacion llega al Ozama, rio que rodea un segundo frente, que 



esta igualmente dominado por la orilla izquierda del rio, y reci- 
be todos los tiros de amba abajo, aun en el arsenal, que esta pro- 
tegido por una torre grande de vigia situada al comienzo del 
frente que da al mar. Este ultimo unicamente, esta bien fortificado 
con buenas baterias establecidas sobre penascos cortados a pico. 

El cuarto frente es el de la puerta de El  Conde, que do- 
mina una gran sabana que esta frente a el. 

Santo Domingo tiene dos frentes del lado de tierra; otro so- 
bre el Ozama y el cuarto sobre el mar. 

Dos puertas, las de la Marina, sobre el Ozama, que llevan 
al embarcadero, y la de El Conde, sobre la sabana grande y el 
camino real de Azua, que se bifurca hacia San Carlos, aldea o 
pueblo, colocado en el camino de Santiago de los Caballeros. 

El arsenal estaba armado con dieciocho piezas de canon 
de 24, de bronce. 

La puerta de El Conde es la unica que tiene una media lu- 
na con fosos y esta flanqueada por dos bastiones. 

!Tal era el paralelogramo irregular en el cual debia deci- 
dirse nuestra suerte! 

Cuando se recibio la primera noticia de la marcha de los 
negros, los almacenes contenian viveres suficientes solamente 
para veinte dias. El general Ferrand, falto de dinero, no podia 
preparar grandes abastecimientos; ademas, un ano de seguridad 
le habia hecho concebir esperanzas de una ocupacion mas pro- 
longada, la que, con las noticias de Francia, tan impacientemen- 
te esperadas, debian completar la organizacion, abriendo credi- 
tos que hubieran procurado el dinero necesario. 

En esas circunstancias, el general, a la noticia de la proxima 
invasion de la parte espanola, debio ocuparse mucho mas de la 
defensa que habia que oponer al enemigo, que de los medios de 
subsistencia, imposibles de procurarse, no solo por la falta de 
dinero, sino a causa de la enorme distancia a que hubiera sido ne- 
cesario ir a buscarlos; y nosotros no teniamos mas que una sola 
goleta del Estado, mandada por el Senor Brouard, capitan de 
fragata. 



J. B. LEMONNIER-DELAFOSSE 

Algunos bergantines mercantes cargaban maderas en el rio; 
esos eran todos nuestros recursos maritimos. 

Sin embargo, se empezaron activamente los trabajos de de- 
fensa. Se hicieron desmontes para limpiar los alrededores de la 
plaza; y para suplir los fosos que faltaban y que no habria habido 
tiempo de construir, se plantaron al pie de la muralla del re- 
cinto, ocho o diez metros de pinguinos. Esta planta, especie de 
aloes o zabila, tiene hojas duras y como de tres a cuatro pies de 
largo, erizadas de ganchos en forma de anzuelo, y terminadas por 
una espina negra, de dos pulgadas de largo y tan dura como el 
hierro. 

Esa era una excelente defensa; pues esas plantas, echando 
nuevas raices hacen los alrededores de la plaza muy peligrosos; 
pero era un obstaculo muy ligero para los negros, acostumbrados 
a recorrer sin cesar todos los bosques. 

Por medio de troncos de caoba, se elevo la muralla; con ba- 
rrica~ llenas de tierra se formaron buenos gaviones, los que, uni- 
dos a vigas cuadradas, ofrecian facilidad para evitarse tener que 
practicar largas troneras para la fusileria. 

Las viejas torres demolidas se convirtieron en bastiones; se 
las armo con una quincena de piezas de canon y tres morteros, 
unica artilleria de que se podia disponer, sin perjudicar el ar- 
mamento del arsenal. 

Los primeros espanoles que llegaron a la plaza fueron ar- 
mados con fusiles; los que vinieron despues recibieron unicamen- 
te picas, y con ellos se formo una compania. 

Una guarnicion bien aclimatada, perfectamente disciplina- 
da, mandada por oficiales inteligentes, valientes y dispuestos a 
toda clase de sacrificios, aun a costa de su vida; tales eran los 
elementos de defensa de la plaza, que contaba con 2,000 solda- 
dos y, ademas, una poblacion de 6,000 almas. 

A cada uno se le designo su puesto y se espero la vuelta de 
nuestros destacamentos que se replegaban antq la vanguardia de 
Dessalines. 

Tan pronto como entraron, el servicio del bloqueo comen- 
zo: nuestros soldados, en su marcha en retirada, habian reunido 
un ganado de animales que fue para nosotros un gran recurso. 



Un coronel llamado Aussenac, que estaba a la cabeza de 
esos destacamentos, habia retrocedido paso a paso, pero sin nin- 
gun combate con el enemigo, al que dejo a tiro de canon de la 
plaza. * 

Dessalines sitio prontamente la plaza, y 
de Santo seis horas despues de su llegada, atraveso 

Domingo el 15 el Ozama, por su parte alta, de manera X'r' de dominar el rio y poder aduenarse de e l  
(8 de marzo 1805) hasta su desembocadura. En presencia de 
un bloqueo cuya duracion no podia prever, el general frances, 
por su parte, hizo embarcar a bordo de los buques nlercantes 
que estaban en el puerto, todas las bocas inutiles: viejos, muje- 
res y ninos, que no harian mas que estorbar la defensa de la 
plaza. Esos buques se hicieron a la vela inmediatamente. 

La goleta del Estado salio igualmente para ir a buscar alguna 
harina. No quedaba, pues, en el rio ni un bote, ni una sola tabla 
para permitirnos huir. Era necesario, pues, vencer o morir en 
Santo Domingo. Ese habia sido el pensamiento del general. 

Los primeros tiros de fusil disparados por el enemigo, fue- 
ron dirigidos contra los desgraciados que fueron obligados a 
abandonar la ciudad. Todos estaban entonces en los puentes de 
los buques, enviando sus adioses, quien a su padre, quien al es- 
poso, quien a un hijo que no debian jay! volver a ver. Este dolo- 
roso espectaculo no duro sino un instante: una brisa favorable 
alejo prontamente los buques y los oculto a nuestros ojos entris- 
tecidos. 

El enemigo no podia efectuar el sitio de la plaza; porque 
no tenia artilleria; la distancia y el mal estado de los caminos 
de la parte espanola, no le hubieran permitido hacerlos traer; 
se limito, pues, a bloquear la plaza y en algunps dias se protegio 
levantando trincheras. Petion, oficial mulato, que poseia una 
buena instruccion adquirida en nuestras escuelas, dirigio esos 
trabajos como jefe de batallon de ingenieros militares. 

Despues de haber reconocido la plaza, en la cual le hubiera 
sido facil penetrar, coloco rembardes, estrellas (35) en gaviones, 
de manera de enfilar todas las calles cortadas en angulo recto. 
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Las casas, con sus techos de terrazas, dan a la ciudad un aspecto 
agradable; pero, si se penetra al interior, quedara uno sorpren- 
dido a la vista de las toscas paredes de tapia, (X1X)-(36), que 
dan a las casas el aspecto de cubos yuxtapuestos, sostenidos en 
ciertos lugares por aceras de dos pies de altura, por lo menos. 
Como la ciudad no tiene alcantarillas, esta disposicion de las 
paredes es muy util en los tiempos de lluvias torrenciales, pues 
el agua encuentra por este medio, un curso facil para llegar sl 
rio. 

Esta hilera de calles se hizo con tal experiencia, que era 
necesario seguir interiormente la linea de la muralla, si no se 
queria ser alcanzado por veinte balas a la vez, salidas de la altura 
de San Carlos. 

Nuestras piezas de 24 y de 36 disparaban sobre esas fortifi- 
caciones; pero podian ellas hacer contra una valla o espaldon 
de quince pies, levantado en el suelo y detras del cual los ne- 
gros, perfectamente a cubierto, dejaban ver apenas el extremo 
de su cabeza? 

La celeridad con la cual se construyeron esos atrinchera- 
mientos nos causo gran admiracion; en una sola noche estuvieron 
levantadas. En medio del mas profundo silencio, dos mil hom- 
bres habian llenado los gaviones, llevando cada uno un cesto d e  
tierra. Algo mas tarde fue cuando descubrimos esta maniobra, 
en el momento de la construccion de la rembarde o estrella de 
la orilla izquierda. 

Esas obras, abiertas en la gola, no tenian fosos, pero estaban 
perfectamente construidas; nuestros mismos zapadores de inge- 
nieros, no las hubieran construido mejor. Lo mas notable, sin 
embargo, era el trabajo del general Petion. Los gaviones eran 
de bambu rajado y tenian un diametro de cinco pies proxima- 
mente; fosos y desmontes practicados al frente defendian el re- 
ducto; pues este era uno y muy bien defendido por los flancos. 
En la gola se habia practicado una salida, que daba a un camino 
cubierto por el cual se comunicaba con el campo, defendido 
tambien por dos estrellas. En el medio de la obra dos gaviones 
aislados debian defender de los cascos de las bombas. El cam- 



pamento enenligo estaba situado en un extremo de la gran saba- 
na y a la entrada de una calle de jabiUos (y), uno de los arbo- 
les mas bellos de estas comarcas, el campo enemigo cerraba el 
camino real de Ama, a trescientas toesas del canon de la plaza. 

El cuartel general de Petion, que mandaba el ala derecha 
del ejercito haitiano, estaba en el polvorin, (38) cerca del fuer- 
te de San Jeronimo. El de Dessalines, detras del pueblo de San 
Carlos, en el camino de Santiago, y estaba a cuatro mil toesas 
de la ciudad. Veintiun mil negros o mulatos, bajo las ordenes de 
esos dos generales sitiaban a dos mil hombres, comprendidos 
los espanoles, que habian venido a buscar un refugio entre nos- 
otros. 

El fuego del enemigo nos alarmaba poco; podran ha- 
cer, en efecto, algunas balas lanzadas contra nuestras murallas? 
Pero lo que inquietaba vivamente, era la pequena cantidad de 
viveres que poseiamos y que debiamos, ademas, repartir con 
los espanoles, que y eran nuestros hermanos! 

Para colmo de infortunio, y contra lo que se esperaba, nin- 
gun buque se presento, mientras que ordinariamente no pasaban 
ocho dias sin que llegara alguno al puerto. En vano se interro- 
gaba al horizonte diariamente, y el horizonte se presentaba vacio 
dia por dia! 

El enemigo no intentaba ningun ataque; se contentaba con 
bloquear regularmente la plaza, esperando pacientemente que 
todos nuestros recursos se acabaran. Querian vencernos por me- 
dio del hambre. 

Sin embargo, los franceses no podian permanecer inactivos 
delante del enemigo; el canon no era suficiente y se efectuaron 
algunas salidas. 

En esas circunstancias, es necesario, desgraciadamente, sa- 
crificar hombres para obtener un ligero resultado; es muy raro, 
en efecto, que las salidas hechas por la guarnicion de una plaza 
bloqueada hagan abandonar el sitio; eso se sabe; pero esas sa- 
lidas dan al soldado el sentimiento de su fuerza; levantan su va- 
lor abatido o proximo a abatirse, y lo calman, de algun modo, 
de las miserias interiores del sitio y del bloqueo. 



J. B. LEMONNIER-DELAFOSSE 

Primera 
de la 

El general Ferrand ordeno, pues, una salida y 
salida 

dio el mando al coronel Vassimont; esa salida 
se efectuo sobre el pueblo de San Carlos, don- 

de el enemigo, bien atrincherado detras de sus estrellas, habia 
ademas, almenado la iglesia, que era toda de piedra de silleria. 
Eso era atacar la parte mas fuerte de la linea. Muy afortunada- 
mente Dessalines cometio la enorme falta de presentar masas 
de hombres en la parte exterior de sus trincheras, torpeza que 
le hizo perder mucha gente. El canon del fuerte de la Concepcion 
disparo entonces sobre ellos y aclaro sus filas, mucho antes de 
que nuestros soldados se hubieran puesto a tiro del enemigo; 

que le importaba al general negro una centena de hom- 
bres? Esta perdida era para el menos sensible que la muerte de uno 
de los nuestros. 

Despues de dos horas de combate, y de haber penetrado en 
el pueblo y tomado la trinchera, la compania que salio se vio 
obligada a retroceder ante el numero y entro en la plaza. Ese 
combate nos habia costado ochenta hombres, de los cuales quin- 
ce fueron muertos. 

El dia mismo de esta salida, un cura espanol, 
el Padre Vives, entro en la ciudad con sus 

feligreses, que el no dejaba nunca, ocupado siempre en predicar- 
les, y continuando sus sermones hasta en los puestos de guardia, 
quiso tambien llevarlos al combate. 

A pesar de las justas observaciones del general, Vives, con 
un crucifijo en una mano y su estola en la otra, se puso a la ca- 
beza de los espanoles y los condujo al ataque del enemigo, con 
una audacia y un valor que se estaba muy lejos de suponerle. 
Entusiasmados con su ejemplo, sus soldados se batieron valien- 
temente; por fin, aunque el estuvo continuamente expuesto du- 
rante el combate y que constantemente estuvo a la cabeza de los 
suyos, volvio sin el menor rasguno. Por eso sus compatriotas lo 
consideraban como un Santo y proclamaron que era un milagro. 
La santisima virgen, decian, lo preservo de todo peligro. Sin em- 
bargo, el milagro se realizo para el solo, pues un gran numero 
de los suyos quedaron tendidos en el campo de batalla. 



Esta salida contra un enemigo tan superior en numero, le 
probo por lo menos, que nosotros estabamos muy lejos de estar 
desmoralizados con su presencia y que en caso necesario podria- 
mos todavia combatir. 

Se volvio a la ciudad, se descanso, esperandolo todo del 
tiempo, que pasaba, ay! sin traernos ningim socorro. 

Ante nosotros se desarrollaba un doloroso y cruel porvenir. 
Diez dias habian transcurrido ya desde el principio del bloqueo. 
Dessalines, por su parte, no hacia ninguna demostracion; el lo 
esperaba todo del tiempo. 

En esta triste situacion, el caracter frances supo aun abrir- 
se paso; un accidente bastante comico, por otra parte, vino par 
un instante a reanimar su alegria. 

El padre Vives, una noche, habia reunido sus espanoles el: 
una capilla abandonada y en ruinas, cerca del antiguo castillo 
de Cristobal Colon, (39) donde debia predicsrles un largo ser- 
mon. Es necesario haber conocido al digno sacerdote para darse 
una idea de su persona. Era de pequena estatura, pero activo, fo- 
goso, joven aun, y se le encontraba por todas partes donde siis 
hombres estuviesen de guardia. Su palabra, acompanada de %es- 
tos expresivos, tenia el don de enardecer los corazones. 

Cuando subia al pulpito, en el que apenas podia versele el 
busto, golpeaba con la mano la balaustrada, o con los pies en el 
piso, segun que su discurso se hiciera mas o menos animado. 
Hubiera podido creersele un metodista inspirado, o mejor te 
davia algun pobre insignificante poseido del demonio. De re- 
pente, en medio de una peroracion magnifica, se oyo un horrible 
crujido y el orador desaparecio. Se mira a todos lados y por fin 
se ven dos piernas agitandose convulsivamente debajo del pul- 
pito. En cuanto al resto del cuerpo, se habia quedado engancha- 
do entre las tablas carcomidas, que no habian podido soportar 
hasta el fin los movimientos convulsivos del exaltado predicador. 

Al silencio imponente que hasta entonces todo el mundo 
habia guardado sucedio una hilaridad que ni la santidad del lu- 
gar pudo reprimir. Sin embargo, todos corrieron a socorrerlo y 
una vez sacado de su ridicula posicion, el cura se puso a caballo 



sobre el apoyo del pulpito y continuo su discurso como si nada 
le hubiera sucedido. Pero, pudo notarse, sin embargo, que el 
evitaba hacer los grandes gestos que falto poco para que le hi 
cieran sufrir una suerte tan funesta. 

Como quiera que sea, era un hombre excelente, que supo 
sostener el valor de los suyos e hizo de ellos unos buenos solda- 
dos. Y eso era bastante, pues cada uno tenia necesidad de toda 
su energia. Por otra parte, fue el quien los comprometio a reu- 
nirse con nosotros y quien los habia, de ese modo, sustraido del 
cuchillo de los negros. 

Con el fin de estrechar mas el bloqueo, y para procurar ma- 
tar a los artilleras del baluarte del Ozama, Dessalines hizo co- 
locar, una noche, una estrella de gaviones a tiro de pistola del 
baluarte, el que armado con obuses y morteros, ocasionaba el 
mayor dano a sus soldados. Esa estrella que las balas de canon 
no podian destruir, estaba demasiado cerca para lanzar contra 
ella las bombas; los morteros se cargaron con guijarros, y esta 
lluvia de piedras lanzada durante una hora obligo a los negros a 
abandonarla. 

El capitan de artilleria Loyan, que mandaba la bateria, vien- 
do a tres negros que por bravata, se habian subido sobre el es- 
paldon (40), cogio una carabina y los mato. Al ver caer al u1- 
timo, que en su caida habia quedado doblado en dos, exclamo: 
"Ah! lo que es a este lo he doblado como una concesion!. . ." 

El enemigo, asi rechazado, destrozado, no se atrevio a in- 
tentar una nueva prueba. 

Ouince dias habian transcurrido, dias de miseria y de pri- - 
vaciones; y sin embargo, nuestra situacion, ya bastante enojosa, 
amenazaba con volverse mas funesta todavia. Toda esperanza de 
socorro la habiamos perdido. 

Dessalines habia hecho sucesivamente tres intimaciones, y las 
tres se habian quedado sin respuesta: ya se sabia demasiado 
que suerte nos estaba reservada si nos entregabamos a su cruel- 
dad. Furioso, redoblo sus amenazas; y con el fin de hacernos co- 
nocer que el intentaria un asalto, hizo de modo que pudieramos 
ver que preparaban escaleras en sus trincheras. 



SEGUNDA CAMPANA DE SANTO DOMINGO 

!Que situacion mas espantosa! Solo teniamos viveres para 
seis dias. Pocas municiones, pues nuestros Ultimos combates las 
habian agotado. !Y ni un buque llegaba! ni un bote! ni siquiera 
una tabla para sustraerse al furor de aquellos canibales! Ni si- 
quiera, como triste y ultimo recurso, un crucero ingles para 
capitular con el! 

Rodeados de negros, de salvajes avidos de nuestra sangre, n o  
podiamos esperar sino la muerte! 

En este apuro, el general intento una segunda 
'IIC salida para atacar el reducto de Petion. 

da do la pzarn La reserva, compuesta de cuatro companias de 
,ganaderos, formando un total de doscientos hombres proxima- 
mente, mandados por el coronel Aussenac, avanzo por la sabana, 
protegida por el canon de la plaza. Habia llegado ya a medio tira 
de fusil del reducto, cuando un fuego muy nutrido la detuvo de 
~epente  y los nuestros echaron a huir sin haber siquiera dispara- 
do un tiro. 

Aussenac, que era.un bravo y digno soldado, indignado con 
esta fuga vergonzosa, exclamo: "Cobardes! regresad sin vuestro 
jefe; el morira aqui!" Y clavando su sable en tierra, se acosto a 
su lado. 

Esta reconvencion, esta valerosa accion de su comandante 
detuvo a los soldados, que en un primer momento se habian des- 
moralizado; los soldados se avergonzaron de su accion, volvieron 
a reunirse y se formaron en columna. Sono el toque de carga!. . . 
Diez minutos despues, el reducto habia sido tomado!. . . 

Petion, desbaratado, acosado de sus trincheras, huye hacia 
el campo. Todo se devasto; pero faltaban los instrumentos ne- 
cesarios para destruir; y tres dias despues las trincheras estaban 
de pie nuevamente. 

Aussenac estaba en los preludios de la gloria que adquirio 
mas tarde en Europa, donde, a la vista del Emperador defendio 
un puente con algunos granaderos solamente, contra fuerzas su- 
periores. Fue en esta epoca cuando Aussenac recibio de las mis- 
mas manos de Napoleon la estrella de honor, que jamas adorno 
un pecho mas noble. Como tantos otros heroes, ay! la muerte lo 



Bndib! De tanto valor, de tantas hazanas no queda nada.. . n a  
da, sino el recuerdo de su hermano de armas, de su amigo! 

Ferrand habia una vez mas alcanzado su objeto: el de pro- 
bar a los enemigos que estabamos todavia muy lejos de ser ven- 
cidos; pero la ventaja pasajera que habiamos alcanzado no carn- 
biaba en nada nuestra posicion. Sin embargo, durante veinticua- 
tro horas, fue el tema de las conversaciones: se olvidaba por al- 
gunos instantes que la hora se aproximaba, en que, como los 
valientes que habian caido en aquella salida, ibamos tambien a 
sucumbir a nuestro turno. 

En esta escaramuza habiamos perdido once hombre y vein- 
ticinco habian sido heridos. 

Por fin, el vigesimo primer dia de bloqueo acababa de co- 
menzar su curso. El hambre reinaba por todas partes. Se habia 
encontrado en algunos subterraneos, que servian en otro tiempo 
de sepultura a las monjas de Santa Clara o clarisas, algunas hari 
nas averiadas, abandonadas primeramente, porque podian hacer 
dano a la salud. Esas harinas, mezcladas con los huesos de las 
pobres monjas, sirvieron para preparar un pan horrible. Todo 
habia sido devorado: caballos, asnos, perros, ratas; un pedazo de 
tocino, del tamano de una piedra de fusil, se vendia en 5 fran- 
cos; una cotorra en su jaula fue comprada por 60 francos! (41)- 

Y este pan, que el estomago rechazaba, iba tambien a faltar! 
En presencia de tanta miseria, el valor decayo. Se contemplo con 
miradas estupidas las escaleras que el enemigo preparaba para 
comenzar el asalto; se escuchaban con indiferencia las amenazas 
de  los negros, que gritaban desde sus trincheras: "Dematn, bhms 
zuntes va rnourir7' (Manana, blancos, vais a morir). 

En su ultima intimacion, Dessalines habia in- 
'ntimaci6n de dicado, por escrito, el suplicio reservado a cada 

Dessazines uno de los Jefes: Fmand debia ser aserrado 
entre dos tablas; Aussenac, destripado como un puerco. Los 
otros oficiales estaban destinados a perecer en una hoguera y la 
guarnicion degollada. 

Estas amenazas contra el, inquietaban poco a nuestro bravo 
general; pero !cuanto suMa por sus soldados! 



Nosotros no conocimos sino mucho despues hasta que pun- 
to llegaron sus sufrimientos morales. 

Una cuarterona (42), intendenta de su casa, Lucia, nos con- 
to que, todas las noches, el general, solo, entregado a sus reflexio- 
nes, lloraba como un niiio, pensando en la suerte de tantos va- 
lientes soldados que habian seguido su fortuna. 

Pero, al llegar el dia, volvia a ser el general, dandole valor 
a todos y con~prometienclolos a defenderse hasta la muerte. 

Capitular era cosa imposible con un hombre como Dessa- 
lines; eso era entregarse al verdugo; era necesario, pues, defender 
la vida, extenuada por las privaciones, por la miseria; una vida, 
en fin, que solo estaba pendiente de un hilo. 

El sacrificio de ella estaba hecho! Y ademas es la vida 
para los militares? Un sueno glorioso que una bala viene a me- 
nudo a interrumpir! El aspecto continuo de la muerte nos habia 
hecho indiferentes. Por la noche velabamos cerca de los cadave- 
res; durante el dia, contabamos los nuevos huecos que se habian 
formado en nuestras filas. Se sentia un gran regocijo al volver 
a ver a un camarada; se abrazaban y se daban gracias a Dios; 
pues, noche por noche, se esperaba que al dia siguiente no se 
volverian a ver. 

Es necesario haber vivido lejos de su patria, para saber lo 
que es la fuerza de la amistad, la fraternidad que liga a los hom- 
bres del mismo pais. En Francia nadie puede darse una idea de 
lo que es eso; la amistad es una palabra! Se juega con el vocablo, 
se finge el sentimiento; pero el egoismo s610 reina como so- 
berano. 

Nuestro ultimo dia habia llegado! Toda esperanza de reci- 
bir socorro de los hombres nos parecia perdida. Solo un milagro 
podria salvarnos!. . . 

El milagro se efectuo. 
El sol salia por la vigesima segunda vez desde que estabamos 

bloqueados por el ejercito negro. El  enemigo debia dar el asal- 
to, ya lo sabiamos, y cada uno habia reunido las pocas fuerzas 
que le quedaban, para vender caramente el resto de vida que 
le quedaba. 



De repente un grito de jubilo resono en los aires: "Velas en 
el horizonte!. . . barcos!. . . buques!. . . Una escuadra!. . . 
enemiga? No se sabe; pero, qu$ importa! es la salvacion! es la 
vida!. . . 

Aquello era cosa de volverse l m !  
Sin embargo, nuestros ojos devoraban el espacio! Por fin, 

con la ayuda de anteojos de larga vista, se divisaron las banderas 
ondeando en lo alto de los mastiles. Eran las banderas nacionales! 

Hicimos senales y un saludo de veintiun canonazos hizo 
saber a la escuadra que Santo Domingo estaba ocupado por fran- 
ceses! 

Esta venturosa noticia, volando de boca en boca, dio muy 
pronto la vuelta a las trincheras; toda disciplina se interrumpio. 
Oficiales, soldados, colonos, abandonaron sus puestos y corrie- 
ron a las orillas del mar, traspasando mas alla de las baterias para 
ver aquellos buques que nos traian la salvacion. De rodillas! si, 
de rodillas! con los brazos tendidos, todos lloraban llamando, 
gritando: "Salvados! estamos fuera de peligro!" 

Aquel era un espectaculo muy imponente, ver aquellos hom- 
bres, ebrios de dicha, riendo, llorando, dando gracias a Dios, 
al contemplar los buques franceses que nos volvian a dar la vida! 

La escuadra, mandada por el contraalmiran- 
Contraazmi- te Missiessy (XX) habia salido de la isla de 

rante Missiessy Aix, el ii de enero de 1805; venia de reco- 
rrer las Antillas, haciendo un dano inmenso a las colonias ingle- 
sas, la Dominica, Montserrat, San Cristobal, en las cuales habia 
efectuado desernbarcos y cobrado contribuciones. En este mis- 
mo viaje, la escuadra habia echado a pique y quemado una gran 
cantidad de buques ingleses; ella debia llegar hasta la Habana 
y en seguida regresar a Francia. 

Toda la flota quedo a la vela; el almirante solo vino a tierra 
y confeso al generd que, sorprmdido al ver tanta gente en la 
orilla, se habia creido, por un instante, encontrarse en medio 
de una poblacion de locos. Y en realidad, se hubiera podido 
creer que era asi; en vano se habia tocado generala, las trincheras 
quedaron desguarnecidas; todo el mundo se habia ido a la orilla 
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del mar. "Pero, agrego el almirante que circunstancia os en- 
contrais aqui?" 

Ferrand le conto entonces, como con un punado de hom- 
bres, el se habia refugiado en Santo Domingo: conto sus sufn- 
mientos y el hambre que devoraba a los soldados; en fin, pidio al 
almirante socorros para poder sostener la lucha. 

El  almirante dicto ordenes y muy pronto de 
llegaron botes cargados de viveres, muni- 

Santo Domingo ciones, medicamentos, dinero. La abundan- 
cia reaparecio de repente, alli donde reinaba la mas espantosa 
miseria. El almirante agrego dos batallones proximamente a la 
guarnicion de la ciudad. Esos diversos arreglos tomaron todo el 
dia y al dia siguiente la escuadra nos dejo para continuar su cni- 
cero. 

Nuestro destino dependio de una rafaga de viento. En efec- 
to, el almirante no tenia ninguna mision especial para Santo Do- 
mingo, y, si en v a  de venir a reconocer la costa meridional d e  
la isla, hubiera singlado hacia el norte, nada se hubiera opuesto 
a la toma de la ciudad y nadie hubiera escapado al furor de los 
negros. 

Se habfa debido creer en Francia que Santo Domingo habia 
sido abandonado: un ano habia transcurrido desde el informe 
del general Ferrand sobre su toma de posesion y el embarco del 
antiguo gobernador Kerverseau. El emperador estaba ocupado en 
su plan de invasion de Inglaterra y no podia pensar en una pobre 
guarnicion trasplantada a algunos millares de leguas de Francia, 
abandonada, perdida, en una tierra enemiga. El almirante, a1 
marcharse, habfa prometido que el daria un informe completo 
de la posicion de la guarnicion. 

Nos parecio entonces que la fortuna que acompanaba a Na- 
poleon habfa venido a recaer sobre nosotros. En esta epoca, Ja- 
maica estuvo muy alarmada; un solo buque la defendia y nues- 
tra escuadra hubiera podido causarle graves danos; desgraciada- 
mente sus momentos estaban contados y el jefe no podia cam- 
biar nada a su itinerario. 



Dessalines habia visto desde, sus fortificacio- 
Levantamiento nes, los socorros inesperados que nos habian 

llegado; el habia contado con que el hambre 
nos habria hecho rendir; desespero, pues, del exito, y tomo, en 
consecuencia, sus disposiciones para levantar el sitio. Si el jefe 
de los negros, aprovechando el abandono de las trincheras, cuan- 
do la llegada de la escuadra francesa, hubiera dado el asalto, sin 
ninguna duda hubiera entrado en la plaza; probablemente no 
penso que la disciplina habia sido olvidada por un momento; 
puede ser tambien que temiera que si sus tropas entraban en la 
ciudad y experimentaban una derrota, no hubiera podido volver 
a ocupar sus posiciones, que constituian su fuerza principal. El 
mismo dia el ejercito negro comenzo su movimiento de retirada. 

Ferrand, queriendo, delante del almirante, dar Tercera saii- 
una prueba del valor de su guarnicion, hizo per- 

da de zapzam seguir al enemigo; ordeno una salida sobre su 
retaguardia, que venia de la orilla izquierda del Ozama. Nos- 
otros nos considerabamos tan dichosos que nadie calculo el 
peligro. Esta vez tambien, los negros debieron reconocer nues- 
tro valor. Era la venganza la que nos animaba, y se les hizo 
pagar muy caro todas las torturas morales que nos habian hecho 
experimentar. Esta salida nos costo aun ocho muertos y quince 
heridos. 

El mismo dia, 21 de marzo de 1805,. dos fragatas, destacadas 
de la escuadra, fueron a fondear en la bahia de Ama, cerca de 
la playa por la cual el ejercito negro estaba obligado a desfilar. 
Aquel era el unico camino para volver a Port au Prince, a me- 
nos de subir terrenos escarpados de dos y trescientos pies de al- 
tura. Retroceder para tomar el camino del Cabo, que ellos ha- 
bian recorrido cuando venian a sitiar a Santo Domingo, era, si 
no imposible, por lo menos muy aventurado; ese camino habia 
sido devastado completamente por aquel ejercito, que no vivia 
sino del merodeo y del pillaje; las doce galletas que se daba a 
cada hombre para toda la campana se habian agotado y este mo- 
tivo debio contribuir a hacer levantar el sitio, pues Dessalines no 
tenia ya los medios de alimentar su ejercito. 



Se habia calculado bien la marcha de ese general; el debia 
atravesar a Paya, Bani y Azua. Durante todo el desfile de sus 
tropas por la playa de esta ultima ciudad, las fragatas francesas 
ametrallaron aquellas masas negras, arrinconadas en aquellos as- 
peros declives, e hicieron una carniceria espantosa. La leccion 
fue severa y los haitianos no volvieron a aparecer desde enton- 
ces sino en las fronteras, donde el temor los detenia. 

Asi se termino el sitio-bloqueo de Santo Domingo. Habia 
durado veintiun dias, durante los cuales experimentamos todo lo 
que la miseria tiene de mas horrendo. Fue sin duda menos mor- 
tifero que el de Genova, el 15 de germina1 del ano VIII, pero 
fue mas pavoroso. En Genova, Massena, (43) falto de recursos 
podia capitular; pero en Santo Domingo, la capitulacion era la 
muerte! 

Esta resistencia de veintiun dias en una plaza a penas for- 
tificada y contra una masa de negros, prueba que el verdadero 
valor puede vencerlo todo, y que no hay puesto, aldea o ciu- 
dad, por debiles que sean, que no puedan tener en jaque a 
fuerzas superiores, muy particularmente si la tactica viene a unir- 
se al valor. El hambre sola puede triunfar al fin, de la energia; 
ese es casi siempre el medio que el enemigo emplea para apode- 
rarse de una ciudad sitiada. 

Talvez yo me haya extendido demasiado en la relacion de, 
este sitio; pero, a aquel que ha sufrido tanto, jno le es permitido 
recordar sus sufrimientos? Y tanto valor, tanta intrepidez, de un  
punado de franceses, aislados en una tierra extrana, merecen 
muy bien un recuerdo! 

Se acusara, talvez, al general Ferrand de haberse dejado 
sorprender desprevenido; y sin embargo, nunca una acusacion 
semejante fue menos merecida. 

La tranquilidad de que habia gozado la guarnicion, durante 
el primer ano de la ocupacion de Santo Domingo debia, desde 
el principio, darle confianza sobre el porvenir; despues, lo lejos 
que se estaba de la parte francesa; la imposibilidad de conducir 
un ejercito en un pais montanoso de grandes bosques, de hatos 
sin cultivo, que solo ofrecia algunos animales como unico re- 
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curso, podia razonablemente hacerle creer que, sin una grande 
imprudencia, el ejercito negro no vendria jamas a atacarlo. 

Solo era necesario que un salvaje, un africano, un hombre 
guiado solamente por la ferocidad, pudiera intentar tan peligre 
sa empresa. Y, sin embargo, solo falto un dia para que tanta 
audacia fuera coronada por el exito. 

Si no hubiera sido por esta conviccion, talvez Ferrand hu- 
biera intentado abastecer la plaza; pero, hay que acordarse del 
momento de su toma de posesion, sin credito, sin dinero, redu- 
cido a vivir al dia y se reconocera que el no podia hacer nada, 
Cualquier otro general, en su caso, se hubiera visto obligado a 
proceder como el. Se defendio valerosamente; mas podia 
hacer? 

Y tambien hay que saber que clase de hombres eran aque- 
Nos negros! Eran salvajes, eran barbaros; pero que intrepida bra- 
vura! !Que valor para soportar las fatigas! Costara trabajo creer- 
lo, y sin embargo, esos hombres, desnudos, bajo un cielo abra- 
sador, hicieron en su marcha sobre Santo Domingo, hasta die- 
ciseis leguas por dia; su marcha era tan rapida que, mas de una 
vez, se vieron obligados a hacer alto, para esperar la caballeria. 

Dessalines, al llegar a la plaza, creyo necesario hacer un 
sitio en regla; si, por el contrario, el hubiera, con sus soldados 
animados con la esperanza de la matanza y del pillaje, intentado, 
desde el primer dia, asaltar las murallas, no hay duda de que 
sus masas compactas lo hubieran conseguido; pero el temio el 
valor reflexivo de los blancos. Ademas, esperaba, por mar, la 
artilleria que necesitaba y estos retardos nos salvaron. 

Su retirada debio ser muy penosa, pues sus recursos para 
alimentar su ejercito habian sido consumidos por completo du- 
rante la invasion y le era necesario recorrer un pais devastado. 

Jielacion La relacion del sitio de Dessalines fue hecha por d 
senor Filleul, primer edecan del general, al primer 
consul Bonaparte, que acababa de ser nombrado Em- 

perador, con el nombre de Napoleon (XXI). Nosotros ignora- 
bamos esos cambios y supimos esa elevacion de un soldado al 
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poder supremo en el mes de marzo de 1805, diez meses proxi- 
mamente despues de ese gran acto de la voluntad popular. 

Napoleon aprobo completamente la conduo 
ta del general Ferrand, que habia defendido condecorado tan valientemente la bandera de Francia; y 

para probarle su satisfaccion, le envio la cruz de la Legion de 
Honor, noble insignia que solo se obtenia entonces por gran- 
des acciones! 

La alegria del general fue sin embargo, enturbiada. Una so- 
la recompensa para un ejercito que contaba tantos valientes! Eso 
era muy poco. Pero entonces, esa cruz, que a penas se nota hoy, 
no se prodigaba en aquel tiempo. 

Esta cruz que se coloca en el pecho del ultimo burocrata, 
no se ostentaba entonces sino sobre el corazon de los heroes. 

Tan pronto como el ejercito negro levanto 
y el sitio, los habitantes de los mradimientoa 

consozidaci6n do (pueblos grandes o ciudades) dejaron la 
ciudad para volver a sus propiedades. El pa- 

dre Vives partio tambien, acompaiiado de sus feligreses, para 
tomar posesion de su altar y sobre todo, de su pulpito, cuya so- 
lidez le quito el temor de un acontecimiento semejante a aquel 
de que habiamos sido joviales testigos. Por su parte los viejos, 
las mujeres y los nifios, que se habian hecho salir de la ciudad, 
volvieron a ella, abandonando con alegria a Puerto Rico y a la 
Costa Firme, que les habian proporcionado hospitalidad por 
poco tiempo. 

Despuks de un sitio tan funesto, era necesario al general, 
algun tiempo para reorganizar su guarnicion. Los dos batallones 
de la legion del sur, que el almirante le habia enviado, fueron 
unidos con el 50. ligero y con los 370. y 890. de linea. Algunas 
pendencias con los antiguos soldados hicieron necesaria esta me- 
dida. Eran, en su mayor parte, piamonteses, que sacaban el cuchi- 
llo a la primera querella. El asesinato de un soldado decidio al 
general a hacerle perder el titulo de legion, que tenian en el mo- 
mento de su desembarco. 



Un conflicto general iba a presentarse, cuando el general 
tomo la delantera llamando a todos los maestros y prebostes de 
armas, previniendoles que a la primera disputa que ocurriera 
los haria fusilar. Una onza de oro termino la frase: se bebio a 
su salud y todo seguio tranquilo en el porvenir. 

El contraalmirante Missiessy, volvio a Francia y di6 cuenta 
de lo que habia hecho y de la situacion del general Ferrand, y 
el emperador aseguro un credito, para Santo Domingo, sobre 
los Estados Unidos. El general podia, desde entonces, con este 
credito de provisiones de todas clases y una guarnicion de 2,000 
hombres, hacer frente a todos los acontecimientos. 

La colonia francesa de Santo Domingo sobrevivia a Santo 
Domingo. 

Al llegar a la llamada del general, fui colocado con el se- 
nor Goguet, inspector de las revistas y el sitio me habia hecho 
volver a entrar en mi linea, direccion de ingenieros militares, co- 
mo adjunto de primera clase. 

El ano de 1805 transcurrio en medio de las disposiciones ne- 
cesarias a la consolidacion del establecimiento, y principalmente 
a la conservacion de la parte llamada espanola. Nuevas llamadas 
a los franceses y aun a los espanoles fueron hechas en las islas cir- 
cunvecinas y en la Costa Firme: nuestra tranquilidad debia 
atraerlos; el general extendio su solicitud por todas partes: una 
nueva poblacion acudio y aprovecho la impulsion dada por 
una buena administracion; algunas haciendas surgieron del me- 
dio de los bosques; se desmonto por todas partes, se sembro y se 
prepararon buenas cosechas; cortes de madera de caoba, de cam- 
peche, y guayacan fueron comenzados alli donde la pereza los 
habia dejado en pie. El comercio interior de la ciudad readquirio 
su actividad; dos comerciantes, Bourdon y Pasmet armaron un 
buen corsario; el general tuvo una goleta del estado, el mando 
de la cual fue confiado al capitan Brouard, oficial de marina; 
el puerto fue organizado y provisto de capitanes y pilotos, los s e  
nores Mouilla y Tapoul; una compania administrativa y la guar- 
dia nacional fueron tambien organizadas, asi como una milicia 
espanola a pie y a caballo. 
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Ferrand habia, pues, conducido y llevado a feliz termino su 
proyecto: poseer un punto de partida, para de alli poder recon- 
quistar un dia toda la isla de Santo Domingo, de la cual, por 
nuestra ocupacion, los dos tercios pertenecian a Francia. Aquel 
era un nuevo periodo que habia que recorrer. 

Los ingleses, cuya marina estaba demasiado ocupa- El cruce- 
da, por el temor de la invasion de Inglaterra, nos 

TO inglts 
habian dejado tranquilos; pero envidiosos al vernos 

ocupar esta parte y no pudiendo por el momento, hacernos salir 
de ella, hacian vigilar a Santo Domingo: una fragata, la Pique, 
vino a cruzar delante del puerto. El capitan, hijo de una fran- 
cesa, vino un dia como parlamentario y reconocio al general 
como un antiguo camarada de colegio en Francia, donde el se 
habia criado. De este reconocimiento nacieron excelentes rela- 
ciones; el amigo, enemigo, que se aburria en el mar, venia a me- 
nudo como parlamentario, y encontraba buenos amigos y buena 
cena y viveres frescos; el obligaba a entrar en nuestro puerto a 
algunos americanos encontrados en el mar, los cuales tenian otro 
destino. Aquello era un cambio de consideraciones y miramien- 
tos. Despues de algunos meses, la Pique abandono su crucero y 
el puerto quedo libre. 

La parte espanola de Santo Domingo, los dos tercios de la 
isla, pertenecian, pues, todavia a Francia; alli dichosos, sin tor- 
mentos, con una naturaleza tan bella, tan dulce bajo aquel 
clima, llevabamos una vida afortunada. Francia? se pensaba 
en ella como en una amiga lejana, pero no se la deseaba: esta 
tierra era nuestra. 

Viviendo en niedio de una poblacion espanola, aunque su- 
jeta a nuestras leyes, debiamos, por otra parte, conformarnos en 
parte a sus usos, principalmente a sus costumbres religiosas, lle- 
nas de mojigangas, a veces muy ridiculas y que, mas de una 
vez fueron causa de escenas desagradables; testigo de eso, lo qne 
sigue: 

Diariamente, a cualquier hora, sacaban a paseo el Rosario. 
Tres hombres, laicos, llevaban en la punta de unas pertigas de 
doce pies, una especie de bandera y dos linternas grandes encen- 



didas, y recibian a su paso, las genuflexiones de la multitud que 
se unia a otros acompanantes, musitando sus oraciones; asi, 
pues, resulto que un dia que un oficial habia comido demasiado 
bien, quiso despreciar la costumbre a la que queria obligarsele; 
furioso, deseinvaino su sable y ataco al Rosario, que fue comple- 
tamento derrotado!. . . 

El oficial gano con eso dos meses de arresto a que fue con- 
denado por el general. 

El Viernes En ocasion de las grandes fiestas religiosas, el ge- 
neral y las autoridades civiles y militares asistian 

Santo 
al servicio divino: el del viernes Santo era, con t e  

da seguridad, el mas curioso. 
Toda la pompa eclesiastica se habia puesto de manifiesto 

al amueblar la iglesia; detras del altar mayor las tres cruces del 
calvario que terminaban la perspectiva: ellas llevaban en efigie 
y de tamano natural, perfectamente modelados, esculpidos y 
pintados, el Cristo y ios dos ladrones. 

El silencio mas .religioso reinaba en el templo; solo la voz 
del predicador se dejaba oir, explicando la pasion. Una pobla- 
cion numerosa en la cual todas las mujeres en cuclillas en tie- 
rra (e), llenaban el espacio; el sexo femenino cubierto de man- 
tillas y con vestidos negros; la iglesa con colgaduras iguales; las 
cortinas del templo igualmente negras, comunicaban al conjunto 
un aspecto lugubre. (45) En medio de este recogimiento au- 
ditivo, en el momento en que el predicador decia: "Aqui el velo 
del templo se rompe", un golpe de gongom (46) daba la senal. 
y las tres cruces quedaban expuestas a las miradas!. . . El descen- 
dimiento de N. S. T. C. habia sido ordenado; entonces el sacer- 
dote, dejando su &gano obligado, tomo el del mando: cuatro 
hombres vestidos a la romana, como los de aquella epoca, obe- 
decian a la orden: "Traed las escalas! aplicad las escalas! etc., 
etc., procediendo a la operacion que representaba el verdadero 
cuadro del Descendimiento de la Cruz. 

Ese cuadro hubiera sido bastante a las miradas y al corazon 
de los franceses; pero para los espanoles, eso no era bastante 
emocionante; era necesario las palabras del predicador acompa- 



nando la accion. No se daba un martillazo sin una orden pre- 
cisa; los clavos desprendidos y depositados santamente en un 
cojin, se oia: "Pasad el sudario! sostened los brazos! Tened cui- 
dado con el cuerpo; poco a poco; suavsmente". 

Ese cuerpo de madera, esculpido y con bisagras, asi como 
un maniqui de pintor, se prestaba a todos los movimientos de- 
seados; la ilusion era completa, tanto en la representacion conlo 
en la manera de proceder de los obreros. En este momento, la 
masa del pueblo sollozaba, arroyos de lagrimas corrian de los 
bellos ojos de las senoritas y su pecho se rompia con los nume- 
rosos y acelerados mea culpa que cada una se aplicaba; lo que 
se agregaba aun a todo esto, eran las ardientes devotas que se 
golpeaban las mejillas, dandose verdaderos bofetones!!! 

Esos ntea culpa tan prodigados producian un sordo rumor, 
capaz de atacar los nervios. Esta demostracion, ocasionada por 
las palabras del predicador: "Llorad, arrepentios" duraba hasta 
el momento en que el representante de Cristo era colocado en 
un feretro adornado de plata, etc. 

Hecho esto, la procesion se preparaba para salir, y ese gran 
duelo, ese largo y melancolico silencio, era interrumpido por los 
tambores y las musicas. 

Penitentes de todos colores, portarosarios, santos y santas 
virgenes, en estrados cubiertos de panos y sostenidos por algu- 
nos hombres, caminaban detras; los ninos llevaban todo lo que 
se referia a la Pasion; las autoridades civiles y militares, viejos 
alcaldes, corregidores, etc., etc.; los soldados hacian la escolta 
y formaban un conjunto que hacia esta ceremonia imponente, y 
hacia, hasta cierto punto, olvidar lo grotesco que ella tenia des- 
de otro punto de vista. Toda la poblacion asistia a esta pro- 
cesion, en la que, no llevar un cirio escendido en la mano hu- 
biera sido un sacrilegio. (Mas de 6,000 cirios se vendieron ese 
dia). Yo observe esta ceremonia con un vivo interes desde el 
principio; era la primera vez que la veia sin critica, sin preven- 
cion; pero estas pompas extravagantes, este espectaculo en que 
se pone a Dios en accion, aquel que debe ser invisible, aquel 
que no tiene poder sino por nuestra fe, me parecian tan lejos de 



J. B. LEMONNIER-DELAFOSSE 

nuestras costumbres del siglo, que me condolia sinceramente de  
ese pueblo que tenia necesidad de todo aquel aparato para creer 
en Dios! 

En Valladolid, en Espaiia (Europa) encontre durante mis 
campafias, los mismos usos en 1810, 11, 1 2  y 13. 

Ese culto exterior, esas formas teatrales hacen perder de 
vista el dogma y toda la moral de la religion. Era, sin duda. bue- 
no para espiritus ignorantes, que tienen necesidad de imagenes 
sensibles; pero para europeos. . . 

El 15  de noviembre de 1805, un temblor de tierra 
vino a turbar nuestro comienzo de bienestar; el tem- 

de tierra 
blor no duro sino setenta segundos, pero nos causo 

una gran alarma: tres sacudidas sucesivas hicieron salir a todo 
el mundo de sus casas. No se si nos impresionamos mas con los 
gritos de toda la poblacion que con el peligro mismo. Esa masa 
de pueblo, de mujeres, sobre todo, arrodilladas, cubiertas con 
mantillas negras, gritando: Misericordia! misericordia! con un 
tono lamentable y al unisono era capaz de desmoralizar a los 
mas intrepidos. Ningun daiio sucedio; lo mas que hubo fue 
miedo, pero sin embargo, tuvimos que medir el suelo con toda 
nuestra longitud, en el momento de la tercera sacudida. Cada 
uno se levanto y la cara descompuesta de algunos hizo volver la 
alegria entre nosotros. 

El miedo da piernas: un comisario de marina, Bailly; que 
necesitaba una muleta llego a la plaza sin ayuda de ella; cuando 
termino el temblor suplico que fueran a buscarsela. "Pero, le de- 
cian, jconzo vino usted? -Yo no se. Mi muleta!, mi muleta!" - 
Division naval 
del contraalmi- 
rante Leissei- 
gue. 22 de ene- 

ro de 1806 

El aiio 1806 habia comenzado, cuando el 22 

de enero se senalo una escuadra que se diri- 
gia a Santo Domingo, donde vino a fondear. 
El 3 de diciembre de 1805, dos divisiones na- 
vales habian salido del puerto de Brest: una, 
a las ordenes del senor contraalmirante Wil- 

laumez, a bordo del Veterano, capitan Jeronimo Bonaparte; la 
otra bajo las ordenes del contraaln~irante Leisseigue. Ambas na- 
vegaron en conserva hasta las Azores; .alli, un ventarron furioso 



les causo serias averias y se separaron. Willaumez siguio rumbo 
al Brasil; Leissegue a las Antillas. 

La escuadra que llego era la del contraalmirante Leisseigue, 
que vino al fondeadero de nuestra rada abierta. Tenia cinco na- 
vios, dos fragatas y una corbeta, que se quedo a la vela en o b  
servacion: el Alexandrq de 80; el Bravo, de 74; el Impericzl, de 
izo; el Jupiter, de 74; el Diomede, de 74; la Felicitd, la Comete, 
la Diligente, muy bien nombrada asi, pues era la mas buena ve- 
lera concida en los mares. Habiendo salido de Brest para Port au 
Prince (Santo Domingo) llego al decimosexto dia. 

Uno de esos buques, el Diomdde principalmente, tenia ne- 
cesidad de grandes reparaciones, y el almirante creyo poder ha- 
cerselas en el fondeadero y durante ese tiempo, renovar el agua 
de sus buques, tomar viveres frescos, etc., etc. no hizo el 
como Missiessy?. . . 

En las colonias, ver llegar buques con banderas nacionales, 
es un momento de verdadera dicha! 

Aquellos venian de Francia y por lo tanto era igual que 
traernosla; cada uno se imaginaba encontrar en ellos a un miem- 
bro de su familia. No se habian visto a los hombres de la escua- 
dra Missiessy, que se habia quedado a la vela, y desde 18a3, no  
habiamos hablado a un solo oficial de marina. Todos los de esta 
division saltaron a tierra y cada uno de nosotros nos disputaba- 
mos el ampararnos de uno de los recien llegados, para colmar- 
lo de atenciones y agasajos: por todas partes habia una buena 
acogida; fiestas y recreos, pues en cada casa habia un huesped. 

Id a vivir en las colonias; quedaos algunos anos a 1,800 leguas 
de la patria y comprendereis toda la dicha, el verdadero placer de 
abrazar a un compatriota contra vuestro corazon!. . . No se podria 
creer cuantas dichosas emociones vinieron a agitar nuestro espiritu; 
con cuanto arrobamiento volviamos a ver, no solamente a las 
personas, sino tambien cualquier objeto frances, que parecia 
conservar un perfume del suelo natal; con que entusiasmo vol- 
viamos a recibir las impresiones perdidas con el; las analogias de 
los sentimientos, de lenguaje, de las pasiones. Un placer seme- 
jante era para nosotros el oasis en el desierto. 



!Cuanta coqueteria de parte de nuestras damas cnollasl 
Ya no nos tenian en cuenta en su sociedad, desde la llegada de 
esos senores. Pues bien, nos considerabamos tan dichosos que, 
sin celos de ningun genero, les hubieramos cedido a nuestras 
deliciosas amigas. 

Esas palidas criollas, al unisono con los hombres 
las Criollas incoloros, como lo eramos nosotros, pero rescatan- 

bzancas do eso con una sencillez perfecta, con rasgos es- 
pirituales, dulces, con un talle maravilloso de flexibilidad, encan- 
taron a los recien llegados, a aquellos corderos franceses. Sin em- 
bargo, entre ellas, la primera entrevista es fria; pero muy pron- 
to se muestran con toda naturalidad, con una perfecta expansion 
y franqueza. Nada, absolutamente nada podria dar una idea de 
la dulzura melancolica y undulosa de su posicion, cuando, acos- 
tadas en un sofa y rodeadas de atentas esclavas, parecen querer 
evitar el cansancio de una palabra, de un gesto, que no serian 
capaces de recoger un panuelo que se les hubiera caido. Delicio- 
sas criaturas, que podria decirse que habian nacido para ser rei- 
nas. Pero por la noche, a la luz de una arana, cuando las melo- 
dias de una orquesta hieren el aire, es entonces cuando es pre- 
ciso verlas animarse, ligeras, fuertes, nerviosas, que no piden 
descanso a ningun bailador, para seguir los compases precipita- 
dos de un valse. . . Ellas tienen entonces ocasion para mostrarse. 

El  general Ferrand hizo una bellisima recepcion al almiran- 
te: una gran comida, seguida de un baile, adornado con todo el 
encanto vegetal de los tropicos. Cuatro dias transcurrieron ra- 
pidamente en esas fiestas. 

El contraalmirante, no deseando hacer menos que el gene- 
ral y su guarnicion, lo convido a ir a bordo, donde debian devol- 
verle atenciones con atenciones: su buque el Imperial fue ador- 
nado y empavesado en esta ocasion. Todo en este buque era de 
un lujo asiatico, de una coqueteria completa. Yo desafio a cual- 
quier damita melindrosa a que tenga un gabinete como la ca- 
mara del senor almirante. Todo alli era sederia, oro y plata. 

El 6 de febrero era el dia fijado para la recepcion a bordo; 
la vajilla de plata y otras alhajas del general debian llevarse alli. 



SEGUNDA CANPANA DE SANTO DOMINGO 

El dia 5,  yo me encontraba a bordo del Diomede, el que muy 
averiado, habia pasado sus baterias de estribor a babor, para po- 
ner al aire la quilla y poder trabajar en ella; la mitad habia sido 
levantada. Yo estaba invitado a comer con los guardias-marinos, 
cuando un bergantin vino al fondeadero; era el del capitan ame- 
ricano Tagard, el que habitualmente era nuestro proveedor. 

Llamado a bordo, para tener noticias del mar, nos 
dijo: "He visto y encontrado ayer la escuadra del 

dmericano almirante ingles Cokrane; el busca la division fran- 
cesa. Manana por la manana, estara frente a Santo Domingo". 
Nuestros bravos marinos, que desde su salida de Francia, habian 
tenido la buena suerte de no encontrar al enemigo, pusieron en 
duda esta noticia y el pobre Tagard no pudo convencerlos. To- 
dos creyeron que era un espia digno de hacerlo preso; era nece- 
sario detenerlo por temor de que durante la noche se hiciera a la 
vela para avisa; al almirante ingles donde estaban los franceses. 
Tagard era un hombre honrado, muy adicto al general Ferrand, 
e incapaz de hacer eso. El acudio a mi, pues afortunadamente 
alcanzo a verme y yo le servi de fiador. 

Por fin, despues de madura reflexion se resolvio su con- 
duccion al buque almirante. 

Fue, pues, conducido alli, donde todos ocupados en los 
preparativos para dar una fiesta se tuvo muy poca cuenta de la 
noticia que habia dado; pues en la noche, la orden de ir a hacer 
aguada fue general; las comeas (47) debian remontar el rio Oza- 
ma, como hasta legua y media, para conseguir el agua dulce. 
Tagard fue puesto en libertad y enviado a su buque; inmediata- 
mente entro en el rio. En presencia mia, ese pobre hombre fue 
preso y engrillado y la noticia que trajo, olvidada, no dejo ni  
recuerdos de ella. Aunque habian tomado la cosa a la francesa, 
es decir, a la ligera, sin reflexion, oi sin embargo decir: "Los in- 
gleses! que vengan cuando quieran; los batiremos!" Jactancia! 
que yo rechace en seguida como lo merecia, diciendo: "Senores; 
desgraciadamente estuve preso a bordo de los buques ingleses; 
he visto y apreciado a sus marinos en el trabajo, y yo, que he 
sido marino antes que vosotros, os aseguro que vencerlos no es 



tan facil como lo pensais. Tened cuidado con ellos!. . . no des- 
precieis a vuestro enemigo, pues esos hombres son valientes y 
buenos marinos!" y ellos contestaron "Bah! bah! nosotros los 
batiremos". 

Llegada de 
los ingleses 

El 6 de febrero, al amanecer, la corbeta la Diligen- 
te, que estaba en observacion en la punta de la 
isla y a barlovento, aparecio en el horizonte. Su 

canon, disparado a intervalos anunc'iaba al enemigo!. . . 
Entonces fue cuando se creyo que podia venir, que estaba 

alli! . . . 
Fue una verdadera sorpresa; un combate en vez de una fies- 

ta! Afortunadamente que la llegada del enemigo tuvo lugar en 
la manana; pues si hubiera sido en la noche, con toda una nue- 
va poblacion de invitados, en cada buque, como hubieramos po- 
dido poner en tierra tanta gente!. . . las desgracias hubieran sido 
incalculab1es. 

Aquellos hermosos y bellos buques que nos habian causado 
y nos causaban tanto placer, estaban anclados y tan poco pre- 
parados a combatir como si hubieran estado en el puerto, y era 
en medio de una imprudente seguridad como se ocupaban de 
reparar las averias ocasionadas por la tormenta de las Azores. EI 
zafarrancho de combate fue ordenado; se hicieron senales pa- 
ra hacer entrar las corveas, tanto de agua, como de viveres. Pero 
esa vuelta requeria tiempo! Todo se hace muy pronto a bordo; 
pero en cuanto a eso es necesario tener tripulacion completa. 
Ahora bien, no habia un solo buque al que no faltaran cincuen- 
ta o sesenta hombres; el buque almirante tenia cien hombres 
ausentes. 

La Diligente se aproximaba, dejando oir siempre su canon: 
El lord Cokrane y sus buques no se veian todavia; eran las seis 
de la manana. 

Se perdio mucho tiempo en idas y venidas y en discusiones 
inutiles. El contralmirante Leisseigue queria quedarse en el fon- 
deadero, delante de la ciudad; el general le aconsejo mucho que 
se colocara mas abajo, guardando la costa frente a la gran saba- 



na. Alli, acoderando sus buques, las baterias de costa, impro- 
visadas sobre los escarpados de la costa y los del bastion de San 
Gil, los hubieran flanqueado, pudiendo maniobrar sobre el ene- 
migo a su llegada primeramente y despues, particularmente si 
osan intentar pasar entre la tierra y nuestro buques, imitando la 
maniobra de Aboukir; pues alli, ya se sabe, una simple bateria 
en un islote, hacia el paso muy peligroso a los buques de Nel- 
son, y hubiera sido provechoso al almirante Brueix. El  comba- 
te de Linois, el 4 de junio de 1802, en la bahia de Gibraltar, 
era tambien su ejemplo que imitar; pues alli, a pesar de sus 
perdidas, sin ponerse a la vela, fue vencedor con la ayuda de las 
baterias de tierra. 

Este consejo del general Ferrand era tanto mas racional, 
cuanto que daba el tiempo necesario para hacer entrar, todas las 
corveas; que para aparejar a esa hora tan matinal no reinaba 
sino una debil brisa de tierra; que el orden se habria restable- 
cido en los buques, y que entonces, en estado de combatir, se 
tenia el recurso de cortar sus cables, cuando llegara el viento de1 
mar, hacia el medio dia, para ir a la vela a librar el combate, 
con una suerte tal vez inferior, en plena mar, pues el enemiga 
tenia siete buques y nosotros cinco. 

No conozco absolutamente el informe que ha debido darse 
al ministro Decres, pero puedo decir lo que vi perfectamente, 
todo lo que la poblacion de Santo Domingo vi6, desde los terra- 
dos de las casas como se ve en un circo. Yo dire lo que Tournier 
(XXII) guardia marina de primera clase a bordo del Imperial, 
me diio, en medio del combate. , . 

Lo que El contralmirante Leisseigue aparejo como a las 
ocho, desplegando todas las velas para aprovechar he 
bien la ligera brisa y seguir la costa para llegar a1 

cabo Nizao y de allihacerse mar adentro y huir delante de Co- 
krane. Con gran trabajo fue como aquellos pesados barcos llegaron 
a la bahia de Palenque, a la cual el cabo Nizao cierra uno de 
los lados; y sin embargo, se habian hecho a la vela antes que 
ningun buque enemigo pareciera en el horizonte!. . . 



Diez leguas que recorrer desde el Ozama hasta el cabo Ni- 
zao no eran infranqueables en cualquier otro momento; pero, 
sin viento, por decirlo asi, esta distancia no fue recorrida sino 
hacia la una y media y el cabo no habia sido doblado. 

Orden de marcha de Leisseigue: 

ier. buque de linea, el Aleiandro de 80, capt. Bergeret: 
29 buque de linea, el Bravo de 74 Capt. O. . . . 
39 buque de linea el Imperial de izo. Ctra. almirante Leis- 

seigue Cap. Brigot. 
49 buque de linea, Jupiter de 74. capt, Leignel. 
59 buque de linea, Diomede de 74 capt. D . .  . . 
69 buque de linea, Felicite fragata la. de 40, 
79 buque de Enea, el Cometa fragata la. de 40 y 
89 buque de linea, la Diligente. Corbeta de 18. Estas tres 

bltimas, formando la vanguard.ia. 

Cuando la Diligente aparecio en el horizonte, senalando el 
enemigo, este estaba a l a  altura de la isla Santa Catalina, a vein- 
tiuna leguas marinas de Santo Domingo. El enemigo llego, em- 
pujado por un viento del este, habiendo dado la orden de celeri- 
dad, es decir, cada buque adelantando lo mejor que podia y to- 
mando el lugar que le asigne su marcha. 

Tan pronto como Lord Cokrane descubrio nuestros buques 
cargados de velas, juzgo la maniobra de su adversario, y puso 
la proa a la punta Nizao, adonde llego con toda velocidad, hacia 
las dos, bastante a tiempo para encerrar la escuadra francesa 
en la bahia de Palenque! Las fragatas y corbetas habian dobla- 
do el cabo y se escaparon, y como no tomaron parte en el com- 
bate eso hizo presumir que el contraalmirante Leisseigue, sin 
duda, tenia orden de evitar todo encuentro y que esa orden ha- 
bia sido dada, pues no habia motivos que pudieran dispensar a 
aquellos buques de ayudar a su almirante. El Brave tambien se 
alejo durante el combate. 

Mientras duro esta marcha, los marinos de las corveas se 
rompian los brazos con los remos para reunirse, lo que lograron 



en medio del combate, y se embarcaron a bordo del Diomede, 
el Ultimo de la linea. 

A las tres, lord Cokrane, con cuatro buques sola- 
Combate mente (los otros estaban demasiado atras, y pasa- Naval ban frente a Santo Domingo, en numero de tres de 
linea, fragata y aviso) se encontro frente al contraalmirante fran- 
ces y a sus cinco buques. Este ultimo tenia una gran ventaja en 
artilleria y sin tratar de huir quiso aprov~charse de su ventaja; 
toda maniobra hubiera sido, ademas, inutil, casi imposible, en- 
cerrado como estaba en la bahia. 

El Alejandro recibio la orden de cortar la pequena linea 
inglesa por el centro. Desde hacia largo tiempo el canon fun- 
cionaba de una y otra parte; pero las dos fuerzas se habian apro- 
ximado demasiado y el combate comenzo entonces muy seria- 
mente. Por una fatalidad inconcebible, el capitan Bergeret, an- 
tes de la senal de ejecucion, obedecio la orden primitiva; dejan- 
do acercarcele por babor, se encontro en medio de una nube de 
humo de polvora, espesa y estacionaria por la calma del viento; 
en esta posicion, colocado entre el Imperial y los buques ingle- 
ses, el primero, no distinguiendo su le disparo todas sus 
andanadas repetidas veces. Por su parte, Cokrane hacia lo mis- 
mo; de modo que, aquello fue una carniceria a bordo del buque. 
Prontamente fue puesto fuera de combate, desmantelado, chato 
como un ponton, pero sin retroceder, sin embargo. Su pabellon 
estaba sujeto por un bichero. (48) Durante ese tiempo, el resto 
de la escuadra inglesa, reuniendose, tomo parte en el combate; 
de suerte que Leisseigue, reducido a cuatro buques contra siete, 
aunque luchando siempre, tuvo una desventaja inmensa! Su ver- 
dadera ciudadela desbarataba todo lo que se le acercaba: tres 
buques, el Superbe, de 80, almirante Duckwort; el Nortumber- 
land, de 74, almirante Cokrane y un tercero, almirante Lowes, 
lo rodearon, cuando un accidente espantoso, vino, por decirlo 
asi, a reducirlo a nada. Un incendio se propago de un extremo a 
otro de su bateria de 36. Y esta se acabo!. . . 

Agregad a esto el buque el Bravo, de 74, el que, cuando el 
viento del mar llego, salio de la linea y del combate. El enemigo 



no tenia, pues, a combatir sino el Diomede, el Jupiter y el Impe- 
rial, medio paralizado. El  combate continuo durante cinco horas 
y la escuadra francesa, vencida, debio cesar su fuego. 

Leisseigue, reducido como lo fue, tanto por su primitiva 
posicion como por sus perdidas, no tuvo otro recurso sino batirse 
hasta el ultimo extremo. Estando bien convencido de que no 
podia vencer a diez buques contra los tres suyos, se dispuso co- 
mo todos nuestros marinos de esta epoca, a morir como un he- 
roe; pero pensando mas bien en sucumbir noblemente que en  
vencer. (Thiers, Consukrt), el no arrio su pabellon y se varo en 
la costa con el Imfierial y el Diomede, arrebatandole de ese mo- 
do una rica presa al enemigo. 

Cokrane tomo dos buques: el JZLpite~ y el Alexandre; este 
ultimo, desmantelado y hundido hasta su segunda bateria; com- 
batiendo siempre, se fue al garete hasta el puerto de Santo Do- 
mingo. Todavia no habia arriado su pabellon y sufria el fuego 
del resto de la division inglesa, hasta de un simple cuter. (49) 
 sin embargo de que sus municiones estaban anegadas y que el 
agua llegaba ya a la segunda bateria, el se rindio! La tripulacion 
fue recogida por los ingleses, lo que se hizo muy pronto: el bu- 
que habia perdido tanta gente! 

El  sentimiento nacional, a nosotros que eramos espectado- 
res desde las azoteas de las casas de la ciudad nos hizo palmo- 
tear en el momento en que vimos un buque desarbolado, creyendo 
que era un buque ingles; este jubilo fue muy corto, pues al acla- 
rarse el humo, reconocimos nuestro error. 

Tournier en su dolor, me dijo: "Nuestros buques, 
Lo qw se tan hermosos, tan magnificos a la vista, no eran 
me desgraciadamente sino unas buenas cajas, que en- 

cerraban y contenian muy pobres tripulaciones. Mas de la mitad 
estaba compuesta de los conscritos del ano; por consiguiente, no 
eran marinos. Se les habian entregado a la marina, a la salida 
del puerto. Que servicios, pues, podian prestar tales hombres, 
despues de dos meses de navegacion! Ninguno: A bardo eran 
mas bien un estorbo que una ayuda!. . . 
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"Esos conscritos, que servian en las baterias en el momento 
del combate, reemplazaban a los ausentes a bordo del Imfierial; 
admirados, espantados de un estrepito como el que producia un  
buque que disparaba sus andanad,as, perdieron la cabeza y lle- 
vaban de la santabarbara cartuchos de canon (so) para las pie- 
zas, sin tener la precaucion de llevar una cartuchera; la polvora 
se derramaba sobre la bateria y la menor chispa debia traer, co- 
mo resulto, el deplorable acontecimiento que ocurrio. De un  
extremo a otro la polvora se inflamo: era imposible hacer funcio- 
nar ninguna de sus piezas y eso en el momento en que mas ne- 
cesidad teniamos de ello. .4h! pobre marina!. . . Aquel magnifi- 
co buque no tuvo mas que la cuarta parte de sus canones!. . . 

"Cuan preferible hubiera sido no haber tenido sino la mi- 
tad de la tripulacion. Solo asi hubiera servido; el orden y el sa- 
b e r  hubieran encontrado sus aplicaciones; mientras que aquellas 
masas sin aptitudes para el servicio teniendo que ser dirigidas en 
todo y por todo, eran la causa del desorden, de la confusion y de  
las perdidas!" 

El emperador, tan habil para formar soldados, los anulo al  
entregarlos-a la marina: eran-franceses y valientes sin duda al- 
guna; pero a bordo de los buques, es necesario unir a esa cuali- 
dad la del saber, de la ciencia, en todos absolutamente. No se 
puede formar un marinero como un soldado. Todo se aprende 
con el tiempo; pero querer en dos meses formar un marino de 
u; labrador, de un vinador, etc., es desear lo imposible. El ulti- 
mo grumete debe conocer la maniobra en la cual tendra que in- 
tervenir; sera del hombre que hasta el momento en que lo  
habeis echado a bordo, no habia nunca en su vida ni siquiera 
visto un barco? sera de el? Carne de canon! 

En la marina, es necesario el tiempo mas que en ninguna 
otra cosa, y precisamente en eso era en lo que Napoleon se fija- 
ba menos. El  queria. Pero, jera eso bastante? Ya hemos visto que 
no. En cuanto a la marina, seguramente, si hubiera querido una, 
la hubiera tenido; pero 61 esperaba que las fuerzas del continente 
consiguieran acabar con las insulares. 



A pesar de sus grandes averias, el Alexandre, que se creia! 
estar proximo a hundirse, fue puesto a flote por los ingleses y 
al dia siguiente en la noche, desaparecio remolcado por uno de 
sus buques, e hicieron rumbo a Jamaica, donde Cokrane se re- 
hizo con su escuadra. 

El lugar en que naufragaron el Imperial y el Diomede esta- 
ba desgraciadamenta sembrado de arrecifes, al pie de rocas corta- 
das a pico, ribera escarpada de ciento a cientocincuenta pies de  
altura. El  Imperial naufrago muy mal, con el baupres en tierra; 
el Diomede, por el anca (51) de estribor; este podia disparar 
todavia algunos cafionazos; pero el Imperial estaba enfilado de 
punta a punta. Cokrane los persiguio con sus tiros y esos tiros, 
que continuaron durante la noche, fueron renovados en la ma- 
nana del siguiente dia; fue necesario preparar unas especies de 
gruas para izar uno a uno los hombres de la tipulacion; opera- 
cion larga, y peligrosa, pero por medio de la cual se consiguio 
llevar a tierra hasta el ultimo herido. Los quemados del Imperial 
quedaron en tierra en una especie de ambulancia colocada m 
una ensenadita, hasta que vinieran a buscarlos con embarcacio- 
nes pequenas, tan pronto como se alejo Cokrane. 

Y asi, mientras que los desgraciados vencidos, naufragados 
en la costa, empleaban todos los medios para salvar sus vidas, un 
enemigo reconocido, segun dicen, por su generosidad, por su 
humanidad y su dulce filantropia, aun para los mismos negros, 
asesinaban a los franceses que habian dejado ya de ser adver- 
sarios. Aquello era positivamente encarnizarse con sus victimas 
ya en tierra! Pero, entonces, el encarnizamiento con los franceses 
era tal, aun con los mas indiferentes, que no hay que admirarse 
de esta conducta. Desde 1815, este enemigo formidable ha podi- 
do conocernos y apreciamos en nuestro justo valor; y estoy con- 
vencido de que si de semejante caso se hubieran presentado 
quejas, no procederian mas del mismo modo. 

podia ser el motivo de semejante conducta, que a pe- 
nas se puede creer? 

Hacer abandonar los buques? Ah! queria quedarse 
en ellos? 



la esperanza de ponerlos a flote? ya estaban bien 
perdidos para todos; el mar se encargo pronto de hacer justicia; 
y sus restos mismos fueron arrebatados y a penas pudieron re- 
cogerse algunos. 

que obejto? Era la destniccion de los franceses y de 
sus buques, ricas presas arrebatadas a la codicia maritima de los 
ingleses. 

Cokrane, despues de su victoria, volvio a Jamaica, remol- 
cando el Alexandre. Dejo nuevamente la fragata la Pique ha- 
ciendo crucero delante de nuestro puerto. 

Aquel combate fue desgraciado por nuestra falta, segun 
creo yo, y los ingleses tuvieron toda la gloria; combate en el cual, 
es necesario convenir en ello, como fiel relator, los ingleses de- 
mostraron una gran audacia y resolucion, al venir con cuatro bu- 
ques, primero, a atacar cinco, de los cuales uno s61o valia dos 
de los suyos. Pero, la posicion de nuestra divisibn naval, conse- 
cuencia obligada de una preparacion intempestiva, la hicieron 
estar, por eso mismo, vencida a medias; la huida del Braw du- 
rante el combate contribuyo al desastre futuro!. . . 

La maniobra del contraalmirante Leisseigue estuvo falta de 
precision, por no decir otra cosa. 

La maniobra del contralmirante Cokrane fue atrevida e 
inteligente. 

A pesar de todas las circunstancias desfavorables, Leisseigue 
se batio hasta el ultimo extremo. !No en vano mandaba el a 
franceses! Desgraciadamente esta valentia era inutil; no servia 
mas que para salvar el honor de su bandera, que no arrio nunca!. . 

Tal fue el resultado: iQ de una permanencia que pudo ha- 
cerse en la Habana, en un puerto, puesto que habia necesidad 
de ello, en vez de quedarse quince dias fondeados en una rada 
abierta; 2Q de la incredulidad acordada a una noticia llegada del 
mar y dada la vispera y tratada con mucha indiferencia; 30 de 
la posicion que se habia tomado. 

No hay duda de que, si anclado frente a La Sabana Grande, 
Leisseigue hubiera hecho lo que Linois hizo en la bahia de Gi- 
braltar, hubiera salvado una parte de sus buques cuando menos. 
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El tenia escasa tripulacion; razon de mas para combatir en un 
punto fijo y restablecer durante la noche, el orden a bordo, sin 
desguarnecerse por medio de corveas. 

El Diomede, que tenia toda su bateria en un costado, al  
hacerse a la mar, no pudo restablecer su equilibro sino desplegan- 
do todas sus velas. 

Si se quiere tener marineros, es necesario, cuando Los marinos 
menos, tomar hombres que hayan visto el agua 

de un rio, de un riachuelo siquiera; subido sobre una tabla de 
a bordo, guardarla, y el tiempo hara lo demas. Esos hombres 
seran siempre mas aptos para convertirse en marinos, aunque 
fuesen marinos de rio, que los labradores de las llanuras de la 
Beocia. Por nuestro sistema de conscripcion, perfecto para los 
ejercitos de tierra, es necesario anos para formar marinos y cuan- 
do llegan a serlo o poco menos, ellos, que son nuevos en ese 
estado, vuelven a hacerse libres; ellos cumplieron su tiempo y su 
obligacion tambien esta cumplida; entonces, el amor a la patria 
los aleja del mar y quedan perdidos para este! 

Se han obtenido brillantes resultados, hay que convenir en 
ello, con la creacion de tripulaciones de linea, formadas para la 
marina; pero no es menos cierto que los hombres han sido y se- 
ran siempre perdidos, por el fin de la deuda, el voto de la ley, so- 
bre todo en tiempo de paz, durante el cual se libera por antici- 
pacion. La inscripcion maritima si da verdaderos marinos; pero 
en tiempos de guerra, la llamada de las clases vacia los puertos; 
a penas quedan los pescadores. Esas llamadas no bastan jamas, 
pues el recurso de la conscripcion va llenando nuestros buques. 
Esa costumbre ha sido y sera siempre la causa primera de nuestra 
inferioridad en el mar; y la segunda, es que, aun cuando nues- 
tros marinos esten inscritos, no forman cuerpo con el buque; que 
ellos llegan alli sin conocerlo; pues, de ese buque de guerra pasa 
a la barca del pescador; del buque mercante todavia, le queda 
un grande, un inmenso estudio que hacer. 

sera, pues, del hombre que ha sido traido de tierra? 
Tanto, pues, como el marino no se haya casado con su buque, 
bien entendido, el de guerra, no se tendran sino mediocres tri- 



pulaciones, numerosas, valientes, fuertes, sin duda alguna, pero 
instruidas, y practicas, no! . . . 

En la epoca de esa guerra cruel de veinticinco anos y en la 
que tantos valientes no vieron el fin, todo desgraciadamente era 
sacrificado al ejercito de tierra, y en esta bella epoca de gloria, 
todo estaba bueno. Se necesitaban hombres por todas partes; 
hombres, no importando nada su profesion, su calidad, su ins- 
truccion! Se entregaban masas de hombres a un jefe; a el le to- 
caba, pues, sacar partido de ellasl. . . 

Ai! cuantos jefes y oficiales se sacrificaron para llevar a la 
gloria aquellos rebanos de hombres! Ellos lo consiguieron, sin 
embargo, pero dando su vida al estado!. . . Cuantos trabajos, cuan- 
tos cuidados, en nuestros ejercitos de tierra durante seis meses, 
para hacer un soldado perfecto!. . . Pero en la marina, con los 
mismos recursos y el mismo trabajo hacian los oficiales? 
El resultado era minimo, por no decir nulo completamente. . . 
Asi como se cuentan sus victorias en batallas campales; ella tu- 
vo, sin duda, exitos, pero Cuando dos buques, uno con- 
tra el otro, es decir, bordo con bordo, la maniobra es casi inutil. 
y que en el abordaje la valentia francesa podia decidir el triun- 
fo, era entonces lo mismo que si estuvieran en tierra, por d e  
cirlo asi: Ha sido cosa muy rara que un abordaje frances haya 
fracasado. 

En ese combate de Leiaseigue, no se ve la prueba de la ig- 
norancia de los hombres, que no sabian ni siquiera servir las 
piezas, ni llevar un cartucho de canon! debian hacer esos 
mismos hombres en las maniobras? 

Muy desgraciadamente los ingleses han tenido y tendran 
siempre una gran ventaja sobre nosotros porque su fonna de re- 
clutamiento no es la nuestra: la presse (sz), es decir el reclu- 
tamiento forzado lo dice todo; pero ellos, heridos, no gozaban 
mas de su libertad; el tiempo, sino eran marinos, los hacia ma- 
~inos. La nave que los recibia no los devolvia; se convertia en su 
prision, y ellos conocian eso perfectamente; tanto de noche co- 
mo de dia podian obedecer con buen exito las ordenes que se 
les daban. 
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Esa nave era una propiedad, y ellos concluian amandola; 
formaba parte de su cuerpo y su defensa era mayor; esa nave era 
su propia familia que el protegia entonces con toda su fuerza. 

Citare un ejemplo en apoyo de la paciencia que se tiene 
durante la estancia a bordo, y que pude comprobar en el buque 
del comodoro ingles que nos conducia prisioneros a Jamaica. 

El maestro bodeguero, desde el dia en que el bu- 
El maestro 

que fue botado al agua, no solamente no habia 
bodeguero puesto los pies en tierra, pero ni siquiera en el 

puente!. . . Desde hacia ocho anos vivia en su camarote de l a  
bodega, no respirando otro aire sino el que conducia la man- 
guera de lona destinada a este uso. ( 5 3 )  

acaso un prisionero? No, pero su adhesion a su puesto 
lo tenia alli. 

Ese marino, ese maestro, es uno de los mas ocupados; p u s  
la bodega es el almacen general de todo lo que es necesario a 
bordo; el se habia creado en ella una distraccion; daba concier- 
tos por medio de un carillon (54) de campanillas que habia pre- 
parado y que tocaba con una varilla.. . Es necesario ser ingles 
para vivir asi. Entre nosotros, franceses, no se encuentra nunca 
un hombre semejante. 

En los puertos, aun estando los buques fondeados, ningun 
marinero saltaba a tierra! Los mismos boteros y remeros no sa- 
lian nunca de la embarcacion en que conducfan a los senores 
oficiales; el patron solo lo hacia, y aun asi no perdia de vista sus 
hombres. Fue en Jamaica donde vi cerrar los ojos al pasar ciertas 
mujeres que se deslizaban a bordo y se perdian en el buque.. . 

Es por medio de una disciplina rigida, tal vez cruel, puesto 
que ella priva al hombre de su libertad, que Inglaterra posee 
buenos marinos; pero semejantes medios, ni parecidas exigen- 
cias, jamas podrian ponerse en practica entre nosotros los fran- 
ceses.. . Nuestro caracter no se plegaria jamas a eso. Segun lo 
que es hoy nuestra marina, tan bella y tan buena, se puede juz- 
gar lo que seria si no se cambiara tan a menudo sus tripulacie 
nes y aun sus oficiales, de los buques en los cuales adquirieron 
su instruccion practica se podria preparar una ley para la> 
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marina, autorizandola a conservar su gente diez anos en vez de 
ocho? Esos hombres, retenidos durante ese tiempo, olvidarian su 
tierra, su aldea y continuarian siendo marinos para siempre, y 
el comercio se aprovecharia de eso en el momento de la libera- 
cion; estando matriculados, al sobrevenir la guerra, se les encon- 
traria en nuestros puertos. 

La supremacia del almirante Cokrane, en el combate con- 
tra Leisseigue, no se debio, en parte, sino a la ventaja de sus 
buenas tripulaciones contra otras mediocres. 

Ya se ha visto lo que debio hacer nuestro almirante. No pu- 
diendo ya evitar el combate, todas las razones lo obligaban a to- 
mar un partido decisivo. 

Las reflexiones me han alejado de la relacion relativa a la 
continuacion del combate; voy a proseguir. 

El general, al ver el conlbate perdido, di6 en 
Socorro a los 

seguida ordenes para socorrer los buques que 
estaban en la costa; envio medios de salvacion, 

de transportes, viveres y medicinas. Se condujeron por tierra a 
los heridos que podian soportar el viaje de diez leguas y los mas 
maltratados, los quemados se llevaron por mar. El hospital se 
lleno y los cuidados mas minuciosos se les prodigaron, particu- 
larmente a los quemados, cuyo aspecto era espantoso. 

Cada uno de nosotros fue a buscar a los que estaban en 
buena salud, esperando poder pasar algunos dias de distraccion, 
y los pasamos en nuestra cabana. Fue en estas circunstancias co- 
mo vi a un guardia marina de primera clase del buque almirante, 
sentando en un poste, mirando al cielo: era la imagen del hom- 
bre que lo ha perdido todo; era la desesperacion personificada. 
Con mucho trabajo pude arrancarlo de aquel lugar; era uno de 
los comisionados de la fiesta que se iba a dar a bordo. Su ves- 
tido elegante, sus medias blancas de seda, llevaban el sangriento 
sello del combate. . . 

conducido a casa, me dijo llamarse Toumier. Fue el quien 
me di6 los detalles del combate, no inmediatamente, pues pa- 
saron cuarentiocho horas antes de que yo pudiera arrancarle una 



palabra. Yo no lo concia, pero fui atraido hacia el por una sim 
patia incomprensible. Se quedo tres meses conmigo, y como 
recuerdo, Unica prenda que poseia, me di6 un par de hebillas d e  
oro de su traje de gala. Volvi a verlo en Paris en 1817. La poli- 
tica lo habia conducido a Charenton. 

Los restos de dos tripulaciones permanecieron en Santo Do- 
mingo con el senor Leisseigue y algunos oficiales, hasta que al- 
gunos medios de transporte americanos permitiesen salir para 
los Estados Unidos, para ser remitidos a los senores consules 
franceses. Esta evacuacion fue muy larga; algu.nos marineros, 
los ultimos que se curaron, quedaron para formar nuestra debil 
marina de Santo Domingo. 

Aun aqui se reconoce el caracter frances. Algunas 
personas sanas entre aquellos pobres naufragos, me- 

nos marineros que sus companeros, Garnerey, Barre, Ballerant, 
Gagneux y Viviant, pidieron al general un local para construir 
en el una sala de espectaculos, con el fin de representar come- 
dias. Estos faltaba en nuestra instalacion de la ciudad; jamas se 
habian representado comedias entre los espanoles. Olvidando, 
pues, sus infortunios, aquellos jovenes representaron. Se les di6 
una iglesia que pertenecia a un antiguo convento de mujeres, 
Santa Regina, (55) la que desde hacia mucho tiempo servia de  
almacen de artilleria (para los carros y curenas). La santa, en 
el nicho que estaba sobre el frontispicio, fue teemplazada por la 
palabra: Teatro. Garnerey, que vive hoy en Paris y es pintor d e  
aquellas acuarelas inimitables firmadas H. G.. . . y, fue el pin- 
tor de todas las decoraciones. Como se quedo en la colonia, fue 
empleado en la administracion de las sucesiones vacantes y sol- 
dado de una compafiia administrativa formada mas tarde. 

Este espectaculo, aunque muy bien organizado, pecaba bas- 
tante por la incompetencia de sus elementos; todos los acto- 
res no eran de fuerza y la mediocridad alejo el publico, que re- 
nuncio a dar su dinero. Pero la costumbre de este placer habia 
arraigado tan bien, que llegamos a notar su falta, y nosotros, los 
oficiales, formamos una compania que hizo representaciones 
teatrales durante todo el tiempo de nuestra ocupacion. Dieciseis 



oficiales y cinco damas representaban todas las partes, desde los 
primeros papeles hasta los subalternos. (V. Apendice IV) 

Asi fue como despues de tantos trabajos sacamos algun pro- 
vecho de nuestros ocios. 

Dos anos transcurrieron sin ningun acontecimien- 
Anos 1806 to, pues el general se ocupaba mas que nunca de 

Y lg07 la Colonia y de su prosperidad. Con los recursos 
que el sacaba de los ~s tados  unidos,-para conservar y alimen- 
tar su guarnicion, el disfrutaba de su obra; la paz reinaba, pues; 
sus resultados se hacian sentir dia por dia: la seguridad mas com- 
pleta procuraba la dicha de una vida tranquila. 

Los espanoles, convertidos en hermanos nuestros, bajo una 
administracion tranquila, paternal, no habian sido nunca tan di- 
chosos. Ellos lo decian y era la verdad. 

Los ingleses, sin embargo, habian enviado de nuevo la fra- 
gata la Pique, a hacer crucero frente a nuestro puerto; pero por 
dia decirse que ella estaba alli por la forma; su capitan estaba 
tan frecuentemente en casa del general, su amigo, como a bor- 
do de su buque; el venia como parlamentario, asistia a las repre- 
sentaciones, cenaba bien y volvia a su fragata. 

Una colonia francesa existia pues, a 1,800 leguas de la mek 
tropoli; ella poseia las dos terceras partes de Santo Domingo; 
Sus habitantes, dichosos, no deseaban nada y ni siquiera pen- 
saban en su vuelta a Francia. 

En el numero de los trabajos del general Ferrand, en inte- 
res de Francia, es necesario contar el proyecto de creacion de 
una nueva ciudad. Este proyecto fue enviado al gobierno. Planos 
y memorias, se encuentran en los archivos de la guerra. El pro- 
yecto fue aprobado y hasta llego a darse concesiones, y si los 
acontecimientos no hubieran venido a desbaratarlo todo en este 
magnifico pais, ya se. hubiera visto levantada dicha ciudad. 

Samana era el lugar destinado a la nueva 
Proyecto de ciu- 

ciudad. (56) Lugar de predileccion, posee 
dad en Sarnand 

una bahia inmensa, cuya profundidad es de 
trece leguas y media, desde el cabo Grapin a la embocadura del 



rio Yuna, llamado tambien del Cotuy, por una anchura de seis 
leguas, desde el cabo Samana al de Rafael. 

Seis rios desembocan sus aguas en esta bahia: Petite Riviere, 
Sabana Grande, las Perlas, 1'Ester-le-Rat, el Yuna y por fin el 
Pequeno Estero. (57) 

El  Yuna puede hacerse navegable por mas de diez leguas. 
La entrada de esta bahia puede facilmente ser defendida; 

su estructura natural ofrece para ello todos los medios y Sama- 
na seria el puerto mas bello del mundo. La ciudad, constmida 
en el fondo de la bahia, en la orilla derecha del Yuna, hubiera 
estado en la posicion mas favorable. 

Asi, pues, puerto, bahia, rio navegable y detras, en la isla, 
selvas virgenes, que contienen maderas de todas clases, propias 
para el comercio y por ultimo, maderas de constniccion; jno exis- 
tian alli todos los elementos posibles y los mas recomendables? 
Agregar a esto una tierra virgen que s61o pide oportunidad para 
producir. 

Esta parte es la que merecia ser la sede del gobierno; pero, 
desde los primeros tiempos del descubrimiento, fue Santo Do- 
mingo el lugar que se prefirio. Desde hace trescientos anos 
han hecho los espanoles? Son indignos de poseer una tierra se- 
mejante, pues la han dejado casi en el estado primitivo, despues 
de  haber destruido su poblacion, mientras que al lado de ellos, 
un hacinamiento de gente mala, de briganes, los bucaneros, fun- 
daron el Cabo Frances, y de alli nacio la bella colonia francesa, 
mina de riquezas, fruto de su industria, lo cual ponia de relieve 
la pereza espanola. 

Ld guerra de Es- 
pana en Europa 

con Francia lleg6 a 

Una gran parte del ano 1808 habia trans- 
currido; ya habia llegado el mes de octubre, 
cuando la noticia de la guerra de Espana 
Santo Domingo. 

Esta guerra injusta, y hasta atroz, convertida con el tiempo 
en la mas grande llaga de Francia, debia perjudicarla por todas 
partes. Santo Domingo tenia todo que perder, si, como se decia 
y ello era verdad, Puerto Rico se habia sublevado en favor de 
Fernando VII. 



Sin embargo tenia que temer nuestra colonia de los 
habitantes espanoles? Ellos estaban con Francia; ellos le perte- 
necian desde el tratado de Basilea, del 24 de mesidor, ano 111 
(12 de julio de 1793). La paz fue firmada en Basilea, con el 
enviado de la republica, Barthelemi, en el momento mismo de los 
desastres de Quiberon. (58) 

Las condiciones eran la restitucion de todas las conquistas 
que Francia habia hecho a Espana, y en compensacion, la ce- 
sion en nuestro favor de la parte espanola de Santo Domingo 
(59). Ventaja muy ilusoria entonces, pues esa parte no perte- 
necia en aquel momento a nadie, es decir, ni a los espanoles ni 
a los franceses, puesto que los sublevados la ocupaban. Pero es- 
ta parte espanola pertenecia verdaderamente a Francia, por la 
conquista hecha a los haitianos, venidos alli para apoderarse de 
ella; a Francia por la conservacion y la ocupacion durante los 
anos transcurridos; sus habitantes eran nuestros hermanos; en- 
h e  ellos y nosotros no habia ninguna diferencia; alli se vivia so- 
metidos a las mismas leyes. debia, pues, creer en la tran- 
quilidad? Ferrand, mas que otro cualquiera; Ferrand, que habia 
cogido amor a esta poblacion, despues de haberla salvado del 
desastre de una invasion y de todos los males que ella traeria 
consigo. 

Despues del sitio de Dessalines, de 1805 a 3.808, nada habia 
turbado nuestra instalacion alli. Nuestros espanoles, salvados por 
nosotros, daban dia por dia las gracias a los franceses; el gene- 
ral los protegia, aun a costa suya y en varios procesos, no era ra- 
ro oirle decir: "Perded vuestra causa si es necesario; mi poli- 
tica lo quiere, pero yo os indemnizare". Entonces los interesa- 
dos cedian por el. 

Derechos, impuestos debidos o corrientes, fueron parcial- 
mente perdonados a esos espanoles, y sin embargo eran casi 
cuatro anos! Todos los medios posibles se habian empleado pa- 
ra ganarse toda esta poblacion. Cuidados inutiles!. . . Pueblo 
orgulloso, ingrato, no amando a nadie mas que a ti, creer- 
se en tu reconocimiento? Ah! Ferrand creyo en el!. . . El olvido 
que la sangre de los moros corria por tus venas y que el cora- 



zon de tus hombres no podia contener ni una parcela de leal- 
tad!. . . Sin humanidad para los tuyos, hubieras podido. 
encontrarla para los franceses, siempre demasiado buenos, de- 
masiado generosos? En todos los tiempos, todavia hoy mismo, 
tu crueldad ha vacilado nunca acaso y no se han vito ami- 
gos, parientes, sacrificados a tu furor, cuando este se desencade- 
naba? 

esperanza, pues, podia tener Ferrand? 
Demasiado convencido de que el no tenia nada que teme1 

de los Espanoles, a quienes estimaba, y viviendo entre su guar- 
nicion, na  se engano, sin embargo, sobre los acontecimientos del 
porvenir. Esta guerra en Europa, iba a privarlo de socorros muy 
necesarios; y en un momento de melancolicas reflexiones dijo 
al senor Fabre, jefe de administracion: "La revuelta a mano 
armada ocurrida en Espana contra Napoleon nos mata a todos 
aqui; ni uno solo de nosotros saldra vivo de aqui!" (Palabras 
oidas por mi). Desde ese dia un profundo pesar se apodero de 
el; ya no era el alegre, el amable general que siempre chanceaba 
con alguno; ahora era el hombre abstraido, preocupado, que de- 
voraba las noticias de Europa sobre la guerra de Espana, cuyas; 
consecuencias debian serle faltales! Durante los anos de tranqui- 
lidad, vanas personas prudentes, que conocian a fondo la raza 
espanola, le habian dado buenos consejos al general sobre su  
demasiada generosidad, que cualquier dia en lo porvenir debia. 
serle fatal. Este porvenir se le habia puesto de manifiesto, y cuan- 
do llego esta desventurada noticia, aquellas mismas personas re- 
pitieron sus advertencias. Nada pudo hacerle creer en aquellas 
ingratitud. Fatal obcecacion! fascinacion de los ojos de un pa- 
dre sobre su hijo! Tal fue tu suerte, buen general, y cuando bur- 
lado en tu conviccion, enganado en fin, no te quedo mas que la 
desesperacion! 

"Pero, general, le decian, la poblacion de Puerto Rico, de- 
"vota de Fernando VII, se ha declarado contra los franceses; sus 
"agentes vendran a sublevar la de Santo Domingo, en nombra 
"de ese mismo Fernando VII. Ellos no se atreveran; eso seria que- 
"rer armar a franceses contra franceses; el tratado de Basilea ha 
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"hecho franceses a todos los que habitan la antigua parte espanola 
"y lo que nosotros hemos hecho desde hace cuatro anos, nuestra 
"ocupacion no ha confirmado el tratado, y perfeccionado la 
"obra? Solo tenemos que temer aqui a los haitianos que no vol- 
4'~eran; pero, en cuanto a los espanoles, ellos permaneceran tran- 
"quilos. Y en fin, si ellos se sublevaran podrian hacer? No 
"es lo que tenemos cerca lo que debemos temer, sino lo que esta 
"lejos, lo que ocurre en Europa; he ahi lo que hay que estudiar; ese 
"es el Unico peligro! Aussenac, en las fronteras detiene a los ne- 
"gros franceses; mientras el este alli yo estare muy tranquilo de 
"este lado". 

Fue en medio de esta falsa seguridad, como aquel hombre, 
el general, el gobernador en fin debia recibir (y  que nadie ni 
nada podia destruir, sino los mismos hechos) la noticia de que 
habia estallado la revuelta de los espanoles de las haciendas! 

Ferrand no queria aun creerlo y dijo: "Esperemos" Por fin, 
en los ultimos dias de octubre, se le informo de que un atropa- 
miento de naturales del pais, con algunos agricultores, se habia 
efectuado en los lados del Seibo, a treinticinco o cuarenta leguas 
de Santo Domingo. La poblacion de la ciudad no se habia movi- 
do; ella habia permanecido como estaba, con excepcion de un 
tal Don Ramirez, abogado, jefe de la milicia espanola a caba- 
llo, que hacia poner en duda toda noticia alarmante. 

Franceses en el Nuevo Mundo, como en el antiguo, es de- 
cir, ligeros, incredulos y casi todos sostenidos en esa incredulidad 
por la conviccion de un jefe en el cual cada uno tenia fijas las 
miradas, en el que se tenia absoluta confianza, se convirtieron 
en otros segundos de el mismo; se creyo poco en la noticia, y, en 
cuanto a los peligros que podian sobrevenir, decian: "Es un pu- 
nado de ofuscados, a los cuales habra necesidad de ir a hacerlos 
entrar en razon, etc., etc." 

Ferrand resolvio que 61 mismo los haria volver a entrar en 
su deber, en el orden; que 61 marcha& contra ellos y que este 
#aseo militar calmaria toda idea de rebeli6n7 etc. 

Al tomar esa resolucion, las autoridades civiles y militares, 
angustiadas, se arrojaron positivamente a sus pies para hacerlo 



desistir de semejante proyecto; tratando de hacerle comprender 
que una desgracia podia resultar; que 61 no debia ir a correr se- 
mejante aventura; que el, padre y jefe de todos, creador y con- 
servador de la colonia, debia abstenerse, pues, sin el, todo se 
habria perdido, ejercito y colonia. 

Todas las suplicas fueron inutiles, su determinacion era in- 
variable, pues era una cosa resuelta; nadie pudo detenerlo!. .. 
Por un instante, sin embargo, se creyo que iba a ceder y el lo 
hubiera hecho si hubiera tenido a su lado el hombre en quien 
tenia toda su confianza, pues, exclamo: "Ah! por que no tendre 
yo dos Aussenac!. . ." Pero, volviendo en si inmediatamente, 
termino diciendo: "Vamos, el vino esta servido, es necesario be- 
berlo! marchemos!. . .  " 

El ejercito estaba sobre las armas y hasta delante de 61 se 
le habia suplicado; su mando de: a las armas! u las armas! era la 
contestacion a todas las suplicas y se pusieron en marcha con 
la impetuosidad del caracter nacional. 

Efectivamente fue una gran desgracia para todos, la a- 
cia del coronel Aussenac. Como buen militar, esta pequena carn- 
pana era lo que le gustaba; el la hubiera dirigido con &to, sin 
duda, mientras que el general, aunque muy valiente, se dejo em- 
baucar, se dejo enganar de la manera mas horrible. 

La columna expedicionaria estaba compuesta del siguiente 
modo : 

Estado Mayor-Ferrand, ge- 
Salida del general ................ neral i hombre 
Fenand para Sei- Oficiales superiores y 

. . . . . . . .  bo lo de no- otros, el Roullet 6 hombres 
de Allier, jefe de botal1'6n7 rnan- 

dando la tropa 
5Q Regto. infanteria ligera, incluso oficiales . 200 " 

.......... 370 Reg. Inf. de linea, idem idem 200 " 

.......... 894 Reg. inf. de linea, idem idem zoo " 

Lamarche, capitan de los guias, iz hombres 
13 

97 ..................... agregados al general 

...................... Total 620 hombres 



Un frances, antiguo vecino de la parte espanola, que cono- 
cia perfectamente el pais y sus habitantes, el senor Batsalle, 
director de las sucesiones vacantes, se unib al general durante 
esta marcha; su hermano lo acompanaba. 

El iQ de noviembre de 1808, esta columna cruzo el Ozama, 
a los acordes de una musica marcial: la musica tocaba la tonada: 
On va lui percer le flanc. (Van a atravesarle el vientre). 

En ese momento el senor Ramirez se acerco al general, ro- 
gandole que le aceptara su cooperacibn junto con la da sus hom- 
bres, todos a caballo, y adictos a su persona, a su dicha y a su 
conservacion; pues el deseaba y queria aprovechar esta ocasibn 
de poderle dar pruebas de ello, uniendose a el para rechazar 
a los bandidos, que querian provocar una revolucion, alli donde 
61 habia establecido el orden, la tranquilidad y puesto a salvo 
la vida de todos. 

El general, pensando siempre en su idea primitiva, alejando 
toda sospecha respecto de los vecinos, persuadido de su verdadera 
adhesion, se contento con responder: "Yo no he llamado a vues- 
tra gente de guerra, porque no es bueno aqui poner frente a sus 
hermanos, a los vecinos contra los vecinos; ademas, aun acep- 
tando vuestro ofrecimiento, ya es demasiado tarde, puesto que 
ya estoy en marcha y vos, Ramirez, no estais preparado todavia. 
Este es un asunto del ejercito, senor; muchas gracias y adios!" 
"Esta consideracion no debe haceros rehusar mi ofrecimiento, 
general; vos no teneis caballeria y yo reunire y os llevare 200 gi- 
netes". 

El general tomo esta respuesta por una jactancia espanola 
y le dijo riendo: "Pues bien, venid que sereis bien recibido". 

Nuestra marcha fue lenta; en este pais no se pue- 
Primer dia de, con 32 grados de calor, que cae a plomo sobre 
de marcha la cabeza de los soldados, cargados de viveres, mu- 

niciones, etc., etc., caminar todo el dia; uno esta obligado a de- 
jar pasar lo mas fuerte de este calor. "Ademas, decia el jefe, 
siempre imbuido en su idea, que apresurarse? tenemos tiem- 
po; la noticia de mi marcha llegara hasta esos descarriados; ella 
hara dispersar a los amotinados, que mi sola presencia acabara 



de disolver". Hubiera sido preferible, por el contrario, correr; pe- 
ro no se puede correr durante treinticinco leguas y talvez mas, 
por un terreno sin mas camino trazado que los senderos pom- 
posamente calificados de camino real!. . . 

Era necesario llegar al lugar de Palo Inclimdo, (60) (Palo 
Hincado) donde estaban reunidos los amotinados y en este ca- 
mino, er; necesario a veces caminar en fila y muy raramente de 
dos en dos. Estabamos en medio de bosques de arboles altisimos, 
cerrados en su base por zarzales inextricables; cuando se encon- 
traron grandes sabanas se formaron en columna; una vez atra- 
vesadas esas sabanas era necesario romper las columnas para 
entrar de nuevo en los bosques. En esta parte, como en todo el 
pais, con excepcion de algunos poblados muy considerables, no 
se encuentran, como en la parte francesa, esas ricas haciendas, 
ricas en plantaciones. La naturaleza no ofrece alli sino una ima- 
gen de las selvas virgenes del gran continente de las Americas; 
el espanol no ha golpeado con su hacha sino algunas clases de 
arboles: caoba, palo amarillo, guayacan, campeche, etc., etc., pa- 
ra el comercio, de manera que los ojos mismos tienen trabajo 
para descubrir el lugar en que aquellos viejos arboles fueron 
arrancados. Bosques y sabanas; eso es todo el pais. 

En las orillas de las sabanas, se encuentra una cabana, una 
ajoupa (61) que sirve de poste indicador de una propiedad: 
alli, el espaiiol, libre o esclavo, ara un poco el suelo al rededor y 
siembra algunos viveres de tierra, patatas, names, y los montes 
le proporcionan, sin trabajo, plittanos, que es un verdadero pan 
sobre un arbol!. . . Guardian de rebanos, toda la ocupacion del 
esclavo consiste en marcar, estampar con hierro candente los jo- 
venes productos que nacen para su amo. Cuando se quiere ven- 
der ganado, se hacen batidas y ojeos para traer los animales a 
los cercados, construid~s expresamente para eso: alli se escogen 
los que tienen la senal del propietario y el resto se deja en li- 
bertad hasta que vaya a realizarse otra venta. 

Tal es el trabajo de aquellos hombres; eso sirve admirable- 
mente su pereza natural; los dias y las noches las pasan mecien- 
dose en una grandisima hamaca y fumando, o rasgueando una 



especie de guitarra: puede decirse que a penas bajan de alli 
para comer. Una soga fija en la pared les sirve para dar impul- 
sion a su lecho aereo. Si son casados, la mujer lo hace todo! Y 
ellos, cantan, juman y duermen!. . . 

Yo interrogue un dia a uno de ellos sobre esa conducta, 
reprochandole su manera de ser, que el podia emplear en la agri- 
cultura y he aqui su contestacion: "Ah, senor, la crianza aleja la 
Eabranza!. . ." (Ah, senor, criar ganados nos dispensa de hacer 
ningun trabajo! .' . . ) 

Blanco, amarillo, cobrizo o negro, es un espanol que esta 
orgulloso de si mismo! Desgraciado de aquel que se atreva a 
darle su verdadera denominacion, pues entonces la colera reem- 
plaza su paciencia y aunque sea negro como el ebano, os con- 
testara, golpeandose el pecho con un orgullo, mas grande toda- 
via en las Indias Occidentales, que en Europa mismo: "Yo, soy yo 
blanco de la tima!. . ." (Moi, moi, je suis blanc de cette terre!) 
porqne el habia nacido criollo y no'afncano. 

A los viveres de la tierra de este ser humano, es necesario 
agregar el tocino y la cecina, carnes de puerco y de buey, cor- 
tadas en tiras, secadas al sol, envueltas en forma de bolas como 
cuerdas, y un metro de las cuales es suficiente para hacer una 
buena sopa. En fin, para complemento de su vida, el tabaco, el 
tabaco!. . . Algunos hatos tienen, sin embargo, una casa y ca- 
ballerizas: casa del amo, pero sin muebles; a penas dos o tres si- 
llas; paredes, y setos de madera. Ese aspecto de las dos partes de 
Santo Domingo pone en el caso de juzgar las dos naciones: la par- 
te  espanola sin tener casi haciendas, naturaleza silvestre, ningun 
cultivo, indolencia del hombre; la parte francesa, bellas y nu- 
merosas haciendas; campos bien cultivados, arados, ayudados 
por el hombre que viva en sociedad y por todos. En la primera, 
pereza; en la segunda, actividad. 

Fue necesario que algunos fanaticos venidos de Europa, de 
aquella Espana que Napoleon con su ambicion de levantar una 
poblacion que hasta entonces habia estado tranquila, viviendo 
entregada a su holgazaneria! vida digna de ser observada y con- 
siderada y que habia atravesado todas las fases de la revolucion 



colonial. En esta parte espanola, el amo dormia en paz al lado de 
su esclavo, mientras que en la parte francesa, el esclavo degolla- 
ba al amo!. . . A la verdad, desde hacia largo tiempo, ni la ven- 
ganza ni los odios habian sido agitados en esta tierra, en donde 
la esclavitud era menos inhumana. Estos esclavos espanoles 
nes eran? Eran pastores bajo las ordenes de amos perezosos 
Existia entre ellos ese acuerdo perfecto que trae el dulce farnien- 
te. (62). Tu no haces nada, yo no hare nada tampoco; yo vivire!. . . 
Pero, una vez que el odio se desperto; desde el momento en que 
ellos fueron impelidos a la venganza de un trono que ninguno 
de ellos habia visto, ni debia ver, la naturaleza del negro se rebe- 
lo, y se hizo tan cruel, tan barbaro como el de la parte francesa. 
Ya no tuvo sino una idea fija: Fernando VI1 o la muerte!. . . . 
Comisionados europeos vinieron a sublevar a los propietarios y 
sus esclavos los siguieron, repitiendo: "Venganza!. . ." y excla- 
maban: Muerte a los franceses!. . ." Ellos; los mismos a quienes 
habiamos salvado del deguello de los negros haitianos!. . . Era 
en  medio de aquella poblacion donde era necesario ir a restable- 
cer el orden. . . A pesar del calor, se hizo una buena jornada. 

A1 segundo dia de marcha, llegados a un lugar pa- z' dia de 
ra vivaqueara, vimos llegar al sefior Ramirez que s e  marcha 
reunio al general trayendole, asi como lo habia 

prometido, doscientos ginetes milicianos. Es necesario conocer 
a esos ginetes, verdaderos hombres-caballos, como fueron llama- 
dos por los indios, los primeros espanoles a caballo que pisaron 
su tierra!. . . Ellos estan tan bien a caballo, estan tan fuertes en 
el, que podria asegurarse que forman un solo cuerpo con el ca- 
ballo. Armados con una aguda lanza, no hay ningun Baskir (63) 
que pueda compararsele; ellos combatirian contra los cosacos 
mas habiles. En la caza es donde se puede admirar su velocidad 
y su destreza!. . . A penas el animal esta herido con el arma 
arrojada al galope del caballo, el jinete salta a tierra sobre su pre- 
sa! Ordinariamente lo que cazan es el cerdo cimarron o salvaje; 
para los bueyes usan otro medio. 

No es tampoco el lazo de las Pampas; aqui el jinete espe- 
ra el momento en que el buey, en su carrera, cae sobre las patas 
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delanteras para entonces agarrarlo por la cola que queda siempre 
en el aire; en ese momento lo levanta con fuerza, torciendole 
las ultimas vertebras; el animal pierde el equilibrio y cae de ho- 
cicos en el suelo; el hombre pasa prontamente la cola que con- 
serva en la mano a la parte delantera de la pierna trasera del 
animal. Esta maniobra obliga al animal a permanecer quieto has- 
ta que con un estoque pequeno se le hiere detras de los cuernos, 
en la union de la cabeza con la columna vertebral. La muerte 
es instantanea. Estas descripciones son mas largas que la accion. 
Esos lanceros son los que marchan con nosotros. 

Este refuerzo de doscientos hombres satisfizo al general; 
el veia en su venida una prueba de amor a su persona: su alma 
buena y generosa no podia concebir ninguna sospecha!. . . 
acaso, dudar de aquellos que venian a unirsele? Y sin embargo, 
cuando lo colmaban de atenciones y de demostraciones de ad- 
hesion, era cuando la traicion se abrigaba en sus corazones. 

3er. dia d e  Camino sin ningun acontecin~iento; grandes fa- 
marcha tigas solamente. 

49 dia d e  
marcha 

Transcurrido el cuarto dia, la columna expedicio- 
naria llego a un hato, propiedad del general Fe- 
rrand, y alli se detuvo. podia oponerse a 

ello? Ningun enemigo habia aparecido; ningun-informe se habia 
recibido; circunstancia que nos parecio extrana pero de la cual 
el jefe auguraba bien. Confiado, abrigando siempre su primitiva 
idea, repetia: "Ya lo veis: el haberme puesto sobre las armas 
hara que todo vuelva a entrar en el orden ordinario; al llegar al 
Seibo no encontraremos a nadie!. . ."  Seguro de si mismo, ni - 
siquiera envio a practicar un reconocimiento para explorar su 
marcha. 

70 dia de  
La tropa, bien descansada durante dos dias; re- 
frescada con un ponche frio que el general hizo marcha 
distribuir a la totalidad de su gente, continuo la 

marcha. 
Hacia el mediodia, al hacer alto, un espanol, propietario 

blanco, Don Franco, ex-seminarista, que habia abandonado la 
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sotana, corrio al encuentro del general para darle noticias del 
atropamiento de los revoltosos que el habia visto. "Hay de mil 
a mil doscientos hombres de infanteria, dijo, y novecientos de 
caballeria y estan reunidos en el lugar de Palo-Inclinado (Palo- 
Hincado); a los cuales hay que agregar dos batallones del regi- 
miento de linea de Puerto Rico. Vuestra tropa, general, no esta 
en proporcion con esta fuerza!". 

Este informe, el primero que habia llegado, debia hacer abrir 
los ojos al general; pero su conviccion era tal, que el informe 
le parecio sospechoso; lo recibio mal, pues venia de un espanol 
que habia dejado al enemigo y no podia ser hecho sino con el 
deseo de detener la empresa de pacificacion, etc., etc. Sin em- 
bargo, tres mil hombres esperaban nuestra expedicion! Se dio 
orden de arrestar a Franco, que duplico sus instancias para que 
creyeran en la verdad de su informe y ofrecio acompanar la tro- 
pa hasta el lugar en que estaban los enemigos. No se creyo nada 
y solamente se le permitio ir con una partida de reconocimiento 
que se envio y que fue confiada al Capitan Bocquet, viejo sol- 
dado de Santo Domingo desde e1 ano 1789, quien habiendo per- 
dido un ojo, tenia el apodo de el tuerto. "Puesto que el lo desea, 
tomad este joven, le dijo el general, y si nos ha enganado, en 
"cuanto a la tropa de linea venida de Puerto Rico, yo os ordeno 
"de hacerlo fusilar inmediatamente; es un traidor, sin duda". 

Se continuo la marcha, precedida esta vez, de una vanguar- 
dia a media legua. 

Durante el trayecto, Ramirez confirmo, si eso era posible, 
a l  general en su peligrosa seguridad y esto sin mucho trabajo. 

"Es imposible decia, que Puerto Rico destacara parte de su 
"tropa, de la que aquella isla revuelta tenia necesidad; que ese 
"gobierno no tenia nada que ver con el de Santo Domingo, etc." 
Era abogado, pero ja quien persuadio? a un buen general que 
estaba dispuesto a creerlo todo; y el argumento tan enredado 
era falso. Era justamente porque habia franceses en la antigua 
parte espanola, por lo que era necesario expulsarlos de ella en 
nombre de Fernando VIIQ; era hacer la guerra a las tropas de Na- 
poleon y volver a conquistar esta tierra, arrebatada por un traidor. 



Hemos llegado al octavo dia de marcha y hemos " dia de pasado mas alla del Seibo, que es un pueblo gran- 
de; ni un solo tiro de fusil se habia disparado: se - 

dirigian sobre Palo Hincado. 
Ramfrez, viendo que se aproximaba el momento de en- 

contrarse los dos partidos, observo al general que los hombres que 
se iban a combatir, talvez, naturales del pais como los que 61 
habia traido, podian, en la confusion del combate, no ser distin- 
guidos de los suyos, y que seria conveniente evitar semejante 
confusion. Esta observacion, llena de exactitud, provoco la c& 
 era del general que bruscamente respondio: '4Ah! f .  . . . , senor, 
quereis que os busque uniformes, aqui, en medio de los bosques? 
Con esa paciencia, con esa prudencia astuta del espanol, del 
abogado, Ramirez dejo pasar esta colera, y volvio dulcemente a 
la carga: que os incomodais, general? nada mas sencillo 
que lo que os pido; no, yo no pretendo uniformes, sino un signo 
distintivo. Estamos en medio de los bosque, pues ellos nos ser- 
viran, y que cada uno de mis hombres se coloque un ramo o una 
hoja en su sombrero; esa sera la marca de alianza. 

"Pues bien, sea; excusad mi vivacidad, muy perdonable en 
"semejante momento; pues, ya lo veis, desde ayer y cuanto mas 
"'avanzamos, mas parecen aumentarse las dificultades; y vuestro re- 
"clamo no hacia mas que agregar una nueva". 

Se puso, pues, en la orden del dia, que en caso de combate, 
todo espanol que tenga un ramo de hojas en el sombrero era de 
los nuestros y debia ser perdonado. 

El noveno dia, Bocquet volvio como a las cuatro 
9' dik de de la tarde e hizo su informe: "He visto al enemi- 
marcha "go en el lugar llamado Palo Hincado; sus fuerzas, 

"juzgadas por los pabellones de fusiles formados al frente de 
"anderas me parecieron ser como de 2,300 hombres, de los que, 
"las tres cuartas partes son nativos del pais, que pueden ser co- 
"'nocidos por sus armas de color negro bronceado. La otra cuarta 
"'parte es de tropa de linea. Estan colocados en una colina; sus 
"flancos estan guarnecidos de caballeria, que los montes me im- 
"'pidieron contar y verla bien. Esos bosques pueden ser rodeados: 



J. B. LEMONNIER-DELAFOSSE 

"son dos verdaderos y grandisimos ramilletes. Al frente de aque- 
"lla posicion hay una sabana de ochocientos a novecientos metros 
1' que se une a los bosques por los cuales se puede llegar a en- 
"contrar al enemigo. Solo hay algunos pequenos puestos de guar- 
"dia mas adentro. Pude verlo todo sin que me descubrieran. 
"Franco dijo la verdad y marcha a la vanguardia. Cuatro leguas 
A' nos separan del enemigo, el que, cosa sorprendente, parece estar 
"listo a combatir, como si nos hubiera visto". 
Este informe era positivo; era necesario tener una gran preven- 
cion para no creer en el; para no rendirse a la evidencia. y, en 
consecuencia, volverse injusto, cruel, hasta el punto de insultar 
a un valiente oficial que acaba de cumplir con su deber; y sin 
embargo, fue aquel general tan bueno, tan adicto a todos, quien 
se hizo merecedor de esas calificaciones; si! el fue injusto y 
cruel!. . . "Habeis visto mal, senor, eso es imposible; no hay tro- 
pa de linea sino solamente naturales del pais!. . ." 

Herido en su pundonor y con todo valor, ese bun capitan 
cogio su pistola para matarse!. . . Fue detenido en su movimien- 
to, y entonces respondio, llorando de rabia: "Marchemos, gene- 
ral! vos enmntrareis al enemigo y al frente de el, sabremos quin 
de nosotros dos sabe ver mejor!. . ." 

Ferrand, despues de las noticias recibidas de Europa, 
perdido su buen juicio? Todo lo hacia creer: sus primeras pala- 
bras al senor Fabre; esa salida precipitada, sin ningun indicio de  
los sublevados, sino la noticia de la sublevacion; esa marcha 
lenta, verdadero paseo militar; su conducta con aquel fiel es- 
panol, Franco, (quien en 1810, murio siendo oficial en nuestras 
,filas, en Portugal); en fin, esta contestacion desmintiendo al 
capitan Bocquet, todo indicaba que aquel hombre no era el 
mismo! Pues, despues de Aussenac, Bocquet era, sin duda alguna, 
el oficial a quien el general consideraba mas. 

Si! ya la desesperacion habia entrado en su alma!. . . E1 
veia ya escaparsele su conquista; su reputacion perdida en una 
guerra civil sostenida contra esta poblacion, de cuyo amor era 
necesario desenganarse; todo aquello reunido cambiaba al indivi- 
duo, y el mismo general que habia resueltamente desafiado la 



muerte delante de Dessalines y sus miles de negros, se estreme- 
cia delante un porvenir que ofrecia aun todos los recursos que 
nos colocaron en condiciones de resistir todavia ocho meses. Esas 
palabras: "Ni uno solo de nosotros saldra vivo de aqui", lo ha- 
bian dicho todo! No podia ser la lucha que debia sostenerse 
contra los naturales lo que lo desmoralizaba, a aquel hombre de 
tan gran resolucion; era, pues, el porvenir!. . . Si! ese porvenir 
l o  espantaba, y su conducta, despues del combate, di6 la prue 
ba de ello, mejor que lo hubieran hecho todos los razonamien- 
tos. 

La visfiera La noche se empleo en recorrer las cuatro leguas 

del combate que faltaban y en tomar todas las medidas ne- 
cesarias; se tomaron todas las disposiciones de re- 

glamento para estar en condiciones de atacar al amanecer, mo- 
mento en que, dejando los bosques, debiamos entrar en la sa- 
bana. 

A las cinco de la manana, la columna expe- 
dia' Combate dicionaria desembocd de los bosques y di- 

de ''' Hincado viso al enemigo formado y esperando a pie 
firme: su tropa de linea estaba en el centro. 

No se podia ya poner en duda el informe del capitan Boc- 
quet; nuestra inferioridad, que en el momento de la vuelta del 
reconocimiento, hubiera podido legitimar una retirada, no permi- 
tia ya semejante movimiento, sobretodo delante de un enemigo 
que nos habia descubierto ya y visto entrar en la sabana. El ene- 
migo acababa de formarse en batalla y ademas, nos impor- 
taba su numero, si solo considerabamos capaces de resistirnos los 
'batallones de linea, despreciando aquellas masas de naturales 
delante las cuales nuestra ciencia militar y nuestra valentia de- 
bia obtener todas las ventajas. iHabiam~s'dejad~, acaso, de ser 
franceses?. . . 

En la parte que estaba frente a nosotros, sobre una colina 
de pendiente suave, a novecientos metros proximamente de nos- 
otros, el enemigo estaba formado en batalla; su caballeria cubria 
los flancos, sin artilleria, como nosotros, pues los caminos no per- 
mitian traerla. 



Nuestra columna de ataque, ya formada, bajo a la sabana, 
marchando sin hacer fuego, aunque el enemigo la cubria con to- 
dos los suyos; la columna llego a un alcance de medio tiro; la p k  
mera division comenzo entonces el fuego, que fue tan vivo que 
se formo una brecha inmediatamente en la linea de batalla: en- 
tonces, Allier, jefe de la tropa ordeno: "Desplegar la columna 
en linea de batalla!" Bocquet estaba a su lado, habiendo dejado 
a su general, segun su promesa. La columna, bajo la proteccion 
de los fuegos de su primera division, se desplego, cuando el en6 
migo hizo maniobrar su caballeria, lanzandola sobre nuestros 
dos flancos; la nuestra ( los zoo espa5oles que tenian el ramo 
verde) se puso en movimiento, para sostenernos; sin duda algu- 
na, si hubieran estado dos de nuestros oficiales a su cabeza, ella 
hubiera rechazado la caballeria enemiga, lanzada como forraje- 
ros, y quienes, en suma, inquietaban poco; una parte de los na- 
turales habian roto su linea y pasado del orden de batalla al de  
columna. Ramirez dejo a Ferrand, se dirigio a su gente y un gri- 
to repercutib en los aires: a muerte! cargaron, pero fue sobre 
nuestra infanteria, la que, entonces atacada por la espalda, por 
los flancos y recibiendo tambien fuego de frente se encontro en- 
vuelta por los cuatro lados, sin poder hacer la menor maniobra 
para escapar de semejante traicion!. . . 

Tan pronto como aquellos doscientos ginetes se reunieron 
con los suyos, empezo un combate obstinado, una refriega es- 
pantosa, y nuestros pobres seiscientos hombres no pudieron ha- 
cer otra cosa sino vender caro sus vidas!. . . Todo habia con- 
cluido; ellos habian sido asesinados, degollados y aquellas solas 
palabras: a muerte! a muerte! se mezclaban con las de nuestros 
desgraciados oficiales y soldados.. . El capitan Becquet habia 
sido muerto; Allier hecho prisionero como un favor; un solo ca- 
pitan del 890 de linea, Camboulies, salio, por milagro, con al- 
gunos hombres, de aquel campo de asesinato y se ocultaron en 
los bosques. 

!Que posicion la del general! ya no tenia soldados; solamen- 
te algunos oficiales con su guardia a caballa, cerca de el; eso era 
todo lo que le quedaba de su admirable tropa, que habia comen- 



zado su marcha a los toques de la musica marcial!. . . Que se 
juzgue su situacion en medio de semejante catastrofe! Traicio- 
nado por aquellos que tenia mas cerca; por aquellos que el creia 
mas adictos a su persona, no se podia ya contar con ningun so- 
corro de parte de ellos. Todas sus ideas debieron reconcentrarse 
en el porvenir espantoso que se presentaba, y desde aquel mo- 
mento decidio no sobrevivir a su derrota. Lo que lo prueba es 
que, desde el lugar que ocupaba en el momento de comenzar la 
accion, el podia huir por el camino que habia llegado y que hizo 
todo lo contrario: se puso a nuestra cabeza, nos formo en un es- 
cuadron pequeno y se lanzo en medio de la mantaza con un va- 
lor desesperado. La audacia de este peloton de caballeria, su va- 
lentia, hizo ceder todo ante su acometida; atraviesa el valle, atro- 
pella, desbarata al enemigo y va a salir detras de su primera po- 
sicion. Solo se perdio un oficial, el coronel Panis, que cayo de 
su caballo y el seiior Batzalle, el mayor, con el doctor Roullet, a 
quienes dieron muerte. 

Al llegar a lo alto de la colina, ibamos a hacer? que 
echar mano? que lado coger? Vemos un sendero y lo segui- 
mos; como ibamos bien montados, el galope de nuestros caballos 
nos aleja prontamente de aquel lugar testigo de la mas cobarde 
de las traiciones y del exterminio de los nuestros. El enemigo, 
muy ocupado, ya en matar, ya en despojar a las victimas, no en- 
vi6 en nuestra persecucion sino unos cuantos jinetes. 

Eran lanceros como los nuestros y tenian el ramo de hojas 
en el sombrero. Era ese el signo de reconocimiento. Don Rami- 
rez habia abandonada y traicionado a Ferrand! 

Asi termino esa expedicion, comenzada tan alegremente: 
fue un motivo grande de duelo para los supervivientes. 

Ferrand, al exponerse, habia olvidado que mientras un jefe 
no ha muerto, una causa no se ha perdido; que el se debe a los 
companeros que le quedan y que su vida esta entre sus manos; 
pues, muerto el, su ejercito no es mas que un buque sin piloto. 
Un general que expone sus dias comete la mayor de las faltas; 
es el olvido de todo principio militar. 
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"Es solamente por vanidad, o por ligereza pueril, o por ig- 
4L norancia, o por desprecio del enemigo, que se comete semejan- 
"te falta, y si la muerte de un general en jefe es la consecuencia 
"de esa falta, los resultados son siempre funestos". (Polibio) (64). 

hizo el emperador Napoleon despues de sus desastres? 
convirtio en volatinero o en granadero? El  era la clave de la 

boveda. Los imbeciles que decian entonces y que lo han escrito 
despues, que el deserto de su ejercito, no tenian ninguna nocion 
del deber de un jefe como el. No, el no deserto absolutamente, 
ignorantes! el buscaba la manera de remediar el desastre. 

Este ultimo acto de vigor al cual Ferrand sobrevivio m e  
mentaneamente, no le dio tiempo de reflexionar, como se vera 
ahora. Lastima que no hubiera recordado las palabras de Polibio! 

Continuamos, pues, nuestra fuga con todo el vigor de nues- 
tros caballos. Afortunadamente para nosotros, los senderos en- 
tre aquellos bosques no permitieron al enemigo cercarnos. So- 
lo alcanzo algunos guias por la izquierda, es decir, por retaguar- 
dia, aunque estos lo tuviesen alejado y a distancia por el fuego 
de sus carabinas. Sin embargo, dos fueron muertos, al proteger 
nuestra fuga, pues sus caballos no podian andar mas. 

Por fin, despues de mas de dos leguas de mar- La quebrada 
cha, persiguiendo un fin determinado, una que- 

brada ancha y profunda, una especie de hendidura formada por 
las aguas pluviales, se presento a nuestra vista cerrandonos el ca 
mino en la direccion que seguiamos: entonces no habia por alli 
ni siquiera un ligero sendero trazado. La enelgia de nuestros ex- 
celentes caballos y mas todavia el deseo muy natural de escapar 
al enemigo, no nos permitio buscar otro paso. Atravesamos la 
quebrada con riesgo de matamos. 

Alli con gran sorpresa nuestra, el enemigo ceso de perse- 
guirnos; pues aquellos magnificos jinetes debian atravesar el 
mismo obstaculo que nosotros. Un jefe de batallon, Desille, ha- 
bia caido al fondo de la quebrada con la silla de su caballo, cu- 
yas cinchas se habian roto con el esfuerzo del salto; el encarni- 
zamiento de aquellos espanoles era tal, que, a pesar del fuego de 
nuestros guias, echaron pie a tierra y lo mataron a lanzasos: cua- 
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tro quedaron muertos de su parte, sobre el cuerpo de Desille; 
quedo vengado! Su caballo en pelo salto con los nuesbos. 

estabamos? iba a ser de nosotros?. . . Ni un 
solo nativo estaba con nosotros! volver a encontrar el 
camino del Seibo sin un practico del pais? Nosotros habiamos 
seguido una direccion completamaente opuesta. podia 
aseguramos que estuvieramos en el camino de Santo Domingo? 
Pero, afortunadamente, nos habiamos inclinado a la derecha, 
por detras de la linea enemiga, y de ese lado debia estar la ciu- 
dad. 

En esta carrera al galope, verdadera course au clocher, (65) 
o carrera desenfrenada, como ya lo he dicho, con armas y baga- 
jes, despues de pasar la quebrada, pudimos descansar un ins- 
tante, respirar un minuto; sobre todo al ver a los espanoles 
abandonar el lugar del. paso, sin duda para ir a buscar un pasaje 
mas facil. 

Se colocaron dos centinelas de caballeria, encargados de vi- 
gilar a lo largo de la canada, tan lejos como fuera posible. 

Durante la fuga, el general Ferrand no habia pronunciado 
n i  una palabra. Habiendose apeado del caballo, dijo: "Senoxes, 
es necesario salir de aqui; cargad vuestras pistolas, si no lo es- 
tan todavia. Dadnie dos carhichos para las mias". Cargo sus 
pistolas y ordeno a Lamarche hacer colocar la silla de su caballo 
sobre el suyo: T e m o  esta extenuado y no puede ir m6s lejos7'. 
La orden fue ejecutada inmediatamente. 

Pronunciadas estas ultimas palabras, se aisla, alejandose en 
la espesura del bosque; nadie lo siguio, presumiendo alguna ne- 
cesidad natural. Taciturnos, desmoralizados, no podia ser de otro 
modo despues de un dia semejante; nuestro silencio era el de la 
estupefaccion. Ninguno de nosotros se atrevia a expresar sus te- 
mores. iQue perspectiva! No habia viveres! Huir y huir sin ce- 
sar, para terminar siendo asesinado, o morir de hambre en aque- 
llos bosques. Nuestro valor, si acaso lo teniamos todavia, ay! es- 
taba muy abatido; ya no era mas que desesperacion. Sin embargo, 
nos preparabamos a vender caras nuestras vidas. 



De repente, en medio de aquellos bosques magestuosos y de 
su imponente silencio, fueron interrumpidos nuestras dolorosas 
reflexiones. Un tiro hirio nuestros oidos : todos montan precipi- 
tadamente a caballo, presumiendo que un centinela ha visto 
acercarse a los espanoles, que habian podido pasar el obstaculo 
que el temor nos hizo saltar y que ellos prefirieron evitar. . . "A 
caballo! a caballo! Aqui esta el enemigo. esta el general; 
General!, general! . . . " 

El eco solo respondio. "El cogio por este ladoy7 dijo uno- 
Todos echan pie a tierra y entran bastante lejos en el monte. Se 
oyen gritos. "Aqui esta! aqui esta!" y esto nos tranquiliza; todos 
corrimos hacia el punto de donde salen las voces y encontramos 
a uno de nuestros companeros de rodillas, llorando sobre el ca- 
daver de Ferrand. 

Este acababa de levantarse la tapa de los se- Muerte del ge- 
mal Ferrand sos. . . se habia suicidado!. . . La mitad de sil; 

bella y calva cabeza estaba deshecha. ha- 
cer? Nuestras lagrimas, nuestra desesperacion no podian volverlo 
a la vida. E1 mulato Alexis, cometa de sus guias, quiso salvar su 
cadaver, colocandolo sobre su caballo; pero aquel cuerpo era el 
de un hombre de gran tamano (cinco pies y ocho pulgadas). Si  
eso no era imposible, por lo menos era muy dificil en nuestra 
posicion, tan lejos de la ciudad, donde solo Dios sabia si volve- 
riamos a entrar! Se le quito su dorman (66) de uniforme; se re- 
cogio religiosamente una trenza de cabellos de su mujer y de sus 
hijas y como no habia tiempo ni medios de cavar una sepultura, 
se le envolvio entre ramas de arboles. . . Ya era tiempo, pues los 
ultimos ramos cortados se le echaron encima, a los gritos de los 
espanoles, que por fin, habian encontrado un pasaje para la 
quebrada. 

Todos montaron a caballo y la carrera desenfrenada huyen- 
do volvio a comenzar. Apenas habiamos descansado una hora. 

quedabamos de esa expedicion? Trece hombres!. . . 
Dos oficiales, el senor Batsalle y diez guias!. . . Numero nefasto, 
diran algunos fatalistas. 

Asi termino su vida Ferrand, tan bella al comienzo por to- 
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do aquello que el habia emprendido. Era un buen administra- 
dor pero debil estrategico; el nos dejo sin haber manifestado el 
menor disgusto: la desesperacion lo habia abstraido!. . . 

Ni una palabra; ninguna otra palabra sino las ultimas que 
h e  citado; no por eso dejo de tener todos nuestros profundos sen- 
timientos de pesar. Cegado por una falsa confianza, por ese amor 
que el habia profesado a los espanoles, jcual fue la recompensa 
que recibio? la ingratitud! la traicion! La traicion hacia el que 
habia sido el ~ a d r e  de toda esta poblacion! 

Como ibamos bien montados, provistos de bue- 
Huida a nas armas, con la canana (67) bien guarneci- 
de los bosques da de cartuchos, no nos quedaba otra cosa que 
hacer sino huir y defendernos; pero, sin viveres, en medio de 
los bosques y sin saber de que lado dirigir nuestros pasos, la si- 
tuacion era de naturaleza para desnaturalizarnos. Afortunada- 
mente, uno de los nuestros se acordo haber puesto en su maletin 
una brujula, que nos fue muy util; ella nos salvo en medio de 
aquel mar de &boles y nos permitio llegar a la costa, donde al- 
gun buque de transito podia llevarnos a Santo Domingo. 

Tomando, pues, la direccion dada, continuamos huyendo 
de aquellos espanoles, que, como nosotros, sin viveres, debian 
cesar una persecucion fatigante y sin provecho. Pero, no por 
eso se suspendio la persecucion, pues aquellos hombres estaban 
tan encarnizados con nosotros, que aquello fue, puede decirse, 
un combate incesante; pues, a pesar de la celeridad de nuestra 
fuga (ya se sabe las alas que da el miedo) aquellos malditos hom- 
bres nos descubrian siempre, gracias a sus perros, algunos de los 
cuales fueron muertos por Guestras balas, con preferencia a sus 
amos. Nuestra ventaja era muy senalada: armas de fuego contra 
lanzas; estas armas nos ayudaron mucho; ocupando a menudo 
la orilla de un bosque, mas alla de una sabana que habiamos 
atravesado al galope, la mitad de nosotros hacia fuego, mientras 
que la otra mitad hachn brecha en los matorrales, nuestra fuga 
indicaba el camino a nuestros enemigos, pues entonces no en- 
contrabamos ya senderos abiertos en esta parte inhabitada, que se 
encuentran a mas de quince leguas de Higuey, o Altagracia. Aquel 



pueblo, bastante grande, no podia ser nuestro refugio; eso hubie- 
ra sida echamos en medio de nuestros enemigos; por otra parte, 
como estaba a nuestra izquierda, por la direccion que habiamos 
tomado, no hubieramos podido llegar alli. Llegamos, por fin, al 
rio Romana. Desde hacia cinco dias estabamos acosados sin ce- 
sar; ay! que dias tan largos! Como no habiamos perdido a na- 
die, vimos la rabia de nuestros perseguidores amortiguarse y su 
numero disminuir; fatigados y hambrientos, sin duda, pues al 
igual que nosotros, tampoco encontraban viveres. Renunciaron a 
alcanzarnos y asi pudimos salvamos de ellos. 

Extenuados de fatiga; alimentandonos unicamente con na- 
ranjas silvestres, agrias y con algunos frutos que encontrabamos 
en los bosques, como cocos y algo mas, demasiado raros, estaba- 
mos en un estado lastimero; nuestros trajes despedazados y sin 
poder cambiar de ropa, con este calor colonial, aquello era un 
nuevo suplicio agregado a los demas. 

El caballo del general y el del comandante Desille fueron 
un remedio. como? Su carne cortada en pedazos y colga- 
dos en nuestras monturas, se secaban al sol, se cocian por decirlo 
asi, y asi la comiamos. Preparar fuego en la noche, unico momen- 
to de descanso, hubiera sido descubrirnos y en el dia era cosa 
imposible: era necesario huir y defenderse. Tanto desea el hom- 
bre, despues de una travesia por mar, descubrir la tierra, como 
nosotros teniamos prisa y tal vez, mas de llegar al mar. Por fin, 
llegamos a verlo y tocamos su orilla; pero alli, como en los bos- 
ques, no habia caminos: penas carcomidas por las aguas; afila- 
das por las olas, por lo cual con razon, habian recibido el nom- 
bre de cotes-de-fer: (68) ese es el cinturon de Santo Domingo. 

i C ~ a n t ~ ~  obstaculos todavia que evitar! Sin embargo, el va- 
lor no nos abandono. Los pasos mas peligrosos, mas dificiles, 
eran los de los rios que desembocan en el mar. Cuatro habia 
que atravesar : lo. la Romana, (69) fuerte y rapido; 20. el Cucu- 
maya, 30. el Soco y 40. el Macoris, que era necesario remontar 
para encontrar los vados o pasajes faciles. !Cuantos trabajos en 
aquellas cienagas desconocidas! en aquellos bosques tan antiguos 
como el mundo! Ah! cada paso aumentaba nuestros obstaculos 



y estos eran tanto mas penibles cuanto nuestras fuerzas fisica- 
mente disminuian. Habiamos escapado al peligro de los hom- 
bres y habiamos caido en los de la naturaleza!. . . A cada mo- 
mento perdiamos caballos, que caian en los pantanos, de donde 
con mucho trabajo podiamos salir con vida! Solo conservamos 
dos caballos, menos cansados que nosotros: su manutencion se 
encontraba facilmente en el suelo. 

Esta carrera diabolica termino por fin, pues habiamos lle- 
gado a orillas del Ozama! Aquel era el vigesimocuarto dia que 
habiamos cruzado aquel rio tan alegremente, cantando aque- 
lla cancion tan poco verdadera despues; Van a afraversarle e l  
vientre, (On va lui percer la flanc). Llego la noche, pero no nos 
atrevimos a subir hasta el paso de la barca, por temor de que es- 
tuviera ya ocupado por el enemigo; tampoco nos atreviamos a: 
hacer senales, ni hacer fuego, ni disparar tiros de fusil o mas 
bien de carabina; uno de nuestros guias, que tenia todavia un 
poco de fuerza, expuso su vida y atraveso el rio a nado!. . . Una 
embarcacion vino, por fin, a recoger los restos de la columna ex- 
pedicionaria!. . . Estabamos en salvo y en medio de los nuestros. 
Este regreso milagroso fuC la primera noticia de nuestra catastro- 
fe, que los mismos espanoles no habian publicado todavia; cega- 
dos por su victoria, estaban ahora ocupados en disputarse el 
mando. podra nunca, sin embargo, concebir, que un 
jefe, un general, se haya quedado veinticuatro dias sin indagar 
nada sobre una fuerza lanzada al exterior y sobre todo que mar- 
chaba contra el enemigo? Pues bien! eso fue lo que hizo e1 se- 
nor X; el quedo en una inaccion completa; ni siquiera un hom- 
bre fue enviado fuera de la ciudad!. . . 

Ese general X, a quien la gerarquia trasmitia el mando, se 
apresuro a nuestra llegada, a declarar la plaza en estado de si- 
tio!. . . Que irrisidnl . . . Aquello era inutil, pues el enemigo no 
ataba ni siquiera cerca de las murallas!. . . Ya se vera lo que era 
aquel jefe; su apatia lo hace juzgar anticipadamente. 

Dos dias despues de nuestra llegada, un sargento del 89O de 
linea aparecio tambien; trajo noticias de su capitan, Camboulies, 
que se habia escapado de la matanza con veinte soldados. 
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Corriendo a traves de los bosques, sin saber que direccion 
tomar, el capitan habia tenido la buena suerte de encontrar a 
un negro espanol, quien, ya por temor, o por el incentivo de 
ganar algo, se encargo de conducirlo a la ciudad. Se le ofrecie- 
ron cien pesos; aquello era para ese negro una verdadera fortu- 
na. Pero, en el, como en todos los otros, este odio jurado entre 
las manos de sacerdotes fanaticos, domino todavia el interes. 

"Durante dos dias, dijo el sargento, aquel negro nos condujo 
por los bosques; el tercer dia, yo crei reconocer un lugar que ya 
habiamos visto, particularmente un arbol corpulento muy nota- 
ble; la idea me vino de trazar en el una incision con mi sable, lo 
que pude hacer sin ser visto. Continuamos nuestra ruta, pero al 
llegar la noche reconoci de nuevo el lugar en que estaba mi ar- 
bol!. . . Sin ninguna duda, eramos victimas de una traicion y 
nuestra direccion era falsa: Lo dije asi a mi capitan quien, con- 
fiando en el interes que ese negro debia tener en conducimos 
bien, no quiso creerme. Sin embargo, el fu i  interrogado y confe- 
so que era cierto, pero que no habia procedido asi sino para evi- 
tar encontrarse con los espanoles que se encontraban en el cami- 
no  de la ciudad. Convencido de su traicion, deje a mis compa- 
neros, declarando a mi jefe que yo preferia morir de hambre 
en los bosques, antes que ser degollado; heme aqui. es- 
-tan el capitan y sus soldados?. . ." Ah! jamas se supo de Cam- 
boulies!. . . Un mes despues, supimos que un oficial y diecinue- 
ve soldados, sorprendidos durante el sueno, habian sido asesina- 
dos, sin ninguna misericordia!. , . 

El coronel Panis, cayo del caballo, fue hecho prisionero y 
estaba en poder de Ramirez, quien lo puso en libertad al cabo 
de dos meses; Allier, el comandante, igualmente prisionero, te- 
nia la misma esperanza: estaba detenido en un hato, en el alto 
del Ozama, en San Lorenzo de los Minas, de donde se tenian 
noticias suyas. Las noticias cesaron: Allier habia sido muerto! 
asesinado! despues de un mes de prision!. . . 

Si no hubiera, en la historia, ejemplos del odio que anima 
el corazon de los hombres, en tiempos de revoluciones o guerras 
civiles, se podria encontrar uno en lo que sigue: Ferrand, ese 



padre de los espanoles, aquel hombre que los habia colmado de 
beneficios y aun mas, que les habia dado casi una segunda vida; 
Ferrand, cuyo cuerpo habia sido ocultado por nosotros, fue en- 
contrado en el monte; en vez de darle una sepultura que todo 
ser humano debe a su semejante, los espanoles lo mutilaron y 
aquellos monstruos, separaron su agraciada cabeza del tronco pa- 
ra llevarla a la isla de Puerto Rico (70) donde la exhibieron en 
la punta de una pica en la plaza publica de la ciudad!. . . 

iAquellos espanoles del siglo XVIII, (pues los Los espanoles 
que vinieron en socorro de los naturales y los 

que los comandaban eran blancos, europeos), no fueron tan 
barbaros como los antiguos a quienes los griegos daban ese nom- 
bre?. . . Artajerjes, (71) despues de la batalla de Cunaxa hizo 
cortar la cabeza a su propio hermano, muerto en el campo de 
batalla y la hizo exhibir en la plaza publica!. . . Ha pasado mu- 
cho tiempo de aquella epoca a la nuestra y sin embargo, despues, 
la sangre de los hombres del desierto no ha cambiado; y aun se 
ve en nuestros dias la misma crueldad renovarse; el mismo acto 
de barbarie ha sido alumbrado por el sol!. . . Si, la sangre mora 
corre en las venas de esa nacion, en la cual, sea en Europa, ya en 
las Indias Occidentales, el hombre no sabe mas que matar!. . . 
Sangre, siempre sangre! se ve? crueldad y barbarie! Ah! esos 
son los verdaderos descendientes de los Beduinos africanos. En 
Espana, la ley del talion era y sera siempre el unico punto sobre 
el cual se esta de acuerdo, y seguramente, no hay necesidad para 
eso de un gran esfuerzo de inteligencia, pues esa nacion barba- 
ra es lo que hay de mas rudimentario en la humanidad; ella pre- 
existe al estado social y solamente por abuso es que ella le so- 
brevive. 

Opinion sobre el Me he permitido decir que Ferrand era un 

General Ferrand debil estrategico; lo que sigue permitira juz- 
gar si tengo razon o no. iQ Porque el no 

debio nunca, personalmente, salir de la plaza para ir a buscar 
un enemigo a cuarenticinco leguas; falta inmensa y que desgra- 
ciadamente se ve renovar todos los dias por oficiales llenos de 
ardor y de ambicion; quienes, no contentos con tener ciudad, 



campo, o un puerto mismo que defender, faltan a su deber yende 
a buscar al enemigo, que ellos deben, en todo caso, esperar a 
pie firme. Eso es lo que debio hacer el general. 

29 Cometida ya la falta, el debia escuchar los informes y 
creerlos y eso, aun antes de los consejos de los hombres pruden- 
tes y fieles; testigo el senor Franco, que hacia el servicio junto 
con nosotros. 

3Q Una vez en camino, era necesario marchar militarmen- 
te, llevar exploradores, hacer reconocimientos, apresurar su mar- 
cha, lo que no se hizo sino el ultimo dia, y sobre todo, no cerrar 
los oidos a lo que nos cuenta un valiente oficial, al extremo d e  
ir a echarse en medio de un enemigo cinco veces mas numeroso 
que el (3,300 hombres contra 620). 

40 Porque con el informe del senor Franco el debia orde- 
nar la retirada para atraer al enemigo a un lugar conveniente y 
si hubiera sido necesario combatir, escoger el terreno a proposito, 
donde se tuvieran al alcance los medios de salir de dificultades y 
encontrar recursos eficaces. 

5Q Porque el hubiera debido, como hombre habil, abrir los 
ojos sobre la conducta del astuto Ramira, alma de toda la tra- 
ma, y quien por medio de emisarios que conocian mucho las lo- 
calidades, advertia al enemigo de todos nuestros movimientos. 
Aquello era evidente, pues de otro modo, el reconocimiento de 
Bocquet no lo hubiera encontrado preparado a combatir en una 
posicion hacia la cual se nos empujaba, y la traicion de Ramirez 
se hizo patente por el signo distintivo dado a sus hombres y en- 
contrado entre el enemigo. 

6Q Puesto que su amor propio lo habia wmprometido a 
no esquivar el peligro era necesario acelerar, precipitar, tanto 
como fuera posible, el camino que habia que hacer y no hacer un 
simple paseo militar. Entonces hubiera, sino triunfado, cuando 
menos evitado un desastre. Su presencia, con una fuerza respeta- 
ble, podia talvez mlrnarlo todo; Ramira estaba en retardo, pues 
la tropa de linea no habia llegado de HigSey. 
Esta celeridad podia reparar, si acaso era reparable, la falta mas 
grande, la mas inmensa que se habia cometido! dejar una ciudad 



fortificada para ir a cuarenticinco leguas a buscar al enemigo!. . . 
La suerte no lo quiso asi y castigo duramente a ese querido ge- 
neral quien, al reconocer su falta se entrego a la desesperacion g 
puso fin a sus dias. 

Con la tropa de linea de Puerto Rico, se in- 
Organizacion del tento organizar una especie de ejercito; por 
ejercito espanol lo menos, grandes cantidades de personas fue- 
,ron reunidas y armadas. Un &o hacendado, don ~anchez, ( 7 2 )  

se hizo general en jefe. Ramirez, que tenia la misma pretericion, 
debio, despues de discutirlo, contentarse con el segundo puesto. 
Aquellos hombres nuevos en la profesion de las armas necesitaban 
tiempo para formar un cuerpo de ejQcito, lo que retardo la apre  
ximacion de aquellas tropas a Santo Domingo; y cuando se cre- 
yeron en condiciones convenientes para presentarse alli, por l o  
que habian hecho, nosotros pudimos juzgar cuanto habia pesado 
la fatalidad sobre el general Ferrand! Ya se vera que en ninguno 
de los ataques realizados contra el enemigo, fui  posible reunir 
sus hofibres. En lugar del general aquel, en quien en ausencia 
del titular, habia recaido el mando, no habia duda de que el va- 
liente Ferrand, tan pronto hubiera recibido la noticia de tal d o  
sastre, (el no la hubiera ni siquiera esperado) no hubiera puesto 
en marcha fuerzas suficientes para volar en auxilio de los ven- 
cidos, de manera de no dar tiempo al enemigo de recobrarse, de 
organizarse, mientras que ese general X . .  . se encerro en sus mu- 
rallas. . . 

Ese deplorabale asunto vino a acabar con toda la dicha de  
que gozabamos desde los ultimos acontecimientos; fue necesario 
renunciar a toda felicidad y pensar en una vuelta a Francia, de  
la que, seguramente, nuestras ideas estaban demasiado lejanas; 
pues ni uno solo de nosotros habia que no fuera adicto a este 
suelo en que vivia, como si hubiem sido el suyo propio. Esta 
tierra nos pertenecia, pues ella habia recibido el bautismo de  
nuestra sangre!. . . 

QuiCn era el general X. . .? (73) 



El general de El general X. . . habia llegado a Santo Domin- 
go despues que el general Leclerc, con el em- brigada X .  . . 
pleo de inspector general de los hospitales, mi- 

sion absolutamente administrativa que ponia muy de manifiesto 
sus capacidades militares. El  desempenaba, pues, esas funciones 
en el momento de la llegada del general Ferrand a Santo Do- 
mingo. 

El  continuo, aunque inutil, en su puesto y su incapacidad 
en el fue puesta de manifiesto; no una vez sino diez oi decir a 
Ferrand, hasta sentados a la mesa (XXIII) porque aquel hom- 
bre le disgustaba: "yo no concibo como este hombre continua 
aqui comiendose el sueldo del estado sin hacer nada! Yo en su 
lugar, pediria mi relevo; ya no hay hospitales que inspeccionar y 
mientras yo mande el ejercito, no le confiaria cuatro hombres y 
un cabo! . . . " 

Esa era su pesadilla y cuantas veces lo veia, repetia poco 
mas o menos la misma cosa respectda el. Si siquiera el fisico hu- 
biera reemplazado las cualidades que le faltaban? Pero n6! era 
pequeno de cuerpo, viejo, empolvado y peinado como un paja- 
ro; flaco, con una de esas caras de nino viejo! vestido ridicula- 
mente con un dorman color verde manzana, y con galones de 
oro; calzon corto, de casi mi^ amarillo canario; medias blancas, 
zapatos con polainas negras a media pierna! Tal era el hombre 
a la simple vista; era cosa de no creerlo! Era necesario verlo en- 
caramado en un gran caballo ingles, golpeando sus espuelas 
los cojinetes de la silla!. . . Solamente en carnaval podra verse 
una caricatura semejante. 

Durante todo el tiempo que duro su gobierno, se le pudo 
admirar con una variante. Despues de la muerte de Ferrand, 
compro el sombrero del general, igualmente desproporcionado pa- 
ra su tamano; y como este sombrero estaba guarnecido de oro, 
no se pudo o el no quiso reducirlo; y lo reservo para las grandes 
ocasiones. 

Esas ridiculeces hubieran sido muy poca cosa, si bajo aque- 
llos vejestorios hubiera habido un hombre; desgraciadamente, 
eso faltaba completamente. Un mal juego de palabras acabo de 



ridiculizarlo; encantado con su uniforme, pregunto un dia a Bar- 
din, ex-edecan del general muerto: " iCom~ me encuentra Ud.?" 
Pero, general, el verde y el amarillo son colores agradables; sin 
embargo, con esa mezcla, hay mucha semejanza a una tortilla 
con verduras picadas". Aquella era una verdadera pintura. Nada, 
pues, de lo que tenia encima, nada en el, y para completar el in- 
dividuo, una testadurez excesiva, defecto de los pobres de es- 
piritu. Ah! era una verdadera tortilla. He ahi en las manos 
en que habiamos caido. Afortunadamente que alli habia buenos 
colonos. 

Sitio y bloqueo de 
Santo Domingo. 
20 noviembre 1808 

La ciudad de Santo Domingo fue decla- 
rada en estado de sitio por la autoridad 
del senor general; el se apresuro a hacer 
regresar todos nuestros destacamentos que - 

guarnecian las fronteras de la parte francesa; los cuales eran uti- 
les, sin embargo, desde otro punto de vista, puesto que ellos 
sostenian la poblacion espanola, que, de este lado, no se habia 
mezclado todavia en la sublevacion: La salida de esos destaca- 
mentos decidio el movimiento general. Esos destacamentos, re- 
gresaron con el coronel Aussenac, y tan pronto entraron, las 
puertas de la ciudad se cerraron y se custodiaron como si el ene- 
migo hubiera estado alli. El servicio de sitio comenzo. Inutil- 
mente se insistio para que se enviaran socorros por el camino del 
Seibo, socorros que hubieran podido salvar algunos hombres! El 
espanto se habia apoderado del general; el creia tener el cuchi- 
llo en la garganta! y a todas las observaciones, daba esta respues- 
ta: "He declarado la ciudad en estado de sitio y nadie debe 
salir". 

Sin embargo, aquel era, o nunca, el momento propicio para 
ir a buscar rebaiios que hubieran sido un gran remedio; salando 
la carne, se hubieran prolongado los tres meses de viveres que 
*eniamos en almacen. Esta ocasion se perdio!. . . 

Los ingleses, conocedores de la muerte del ge- 
'legada de una neral Ferrand vinieron a bloquear el puerto. division inglesa 

Su division se componia de un buque de 74, 
el Polyphemus, comodoro Cumby; de dos fragatas y algunas ca- 
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noneras; d la  formo tres lineas, de suerte que un baston flotante 
no podria entrar en el rio sin ser visto. Por toda marina no te- 
niamos sino una goleta, mandada por el senor Brouard; ella esta- 
ba en viaje en el momento de llegar los ingleses. 

La guarnicion, debilitada de seiscientos buenos soldados; 
de parte de la milicia de caballeria, que se llevo Ramirez; de la 
de a pie que habia abandonado la ciudad uno a uno, durante la 
ausencia del general, no se componia mas que de l,zw hombres 
de tropa. 

La antigua compania adminisbativa, reforma- 
La compafiia da con los cuerpos administrativo y judicial y 
administrativa en la cual se admite todo joven, burgues, co- 
merciante, fue puesta bajo las ordenes del senor Goguet, inspec- 
tor de las revistas. Con una fuerza de 200 hombres, presto bue- 
nos servicios. Esos empleados, esos jovenes llenos de actividad, 
de valor, bien disciplinados, servian de tropa de linea; tenian u n  
uniforme de cazadores. Con 259 guardias nacionales, formaban 
un total de 1,600 hombres armados de fusiles. (Vease Apendi- 
ce V). 

Todos los recursos nos habian sido arrebatados 
Fra. salida por el mar; era, pues, necesario, no descuidar los. 
de la Pzm que podiamos procuramos por tierra. c o n  el 
pretexto de efectuar un merodeo, se consiguio, por fin, permiso 
para pasar a la oriIla izquierda del Ozama, ocupada en parte 
por el enemigo; primero era necesario desalojarla; el proyecto 
era establecer un reducto en esa orilla, pero la autorizacion no se 
concedio todavia. Se cogio una gran cantidad de bueyes, al mis- 
mo tiempo que se rechazaba un enemigo tan orgulloso con s a  
cruel victaia. 

No admiraremos aqui toda la fuerza de la gerarquia mili- 
tar! Ese general, nulo desde todos los puntos de vista, era, sin 
embargo, consultado para cada operacion; diez veces por cada 
una hubieran debido echarlo a un lado. Pero n6, el era el jefe 
y tenfa el uniforme de general; era una bandera, !que importaba 
el palo en que estaba suspendida! Todavia no se habian experi- 
mentado suficientes contrariedades para forzarle la mano; pero! 



llego, por fin, el momento. Por otra parte, aunque durante aquel 
largo bloqueo todo se hizo a menudo, a pesar suyo, nada se hizo 
sin su orden, aunque arrancada verdaderamente. 

era en aquel momento, la posicion de Santo Do- 
mingo?. . . 

A mil ochocientas leguas de Francia y de todo au- Posicion de 
xilio; 

Ea colonia 
Dos enemigos en frente: !os ingleses en el mar y 

los espanoles en tierra; una ciudad mal fortificada que no podia 
~esistir un sitio en forma: Tres meses de viveres! 

Seiscientos hombres de guarnicion. Y en fin, un general 
(de nombre) incapaz de mandar! Afortunadamente, teniamos 
buenos y fuertes coroneles. Estos fueron muy notables! 

Era necesario mucho valor para suplir todo lo que faltaba. 
Aquellos espanoles, los asesinos de Palo Hincado, no nos 

asustaban; el paso del Ozama, bajo el fuego y la salida a su ori- 
lla izquierda habian hecho juzgar su verdadero valor! Nosotros 
conociamos su cobardia; lo que habia que temer era el hambre! 
que debia llegar tarde o temprano. 

Cada dia, atendiendo a nuestra inaccion, nuestro timido 
enemigo daba un paso hacia la ciudad, sin ninguna oposicion 
y se dejaban rodear de tropas que, afortunadamente, se conten- 
taban con sitiar, sin atacar. La incuria del jefe los dejo organi- 
zarse y transcurrieron tres meses sin que una sola salida fuera a 
molestarlos; de modo que se hubiera podido hacer esta pregun- 
ta: pues, sitia a Santo Domingo? iH~mbres o monos?". 

Ese enemigo, tan prudente no habia disparado ni un solo 
tiro de fusil; construia a lo lejos obras de defensa y formaba 
campamentos a dos leguas de la plaza. He aqui con que pen- 
samientos el procedia asi: Sanchez, general en jefe, a pesar de 
Ramirez, se lisonjeaba, orgulloso, de que con un ejercito, !y que 
ejercito! la plaza le abriria las puertas tan pronto se presentara 
y que el tomaria posesion de ella pacificamente, como vencedor. 
El  no ignoraba lo que contenian nuestros almacenes y, como ver- 
dadero espanol, decia: Paciencia, todo se arreglara con el tiem- 
po! Con esta esperanza, no se habia comunicado con d almi- 



rante ingles, quien, por su parte, no dudaba que un dia u otro, 
llegaria el momento en que, como se dice, la pera se maduraria 
y el podria cosecharla, sin disparar ni un tiro. 

La conducta de nuestro jefe habia dejado adivinar sus in- 
tenciones: consumir sus tres meses de viveres y capitular. En 
aquel momento solo habia provisiones para ocho dias. 

Esa apatia de los espanoles, que estaban sin comunicacion 
con el comandante ingles Cumby, hizo temer a este ultimo un 
arreglo entre nosotros y ellos; resolucion que hubiera reservado 
a los franceses un punto por el cual, temprano o tarde, se podian 
enviar socorros y aun algunas divisiones navales. El se decidio, 
pues, a enviarnos un parlamentario, que intimo la plaza a rendir- 
se. Rendirnos a el! que no habia tirado ni un canonazo, era co- 
nocer mal a los franceses!. . . Y sin embargo, nuestra guarnicion 
no existia; ella iba a ser entregada, pues el jefe capitulaba, si 
algunos hombre de corazon, valientes, no hubieran estado alli: 
Paille, jefe de batallon, desempenando las funciones de jefe de 
estado-mayor; Bron, director del cuerpo de ingenieros; Ferrier, 
coronel de artilleria;; Aussenac, Pichot, Vassimon, Lafiton, coro- 
neles de infanteria (puedan esos nombres no caer en el olvido), 
no se hubieran opuesto a toda capitulacion hasta entonces. 
Ellos se rebelaron, con mucha razon esta vez, y aunque respe- 
tando el derecho de la gerarquia, obligaron al jefe a convoca1 
un consejo, en el cual se discutiria el asunto. 

El parlamentario fue enviado a su buque, donde, mas tarde- 
harian conocer. la decision que se hubiera tomado. 

se creyo perdido? Este jefe, a quien, por decirlo asi, 
se le coloco el sombrero galonado en la cabeza; pues sin tardanza 
el debia presidir el consejo. 

En este consejo, ultimo recurso de los valientes coroneles, 
el jefe debio oir sus observaciones y muy duras verdades. Uno de 
ellos dijo: 

"General, antes de entregar la plaza, ya a los ingleses o a 
'los espanoles, es necesario que ella se encuentre no solamente 
3 I  sin viveres, sino tambien sin municiones; es necesario que sus 
"murallas esten, no simplemente resentidas sino abiertas; es 
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"necesario, en fin, que las tres cuartas partes de nosotros este 
"muerta. diria el emperador? Una guarnicion francesa ha- 
"bria capitulado sin disparar ni un solo tiro, sin haber encon- 
"trado al enemigo, sin haberle dirigido ni un solo canonazo; eso 
"es cosa imposible! Desde hace tres meses, obedientes y pasivos, 
"nos teneis encerrados, matandonos de hambre y despues capi- 
"tular. Ha llegado el momento en que esa obediencia debe ce- 
"sar. Abandonad ese sistema, quememos la polvora; salgamos pa- 
"ra combatir con las fuerzas sitiadoras, salgamos para conocerlos, 
"para saber su numero. Vos lo ignorais.. . Ordenad una salida; 
"sin eso, y por nuestro honor, la salida se hara a pesar vuestro, 
" y habreis dejado de ser nuestro jefe. Dentro de veinticuatro 
"horas, nosotros OS respondemos que barreremos toda la orilla 
"derecha del Ozama. Nada de capitulacion mientras tengamos 
"un cartucho!. Tal es nuestra profesion de fe. Rendios solo; ca- 
"pitulad solo; pero entregarnos como una mercancia, jamas! Lle- 
"guemos a los ultimos extremos; entonces los buques ingleses 
"tendran el insigne honor de recibimos, pues ellos llevaran un 
"grupo de valientes, y vos, vos quereis enviamos alli como un 
"rebano de cobardes. 

"Nada, pues, de capitulacion; una salida!!!" 
La salida se ordeno inmediatamente y sin la menor replica 

de parte del general presidente. 
Desplegar un tal vigor, delante de un ser tan debil, no era 

hacer un gran esfuerzo, no tenia un gran merito; pero lo que 
daba a esta resolucion un gran alcance, era la deferencia que se 
guardaba todavia a aquel jefe impuesto por la muerte. 

La brecha abierta a su poder se ensancho; mientras duro e1 
bloqueo, todo siguio los mismo. Los senores coroneles combina. 
ban y lo hacian todo. . . A el tocaba el derecho, a ellos el hecho. 
Ellos solos le formaron una reputacion. 

El comodoro ingles recibio ese mismo dia la decision del 
consejo y coloco sus buques al frente de la gran sabana. 



Bajo las ordenes del coronel Aussenac, 500 
de hombres pasaron por fin la puerta de la ciu- 

(26 dad y mzrcharon a encontrar al enemigo, que 
brero 189) ocupaba d fuerte de San Jeronimo, construi- 

do de mamposteria, situado sobre la costa, a mil trescientos me- 
tros de la ciudad; trincheras de gaviones llenos de tierra prote- 
gian los alrededores: la primera en el mismo lugar en donde 
estuvo la de Petion en 1805, a doscientos cincuenta metros; la 
segunda al pie mismo del fuerte, m a n d o  el camino real de 
Ama, y armada con dos canones de 8, que enfilaban el camino. 

Mil ochocientos hombres defendian el fuerte y las trinche- 
ras: atacado de frente, mientras que una compafiia, favorecida 
por el monte, daba vuelta por la izquierda, el enemigo solo tu- 
vo tiempo de hacernos una descarga, abandonando el fuerte, las 
trincheras, artilleria y el campo! Todo fue cogido a la carrera. 
Se le persiguio en su fuga precipitada, hasta mCls alla de la es- 
tancia de recreo del general Ferrand, en la cual Sancha habia 
establecido su cuartel general; toda la noche se efectuo una ver- 
dadera caceria contra los espanoles. Una columna, dirigida por el 
camino de Santiago, siguiendo toda la orilla derecha del Ozama, 
rechazo sin perdida, todas las fuerzas que se encontraban por 
alli y que volvieron para la orilla izquierda. Una gran parte se 
retiro para Bani, mas alla del rio de Jaina. 

Esta salida tuvo un exito asombroso y esos bravos espano- 
les, aquellos vencedores barbaros, que habiin empleado tres 
meses en construir las trincheras, y en darse valor, no opusieron 
sino una debil resistencia y huyeron con tanta celeridad, que no 
se  pudo hacerles ni un solo prisionero. Ocho muertos y dieci- 
nueve heridos; tal fue nuestra perdida. En cuanto al enemigo, 
o 61 se habia llevado los suyos o no habia tenido ninguno. Eso se 
concibe: atrincherados, y haciendo una sola descarga con sus 
canones y otras armas, y despues, huyendo, nuestro fuego a p e  
nas podia alcanzarlos. 

Este ataque nos probo la fatalidad que seguia al general 
Ferrand, fatalidad que, ayudada con la traicion, nos arrebato la 
victoria en Palo Hincado. Esos espanoles, sin ninguna duda, 
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se hubieran sostenido entonces mucho menos, si no hubieran 
contado con los medios que aseguraban su exito; y dire mas, ellos 
ni siquiera nos hubieran esperado. 

En el momento de la &da, el cornodoro ingles hizo fuego 
con todas sus baterias, sobre las tropas que pasaban por la sa- 
bana, y nos confeso mas tarde, que esa infanteria se parecia mu- 
cho a la caballeria, tan juntos y precipitados iban en su marcha. 
Sin embargo, entonces aun no se habia inventado el paso gim- 
nastico. Ya se puede juzgar hoy de esta comparacion, en que 
nuestros soldados de infanteria ejecutan maniobras como las de 
la caballeria. 

Aquel fue el primer fuego de los ingleses; pero esas andana- 
das repetidas hacian mas ruido que dano, pues el paso de ca- 
rrera disminuia las probabilidades de buen exito. Desde entonces, 
durante el dia, y por la noche mas particularmente, el comodo- 
TO uso SU polvora, fatigando a la guarnicion con sus grandes 
peligros. Una sola de sus balas le llevo la cabeza a un tambor 
que tocaba la diana en una bateria de la costa. A penas habia 
amanecido: fue casualidad! 

Pararon en la hacienda de Ferrand y se acabo el armamento 
del fuerte de San Jeronimo, comenzado por los espanoles que ya 
habian colocado algunos canones. Se coloco alli una guarnicion, 
y Darame, jefe de batallon fue nombrado jefe de ella. AqueI 
fuerte nos hacia duenos de cuatro leguas de terreno, cosa precic- 
sa y que, gracias a la industria francesa habia visto nacer y pros- 
perar varias haciendas, muy productivas de viveres de tierra. 
Asi se llaman colectivamente las raices, tales como yucas, papas, 
coles y repollos, names y batatas, etc., etc. Se apresuraron en 
explorar la tierra y en almacenar viveres. 

El general se aventuro, despues que se opero la salida, a 
llegar hasta la hacienda de Ferrand, pero solo estuvo un mo- 
mento, porque algunos disparos de pelotones sobre el enemigo 
que huia, le hicieron volver riendas y si Aussenac le hubiera dado 
oidos, habria regresado con su tropa abandonando el fruto de la 
victoria. Que hombre!. . . Aussenac lo dejo partir. . . 

La promesa de los senores coroneles estaba cumplida: toda 



la orilla derecha del Ozama estaba libre, y ya se estaba en pose- 
sion de un radio de tres a cuatro leguas, en el cual se encontra- 
ban algunos recursos. 

El comodoro Cumby, viendo que el fuerte de 
Darame, iefe San Jeronimo estaba armado y ocupado, en- 
de' de vio una fragata a canonearlo: la fragata lo ca- 
San Jeronimo noneo bastante, pero sin hacer gran dano. De- 

rame, que era un valiente soldado, que habia llegado por su so- 
lo merito al 59 de infanteria ligera, no se amedrento con aquel 
alboroto y para hacer ver al enemigo el poco caso que hacia de 
su ataque (que, en suma, no podia tener ningun resultado, pues, 
aunque hubiera desembarcado, unos muy buenos fosos lo hu- 
bieran detenido) subio al parapeto y desabotonandose el panb- 
16n enseno su parte trasera a los ingleses!. . . Accion aquella 
completamente soldadesca, es necesario comprenderlo, y muy 
poco digna, pero que pinta bien lo que era aquel hombre. 

El capitan de la fragata, indignado y embargado en tanta 
colera, se acerco al fuerte, de donde el fuego salio entonces y 
con buen exito, pues las balas de canon tocaron el buque; pero, 
al aproximarse, el buque habia encallado y tuvo que alejarse mar 
adentro. 

Durante esta fanfarronada, de un antiguo y buen soldado, 
un negrito de doce anos, su criado, curioso como todos los ninos, 
subio al parapeto al lado suyo; parapeto que presentaba surcos 
formados por las balas de los canones enemigos: con la mayor 
premura ordeno al nino que bajara; pero, admirado con esta or- 
den, el nino respondio, en su idioma: "Pero, usted bien ahi, 
que yo no ahi tambien? -Si, yo estoy aqui, pero yo no cues- 
to nada, mientras que tu, tu me has costado dinero; vamos, ve 
a esconderte: yo puedo hacerme matary con eso no causare da- 
no a nadie". 

Asi, aquel bravo militar consideraba su vida como muy po- 
ca cosa, y por el contrario daba un gran precio a la de su esclavo. 
Ese digno soldado, que debia acabar su vida en la brecha, murio 
de tetanos. Murio en una cama que habia colocado delante de 
una ventana abierta para gozar con el fresco de la noche!. . . 



El capitan de la fragata, a la que nuestros ca- 
La chazUPa ca- nones habian causado algunas averias quiso to- 
nonera inglesa mar su desquite e intento entrar en el rio, en- 
viando una chalupa canonera, con sus remos forrados: a media 
noche la chalupa quiso entrar en el Ozama; pero el oficial que la 
mandaba no habia previsto la salida de la luna; en ese momento, 
la claridad permitio ver alguna cosa sobre el agua; uno de nuestros 
jovenes, de la compania administrativa, Lesueur, que estaba de 
centinela en la bateria del arsenal, disparo un tiro de fusil y 
di6 alarma. El oficial ingles podia, sin ningun peligro, retroceder, 
pero, por locura o por fanfarronada, seguramente, hizo fuegos 
con sus carronadas (74) . . . Como era de noche, aquello era in- 
dicar estupidamente'su posicion. Deker, teniente de artilleria, 
jefe de la bateria de Santa Regina, que habia observado bien los 
disparos, disparos repetidos con voces insultante de parte del ofi- 
cial, exclamo: "Si tira otra vez no tirara ni una vez mas!" Apun- 
t6 bien su pieza de 24 al ultimo disparo, siguio la chalupa, y dis- 
paro por apreciacion; al instante se oyeron gritos que estuvieron 
repitiendose hasta que amanecio: un bote salio entonces del 
puerto del rio, para ir a salvar a dos hombres, que estaban a hor- 
cajadas sobre la quilla de la chalupa -Recibida la bala en ple- 
no casco, la chalupa se volco y se quedo en el mismo lugar, por 
el peso de sus canones, cuyos amarres no habian podido romper 
y habian quedado fijos en las curenas de corredera de a bordo, 
Eran dos carronadas de bronce: despues de reparada esta chalu- 
pa, se convirtio en nuestro guarda-rio. Los dos marineros salvados 
informaron que la bala habia matado tres de sus companeros y 
que el oficial y trece hombres habian perecido, pues no pudieron 
recibir socorros de la fragata, demasiado mar afuera en aquel 
momento. 

Nada pudo volver la alegria a aquel artillero, despues de un 
tiro de canon tan afortunado; pues, durante la noche, para dar 
en un blanco que no se conoce su posicion sino por apreciacion, 
se necesita una gran casualidad. Sin embargo, el tiro debio ser 
muy bien calculado. 
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Esta abortada tentativa probo al enemigo que no era tan 
facil llegar a nuestras baterias de costa como el lo habia presu- 
mido, sin duda, pues nunca mas se aproximo. La marina, a me- 
nos que tenga una cantidad superior de canones tendra siempre 
miedo a las baterias de costa; por el movimiento de las aguas, 
ella solo tiene tres maneras de asestar sus canones en los com- 
bates: para descwbolar, para echar a pique, es decir, a la linea de 
flotacion y a pleno casco del buque. Ahora, en tierra, esta ultima 
punteria es la unica que se debe emplear; y por el contrario, una 
bateria bien artillada, con buenos artilleros que no se espanten 
con el ruido, puede atacar todas las partes del buque. Ya ha 
habido ejemplos. En Flesinga hicieron los ingleses? Retroce- 
dieron ante nuestras baterias, que debieron abandonar despues 
de haber sido duramente maltratados. Se preguntara po- 
dia ser el objeto de la tentativa de entrada en el Ozama? Nada 
que coger alli, ni siquiera una barca que quemar: era, pues, 
querer sacrificar hombres, pues esta canonera, entrada en el rio, 
no podia tomar la plaza, y su suerte era, ser echada a pique por 
los canones de tierra. Era necesario haber cenado muy bien, 
para cometer tan grave falta. 

La guarnicion habia fortificado de nuevo su moral: ella ha- 
bia combatido en tierra, rechazado al enemigo, conquistado te- 
rreno, adquirido viveres; ella casi habia combatido en el mar. 
Esos dos ejen~plos del fuerte de San Jeronimo y de la canonera 
le dieron la prueba de que los ingleses no eran tan peligrosos pa- 
ra ella como lo habian creido al principio; ella podia hacer fren- 
te a dos enemigos. Solo le faltaban limpiar la orilla izquierda 
del Ozama; con cualquier otro jefe, no se hubiera esperado tanto 
tiempo; pues, si desde el dia que se tuvo la noticia del desas- 
tre de Ferrand, se hubiera salido para ir en su socorro, se hu- 
biera podido ocupar esta orilla y esperar; y aun despues de la 
segunda salida, dando toda la orilla derecha, de donde el ene- 
migo, desmoralizado, habia huido, si se hubiera cruzado inmedia- 
tamente el rio, se le hubiera rechazado muy lejos y se hubiera 
acabado de aprovechar una victoria. Fue imposible decidir al 
jefe, quien, muy orgulloso de un exito obtenido a pesar suyo, 



opuso la mas grande resistencia, en desquite, sin duda, de su pri- 
mera concesion. Sin embargo, se encontro? un enenligo es- 
pantado que prin-ieran~ente habia I-iuido y despues fue a esta- 
blecer su campo muy lejos. 

Vuelvo a ocuparme de la primera salida. Es imposible figu- 
rarse el ardor que animo ese dia a la tropa; pero tambien, hu- 
bo la circunstancia de que aquella prision dentro de las mura- 
llas, durante tres meses, y el deseo tan natural, en el soldado, de 
vengar a sus camaradas, traidoramente degollados, le habian co- 
municado una especie de rabia, a la que muy afortunadamente 
le falto alimento por la fuga precipitada de aquellos espanoles: 
ellos hubieran sido descuartizados sin piedad si se hubiera po- 
dido alcanzarlos. 

El ardor de combatir era tan fuerte que se necesitaba un 
jefe bastante habil, bastante amado, como lo era Aussenac, para 
reprimirlo; era necesario todo el amor que le tenia e1 soldado 
para detener su arranque impetuoso al abrir la puerta del Conde, 
y para mantenerlos en la obediencia. Como buen militar, Aus- 
senac supo contener y reservar este ardor tan precioso; en el m- 
mento del combate, volvio a encontrarlo. 

Despues de esta salida, los senores coroneles tuvieron senti- 
mientos mas indulgentes hacia el jefe, no porque no fuera siem- 
pre el mismo, sino con la esperanza de obtener la orden de ma- 
niobrar en la orilla izquierda. El jefe resistio cinco semanas; 
cuanto tiempo perdido, sin combatir, cuando nosotros teniamos 
todavia todo nuestro vigor! Se espero, pues, consumiendo los 
viveres almacenados. Durante ese tiempo, todo se preparaba pa- 
ra la tercera salida que se proyectaba. Por fin, la orden para eso 
fue tambien arrancada. Era necesario construir un reducto cerca 
de los escarpados de la orilla izquierda, que encajonan el Ozama: 
Una sola barca de cable permitia la comunicacion de un lado a 
otro. Este reducto debia barrer al enemigo, el que, durante nues- 
tra segunda inaccion de cinco semanas, habia vuelto a ocupar 
aquellos lugares y penetrar en nuestro frente del rio. 

El paso del rio se efectuo bajo la proteccion de los canones 
de la plaza: el enemigo opuso una gran resistencia mientras al- 



J. B. LEMONNIER-DELAFOSSE 

gunas tropas no habian llegado a tierra; pero desde que la pri- 
mera compania hubo pasado no se sostuvo mas y se oculto en los 
montes, desde donde continuo hostigandonos; el paso del rio 
nos costo io  muertos y 24 heridos. 

Se empezo a construir el reducto del Ozama, que fue ama- 
do con cuatro canones de a 8. Ese reducto protegia el curso del 
rio y toda la orilla: algunos fosos, defendidos por estacadas, con- 
virtieron aquella obra en perfecta. 

Aquel mismo dia, para proteger a los 3"alida sobre la ori- 
trabajadores, 600 hombres, a las orde- 

'la izquierda Oia- nes de Aussenac (siempre Aussenac 
m a  el 25 marzo 1809 

pues los soldados no querian mas que a 
61) se adelantaron por el camino del Seibo. ~ncont ro  al enemi- 
go a dos leguas y media; estaba acantonado en un gran campo 
atrincherado, protegido, por dos bastiones en sus angulos, arma- 
dos con seis canones de a 12, de bronce y dos obuses (75) carro- 
nudos. Como se ve, su prudencia era grande y su canon muy a 
cubierto. El no pensaba, sin duda, que detras de un rio, a dos le- 
guas y media, vendrian a combatirlo y que una guarnicion sin 
viveres, tendria bastante fuerza para llegar tan lejos. 

Despues de las disposiciones necesarias que habia que to- 
mar para el ataque, los pelotones en posicion, tiradores, compa- 
nias rodeando el campo, el resto de la tropa para reserva, y en co- 
lumna, aquel campo-reducto fue tomado a la carrera y el ene- 
migo, como en San Jeronimo hizo una descarga con sus piezas 
y abandono el campamento. La metralla nos hizo perder ig 
hombres muertos y 30 heridos, entre estos un jefe de batallon, 
Darnaud, oficial de estado-mayor del general Ferrand. 

Tomado este campo, las tropas espanolas quedaron en una 
completa derrota, y la imposibilidad de perseguir a semejantes 
fugitivos nos fue demostrada por segunda vez. Bastiones, atrin- 
cheramiento~ de campo, fortificaciones, todas hechas con gavio- 
nes, fueron destruidos, quemados y el centro de reunion del 
cuartel general de Sanchez perdido. 

Este alejamiento de la ciudad denotaba que Sanchez no 
tenia la intencion de venir a atacarla; pero para nosotros, aun- 



que el peligro fuera menor, no dejaba de existir otro muy real, 
el de morir de hambre, y dia por dia nos acercabamos mas a 
aquel deplorable desenlace. Estabamos en el cuarto mes de blo- 
queo, y durante los ultimos tiempos, desde la primera salida, los 
ingleses no dejaron de canonear constamente sobre la ciudad 
durante la noche: en el dia, nuestras baterias los tenian a dis- 
tancia, y estabamos sorprendidos de su prudencia. Los disparos 
no eran peligrosos: sin direccion fija, todas sus balas caian sobre 
las casas, en las calles, y no por eso nos tenian menos despiertos, 
en pie, y eso fatigaba horriblemente la guarnicion, ya tan empo- 
brecida por las privaciones! i C ~ a n t a  polvora y proyectiles per- 
didos! 

La tercera salida, realizada en terreno de montes, sin agri- 
cultura, no produjo sino algunos bueyes. 

Segundo 
mentario 

Un mes transcurrio todavia, durante el cuaI parla- 
el comodoro Cumby, envio un parlamentario, ingles 
que no obtuvo otra contestacion que esta 

mostrandole un paiecito del hospital: Mientras tengamos un 
pan igual, no capitularemos jamas! Despues volvia el parlamen- 
tario cada quince dias. 

Desde hacia dos semanas no se comia pan, la poca harina 
que habia se reservaba para el hospital. Nuestra existencia era 
ya un problema, pero el valor no disminuyo: los viveres de tie- 
rra alimentaban, pero era necesario recogerlos y para renovarlos 
ir muy lejos; se organizaron merodeos y se salia, llevando hasta 
las mujeres, provistas de un saco y de un azadon. La inaccion 
de  cinco semanas, despues de la primera salida, habia dado un 
poco de audacia a nuestros adversarios, y ellos habian prudente- 
mente vuelto a pasar el Ozama en su parte alta; a menudo sus 
destacamentos sorprendian a los nuestros y los atacaban mientras 
cavaban la tierra; varias mujeres fueron heridas durante los mo- 
rodeos, aunque se tuvo el cuidado de rodear de exploradores los 
campos que iban a reconocer; pero, cual si fueran serpientes, 
aquellos negros se deslizaban en los bosques y desaparecian. 
Cuando todos los sacos que habian llevado estaban llenos, se 
volvia a la ciudad, donde cada cual daba en la puerta la mitad d e  



su carga para la guarnicion; la otra mitad se guardaba para la 
familia. 

Tales fueron nuestros unicos medios de existencia hasta el 
ultimo momento; desgraciadamente, cuanto mas tiempo pasaba, 
mas lejos era necesario ir, y a menudo, merodeadores que salian 
por la manana no regresaban sino en la noche. 

El sexto mes de bloqueo habia pasado! Esta tenacidad de 
valor en la desgracia admiro al comodoro ingles, y el, que has- 
ta entonces no habia tomado una parte directa en la causa d e  
los espanoles, les vino en su ayuda. 

Una manana, el reducto del Ozama, que es- 
a' taba alternativamente mandado por los seno- 

to res Bardin y Darnaud, jefes de batallon, fue 
atacado por el enemigo. El descubrio una bateria de seis canu- 
nes de 24 instalada en el monte: esa bateria dominaba nuestro 
reducto; su infanteria avanzo hasta la parte abalizada y descu- 
bierta, donde tuvo que sufrir con nuestro fuego. Este ataque de- 
mostro tanta mayor audacia, cuanto que la guarnicion del reduc- 
to no los ataco, pues tenia bastante que hacer para defenderse. 
Importaba bastante conservar nuestra posicion, para no ir a co- 
rrer detras del enemigo: se le rechazo, pero durante ocho horas 
no ceso su fuego de artilleria, que desbarato los frentes de nues- 
tras canoneras y echo a perder nuestras curenas. Perdimos 4 
hombre. muertos entre los artilleros y 16 hombres fueron heri- 
dos. (Vease el plano). 

El enemigo perdio necesariamente mucho mas, expuesto 
como estaba no solamente al fuego de nuestro reducto, sino 
tambien al de la plaza dirigido contra el, a descubierto. 

donde podia venirle aquella artilleria? Dos veces, ya s e  
ha visto, le habiamos arrebatado su pequeno material, y como 
61 no tenia arsenal, la aparicion de esos nuevos canones no po- 
dian venir sino de los ingleses. 

Si, esa bateria era inglesa: la habian comprado!. . . - 
Aunque el ingles es un militar bastante valiente, es, sin ern- 

bargo y sera siempre un comerciante; si el ayuda a un aliado, es 
porque alli esta su interes y el beneficio tambien! falta la  



razon? No, sin duda alguna. Nosotros los franceses, hacemos 
siempre actos de caballerosidad: dinero y sangre por nada!. . . 

La posicion de esa bateria era fuerte y llegar a 
Ld bateria ella muy dificil por la naturaleza del terreno: pro- 
espanola tegida por anchos fosos, delante de los cuales nu- 

merosas estacadas cubrian la tierra, debimos renunciar a tomar- 
la, pero no a combatirla. Sus fuegos diarios nos obligaban a re- 
parar por la noche los danos que nos habian hecho: no hav que 
admirarse de esta resolucion. Desde hacia seis meses y medio, la 
guarnicion disminuida por sus perdidas en los combates, y aun 
mas por las enfermedades, consecuencia inseparable de nues- 
tras miserias, de nuestra penuria, no tenian ya las mismas fuerzas 
que demostrar. !Cuantos valientes muertos de los primeros!. . . 
y cuantos otros desaparecian dia por dia entre los supervivien- 
tes!. . . La moral se debilitaba! . l .  . Tomar aquella bateria no era 
imposible, pero era sacrificar aun algunos hombres que no po- 
diamos ya reemplazar y por otra parte, despues de cogida, al si 
guiente dia los ingleses le habrian vendido otra bateria; para 
aquellos orgullosos insulares, aquello era un medio de precipitar 
nuestra rendicion: ellos contaban con nuestro valor, pero que 
cada prueba debilitaba nuestras filas! Esta vez el calculo fue 
inutil. 

Se dejo, pues, en pie la gran bateria del bosque del Ozama, 
y con nuestras bombas se trato de neutralizar sus fuegos para dar 
algun respiro a la guarnicion del reducto, la que, relevada cada 
veinticuatro horas, como en la trinchera, ofrecia los mismos 
peligros (este punto fue el que nos quito el mayor numero de 
hombres). Para combatir el fuego de esta bateria, era necesario 
dominarla; penetrar en ella, por decirlo asi, de modo de ver los 
preparativos del tiro - - 

La bateria adrea, caba- Desde el techo la cupula del convento 

llero de San Francisco de San Francisco, nuestro hospital, se 
veia perfectamente todo el interior de 

aquella bateria. Fue sobre aquella cupula donde el cuerpo de in- 
genieros militares establecio una bateria que se llamo la Aerea. 
Trabajo cuya idea se debio a uno de los ayudantes del cuerpo 



Maillard. Se creia esta obra imposible, al menos en sus resulta- 
dos; pero fue un excelente caballero. (76) 

La cupula, nivelada con una fuerte plataforma, sostenida 
.en su centro por un arbol o viga que descansa en el suelo, recibio 
un canon de bronce de 24, que, en una curena colocada sobre 
un eje que giraba alrededor de un circulo, podia disparar en to- 
das direcciones para las afueras de la plaza. Ocho dias se con- 
sagraron a ese trabajo, y se construyo una bateria a treinticinco 
metros del nivel del mar, pues el convento mismo estaba a quin- 
ce metros del suelo de la ciudad. 

Nuestro caballero abrio su fuego sobre la bateria, al mismo 
tiempo que los morteros del bastion del Ozama: dos piezas fue- 
Ton desmontadas y algunos artilleros quedaron fuera de comba- 
te. Aquel fuego, que parecia caer del cielo, admiro al enemigo 
e hizo callar el suyo; ese fuego de alto a bajo no era peligroso 
pero fue suficiente para dar tranquilidad al reducto, pues tan 
pronto como se veia desde la cupula, a los artilleros de la bate- 
ria prepararse a hacer fuego, se tiraba sobre ellos y no podia ma- 
niobrar. 

El  tiempo transcurria y nada hacia cambiar nuestra posi- 
cion; los merodeos (77) sucesivos habian sido suficientes hasta 
entonces para sostener nuestra miserable existencia; pero cada 
dia era necesario ir mas lejos!. . . 

Ultima salida Aussenac salio una manana como a las cuatro; 

de la plana a las cuatro de la tarde aun no habia regresa- 
do y no se tenia ninguna noticia suya. La in- 

quietud fue estaba? vissimont quiso Salir en su 
busca con dos companias; fue necesario que insistiera mucho 
para obtener del jefe la autorizacion necesaria: la obtuvo por 
fortuna, pues sin eso el valiente Aussenac estaba abandonado!. . . 
Vassimont, finalmente, hubiera partido aun sin autorizacion, de- 
jando a ese jefe en la plaza, donde todos querian volar en soco- 
rro de su coronel. Sesenta hombres de los mas robustos. los que 
lo eran realmente cuando estaban con Aussenac, salieron por 
fin. Se tomo el camino de Santiago, en el cual, despues de dos 
horas de marcha, la columna de merodeo se vio a los lejos. El 



sol estaba ya declinando; el camino que habia que recorrer daba 
sin embargo la seguridad de reunirse con los merodeadores antes 
de que anocheciera; pero, de repente, y por un camino de tra- 
vesia, desemboco una tropa de negros; se la dejo entrar bien en 
el camino sin atacarla; pero al ver que habia franceses por delan- 
te y por detras, se apresuraron los negros a enarbolar un panuelo 
blanco como signo de parlamentario; nuestros dos coroneles no se 
dejaron enganar por esta demostracion y, contiuando su marcha, 
llegaron a medio tiro del enemigo e hicieron fuego sobre el. Es- 
ta multitud de negros desaparecio como una ligera sombra, y no 
vimos ni siquiera un muerto en el lugar que ellos ocupaban!. . . 
 como habian desaparecido? Ellos no tenian para huir sino el 
camino de travesia por donde vinieron, camino del cual Vassi- 
mon tenia mas o menos la entrada, pues un bosque de campeche 
muy tupido (arbol cuyos ramos estan armados de espinas de dos 
a tres pulgadas) y en el cual no se podia pasar un brazo sin he- 
rirlo: ese fue, sin embargo, el bosque que los recibio en su fuga. 
Tal prodigio parecia cosa increible; todos se miraron; pero era 
verdad! No se veia ni un muerto ni un vivo, pues todos habian 
desaparecido!. . . 

Solamente los negros, como reptiles, podian atreverse a to- 
mar semejante direccion. En cuanto a nosotros, dichosos eramos 
por haber salido de ellos; los dejamos huir, y continuamos explo- 
  ando nuestro camino a derecha e izquierda hasta llegar al lugar 
en que ellos habian estado. 

El merodeo fue importante, sobre todo en ganado y en vi- 
veres de tierra: con eso se podia alimentar la guarnicion durante 
quince dias. 

Aussenac habia llegado a mas de ocho leguas y sus hombres 
abrumad'os de fatiga, pues llevaban, ademas de sus armas, pesa- 
dos fardos, iban a hacer alto para descansar y vivaquear, cuando 
Vassimont los encontro. 

Hubiera sido una gran perdida si el ataque hubiera tenido 
lugar durante la noche. 

Los recien llegados aligeraron la carga de los merodeadores 
y como a las nueve todos habian regresado. 



Esta salida fue la ultima: los hombres estaban agotados y 
ya no habia mas nada que recoger: todo habia sido explorado. 

Todo lo que podia comerse lo habia sido ya: 
Gran angustia caballos, asnos, gatos, perros y hasta ratas y 
ratones; todo habia servido de alimento!. . . Algunas cotorras 
habian sido tambien victimas del hambre!. . . Las negras viejas 
arrancaban la yerba de las calles desiertas para prepararlas como 
alimento. 

El septimo mes habia comenzado y ese fuC el mas cruel! 
nos salvaria? Un milagro solo podia hacerlo. Sin embar- 

go, no se perdio el valor; la guarnicion del fuerte de San Jeroni- 
mo, bloqueada, no podia volver a la ciudad para reemplazar 
nuestras perdidas; entonces el enemigo volvio a ocupar el terre- 
no conquistado, donde definitivamente se concentro, para estar 
frente a la ciudad. El enemigo se hizo mas valeroso, mas fuerte, 
a medida que nosotros nos debilitabamos mas. Nuestra deten- 
cion en la plaza, de donde no se salia ya sino a un tiro de canon 
de distancia, le inspiro la audacia de establecer una bateria de 
morteros para bombardear de noche y de dia; el fuego fue ince- 
sante y nos obligo a alojarnos bajo blindajes a todo lo largo de 
las trincheras. 

La guarnicion se habia reducido a la cuarta parte; y que 
cuarta parte! El canoneo y las enfermedades, habian dejado a 
penas, gente para guarnecer los bastiones! En cuanto a las cor- 
tinas, estaban sin un hombre, pues, los hombres que habia, en 
las murallas, no hubieran podido tenerse en pie sino apoyandose 
en ellas! Eran espectros y cadaveres ambulantes!. . . Se formo 
una compania con los esclavos que pertenecian a los colonos 
que estaban en nuestras filas: esos propietarios debian ser paga- 
dos, despues de ocho anos de servicio de sus negros, quienes en- 
tonces quedarian. libres. Ese tiempo de ocho anos demuestra la 
esperanza que nos sostenia aun!. . . podia, acaso, salvarnos 
un segundo milagro, como en 1805? Ah! semejante dicha no  
nos estaba reservada. Pero es el hombre que no tiene espe- 
ranza? Los viejos tambien siembran! 

Esta compania franca (78) nos fue de una gran utilidad: 



un grifo, (79) hijo de mulato y de una negra, que pertenecia 
a Aussenac, recibio el mando de ella con su libertad. 

Ya no se trataba de combates; los detalles que siguen des- 
cribiran las horrorosas miserias que agobiaron a un punado de 
franceses a 1,800 leguas de la madre-patria. 

!Que posicion! que apuros! Era la segunda vez que la guar- 
nicion de Santo Domingo se hallaba reducida a los ultimos ex- 
tremos; pero esta vez, al menos ella tenia su refugio: podia capi- 
tular. 

La primera vez, era necesario morir. Despues nada tenian 
que dar a hombres extenuados, incapaces en su mayor parte, de 
poder moverse, a quienes les faltaba la fuerza necesaria para ca- 
var la tierra bajo los muros mismos de la ciudad, para extraer 
una planta, la goyaka (80) (helecho), cuya raiz es un veneno 
violento, pero que rayada y lavada cinco o seis veces, deposita 
un almidon nutritivo. Este almidon se convierte en una papilla 
parecida a nuestras cubetas de engrudo que se ponen en las 
tiendas de comestibles de Paris : y eso se vendia!. . . y los pobres 
no podian comprarlo, y se conformaban con la especie de salva- 
do que se extraia de la raiz y que provocaba una hinchazon de 
las piernas muy parecida a la elefantiasis; despues venia la hi- 
dropesia y la muerte. 

Uno de los comerciantes de la ciudad, el senor 
Los cueros 

Duchomin, oficial de la guardia nacional, imagino 
de buey un segundo medio de alimentacion. El tenia en su - 

almacen cueros verdes crudos de buey, es decir con sus pelos, se- 
cos y preparados para ser vendidos, asi como los vemos desem- 
barcar diariamente en nuestros puertos. 

El tuvo la idea, obligado por la necesidad, de comer de esas 
pieles, y muy pronto, con dinero, se pudo seguir su ejemplo. 
Todas las pieles le fueron compradas y por generosidad no las 
vendio mas caras que en tiempo ordinario; 2 francos 50 centimos 
por una; mientras que otros comerciantes, sacaron partido de la 
penuria general. Esto no debe tomarse como una fabula, ni 
como un cuento; es la mas escmpulosa verdad y la explicacion 
siguiente convencera, asi lo espero, a los incredulos mas obsti- 
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nados, que fueron siempre dichosos, que jamas sufrieron ni mi- 
seria, ni hambre, y que por eso no pueden imaginarse hasta don- 
de ellos pueden compeler al hambre. 

Por medio de un procedimiento especial, se despojaba del 
pelo una parte de la piel o la piel entera: la mitad se convertia 
en gelatina; la otra, cocida y cortada en pedazos, se mezclaba 
con la primera con sal, pimienta y mucho vinagre. Tal era ese 
alimento, tan pronto se enfriaba, se cortaba en tiras, coino en- 
tre nosotros se hace con el queso de cabeza de puerco. (81) 

Eso se podia comer, y era nutritivo; pero era necesario, y lo, 
confieso, tener la necesidad de vivir para alimentarse con seme- 
jante condimento!. . . Aquello era una especie de cola fuerte. Y 
dichosos eran los que podian comprarlo. Dos hombres se dedi- 
caron a preparar este alimento. 

En medio de esa espantosa calamidad, esa pe- 
El camero nuria cruel, me complazco en relatar un rasgo 
de Aussenac que prueba todo el carino que los soldados sen- 
tian por el coronel Aussenac, su valiente y digno jefe. En tiem- 
pos de prosperidad el poseia un carnero magnifico, por la blan- 
cura de su lana, la belleza de sus formas y su hermoso tamano, 
y el que, estando libre, lo seguia como un perro de Terranova: 
ese camero estaba acostumbrado a desfilar en las paradas de las 
guardias montadas (82) al lado del tambor-mayor. Por muy le- 
jos que el carnero fuera a pastar en la ciudad, aunque fuera e n  
las trincheras, corria cuando los tambores tocaban llamada. 

Aquel bello animal era la coqueluche, (83) de los soldados, 
y se disputaban el poder acariciarlo y darle sal. 

Durante aquel largo sitio, sus costumbres no cambiaron; pa- 
ra el la yerba era siempre tierna y abundante; estando libre y 
pastando por todas partes, a la vista de los soldados muriendose 
de hambre y acechando a veces una rata, creerse que nun- 
ca, ninguno de ellos tuvo la idea de matar aquel camero? Aque- 
llos soldados le pasaban la mano, lo acariciaban y decian: "Es 
el carnero de nuestro querido coronel; es necesario-dejarlo vivir". 

Enternecido con aquella conducta, en un momento en que 
ese carnero y un perro eran los unicos animales vivos que habia 
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en la ciudad, Aussenac lo hizo' matar y lo entrego a una compa- 
nia de granaderos. El perro pertenecia a un farmaceutico. Jamas 
pudo cogersele, porque el perro no queria pasar la puerta de su 
casa. 

Los soldados fueron mas temperantes que nosotros, jovenes 
oficiales, que hurtamos, en los primeros meses, un carnero al 
senor coronel Camberlin, valiente hombre, pero que era un gran 
avaro, y quien nos hizo reir mucho al contar el hurto de su car- 
nero: acordais de aquel zanimalito que yo tenia en mi pa- 
tio? -No. -iC6m~, n6 os acordais de be, be7 be?. -Ahl 
carnero?- Si. Pues bien, me lo han robado". 

Hurto que se habia efectuado por medio de un anzuelo 
muy fuerte y teniendo como cebo un pedazo de pan, y arrojado, 
desde lo alto de la azotea de su casa; pues el animal estaba bien 
encerrado y guardado como reserva. 

Es necesario haber visto de cerca todas las prue- 
bas de obediencia, de privaciones, de fatigas, que 
se apoderan del militar desde su entrada al servi- 

cio hasta el momento en que sale de el, para poder apreciar una 
abnegacion sin cesar; capaz de todos los sacrificios, y listo cada 
dia y a cada instante, al sacrificio, que lleva en si s61o todos los 
otros sacrificios, el de la vida!. . . El soldado frances se distingue 
del soldado del resto de Europa por una cualidad brillante que 
ningun otro posee a los menos en el mismo grado: 61 tiene almal 
Su valentia no es la de un automata: ella no espera el impulso 
de los bastonazos, o el de un vaso de ron o de aguardiente. Ella 
recibe vivamente la influencia moral de sus sentimientos; y si 
de eso se desprende algunos inconvenientes, en los reveses, ella 
es, para los jefes que saben conducirla, el medio mas seguro de 
vencer. 

justicia, sin embargo, se concede al. Justicia concedi- 
soldado? Se le trata, desgraciadamente muy da 
a menudo, de estipendiario. y la totalidad de 

la nacion exclama: Somos nosotros quienes le pugamosl "Pero, si 
en un gobierno cualquiera, todo el mundo debe su parte del 
impuesto, la defensa publica es un deber mas sagrado, sin duda, 



y el tributo de su sangre es, antes que todo, aquel que en la 
institucion primitiva, nadie tiene el derecho de rehusar. Ahora 
bien, esa es la deuda, ese es el impuesto, que los militares, paga- 
dos por la nacion, alivian a los magistrados, comerciantes, sabios, 
artistas, padres de familia; en fin, hasta a los ciudadanos inutiles, 
que pesan a la tierra que los mantiene, sin embargo de que no 
hacen nada en favor de ella". (Gibert). 

La institucion de la guardia nacional es una prueba de lo 
que digo. Cuantas veces he oido decir: "Pero, que hacernos 
servir en la guardia? jes que acaso no hay soldados?" Y ese no es 
un servicio de sangre, sobre todo en tiempos de paz. 

Dejo ahora que se juzgue si es justo censurar tanto y tan 
a menudo, a los militares; de tratar de envilecer, si esto fuere 
posible, a las tropas, con ese nombre de estipendiario, y hacer 
creer siempre que se sienten los gastos que ellos ocasionan, exa- 
gerando mucho el presupuesto de guerra! 

i P ~ r  que, ni en que son los militares mas estipendia- 
Salarios y 

rios que los magistrados, que los eclesiasticos, que 
servicios reciben emolumentos, y que los literatos y los artistas 

que reciben pensiones? Si en el conjunto de los salarios, se com- 
para los de los militares con los de otras profesiones, se vera 
que aquellos son los menores de todos y no cambian nunca. En 
medio del progreso general, el sueldo del soldado ha visto au- 
mentarse todos los otros sueldos; el del soldado es el unico que 
ha permanecido estacionario: todavia es igual al que se pagaba 
en tiempos de Luis XIV. Si, pues, se comparan entonces los 
servicios, los profesionales dan su tiempo; pero los militares dan 
su sangre, dan su vida!. . . 

Aussenac habia conocido muy bien a los soldados: viviendo 
entre ellos, les habia tomado una cierta simpatia; el era persua- 
sivo y poseia el don de la atraccion. El amaba y por lo tanto, 
era amado tambien. En Santo Domingo cada uno servia por afec- 
to y hacia sin dolor mas que su deber; los soldados, con el, lo ha- 
bian afrontado todo: ellos lo probaron hasta el ultimo resto de 
sus humanas fuerzas. 

Encerrados en nuestras murallas, sin viveres; no habiendo 



probado un bocado de pan desde hacian cinco meses; canoneados 
por mar, bombardeados por tierra, nuestra posicion puede com- 
prenderse: era de las mas deplorables! Los proyectiles hacian mas 
estragos en los edificios y las casas, que en las personas, de las 
cuales, sin embargo, tres o cuatro fueron alcanzadas, entre otros 
un comisario de marina, el senor Huet, quien, conversando en 
una calle con un joven, el senor Notin, tuvo un brazo arrancado 
por una bomba que cayo entre los dos, en el momento en que el 
tomaba el boton del vestido de su amigo. Habiendo sufrido la 
amputacion, teniendo cerca de sesenta anos, no sobrevivio. Ese 
valiente y querido comisario no sentia sino una cosa: "No tocare 
mas mi guitarra" exclamaba. Y en verdad, era muy experto en 
tocar ese instrumento. 

Los espanoles fieles, (el numero era muy pequeno) que ha- 
bian quedado para compartir nuestros peligros y miserias, al ver 
caer una bomba e inscrutarse en la boveda de la catedral, sin w 
tallar, pues la espoleta se habia perdido en la parabola, (84) cre- 
yeron que aquello era un milagro! 

Parlamenta- El comodoro ingles Cumby no habia cesado de 
enviar cada quince dias su chalupa con un oficial, rio inglds 
que regresaba siempre llevando la misma contes- 

tacion, despues de habersele ensenado el mismo panecillo, con- 
servado ad-hoc; sin embargo, el podia ser enganado por nosotros, 
pues desde hacia mucho tiempo era natural que nuestra harina 
se hubiera concluido. El  comodoro, pues, penso hacer una ulti- 
ma tentativa; su oficial llego y esta nueva vez regreso con la mis- 
ma respuesta. Sin embargo, siete meses y quince dias de defensa, 
habian amortiguado, ya que no muerto, nuestro valor. Los en- 
fermos, los tullidos y los heridos eran mas numerosos que los 
validos. Todo se habia agotado, aun la cosecha de la guayiga, 
nuestro veneno nutritivo. De las municiones, solo habia para 
cuatro tiros por cada pieza. Venir auxilios de Francia era cosa 
imposible. Ya no habia ninguna esperanza para el porvenir y to- 
do obligaba a la capitulacion: ya eso era cosa de urgencia. Nues- 
tras coroneles lo juzgaron asi tambien: esta larga defensa, unica 
en su genero, habia hecho cumplir mas que nuestros deberes. 



"Capitulemos, dijeron nuestros jefes, pero esperemos y no li, 
pidamos". Se espero, pues. 

El iQ de julio de 1809 se vio llegar la cha- 
El jefe de adminis- lupa parlamentaria, y sin dejarla arrimarse, 
tracaion va a par- el senor Fabre volvio a bordo del Polyphe- 
lamentar con el mus con el. Propuso los articulos de una 
comodoro ingles capitulacion y recibio del senor comodoro 
las mas entusiastas felicitaciones por la bravura de la guarnicion 
de Santo Domingo, su intrepidez, su paciencia admirable, con 
las cuales habia soportado todos los acontecimientos durante la 
defensa. Despues de tener conocimiento de nuestras proposicio- 
nes, manifesto el pesar que tenia por no poder aceptarlas: "Ayer, 
dijo el comodoro, era tiempo todavia, senor, y yo habria aceptado 
todo lo que pedis; pero hoy, ya no soy solo para efectuar esta ca- 
pitulacion; el general ingles Carmichael (Apendice V) ha des- 
embarcado con una brigada; marcha sobre Santo Domingo, pa- 
ra completar el sitio; su concurso, pues, se necesita ahora. Vol- 
ved manana; el general estara aqui y lo arreglaremos todo, asi lo 
espero7'. Aquella era la primera noticia que teniamos de ese des- 
embarco. Ningun ingles habia aparecido delante de la plaza. EE 
senor Fabre pidio veinticuatro horas, tanto para hacemos cono- 
cer ese nuevo incidente, como para tomar una decision. 

Como no era la llegada de las tropas inglesas, completamen- 
te ignorada, lo que habia decidido la capitulacion, se estuvo de 
acuerdo, segun nuestro parlamentario, para dejarla para el dia 
siguiente. El encontro, efectivamente, al general ingles a bordo 
del comodoro; se acordo una suspension de armas. 

Mientras se discutian los articulos de la capitulacion, la bri- 
gada inglesa llego y se acantono frente a la ciudad; pero el ge- 
neral tuvo entonces una pretension bastante ridicula, sobre todo 
a nuestra vista. Estabamos en la estacion en que pasaban las 
palomas; como de costumbre, y mas que nunca, se disparaba so- 
bre ellas al ~uelo, pues las bandadas eran de varios millares de 
esos pajaros. Los disparos se hacian desde todas las azoteas de 
las casas; pues todos estaban muy contentos con encontrar carne 
fresca. El general, al oir los tiros de fusil, creyo que se r o m  



pia el armisticio y envio orden de cesar en eso. Pero nosotros 
teniamos hambre y la prohibicion no se cumplio; el general re- 
pitio la orden, a pesar de la explicacion que se le dio: por fin, 
concluyo por comprender que aquellos pobres hambrientos n o  
podian privarse de lo que la Providencia les enviaba. Se cazaron, 
pues, muchisimas palomas, y aquello fue un verdadero festin. 

Nuestra suerte estaba decidida; era necesa- 
Ca~itulacion de rio abandonar nuestras murallas; entregar l a  
Santo Domingo plaza de Santo Domingo a los ingleses. (A 
15 julio 1809 penas se trato de los espanoles). E l  15 de  

julio de 1809, la ciudad fue entregada a la brigada inglesa!. . . 
No pertenecia ya a Francia, pero todavia no era de los espanoles, 
que no concurrieron para nada en esta capitulacion: solamente, 
cuando todo estuvo concluido, decidido, el general Sanchez re- 
cibio la capitulacion de manos de los ingleses y-agrego su firma. 

Santo Domingo era la conquista de los ingleses, quienes 
siempre astutos politicos y a menudo algo mas, habian discurri- 
do asi: una guarnicion francesa existe en Santo Domingo, es ne- 
cesario hacerla salir; bloqueada por mar y por tierra; 10%- espano- 
les la atacaran; ellos solos haran la guerra. Esperemos que es- 
ten cansados y ellos vendran a pedirnos ayuda; entonces, nos 
presentaremos con una fuerza militar que, sin sufrir otro dano 
sino un traslado, se hara duena de una plaza que no devolvere- 
mos a los espanoles, sino con buenas condiciones. Pobre gente! 
que aliados tienen! Una brigada inglesa, que hubiera podido lle- 
gar antes, recoge el fruto de vuestros combates y de vuestros pe- 
ligros. (Vease Apendice VI). 

En fin, este pequeno ejercito, restos del gran ejercito de 
Leclerc, y que habia conquistado y conservado a Francia, duran- 
te seis anos, toda la parte espanola (las dos terceras partes de la 
isla) estaba prisionero, despues de haber conquistado, se puede 
decir con orgullo, una inmensa gloria, con siete meses y medio 
de una defensa admirable contra dos enemigos, de los cuales 
uno debio concentrar fuerzas importantes contra ella y que los 
dos reunidos no pudieron hacer capitular sino por medio del 
hambre. 



Era bello y glorioso rendirse asi. La capitulacion fue par- 
ticularmente notable en que los vencidos dictaron todavia los 
articulos, que todos fueron aceptados, con excepcion del estado 
de prisioneros de los oficiales. 

Ignorada, perdida en el extremo del mundo, la guarnicion 
de Santo Domingo, no tuvo, ay! por admiradores sino sus ad- 
versarios; su gloria fue enterrada en las playas que habian sido 
testigos de ella. Si, la gloria! Q u e  otro interes tenian aquellos 
franceses? de ellos tenia todo lo que apega al suelo, a 
que110 que le hace amar; en fin, familia, bienes, todo lo que de- 
fiende uno hasta la muerte? Ni siquiera una pulgada de terre- 
no nos pertenecia, a nosotros, militares, y sin embargo, defendi- 
mos esta tierra con orgullo, pues pensabamos que se tendria 
cuenta a cada uno, y segun su conducta, de la parte que habia to- 
mado en aquella *camapana. 

Eso nos costo bastante caro! Y sin embargo, pobres deste- 
rrados, restos de un gran cuerpo, abandonados, puede decirse, 

pensaba en nosotros? Aunque de buenas familias sin du- 
da eramos en esta tierra de America, en ese momento en 
que los ejercitos franceses agregaban batallas sobre batallas, con- 
quistas sobre conquistas? Era un grano de arena en las playas de 
Santo Domingo! 

He perdido, junto con otros papeles, el resumen de la capi- 
tulacion; pero en suma, ella consignaba que: 

"10 Lar guarnicion quedara prisionera de guerra durante 
tres anos. 

"29 Los oficiales y administradores, jueces, eclesiasticos, 
etc., quedarian prisioneros en las mismas condiciones, con estas 
restriccion, que ellos serian solamente bajo palabra, prometien- 
do no servir contra Inglaterra ni contra sus aliadas durante esos 
tres anos. (Vease Apendice VII). 

"30 S. M. Britanica, debia, a su costo, llevar a todos los 
oficiales, etc., a Francia. Los oficiales conservarian su espada. 

"40 La guarnicion saldria de la plaza con todos los honores 
de la guerra, con la artilleria a la cabeza y depositaria sus armas 
en los glacis. (85) 



"50 Los habitantes franceses y espanoles guardaran sus 
propiedades y aun seran recibidos a bordo de los buques ingleses, 
en caso de que no quisieran quedarse en la plaza". 

Esta ultima clausula fue aprovechada, pues nadie queria 
quedarse con los espanoles y la escuadra inglesa recibio hasta el 
ultimo colchon de los franceses. Era una verdadera mudanza. 

Muchos espanoles nos siguieron: un canonigo de la catedral 
entre otros; un senor Gonzalez, nuestro afectisimo Franco, que 
no habii combatido en Palo Hincado y que se habia retirado a 
su propiedad hasta el momento en que pudo reunirse con nos- 
otros en la plaza; el recibio la charretera de subteniente. 

El comodoro Cumby, estuvo admirable con las cortesias y 
atenciones que tuvo con todos y duplico sus deferencias respecto 
de las damas, bastante numerosas en esta emigracion. 

Que me sea permitido volver a tratar del momento mas 
cruel, de aquel momento en que el corazon se oprime al entre 
gar al enemigo el hogar en que tantas veces ha sentido latir su 
corazon, o tantas impresiones lo han hecho extremecerse. En ese 
momento, a pesar de nuestra debilidad, teniamos todavia todo el 
sentimiento de nuestra fuerza moral; y uno de nuestros coroneles 
lo probo al general Carmichael, en el momento en que su briga- 
da entro en la ciudad. 

El general Car- El general ingles llego a la cabeza, a la puer- 
ta del Conde, a tambor batiente, musica es- michael y el co- trepitosa, en fin con toda la ostentacion d e  

roml Vassimont un vencedor. Vassimont salio, corrio hacia el 
y cogiendole la brida de su caballo, exclamo, con un tono que so- 
lo da la colera, la altivez de un vencido: 

"Haced cesar vuestra musica, general; eso es aumentar inso- 
"lentemente nuestra desgracia; pues vosotros no sois nuestros 
"vencedores, vosotros, que habeis llegado ayer!. . . que ese 
"ruido, esa ostentacion de victoria? Vuestros tiros ni siquiera se 
"cambiaron con los nuestros; vuestros cartuchos estan virgenes! 
"Acordaos, general, que el hambre sola os ha abierto la puerta, 
"y que sin ella vosotros hubierais esperado tanto tiempo como 
YOS espano1esI1' 



'Teneis razon, coronel, fue su corta contestacion y la mu- 
"sica ceso". 

La brigada entro para relevar les puestos, y silenciosa y sin 
jactancia, desfilo delante de nuestra guardia, taciturna y pa- 
ciente. Cuando llegaron a la plaza mayor, la brigada se formo 
en cuadro: habia alli un regimiento de linea y uno colonial, 
compuesto enteramente de negros, y los que formaban una 
fuerza de 2,000 hombres. 

El general Carmichael -arengo a sus tropas, y prodigo elo- 
gios a la guarnicion, cuya defensa habia sido unica; su alocil561i 
fue bastante larga y termino con estas frases: "Soldados: hay que 
'prodigar carino y socorros a los valientes de Santo Domingo; 
"hay que tener consideracion a sus personas, casi moribundas: 
"ellos han agotado sus ultimas fuerzas, su ultimo valor para sal- 
"var el honor de su bandera! Imitadlos, si algun dia sois llama- 
"dos a combatir en iguales circunstancias". 

Esa justicia hecha a la guarnicion era la mejor respuesta a 
las palabras de Vassimont, pero es del todo presumible, que ella 
fue la consecuencia de lo que dijo nuestro coronel y que asi: el 
general ingles quiso reparar el olvido que habia cometido, al 
presentarse como vencedor frente a la plaza. 

Dicho aquello, los ingleses fueron con nosotros como bue- 
nos companeros, y rechazaban a los oficiales espanoles que eran 
sus aliados. 

Los tercios espanoles, (si acaso podia Ilamarse ejercito a 
aquella muchedumbre de negros, formando guerrillas, medio 
desnudos) entraron en la ciudad a la izquierda de la brigada in- 
glesa, pues los ingleses eran siempre los amos donde quiera que 
ponian el pie. 

Sanchez estaba a la cabeza de su ejhcito. Ra- El senor San- mirez no se atrevio a presentarse por alli. Es- 
genUd & te general, paisano irnfirovisaddo rnuifar, (86) 

los espunoles estaba vestido de una manera tal que prove - 
c6 nuestra risa. Un sombrero guarnecido con galones dorados, 
de un tamano asombroso; una casaca abigarrada con mechones 
y nudos de cintas de los siete colores, adornada con bordados 



que le cubrian todo el cuerpo. Nunca un Polichinela (87) de fe- 
ria estuvo mas comico. Pero lo que era mas original, mas increi- 
ble, era un cuadro de molduras de oro, de seis pulgadas cua- 
dradas, bajo cuyo vidrio brillaba iluminada esta leyenda; El re- 
fruto hermoso del rey Fernando Vii. El retrato de ese famoso 
y leal rey, en nombre de quien habian ocurrido tantos infortu- 
nios en las colonias. A cada movimiento del caballo, el aparato 
dorado, golpeaba el pecho de aquel ginete-general. 

Carmichael era pequeno, sin gran presencia; pero era un 
hombre valiente, de facultades y sobre todo de alma: 61 acababa 
de probarnoslo. A penas si nuestro jefe se presentaba a su lado: 
61 lo aplastaba a pesar de su pequeno tamano. 

A medio dia, la guarnicion, aquel resto de hombres, salio de 
la plaza para recibir los honores de la guerra; la artilleria y las 
armas fueron depositadas en la esplanada. Obedeciendo con 
trabajo, aquellos pobres soldados, que tenian, a lo sumo, la fuer- 
za necesaria para llevar el fusil, echaban sus armas en montones, 
deseando, por un ultimo esfuerzo, romperlas y hacerlas inutiles. 

El embarco tuvo lugar inmediatamente despues de una co- 
piosa distribucion de viveres, suministrados por el comodoro. Al 
dia siguiente, 17 de julio, el jefe de la plaza y los senores oficia- 
les del estado mayor, fueron cmducidos a bordo del buque. 

Seria dificil, (y tengo que hacer justi- 
Recepcion a bordo de cia a eso, pues era cosa muy rara en esa 
los buques guerra de odios) describir toda la ame- 

nidad con la que los ingleses nos recibieron a bordo. Se disputa- 
ban unos con otros por halagarnos! Ah! como &amos casi cada- 
veres, los cuidados mas minuciosos nos eran muy necesarios; 
nuestros estomagos completamente arruinados tuvieron trabaja 
en reponerse y acostumbrarse a los alimentos y por eso, nos los 
daban por pequenas cantidades. 

Cuantas preguntas para llegar a conocer, a concebir nues- 
tra existencia durante tan largos dias!. . . El comodoro, a su vez, 
cumplimento a los jefes, y, sin cesar, volvia a repetir frases co- 
mo estas: "Nunca vi defensa semejante; es prodigioso, increible! 
Por eso he querido que todo lo que se pedia fuera acordado, 
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excepto vuestro servicio contra nosotros y contra nuestros alia- 
dos. Por otra parte, vosotros sois libres; volvereis a ver vuestras,. 
familias, vuestra patria, esa bella Francia; y recibireis la recom- 
pensa de vuestra admirable conducta7'. 

Se hizo rumbo a la Jamaica: nuestras miradas de adios sa- 
ludaron las orillas del Ozama, y los ultimos restos del ejercito 
del general Leclerc, los ultimos franceses de la expedicion de 
Santo Domingo, abandonaron la isla despues de siete afios, cua- 
tro meses y quince dias de ocupacion, del 2 de febrero de 1802 
al 15 de julio de 1809. 

El 27 de julio,. la escuadra inglesa fondeo 
Fin de la arpe- en Port-Roya1 (Jamaica). Asi, pues, la ex- 
dicion de San- pedicion de Santo Domingo, comenzada por 
to Domingo el senor general Leclerc, continuada por el  

general Rochambeau y seguida por el general Ferrand, fue ter- 
minada por los senores jefes de la guarnicion de Santo Domin- 
go; a ellos pues toca /toda la gloria de los ultimos esfuerzos del 
ejercito frances. 

El general Ferrand habia dicho bien: "Ni uno solo saldra 
de aqui, etc." Las tres cuartas partes de la guarnicion murieron, y 
el ultimo hombre, era?. . . 

De toda la epedicion de Santo Domingo, que tenia un efec- 
tivo total de 58,545 hombres, 150 oficiaIes de todas las armas, 
justicia, administracion, culto, y 320 sargentos y soldados fueron 
los unicos que salieron de Santo Domingo!. . . y aun estos u1- 
timos perecieron en parte durante cinco anos de pontones 
(hasta 1814). Los oficiales unicamente volvieron a Francia, de 
manera que puede decirse con toda certeza que solo volvieron 
vivos 150 hombres. (Vease la nota 6).  

Esta corta exposicion da a conocer lo que siete anos, cuatro 
meses y quince dias de permanencia en la colonia de Santo Do- 
mingo, costaron en hombres a Francia!. . . (Vease en el cuadra 
Ta perdida indicada, 50,270 hombres). Yo no hablo de los millo- 
nes en dinero, y sin embargo, salieron del tesoro.. Pero, se dice 
siempre que, herida de dinero no es mortal. 



El comodoro ingles y el general habian firmado mucho mas 
de lo que sus gobiernos querian cumplir; hubiera sido demasiado 
hermoso, ver siquiera por una vez, ejecutar lealmente por aque- 
llos hombres de pluma, que, desde los asientos de sus oficinas 
dirigen todo, una capitulacion firmada con la espada, hecha sa- 
grada por el bautismo del fuego y confirmada por el honor. Y 
sin embargo, he aqui lo que resulto: 

Ya se ha visto que seria por cuenta de S. M. britanica que, 
oficiales y soldados debian ser conducidos a Francia; un solo bc- 
que era suficiente para eso y aun mas. Pero, p l i a n ,  acaso, esos 
franceses que se les dedicara un buque ingles? La administracion 
juzgo lo contrario y fue en diversos y pequenos buques mer- 
cantes como Inglaterra se deshizo de nosotros, eludiendo asi la 
palabra escrita de sus generales; ella nos envio a los Estados 
Unidos de America, para ser entregados alli al consul frances. 
Aquello estaba muy lejos de Francia, pero era para aquellos se- 
nores administradores una economia y fue necesario, sin embar- 
go, esperar ordenes de Londres, para que nos llevaran el 16 de 
septiembre de 1809. Desembarcamos una gran parte en Filadelfia, 
el 4 de octubre de 1809 

En aquella ciudad, nueva y admirable, sobre todo 
Lzeguda a a nuestros ojos, la desgracia no debia cesar de per- 
Fikdezfia seguirnos! acaso, un perro dogo su presa? Sin 
dinero, no teniendo sino vestidos de los colonos, nos encontra- 
bamos la mayor parte en la desnudez mas completa. Era nece- 
sario vivir, hospedarse, vestirse como hacerlo? sin un centavo! 
Sabiamos ademas, que el jefe se habia llevado la caja del tesore- 
ro, senor Armando; algunos oficiales superiores habian recibido 
dinero; pero nosotros, subalternos, nada. La paga de los prisio- 
neros en Jamaica habia sido nuestro unico recurso; ya no se 
trataba de eso en Filadelfia. Doce de nosotros, Doker, el buen 
artillero, se presentaron una manana al hotel del general X. . . pi- 
diendole dinero. Ese pobre hombre, palido, deshecho, en medio 
de su cuarto, donde habia venido a encontrarnos, exclamo: "Se- 
nores, les esto una asechanza?" "No, general, dijo Deker, ponien- 
do el pie en un baulito de clavos dorados: ahi esta el dinero del 



ejercito; es necesario darnos algo; nosotros perecemos de miseria, 
de frio, de hambre! acaso, que robemos? Repuesto de 
su temor, llamo a Daubremont, quien nos hizo pagar por el 
coronel frances, tres meses de sueldo; pero se nos debia mas de 
tres anos! 

Durante nuestra permanencia en Filadelfia, (siete El  general 
semanas) varios oficiales, antiguos soldados de Mo- Moreau 
reaii, al saber que el se encontraba en Morenville, 

cerca de la cascada del rio Dellaware, fueron a visitarlo; como 
yo estaba curioso por conocer a ese hombre celebre, ese valiente 
general de nuestros primeros ejercitos, fui con mis companeros. 
Moreau, lisonjeado con el recuerdo de algunos de sus viejos ami- 
gos de los campos de batalla, los recibio con el corazon de un 
frances. Hablo mucho de h expedicion de Santo Domingo, en 
la que una parte del ejercito y muchos amigos suyos habian 
muerto y concluyo diciendo estas palabras, que transcribo a con- 
tinuacion: 

"Amigos mios: el hombre que es hoy el jefe de Francia, 
"que se ha coronado emperador, no es de mi partido, vosotros 
"lo sabeis, pero, soy frances siempre, aunque desterrado y es de 
"Francia, de nuestra bella patria que voy a hablaros. Amad siem- 
."pre a nuestra bella Francia; defendedla contra el extranjero, 
"que por siempre jamas estara celoso de ella, de su prosperidad y 
"de su gloria; ella debe estar siempre la primera en vuestro co- 
"razon. Los hombres se van, los hombres mueren; pero la tie- 
"rra, la patria permanecen! Ante todo, pues, la patria! Reservad 
"para ella lo mas puro de vuestra sangre, y que eternamente 
"nuestra alma le consagre el amor y la adhesion del hijo a la 
"madre. Adios, y sed dicho~os!~' El nos dejo con los ojos llenos 
'"de lagrimas y nos abrazo a todos". 

Y aquel hombre, aquel frances, tan buen consejero, cuatro 
anos mas tarde, fue muerto en medio de los enemigos de Fran- 
cia, de aquella Francia que el amaba y veneraba tanto. Una bala 
de canon frances le llevo las dos piernas en Friberg, el 27 de 
agosto de 1813, en la batalla de Dresde. Dios, en su misericordia, 
le envio el proyectil que puso fin a su vida. Esa batalla ha 
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sido la decima quinta en que se encontro; las catorce primeras 
habian sido en favor de Francia. 

En una de las obras de Madme. Sophie Gay he encontra- 
do poco mas o menos mi idea; yo digo poco mas o menos, por- 
que ella esta mejor expresada: (los tres Bretones), Moreau, Du- 
val, Ellevion; "Moreau! ah! que "dira la historia de este fin de- 
"plorable! Moreau, este bravo breton, el mas digno de lastima 
"de los tres, guiado por la venganza, se humillo hasta ir a man- 
"dar los enemigos de su patria. Dios tuvo piedad de su verguen- 
"za impidiendole sobrevivir a ella. Lloremos por aquel gran ca- 
"pitan, por aquel Fabio moderno, en quien una bala francesa 
"mato en un segundo treinta anos de gloria", 

Despues de un mes y veintiun dias de permanencia en Fi- 
ladelfia, una fragata, el Francisco, buque nuevo, que acaba de ser 
botado al agua, fue preparado para llevarnos a Francia. El 25; 
de noviembre de 1809, salio del Delaware, cuyas orillas heladas 
dejan un canal para el paso de los buques. La empresa de este 
transporte fue, como en todos los negocios, preparada en inte- 
res de los proveedores; de modo que, estibados como en un bu- 
que negrero, no tardamos. en encontrarnos demasiado molestos, 
sin contar con que la escases de las provisiones vino muy pronto a 
aumentar nuestra indigencia. Fue necesario ponernos a racion, y al 
Uegar a las costas de Francia, por no tener ya viveres, hubo que 
recurrir a los cruceros ingleses. Estaba escrito que tendriamos 
penuria hasta el ultimo momento. 

El 20 de diciembre de 1809, despues de una dura travesia, 
desde todos los puntos de vista, el Francisco fondeo en el Par- 
tuis d'Antioche (88) (Paso de Antioquia). Ya estabamos en 
Francia; debiamos, pues, creer que todas nuestras desgracias ha- 
bian terminado; habian terminado, es verdad, pero no las tribu- 
laciones. Cada uno pensaba que solo faltaba entrar en el puerto 
de la Rochela; pero no contabamos con el almirante ingles, cru- 
cero, que no conocia la capitulacion de Santo Domingo y no 
queriendo ni siquiera reconocer los titulos que se le presentaron, 
nos hizo prisioneros. Aquello era para 41 una buena redada. Sin 
embargo, se le obligo a pedir ordenes a Londres; despacho un 
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aviso y nos detuvo durante los diez dias que el buque tardo en 
regresar, tiempo durante el cual tuvo que alimentarnos. 

Al regresar el aviso, el almirante permitio darse a la vela 
para la Rochela; pero a la vista del puerto hubo otro contra- 
tiempo: el canon de sus baterias disparo sobre nosotros. Se des- 
pacho una lancha, en la cual iban Aussenac y el capitan Evrard 
como parlamentarios hacia el puerto, donde, a pesar de dos ca- 
nonazos disparados sobre ellos, llegaron, dando entonces todas 
las explicaciones necesarias y pidiendo la razon de semejante 
recepcion. 

Supieron entonces, que como habian sido visitados por los 
ingleses, la ley del bloqueo continental prohibia que fueramos 
recibidos. 

Aquello era, ni mas ni menos, que naufragar en el puerto; 
sin embargo, cuando estuvieron bien informados de que nuestro 
buque no llevaba como mercancias sino hombres desgraciados, 
que habian evacuado una colonia, pereciendo, o casi pereciendo 
de hambre a bordo, se permitio la entrada, la que todavia fue 
retardada por la visita de la sanidad: A las preguntas del agente 
sanitario, una chanza por poco ocasiona que se nos pusiera en 
cuarentena y de sufrir asi una pequena venganza enfer- 
mos a bordo? iHabeis perdido alguna persona? 

-M, al contrario, hemos ganado. -Esto es cosa seria, S e  
nores, contestad la verdad!" Era la verdad; la senora Panis, es- 
posa del coronel, habia dado a luz durante el viaje. 

Por fin, el 31 de diciembre de 1809, saltamos por fin a tierra, 
a aquella tierra de Francia, tan deseada y tan bien merecida por 
todos nuestros horrorosos infortunios. 

Por mi parte y en el delirio de mi jubilo, ebrio de dicha al 
volver a pisar el suelo de la patria, .despues de tan larga y do- 
lorosa ausencia, sin mirar el lodo que cubria el empedrado, me 
arrodille y bese la tierra como a una segunda madre, prometien- 
dome formalmente no embarcarme mas para ir a guerrear al 
Nuevo Mundo. Treinticinco anos han transcunido y la suerte 
no me ha condenado a sufrir la pena de violar mi juramento. 
Un solo buque mercante trajo a Francia los miserables restos 



que numerosas y bellas escuadras habian llevado a Santo Do- 
mingo. 

Cada uno de nosotros se dirigio a Paris, para estar alli a la 
disposicion del ministro de la guerra y de otros. 

El senor X., el general de brigada, fue recibido y muy bien 
acogido por el emperador, quien lo condecoro con la cruz de la 
Legion de Honor. Solo 61 obtuvo aquella recompensa, que los 
senores coroneles habian tambien ganado y mas bien ganado 
que el. 

Napoleon, en su justicia acaso, que al recompensar 
unicamente a aquel jefe, recompensaba tambien a los valientes 
oficiales que regresaban con el? 

Todos los que regresaron de Santo Domingo fueron puestos 
a las ordenes de los senores ministros; y creerse? las ofi- 
cinas de la guerra, cometieron la infamia, esa es la palabra, de 
discutir los grados adquiridos durante la permanencia en las 
colonias; grados dados por el general Ferrand, quien tenia fa- 
cultades completas del emperador para nombrar hasta el grado 
de coronel inclusive. Asi, pues, aquel que habia recibido dos gra- 
dos debia descender uno; y se le respondia con enfasis: "No po- 
deis ganar dos grados en una camapana" iY que camapana!. . . 
Una, es verdad; pero muy larga y muy cruel: una sola, de siete 
~720s en una guerra a muerte! 

Yo, yo digo dos. 
Desgraciado, pues, aquel que estuvo entonces en las colo- 

nias francesas, pues las bellas acciones se habian perdido alli. 
Ah! No se ausenta uno impunemente de este pais inquieto, re- 
sonante, que desde hacia tan largo tiempo, era el centro de toda 
gloria y de toda civilizacion. 

Esta indigna injusticia no disminuyo absolutamente nues- 
tra abnegacion, pues aquellos grados arrebatados, robados, aun- 
que legitimamente ganados, fueron prontamente reconquistados, 
a pesar de los burocratas. Desaparecia uno tan pronto! 

No contento con una injusticia, el ministro cometio una 
segunda, pero mas peligrosa para nosotros. Todos nosotros era- 
mos prisioneros bajo palabra jurada y firmada en diez registros, 



donde cada uno tenia su compromiso consignado que decia: 
Promesa de no s m i r  contra los ingleses ni sus aliados. 

Los ejercitos franceses en Alemania, en Italia podian reci- 
birnos. resulto? Una parte de nosotros, oficiales, fue en- 
viada al ejercito de Portugal, a las ordenes del general Massena 
y nos pusieron frente a los ingleses! 

Designado, a pesar de mis reclamaciones, para el 310 de 
infanteria ligera, entre en mi regimiento y tome el mando de  
una compania (la 4q del ier. batallon), la vispera de la batalla 
de Bousaco, el 27 de septiembre de 1810. Llegue bastante a tiem- 
po para recibir una herida de bala en la cabeza, lo que no me 
impidio hacer la camapana; yo no habia querido hacer recla- 
maciones, reservandolas para nuestra salida de Portugal. Enton- 
ces fueron reconocidas justas y recibi orden de volver a Francia 
con los cuadros. 

Termino aqui la relacion de nuestra permanencia de seis 
anos de ocupacion en Santo Domingo, a la que he llamado Se- 
gunda Camapana. Esta relacion de un viejo soldado no indica 
ninguna pretencion de presentarse como historiador, pues me 
siento incapaz de eso; pero estos recuerdos, haciendo conocer e1 
fin de una desgraciada expedicion, que costo tan caro a Francia, 
tanto en hombres como en dinero, podran ofrecer interesantes 
materiales a plumas mas competentes que escriban la historia. 







OPINION SOBRE TOUSSAINT 

Dije (pagina 4), LPero Toussaint, al tratar hubiera estado de 
buena fe? (y 10) Si, este hombre tenia el sentimiento de su poder. 
En apoyo de estos decires es necesario leer las cartas de Tous- 
saint al primer consul, que existen en nuestros archivos, pero 
que yo copio del senor Mathieu Dumas, que las reproduce en ia 
obra que ya he citado. EJias fueron escritas cuando Toussaint, 
e n  medio de sus exitos, iba a tomar posesion de la parte espafio- 
l a  de Santo Domingo, cedida por el tratado de Basilea, y entre- 
gada en 1800 por el gobernador espanol sefior Garcia al gene- 
ral Oge. 

Sin duda Toussaint tenia empeno en que el Primer Consul 
aprobara su conducta y de ahi el proyecto de hacerse necesario 
a Francia: por eso envio al coronel Vincent con una constitucion 
especialmente preparada para Santo Domingo. Este oficial. cum- 
plio lealmente su mision y tuvo el demasiado raro valor de arros- 
trar los prejuicios invekrauos, las pasiones rencorosas y de hacer 
oir las mas severas verdades. (Dumas). 

motivos hubiera tenido Toussaint para no ser de buena 
fe? Yo no los veo!. . . era el posesor de Santo Domingo? 
Despues de haber luchado contra Inglaterra, ' le impedia 
declarar, entonces, la independencia y luchar todavia contra Fran- 
cia?. . . hizo y quien lo obligo a ello?. . . El continuo siendo 
frances y procedio como tal. En su lugar, no hubiera juz- 
gado y con razon, que el hecho de haber arrancado a Santo Do- 
mingo a la anarquia, a la guerra civil, y, por mil combates recha- 
zado y vencido a los ingleses en sus pretensiones de conquista, 
merecia una grande y amplia recompensa; que teniendola ya, de- 
bia serle concedida: jno habia el hecho bastante? es e1 
hombre que no hubiera tenido ese pensamiento tan natural? 
necesidad tenia de emplear la duplicidad? El procedio, por el 
contrario, con confianza, y lo que lo prueba es la presentacion de 
una constitucion, obra de una asamblea colonial. 

Toussaint "podia desear el poder supremo; era natural y 
excusable. Haciendo el bien habia obedecido a su genio, y al 



hacerlo, debia esperar la recompensa. En eso no hay nada de 
culpable, tanto mas cuanto, en su conviccion y en la verdad, pa- 
ra acabar de hacer ese bien, era necesario todavia tener por largo 
tiempo un jefe todo poderoso en Santo Domingo, que no podia 
abstenerse de tener una autoridad fuerte y creadora" (Taiers, 
Consulat) . 

De acuerdo con el caracter de Bonaparte, es facil poder juz- 
gar, que encontrando un hombre fortalecido con una voluntad 
fuerte; provisto de un gran poder y a quien habian nombrado 
gobernador vitalicio, el veia aquel que, por decirlo asi, caminaba 
sobre sus huellas; que entonces, el no podia ni debia ser conserva- 
do; ya el no queria un poder compartido, y, sin considerar que el 
resultado de la no aceptacion de la constitucion seria la perdida de 
Santo Domingo, de esa bella colonia restablecida completamente, 
y completamente francesa!. . . Bonaparte se indigno y a pesar de 
las justas observaciones del coronel Vincent, tacho aquel acto 
como indecente. La expedicion fue resuelta!. . . 

Bonaparte que "las posesiones de ultramar no po- 
dian ser sometidas a la obediencia, contra los esfuerzos de los 
indigenas, que cuando en un espacio limitado, privados de re- 
cursos interiores para sostener la guerra, ellos se encuentran, por 
decirlo asi, en una plaza bloqueada: pero la isla de Santo Do- 
mingo, por su extension, por sus montanas y las dificultades de 
las comunicaciones, podia ser considerada como un continente. 
Aquellos negros, aquellos hombres de color, verdadera pobla- 
cion de la isla, soldados temibles bajo un cielo ardiente, aclima- 
tados, robustecidos por las fatigas, sobrios, supersticiosos, fanati- 
cos, tenian por ese genero de guerra muchas ventajas sobre los 
desgraciados colonos y aun mas, sobre las tropas europeas mas 
aguerridas". (Dumas) . 

El Africa, hoy, da desde hace dieciseis aiios la prueba de 
aquel dicho del general. 

Yo creo; pues, que Toussaint estaba y hubiera seguido de 
buena fe. Leed las cartas que siguen y juzgad vosotros mismos al  
hombre: son aquellas cartas? verdaderos informes de un 
general a su gobierno; pidiendq reclamando la aprobacion de su 
conducta; indicando la urgencia de un nuevo estado de cosas y de  
nuevas leyes para conservar a Santo Domingo para Francia 

podia hacerlas mejor, esas leyes, que los mismos hom- 
bres a quienes ellas debian regir? Ellos, en su propia tierra; ellos, 
que no habian recibido nunca de la metropoli sino leyes, actos, 
decretos y ordenanzas impracticables en la colonia por el hecho 



de que, los que las preparaban no conocian absolutamente el 
Nuevo Mundo y muy particularmente a su poblacion. 

Santo Domingo era la rica hacienda de Francia; era necesario 
sacar la renta y no querer dirigir alli la sumersion en el lodo!. . . 
Toussaint era, sin ninguna duda, el colono que se habia encon- 
trado!. . . 
Cartas de Toussaht Louverture, General en jefe del ejercito de 
Santo Domingo, al ciudadano Bonaparte, primer consul de 1% 

republica francesa 

Ciudadano consul: 
Santo Domingo, 12 de febrero, 1801, 

Despues de haber contestado a las varias cartas que en- 
cargasteis al miinistro de la miarina de dirigirme, y que me fue- 
ron traidas por el aviso el Enfant-Prodigue (el Hijo Prodigo) 
despues de haberos dado todos los detalles de mis operaciones, 
para poneros en condiciones de daros cuenta satisfactoria, es 
ahora un deber mio escribiros yo mismo, para pediros, hoy que 
la colonia esta ya pacificada, tranquila y desembarazada de sus 
enemigos, vuestra aprobacion a los nombramientos de oficiales 
generales que yo he hecho en favor de valientes militares que me 
han ayudado en mis penosos trabajos, con todo el celo y toda la 
adhesion de los oficiales consagrados a sus deberes; fieles a su 
patria; todos son oficiales meritorios e igualmente dignos de 
vuestra confianza y de las recompensas nacionales. 

(Siguen los nombres de Moyse, Dessalines, Maurepas, Cris- 
tobal, Paul Louverture, Charles Belair; y por fin, del ayudante 
comandante d'Hebicourt, de los cuales indico sus buenas y valien- 
tes cualidades. 

E.i gobierno frances, ciudadano consul, debe esta recompensa 
a esos valientes militares, que desde el comienzo de la revolu- 
cion, no han cesado de ayudarme en mis operaciones, y quienes 
se han conducido siempre, de la manera mas distinguida. Pero, 
visto lo lejos de los lugares, he pensado que yo debia desde es- 
te momento, hacerlos gozar de esta ventaja, para alentarlos, hoy 
que ya no hay enemigos que combatir, para duplicar su celo, pa- 
ra ayudarme a conseguir la restauracion de esta bella colonia y 



volvernos de nuevo los dias de su antiguo esplendor. Persuadido 
de los sentimientos de equidad que os animan, les he hecho es- 
perar vuestra sancion, como yo mismo espero que aprobareis esta 
medida. 

Es igualmente deber mio, ciudadano consul, no dejaros ig- 
norar que los soldados del ejercito de Santo Domingo tienen 
derechos bien adquiridos a la solicitud del gobierno frances. Vos 
p d e i s  tener una completa confianza en ellos. Si estan bien di- 
rigidos, son capaces de las mas grandes cosas. En esta Uitima 
campana, que, si no fue sangrienta, no por eso dejo de ser penosa, 
eiios me han convencido de que, para la marcha, se debia con- 
tar mks con ellos que con los caballos. A menudo me he visto 
obligado a moderar su marcha, para dar tiempo a la caballeria 
de reunirseles. Espero, que, estando mejor disciplinados en el 
porvenir ellos no seran inferiores en nada a las tropas europeas. 

Salud y profundo respeto, 

SEGUNDA CARTA 

Ciudadano consul: 
Santo Domingo, 12 de febrero, 1801. 

La malevolencia, alarmada con una resolucion que iba a ha- 
cer dictar la parte espanola de Santo Domingo, bajo el dominio 
de la republica, hizo mover todos los resortes de la intriga pa- 
ra  ob;:arulizarla; el que mejor resultado le dio fue hacer desis- 
tir al ciudadano Roume, agente del gobierno, de su decreto del 
7 floreal, (89) y de llevarlo a practicar todas las diligencias que 
61 ejecuto para dilatar la toma de posesion que el mismo habia 
ordenado. Decidido yo a obtenerla por la fuerza de las armas, 
me considere obligado, antes de ponerme en marcha, a invitar 
al ciudadano Roume a cesar en sus funciones y a retirarse al Don- 
don, hasta nueva orden, para que la intriga y la malevolencia no 
tuvieran alli la misma facilidad de turbarle el esperitu; el esta 
alli a vuestras ordenes: cuande me lo pidais os lo enviare. Cua- 
lesquiera que sean las calumnias que mis enemigos lo hayan 
obligado a escribiros contra mi, me abstendre de justificarme; 



SEGUNDA CILMPANA DE SANTO nOMING0 

pero, cuando mi delicadeza me obligue a permanecer caiiado, mi 
deber me prescribe impedirle que haga dano. 

La necesidad de comunicarme regularmente con mi gobierno, 
y la rareza de las ocasiones, me inducen a rogaros, ciudadano 
consul, a dedicar la corbeta L'Enfant Prodigue a hacer solamente 
los viajes de Santo Domingo; de enviarla aqui, por lo menos, 
cada tres meses, a fin de que yo pueda, con frecuencia, haceros 
conocer, cada vez que deba regresar, la situacion verdadera de 
esta bella colonia, a cuya prosperidad, podeis estar persuadido 
de ello, seguire consagrando todo mi vida. 

Salud y profundo respeto, 

TERCERA CARTA 

Cabo-Frances, 16 de julio, 1801. 
Ciudadano Consul: 

El ministro de la marina, en el informe que os ha dado de 
la  situacion politica de esta colonia, que yo me empene en ha- 
cerla conocer en las comunicaciones que le dirigi, ha debido so- 
meteros tambien, mi proclama del 16 pluvioso, Ultimo, que con- 
tenia una convocatoria para una asamblea central, que pudiera, 
en el momento que la reunion de la  parte espanola a la  parte 
francesa acababa de operarse, no formaria mas de Santo Domingo 
sino un solo pais, sometido al mismo gobierno, fijar sus destinos 
por medio de leyes prudentes, calcadas sobre las necesidades de 
las localidades y las costumbres de los habitantes, tengo hoy la 
satisfaccion de anunciaros que se acaba de dar la ultima mano 
a esta obra y que de ella ha resultado una constitucion que pro- 
mete la dicha a los habitantes de esta colonia, desgraciados por 
tan largo tiempo; me apresuro, pues, a enviarosla para obtener 
vuestra aprobacion y la sancion de mi gobierno. Para este fin, 
os envio al ciudadano Vincent, director general de las fortifica- 
ciones de Santo Domingo, a quien confio este precioso deposito. 

Como la asamblea central me lo habia requerido, atendiendo 
a la falta absoluta de leyes y a la necesidad de hacer que el 
imperio de estas suceda al de la anarquia, poner en vigor provi- 



sionalmente esta constitucion, para hacerla encaminar mBs pronto 
hacia su prosperidad futura, me incline a sus deseos, y la cons- 
titucion ha sido acogida por todas las clases sociales, con trans- 
portes de jubilo, que no dejaran de repetirse cuando ella sea 
devuelta revestida con la sancion del gobierno. 

Salud y profundo respeto, 



XXPLICACION PRELIMiINAR DE LA CONSTITLTCION 

La colonia de Santo Domingo existia desde hacia varios anos, 
sin leyes positivas. Estuvo largo tiempo gobernada por hombres 
ambiciosos y por eso su aniquilamiento era inevitable, si no 
hubiera sido por el genio activo y prudente del general Tous- 
saint-Louverture, quien, por medio de las combinaciones mas 
justas, los planes mas meditados y las acciones mas energicas, 
ha sabido librarla casi al mismo tiempo de sus enemigos externos 
e internos; ahogar sucesivamente todos los germenes de discor- 
dias y del seno de la anarquia preparar su resurreccion, hacer 
cambiar la miseria con la abundancia; la guerra civil y la va- 
gancia por el amor al trabajo y a la paz; el terror con la seguri- 
dad, y por fin, someterla completamente al imperio frances, e t c  
(Vease la continuacion en la pagina 382 del volumen octavo dC 
Preck Militaires y la Constitucion, del senor Mathieu Dunas). 

Este protocolo lo dice todo y hace conocer quien era Tous- 
saint. Su ambicion no estaba absolutamente fuera de lugar, y si 
el no hubiera encontrado1 una ambicion mas grande, mas fuerte 
que la suya, sin duda alguna que Santo Domingo hubiera conti- 
nuado perteneciendo a Francia. 









Apendice 1 

DE COMBATIR DE LOS NEGROS DE 
SANTO DOMINGO 

Extraato del diario del general Dampierre, hijo del general, 
muerto en el campo del honor el 8 o el 10 de mayo de 1793) 

Del cuartel-general de Gros-Worne, 
26 de febrero de 1802. 

La guerra con los negros de Santo Domingo era de un ge- 
nero completamente nuevo. 

"Casi en todas partes nuestras tropas triunfaron de los obs- 
"taculos reunidos, del terreno, del clim,a y de numerosos enemi- 
"'gos; pero estos, siempre apostados en lugares inaccesibles; ata- 
"candonos impunemente en todas partes, durante la marcha de 
"nuestras columnas. Una corta relacion de lo que ocurrio a la 
"division de que yo formaba parte (general Desfourneaux) os 
"dara una idea de lo que hacen los otros, cuando han encontrado 
"las mismas dificultades. 

"Salimos el 17 de febrero de nuestro campamento de Morne- 
6'Rouge, a tres leguas del Cabo, para dirigirnos a Gonaives, punto 
"de reunion de todas las divisiones del ejercito; a penas habia- 
"mos cruzado el rio Sale, cuando el fuego de lo que aqui llaman 
"emboscada comenzo por nuestra izquierda; algunas companias 
"de cazadores fueron suficientes al principio, para alejarlos y la 
"columna continuo su marcha; pero muy pronto el fuego comenzo 
"nuevamente por la vanguardia y por el flanco izquierdo, y los 
"trnismos tiradores, ya rechazados, reaparecieron por retaguardia, 
"y la columna seguia asi, rodeada de fuego por el espacio de dos 
"leguas; ella no tuvo tranquilidad ni pudo marchar ligeramente 
"sino en el camino del gran corte de Limbe, donde Toussaint ha- 
"bia anteriormente, y para defenderse de los ataques de Moise, 
"rebelado contra el, hecho cortar los arboles a cien pies del ca- 



"mino, tanto a la derecha como a la izquierda; fue necesario 
"entonces, prepararnos a tomar la garganta que nos separaba de 
"Limbe; este paso, en el que 150 valientes podrian detener un 
"ejerc~to, estaba ocupado por 300 hombres, apostados en parte en 
"un reducto que cerraba el desfiladero, y en parte sobre la dere- 
%ha y sobre la izquierda del desmonte. Los carabineros de la 
"309 media-brigada, sostenidos por cuatro companias de cazado- 
"res, marcharon con tanta resolucion, que a pesar de lo nutrido 
"del fuego, de las dificultades del terreno, el calor del dia y a pe- 
"sar de la perdida de hdos sus oficiales, cuando menos heridos, 
"subieron la montana y se apoderaron del reducto, donde el jefe 
"del batallon de los negros y un gran numero de los suyos, fueron 
"encontrados muertos. Este ataque fue tan impetuoso que las bri- 
"gadas no tuvieron mas tiempo que el de poner fuego a una in- 
"mensa cantidad de lena seca, que ellos habian echado en el des- 
"filadero para impedir el paso de nuestra artilleria. 

"Mientras estabamos ocupados en barrer esa lena y en hacer 
"subir con mucho trabajo un obus y nuestras piecesitas de 2, 
"el fuego empezo de nuevo con mucho ardor en la retaguardia, 
"donde la 38a media-brigada rechazo vigorosamente a los asal- 
"tantes, para dar tiempo a nuestra artilleria de alcanzar la cum- 
"bre, despues de dos horas del mas rudo trabajo. Durante este 
"tiempo, la vanguardia seguia combatiendo y el centro de la co- 
''lumna era tambien atacado por los negros que estaban dispersos 
"por la montana a nuestra izquierda. Despues de habernos abierto 
"asi el camino sin dejar de combatir, pasamos el rio Limbe y 
"acampamos cerca del poblado, en un lugar llamado Campo Al- 
''quier. 

"Dos dias despues, la division del Campo Alquier, avan- 
"zando por el valle donde corre el rio Marmelade, encontro la 
"primera emboscada de los rebeldes a una legua de distancia del 
"Campo Lecocq: aquello era un desfiladero encerrado entre e l  
"rio y las rocas escarpadas y algunos bosques impenetrables. Los 
"negros dejaron pasar las dos primeras companias de explora- 
"dores, evitando dejarse ver, y no comenzaron sus fuegos sino 
"cuando vieron nuestra primera de artilleria. Como estaban ocul- 
<'tos entre las rocas, disparaban a tiro de pistola; sin que se pu- 
"diera llegar hasta ellos; algunos canonazos desalojaron a los 
"que cerraban el camino desde mas cerca; pero fue imposible 
"treparse sobre las rocas, y fue necesario que la columna desfi- 
''lara bajo el fuego de esa numerosa emboscada. Al llegar al 
*4Ca?qpo Lecocq, el fuego comenzo de nuevo en una posicion se- 
'*mejante a la primera, aunque un poco menos escarpada. LOS 



6'exploradores se internaron en los bosques para rodear esa em- 
"boscada, y la vanguardia de nuestra columna fue canoneada 
"por dos piezas de artilleria colocadas en una pequena altura; 
"pero estas piezas fueron capturadas y clavadas. La columna 
"continuo su marcha. A penas se habian dado algunos pasos en 
"el montuoso camino que conducia a Plasfsance, cuando nuestra 
"retaguardia fue atacada y hostigada durante varias horas por los 
"soldados del jefe negro Romain, quien estaba apostado en las 
"montanas. Se pudo librar de ese ataque, empleando la misma 
"estratagema; la retaguardia se embosco; dejo llegar los negros 
"hasta encima de la columna, los coloco entre dos fuegos y se 
"hizo con ellos una espantosa carniceria. Esta marcha costo mas 
"de 300 hombres fuera de combate, de los cuales 80 fueron muer- 
"tos. 

Esta relacion detallada sobre los combates diarios, hace co- 
nocer cuan grande era la dificultad, o mas bien la imposibilidad 
de someter en semejante pais, a una poblacion armada. Ah! Cuan- 
to mas conocidos son los hechos de la desgraciada expedicion de 
Santo Domingo, mas habra que convercerse de esta imposibilidad, 
segunda causa que hizo fracasar en esta empresa, el mas fuerte, 
el mas hermoso y el mejor ejercito que hubo atravesado el ocea- 
no; pues la primera es, sin duda alguna, la ignorancia del pri- 
mer consul, sobre esta especie de hombres negros, que habitan 
el Nuevo Mundo, y la facilidad con la cual participo en las ideas 
de los senores hacendados que se encontraban en Paris. Puede 
ser tambien, que su buena y cristiana esposa, Josefina, criolla, 
haya podido intervenir y dar su opinion. 

Despues de los seiiores generales, conde Mathieu Dumas y 
Pamphile Lacroix, este, testigo autentico, he tratado de poner 
en claro esta verdad, con la relacion de una permanencia de 
siete anos y medio en Santo Domingo. 

Esta guerra, natural a toda horda atacada en sus madrigueras 
inexpugnables, es todavia hoy la misma que usan en Africa; 
afortunadamente que alli, no son esclavos que temen sufrir de 
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nuevo el yugo, y que las tribus arabes que hayan experimentado 
nuestro valor, nuestra generosidad y los beneficios de nuestro 
gobierno, concluiran, es preciso esperarlo, por no oponer mas 
obstaculos a nuestro establecimiento en el suelo africano. 

Los espanoles de origen, viven con pocos gastos, no ocupan- 
dose en nada durante el dia y no imponiendo tampoco ningun 
trabajo penoso a sus esclavos; el tiempo lo emplean en jugar y 
en mecerse en una hamaca: cuando se cansan de jugar y de dor- 
mir, entonces cantan. Para i r  a tomar agua en un rio o una fuen- 
te, es necesario que monten a caballo, aunque solo tengan que 
dar veinte pasos; y tanto en sus haciendas o en sus hatos, tie- 
nen siempre un caballo enfrenado para este uso. 

El cuidado de cultivar su talento no les preocupa absoluta- 
mente; no saben nada y a penas conocen el nombre de Espana 
con la que no tienen ninguna relacion comercial. Esa tranquili- 
dad los hace llegar a una extrema vejez; y en esto se parecen a los 
orientales. 

Se les atribuye un respeto profundo por la religion, que sa- 
ben mezclar con un libertinaje excesivo: su sangre se ha mezcla- 
do primeramente con los insulares, en los primeros tiempos del 
descubrimiento; despues con el negro, de Wodo que su caracter 
y su color se resienten a la vez de tres razas: de Europa, de Afri- 
ca y de America. 

Reglamento interior de Ia Sociedad Dramatica de Santo Domingo. 
"E1 telon cae, emperadores y vasallos, todos son 

iguales y camaradas". 
(Favard. Las tres Sultanas) 

Articulo lo 

Lo senores y senoras aficionados, que se han repartido entre 
si los diferentes cargos de que se compone el conjunto de una 



SEGUNDA cAMPANA DE SANTO DOMINGO 

compania dramatica, han aprobado el reparto de las partes indi- 
cadas en el presente articulo. 
Senores: 

Vives, director. 
Funel, padres nobles sensibles, y. algunos financistas; directo1 
Buisseret: financistas y baritonos, vaudeviile. 
Darnaud, galanes jovenes. 
Evrard, idem. 
Saehs, razonadores, (90) 
Carriot, idm. 
Bardin, primeros actores. 
Salva, idm. vaudeville. 
Candeau, primer administrador. 
Druneau, segundos actores. 
Lemonnier, terceros actores, caracteristicos, grandes u-- 

des; (91) administrador. 
Delestang, terceros actores, vaudeviile, director, papeles de 

capa. (92)  
Bulte: terceros actores y comicos subalternos (93).  
Merviile, utilidades. 
Claris hijo, utilidades y Lubiios (94). 
Funel hijo, utilidades y Lubuios. 
Madame Claris, madres nobles; caracteristicas y sirvientas 

notables. 
Druneau: papeles de damas galantes y de ingenuas. 
Cambouiies: primeras confidentas y primeras damas galantes; 
Prioleau: primeros papeles y caracteristicas nobles. 
Ederne: segundos confidentes y grandes utilidades. 
Claris hija: ninos de cualquier clase. 
Art. 29.- Los dias quince de cada mes, a menos que sea 

un dia de representacion, en cuyo caso se deja para el siguiente 
dia, los aficionados se reuniran en casa del coronel Vives, a fin: 
de proceder a preparar el repertorio del mes siguiente. 

Art. 39.- La sociedad estara presidida por los tres directo- 
res: Vives, Funel, Delestang y los administradores: Candeau y 
Lemonnier, para la distribucion de los papeles, y queda conve- 
nido que nadie podra tomar otro papel sino el suyo; que para la  
conveniencia comGn, despues de invitacion del aficionado a quien 
pertenezca y segun confesion del director, el repertorio, una 
vez dispuesto, sera firmado por todos los aficionados. 

Art. 49.- Tanto como fuere posible, tanto los buenos coma 
los malos papeles se repartiran de una manera relativamente 
igual entre todos los actores. 



El aficionado designado en el repertorio no podra devolver 
su papel sino por motivos muy plausibles y admitidos por el di- 
rectorio; pero se tendra cuidado de compensar con buenos pape- 
les aquellos aficionados que hubieran desempenado papeles in- 
feriores en una precedente representacion. 

Art. 59.- Cuando un aficionado haya representado con be- 
neplacito un papel cualquiera en una obra dramatica, los direc- 
tores podran invitarlo a dejar desempenar ese papel a otro afi- 
cionado de la misma clase; y eso hace variar las obras a los ojos 
de los espectadores y deja satisfechos a todos los aficionados. 

Art. 69.- En el repertorio, las damas opinaran en primer 
turno sobre la eleccion de las obras que hay que representar; 
los caballeros opinan despues y el directorio, al cual se uniran 
los administradores, tomaran la decision definitiva. Al reperto- 
rio asi escogido para cada mes no se le podra hacer ningun cam- 
bio sin haber razones poderosas y sin el consentimiento del di- 
rector. 

Art. 79.- Como es urgente que la exactitud de cada aficio- 
nado pueda evitar a sus companeros, los disgustos de comisiones 
inutiles, todos nos sometemos a una multa con la que se nos 
prive de uno de nuestros billetes de invitacion, por cada inexac- 
titud en las asambleas, repertorios, o ensayos convocados o de 
obligacion, cuando los motivos que tengamos no sean o no parez- 
can justificados al directorio. 

Art. 89.- Cualquier conversacion indiscreta sostenida por 
un aficionado contra otro, si se trata de un verdadero ridiculo, 
el conversador indiscreto incurrira en la misma pena que se 
indica en el articulo anterior; pero si la conversacion ha sido 
contra una de las damas, y sobre todo si contiene propositos per- 
versos, el culpable, convicto, sera excluido de la sociedad, y el 
directorio lo invitara a entregar su tarjeta de aficionado. 

Art. 99.- Para evitar toda discusion entre los aficionados, 
se ha convenido en que el arte dramatico sera exclusivamente 
el motivo importante de toda conversacion en la sala comun de 
los artistas; en caso de divergencia de opiniones, un tercero pon- 
dra de acuerdo a los contradictores, o invitara a que se termine 
la discusion, y cuando sea una dar& la que haga la invitacion, 
como todos somos franceses, nuestra deferencia a l  bello sexo es 
garantia de nuestra docilidad. 

Art. loo.- Los administradores seran los unicos que daran 
ordenes a los aprendices de teatro. Por consiguiente, a los se- 
nores aficionados se les invita a dirigir a los administradores 
las reclamaciones que crean deber hacer. Se les invita igualmente 



a comunicarles todas sus ideas sobre lo que pueda contribuir al  
buen exito y la satisfaccion de nuestras recreaciones dramaticas. 

Art. 11O.- Como ya hemos sufrido algunos disgustos en 
nuestras representaciones y ensayos, se ha convenido en que cada 
aficionado posea una tarjeta en la que este impresa la  palabra 
Foyer, (95) sin la cual no podra entrar, n i  los dias de represen- 
taciones ni los dias de ensayos. Eso nos garantizara la tranquili- 
dad y dara mas armonia e ilusion a las obras que se representa- 
ran. Los agrendices y sirvientes seran responsables de la eje- 
cucion de este articulo. 

Art. 12O.- Todo aficionado que no trabaje en una pieza que 
este en ensayo y que venga al teatro, estara obligado a bajar a 
la orquesta, a fin de dejar libre el escenario. 

Igualmente tambien, aquellos que esten ensayando y cuyo 
turno de estar en la escena no ha llegado, se mantendran en- 
tres bastidores para dejar la escena libre. Tendran cuidado de 
guardar silencio, con el fin de que cada uno pueda oir su lla- 
mada para entrar. 

Art. 139.- Ningun gasto para vestidos u otros motivos podra 
hacerse sin el consentimiento del director tesorero, con el fin de 
saber si esta en condiciones de pagarlo inmediatamnte o por 
la  peticion de los administradores. 

Art. 14O.- La manera como se lleva a cabo la reunion de los 
aficionados, hace inutil la recomendacion de tener atenciones, 
miramientos, reciprocidad de sacrificios, de amor propio, defe- 
rencias por los consejos reciprocos y cortesania en la manera 
de darlos. En consecuencia, este articulo solo esta aqui como re- 
cuerdo y como un homenaje profetico de la armonia que va a 
asegurar y a duplicar las satisfacciones y los placeres que esta 
asociacion promete a todos sus miembros y a sus invitados. 

Terminado y resuelto el 21 de septiembre de 1806. 
Firddos:- Funel, Vives, Delestang, Candeau y Lemonnier, 

directores y administradores; Buisseret, Darnaud, Evrard, Sachs, 
Cariot, Bardin, Salva, D m e a u ,  Bulte, MervilPe, Claris hijo, y 
Funel hijo; Riadames Claris, Druneau, Camboulies, Prioleau, 
Ederne, Claris hija, aficionados que forman la sociedad. 

Por copia conforme al original, depositada en los archivos 
de la sociedad. 

J. B. Lemonnier Delafosse, 
Administrador. 



Pieza justificativa (debida a los cuidados del senor Latham) 
Copia de una comunicacion del mayor general Carmichael aP 
visconde Castlereagh, fechada en San Carlos, frente a la ciudad 

de Santo Domingo, el 8 de julio de 1809 

Monsenor: 

Tengo a honra informar a Vuestra Excelencia que, sali de 
Jamaica el 7 del mes pasado, con las tropas indicadas al margen: 
una brigada compuesta de un regimiento de linea y de uno co- 
lonial (negro) y llegue el 28 a la bahia de Palenque, el lugar 
de desembarco mas proximo, y a treinta millas de la ciudad de 
Santo Domingo; hice inmediatamente un reconocimiento de las 
fortificaciones, operacion que fue terminada el 29, y me con- 
venci plenamente de que las trincheras y los bastiones eran fa- 
cilmente atacables con un golpe de mano. Tomando, ademas, en 
consideracion la valerosa defensa de la guarnicion, durante un 
sitio continuo de ocho meses, m~ parecio que el partido mas pru- 
dente era tomar medidas prontas y decisivas contra un enemigo 
valeroso y que eso evitaria los enojosos resultados de las trin- 
cheras de zanjas abiertas durante la estacion lluviosa, que es el 
unico enemigo temible para nuestro ejercito. Los estragos han 
sido ya tan desastrosos para los espanoles indigenas, que 400 
hombres, de 600 que componian su mejor regimiento, fueron 
puestos fuera de servicio; y en cuanto a las tropas inglesas, para 
ellas hubiera sido mas fatal que un combate en las trincheras. 

Su excelencia el general Sanchez, de quien recibf, el 30 
del mes Ultimo, la recepcion mas cordial y afectuosa, habia es- 
tado muy enfermo algun tiempo antes, y como sigue enfermo 
todavia, cosa que me causa gran pesar, a consecuencia de las 
fatigas y de una enfermedad del higado, ordeno a las tropas es- 
panolas de todos los puestos, que siguieran las instrucciones que 
yo tuviere a bien darles, lo que ellos cumplieron voluntariamente, 
avanzando rapidamente y cortando de una manera muy eficaz to- 
da comunicacion entre la ciudad de Santo Domingo y el fuerte 
Jeronimo, punto muy fortificado que, protegiendo el unico lu- 
gar de desembarco, nos impedia comvnicar con la escuadra. 

Despues de haber rehusado, en la prima noche, recibir las 
proposiciones de armisticio del general frances, avance con Un 
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destacamento de espanoles hacia la iglesia de San Carlos, donde 
estableci mi cuartel-general, a un tiro de fusil de la ciudad. Yo 
contaba con que las tropas inglesas podrian reunirsenos en la 
noche, pero, con motivo de una abundante y continua lluvia, 
aquello se hizo completamente impracticable y solo tres dias des- 
pues, en la noche, pudieron llegar despues de haber sufrido las 
privaciones y las fatigas mas grandes, obligadas a arrastrar las 
piezas de campana por malos caminos, con un tiempo espantoso, 
y teniendo que atravesar los rios sin los medios de transporte 
necesarios. El lo de julio recibi una nueva comunicacion del 
general Barquier, a quien yo habia concedido hasta el dia si- 
guiente a medio dia, para dar una contestacion. 

Un fuego de mosqueteria continuo se oia en las trincheras, 
aunque el pabellon blanco habia sido enarbolado; avance con un 
peloton de dragones ligeros y envie un edecan a preguntar la 
causa. E2 general Barquier lo recibio con mucha cortesia y le res- 
pondio que los vecinos de la ciudad disparaban sobre una gran 
cantidad de palomas torcaces (XXIV) que volaban por sobre de 
las murallas de la ciudad; pero que el iba a dar ordenes severas, 
para que cesara el tiroteo mientras durara la suspension de hos- 
tilidades. 

El dia 2 recibi una carta del general Barquier, con relacion 
al movimiento de tropas hacia San Carlos, que habia ocupado el 
30 de junio, despues de haber rechazado las proposiciones de ne- 
gociacion. 

El dia 3, los comisarios para la capitulacion se reunieron; los 
del partido frances declararon que sus instrucciones formales eran 
de no rendirse, lo que ademas me fue confirmado por los prisio- 
neros y por las cartas que fueron interceptadas, razon por la 
cual no me crei autorizado a aceptar otras condiciones, y la reu- 
nion fue aplazada hasta que pudiera comunicarme con el coman- 
dante de las fuerzas navales. 

A consecuencia del mal tiempo, la respuesta no nego hasta 
el 6 y coincidia en un todo con mi opinion sobre los unicos ter- 
minos que se debian acordar a los enemigos. Yo habia, ademas, 
sabido el desbordamiento del 150 Jaina, que nos separaba tam- 
bien de la mayor parte de nuestras municiones de artilleria y de 
nuestras provisiones, y esa me decidio con mayor motivo, a dar 
una pronta solucion a este asunto. Di parte de ello al capitan 
Cumby, requiriendole su cooperacion con marineros armados, 
municiones y provisiones, lo que siempre estuvo dispuesto a pro- 
curarme con la oficiosidad mas cordial. 

Humildemente sometido al Todopoderoso, dispensador de los 



acontecimientos, lleno de confianza en una justa causa y en ei 
valor ingles para defenderla, escribi una carta al general Bar- 
quier, despues de una negativa de la guarnicion de rendir las 
armas y tome inmediatamente las siguientes disposiciones: 

La primera brigada fue puesta bajo las ordenes del teniente- 
coronel Horsford, quien prefirio este mando al empleo de ayu- 
dante general. 

La segunda brigada fue confiada al mayor Curry, del 540 
regimiento, por ausencia del coronel Smyth, oficial distinguido 
del 550, que la mala marcha del buque de transporte el Diego, en 
el cual se habia embarcado, habia impedido que nos reunieramos; 
yo lo hubiera sentido vivamente, asi como a los otros oficiales y 
soldados que lo acompanaban, si el combate proyectado hubiera 
tenido lugar. 

Al primer tiro del enemigo, la reserva debia formarse con 
los irlandeses del rey y del 540 de granaderos; de 50 hombres 
del 20 regimiento de las Indias Occidentales, y de otro tanto del 
regimiento de Puerto Rico, pues este cuerpo debe encontrarse su- 
ficientemente a cubierto tanto tiempo como las paredes de la 
iglesia y mi cuartel general (96) resistian el fuego de mas de diez 
canones y un mortero dkigidos sobre ellos a una distancia de 
338 yardas. 

He dado instrucciones al brigadier general French, oficial 
eficaz y diligente, para que acampe en una quebrada, a ciento 
cincuenta pasos proximamente de mi retaguardia, para que, en 
el caso de que la guarnicion hubiera intentado una salida contra 
mi reserva, esperar a que ella estuviera bien cerca para cargarla 
a la bayoneta y seguirla hasta la ciudad. Si los enemigos hubie- 
ren permanecido encerrados, se hubieran hecho durante la noche 
fingidos ataques y simulacros sobre diferentes puntos y por me- 
dio de escaleras de sitio, preparadas previamente, se hubiera efec- 
tuado un asalto general en pleno dia a. la primera ocasion favo- 
rable. Las tropas se hubieran posesionado de los bastiones para 
no entrar en las calles sino por ordenes ulteriores. 

Dtirante esta hora de suspension de armas, la impaciencia 
por atacar fue el sentimiento general y la firmeza y decision de 
todos los soldados ingleses, en ese momento decisivo, demostra- 
ba una resolucion decidida de llevar la gloria de Inglaterra a las 
fortificaciones de Santo Domingo en la punta 'de sus bayonetas. 

Al expirar la hora de suspension envie a mi secretario, el  
capitan Yrwig, a informarse por que el pabellon blanco estaba enar- 
bolado todavia, aunque el plazo habia transcurrido y ninguna 
contestacion se habia dado a mi carta. El capitan encontro en la 
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puerta al teniente-coronel Myers, quien anuncio que el ultima- 
tum estaba aceptado y que la guarnicion consentia en rendir las 
armas como prisioneros de guerra. Yo habia ademas destacado al 
mayor Walker, de los Irlandeses del rey, con las tres companias 
ligeras de ese cuerpo, el 540. y el 550. regimientos de linea, hacia 
el fuerte Jeronimo, posicion muy fortificada a proximamente dos 
millas al oeste de la ciudad, con orden, desde el comienzo de la 
accion, de forzar la puerta con una pieza de campana y dar el 
asalto por la puerta de salida. (XXV) A la intimacion que se le 
hizo, el capitan Glillermin, (97) a quien no le quedaban sino al- 
gunas galletas como unica provision (XXVI) respondio como un 
valiente, que el queria compartir la suerte que tuviera la ciudad. 

El honor de las armas de Su Majestad, Monsenor, ha sido 
conservado sin perder ni un solo soldado ingles, ni en combate 
ni por enfermedad, y sin recurrir al glorioso pero deplorable re- 
curso de un asalto contra una ciudad populosa. Tomando en con- 
sideracion el valor y la intrepidez perseverante de la guarnicion 
francesa, su superioridad en numero y en posicion y la importan- 
cia de1 objeto alcanzado, tengo la confianza de que Su Majestad 
no desaprobara las medidas tomadas para obtener esta capitula- 
cion y los terminos comedidos a los enemigos. Estas condiciones 
seran transmitidas a vuestra Excelencia por mi secretario el capi- 
tan Ywig, del 549 regimiento, al cual me refiero para toda in- 
formacion ulterior y a quien me permito recomendar calurosa- 
mente como un oficial digno de toda la consideracion y senaladas 
muestras de favor que Su Majestad se digne concederle. 

Tengo ahora, Monsenor, uno de los deberes d s  agradables 
que cumplir, el de hacer conocer a Su Majestad, el celo y la 
actividad infatigable de los oficiales siguientes: el brigadier ge- 
neral French, segundo comandante; el teniente-coronel Horsford. 
comandante de la 1s brigada; el teniente coronel Smith, coman- 
dante de la artilleria real, quien, por su habilidad y su atencion 
infatigable vencio dificultades extraordinarias; el teniente coro- 
nel Myers, cuartelmaestre general (98) y comisario para la redac- 
cion de los articulos de la capitulacion. 

Esos oficiales al ponerse en evidencia por su posicion, han 
dado pruebas constantes de celo, de talento y de actividad para 
terminar la empresa de la manera mas honrosa y puedo asegurar 
.a .vuestra senoria, que todos los oficiales, sargentos y soldados 
de la expedicion han demostrado las mismas disposiciones. 

Seria ingratitud de mi parte, Monsenor, si omitiera confir- 
mar, en los terminos mas expresivos, lo que ya he dicho de la cor- 
dial cooperacion y de la ayuda eficaz que el ejercito ha recibido 
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del capitan Cumby; comandante de la escuadra de Su Majestad, 
que esta frente a la ciudad. 

Este distinguido oficial nos envio a los tenientes Denrnan y 
Sheriff, con un destacamento de marineros que fueron de una 
gran utilidad y soportaron alegremente las fatigas y los trabajos 
mas penosos. Me es absolutamente imposible guardar silencio so- 
bre la ayuda particular que he recibido de un ingles, el senor 
William Walton joven, que hace mucho tiempo reside en esta is- 
la. Su conocimiento profundo del pais, de los habitantes y del 
idioma, lo pusieron en condiciones de prestarnos, voluntariamen- 
te, los servicios mas importantes, como secretario privado durante 
la expedicion. 

Tengo a honra suscribirme, etc. 

firmado: H. S. Carmichael, 
Mayor general comandante de las fuerzas de Su Majestad 

britanica, frente a la ciudad de Santo Domingo. 

APENDDCE VI 

habian ganado los espanoles, con su rebelion contra los 
franceses, ellos, que eran independientes de Espana, y que, en 
fin, eran franceses? Un amo, en vez de amigos y de hermanos; 
u n  amo que les hizo pagar demasiado caro, y con justo titulo, la 
ayuda que el le proporciono. 

Ellos habian conseguido su objeto: la entrada en Santo Do- 
mingo; pero, en cuanto a su posesion, esa era otra cosa. Durante 
ocho meses, sin contar la perdida de hombres, sus cuadruplos (99) 
pasaron a las manos inglesas, que no les daban ni armas ni mu- 
niciones de balde. Este aliado les habia dejado soportar todas las 
contingencias de la guerra y no se presento en el campo con una 
brigada, sino cuando comprendio que el seria el arbitro de su 
porvenir. 

Fue detras de la tropa inglesa que esas masas de valerosos 
castellanos entraron en la ciudad; ellos fueron los vencidos; asi 
puede decirse; pues nosotros, los franceses, perdiamos? las 
murallas, cuya larga y valiente defensa se convirtio en una fuen- 
te de gloria!. . . Ellos, se convirtieron en subditos ingleses! 
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Santo Domingo pertenecia efectivamente a los ingleses; d o s .  
establecieron alli una factoria durante dos largos anos, al fin de 
los cuales sacaron este beneficio: 

19 Un material de dieciocho piezas de artilleria de 24, de 
bronce y que fueron conducidas a Jamaica; 

20 Sueldos y manutencion de una brigada de 1,500 hombres; 
30 Devolucion de todos los gastos de su alianza durante e l  

bloqueo; 
49 Precio de las campanas de las iglesas y los conventos; 
50 La venta de sus productos durante la ocupacion. 
Despues de cuirqplidas estas condiciones, los ingleses evacua- 

ron a Santo Domingo. 
Tales fueron los beneficios de vuestra victoria, pobres espa- 

noles! Los ingleses no son ni seran nunca caballerosos y yo les 
doy la razon; ellos saben siempre hacerse duenos de todo aquello 
donde ponen el pie y aprovechan habilmente las ocasiones que se 
les  presentan si acaso no las suscitan; su interes los hace apro- 
vechar los medios de beneficiarse de esas ocasiones, que ellos de- 
ben, muy a menudo, a su politica mas que a ningun otro medio, 
inclusive el valor, que eiios lo tienen, pero que no lo ponen de 
manifiesto sino cuando les conviene. En Santo Domingo, ese era 
el caso, pues ese valor suyo no lo ejercieron contra una guarni- 
cion extenuada, moribunda!. . . Ellos no perdieron ni un solo 
hombre. 

El militar ingles puede considerarse como un capitan de bu- 
que, encargado de una mercancia, hombre, que el debe conservar 
y entregar sin averia, si es posible. Y asi, en todas las circung- 
tancias, y yo lo apruebo, el maneja bien sus fuerzas y retrocede, 
sin verguenza alguna, ante un peligro inminente; su hora ilega, 
el la aprovecha y saca entonces todo el partido deseado. 

El general WelLington, en su camapana de Portugal, en 1810 
probo lo que estoy diciendo: primero tanteo, fue prudente y muy 
astuto. El retrocedio delante de Massena; vencio a Bousaco y no 
por eso dejo de recoger en esta camana el mismo fruto que le  
hubieran dado las batallas sangrientas: la salida del ejercito fran- 
ces de Portugal. 

Fue inutil que el hijo querido de la Victoria le presentara 
varias veces batalla: en Torres-Vedras, en Santarem, donde per- 
manecio dos meses; en Villa-Flora, y, salvo algunas escaramuzas 
de retaguardia, solo en la frontera, en Sabugal (a orillas del rio 
Coa) fue donde sostuvo un rudo combate, soportado por el uni- 
co ejercito del general Regnier, que habia reemplazado al del 



mariscal Ney, quien estaba en desavenencia con Massena, y quien 
se nego categoricamente a marchar. 

Este combate sostenido por el general ingles, era mas bien 
para tranquilidad de su conciencia, y con el objeto de que no se 
dijera e n  Inglaterra que, durante una larga y dificil retirada de 
sesenticinco a setenta leguas, el ejercito ingles no habia cumplido 
con su deber. 

La rivalidad de los mariscales franceses en Portugal y en 
Espana, hizo mas en favor de Wellihgton que su misma ciencia 
militar: la fortuna lo siguio por todas partes: en los Arapiles 
(cerca de Salamanca), en Burgos, en Pamplona, en Tolosa; y por 
fin en Waterloo. El era sin duda ninguna, general de una rara re- 
solucion, que sabia conducir bien y administrar un ejercito; pero 
gran capitan.. . 

Como Sila, el hubiera debido levantar un altar a la For- 
tuna. (100) 

Tanto como mi memoria pudo servirme, reuni en esta nota 
los nombres de todos los oficiales-generales y otros mas, compa- 
neros mios que estuvieron en Santo Domingo durante los anos de 
1804 a 1809 y lamento si acaso he olvidado algunos; pero, despues 
de treintisiete anos, la excusa es esa. (50 militares, 46 de adminis- 
tracion y 54 oficiales de tropa: toltal: 150): 

ESTADO MAYOR GENERAL 

Ferrand, General de brigada comandante en jefe.- Muerto 
en Palo Hincado. 

Bruce, Jefe de escuadra; edecan.- En mision a los Estados 
Unidos. 

Filleul, Jefe de escuadra; edecan. 
Bardin, Capitan de escuadra; edecan. 
Aussenac, Coronel-Comandante en las fronteras. 
Panis, Coronel de estado mayor.- Prisionero en Palo Hin- 

cado. 
Barquier, General de brigada.- Jefe despues de la muerte de 

Ferrand. 



Camberlin, Coronel.- Disponible; sin empleo despues de la 
llegada de Ferrand. 

Remoussin, Capitan; edecan.- Disponible: sin empleo des- 
pues de la llegada de Ferrand.- Disponible durante el sitio. 
Pichot, Coronel, comandante de la plaza. 

BSTADO MAYOR 

Vives, Coronel, jefe de estado mayor, haciendo funciones de 
jefe de administracion.- En mision durante el 29 sitio.- Salido 
para Francia a bordo del Bernadotte y hecho prisionero frente a 
Blaye, por los ingleses. 

Paillie, Jefe de batallon, en funciones de jefe de estado mayor. 
Darnaud, Jefe de escuadron. 
Bocquet, Capitan.- Muerto en Palo Hincado. 
Evrard, Capitan. 
J. Chasseriau aine, Capitan. 
Guillermin, Capitan.- Reemplazo al comandante del fuerte de. 

San Jeronimo. 
Marquis, Capitan. 
Lavalettre, Capitan 
Capdeboscq, Teniente.- Muerto en el ler. sitio. 
Philibert, Teniente.- Muerto en el 20 sitio. 
Marquet, Subteniente. 

ARTILLERIA 

Miguel Ferrer, Coronel director. 
Villarcy, Capitan 
Loyau, Teniente. 
Deker, Teniente. 
Delor, Guardia. 

INGENIEROS 

Bron, Coronel director. 
Maillard, Adjunto de la clase. 
Beaucote, Adjunto de la  clase. 
Bois Saint-Lys, Ajunto de la clase.- Herido en el fuerte 

San Jeronimo. 
Lemonnier Delafosse, Adjunto de 1s clase. 
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MARINA 

Brouard, Capitan de fragata. 
Sachs, Teniente de navio.- Comandante del Bernadotte en 

mision en Francia; prisionero de los ingleses, frente a Blaye. 
Candeau, Begon, D'upuis, Tenientes de navio. 
Boyer, Teniente de navio.- Muerto por una bala de caiion 

inglesa en un buque perseguido. 
Moulia-Tapoul, Capitan de Puerto-Piloto. 

SERVICIO DE SAN-IDAD 

Saint-Cj?., Director del Hospital. 
Pelissie, Sub-director. 
Delassus, Medico-cirujano en jefe.- Muertot envenedado du- 

rante el 20 sitio, buscando un almidon nutritivo en una raiz, muy 
venenosa, (la guayiga); consiguio su objeto y esta raiz se convirtio 
en alimento diario. (101). 

Buisseret, Pascalis, Dubisy, Casalot, Lacase, Delaville, Ciru- 
janos. 

Romain, Lacoste, Roulet, Cirujanos, de los cuales 2 civiles.- 
Muertos en Palo Hincado. 

Monteze-Stohlz, F'armaceutico. 

Dubnisson, Daubremont, En funciones de Prefecto colonial, 
jefe de administracion.- Enviados a Francia, por no poderse poi 
ner de acuerdo con Ferrand. 

Favre, Jefe de administracion. 
Goguet, Bailly, Froideveaux, Inspector de revistas, inspector 

comisario de marina. 
Lafaille, Huet, Boyer, Comisario de Marina, Guarda alma- 

cen.- Muerto por una bomba en el 20 sitio. 
Chasseriau, Secretario general de la colonia.- Durante el ler. 

sitio. 
Lesueur, Secretario del general Ferrand. 
Blampie, Noblot, Notin, Salva, Perroneau, Clesie, Garnerey, 

Jubelin, 
Fourrier, Dependiente de marina. 
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FINANZAS 

Armand Sol, Pagador de la escuadra, primer empleado. 

IvEnuty, Gran Juez. 
Couet de Montarand, Procurador General. 
Rigaud, Presidente del Tribunal. 
Delestang, Procurador Imperiar. 
Funet et Lemaire, Juez y Semetario. 

BTENES NACIONALES 

Batsalle (P), D'irector, Nkierto en Palo Hincado. 
Lacroix, Subdirector. 
Batsalie, Secretario general de la Colonia.- Durante el 29 

&tio. 
Chart, Larnartelliere, Empleado de Hacienda. 



89 regimiento ar- 
artilleria ...... 25 25 Loyau, Teniente 
59 ligero ...... 675 475 Lafition, Coronel 

Allier, jefe de Muerto en Palo- 
....... batallon Hincado. 

Darme,  jefe de Muerto en el 2 i  
batallon ....... sitio. 

.... 57 de linea 600 400 Vassimont-Coro 
nel ............ 

86 de linea .... 700 400 Fortier, jefe de  
....... batallon 

Cayol, jefe de 
....... batallon Muerto. 

Compania admi- Guguet, capitan 
nistrativa ...... 200 200 De Montarand, 

capitan 20 ..... 
Froideveaux, Te- 
niente ........ 
Lafaille, Sargen- 
to ............e 

Cuerpos 

Lacroix, Sargen- Herido en el ler, 
...... to mayor sitio. 

Frances y espanoles 
Guardia Nacional 250 100 Duchemin, Capi- ........... Guias del General tan 

Caballeria ..... 16 10 Lamarche, Capi- 
tan ........... 
Dastugue, Tnte. Muerto en mision 
Canquery, Vete- al  frente de San 
rinario ....... Jeronimo. 

TaOPA 

FUERZA 

TOTALES ..... 2,466 1,610 

REAPITULACION 
Fuerzas en 1805 ........................... 2,466 hombres 
Perdidas durante 4 anos: fuego, enfermedad, 

................................. desercion 2,146 " 

Al 15 de julio 1809, en sargentos y soldados- 
quedaban al capitular ...................... 320 " 

Nombres Y grados 
de los oficiales 

Observaciones 
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Pieza oficial obtenida en los archivos, despues de la impresion, y 
en la que se corrige el error cometido en la pagina 114 (servicios 

militares dictados de memoria) 

Ministerio de Guerra I Oficiales Generales 
Estado de los servicios 

Direcion general de la Ad- Del senor Ferrand (Jean Louis), na- 
ministracion y de la Con- cido en Besanzon, (Dubs) el 13 di- 
tabilidad ciembre de 1756. 

Dragon en el regimiento Dauphin 
el 3 de julio, 1786. 
Licenciado el 20 febrero 1788. 

-4% Division 

Capitan de Caballeria el 11 sep- 
tiembre, 1792. 

Jefe de Escuadron en el 240 regi- 
miento de caballeria, el 7 feb, 1793. 
General de brigada, el 9 abril 1794 
General de Division el 5 Oct. 1808. 
Hizo las campanas de 1793 (anos 
11, 111, IV, V), en los ejercitos del 
oeste y del Sambre y Mosa; 

Pasado al ejercito de Santo Dornin- 
go el 3 de Pradial ano X (23 ma- 
yo 1802) 

Y continuo por cuenta de la marina 

Visto Certificado conforme con las piezas 
El subjefe de oficina Bazin y registros depositados en la ofici- 

na de Leyes y Archivos. 

Paris, 10 de mayo 1837 

Entregados gratis al senor Por el Consejero de Estado, Direc- 
Golis, jefe de la oficina de tor general y por su orden. El je- 
la  Intendencia militar y de fe de oficina, Marnier. 
la  centralizacion 









(1) En eta cifra estan comprendidos 600 hombres desembarca- 
dos en Santo Domingo por el Almirante Missiessy (ano 1805). 

(11) M. Vincent, coronel de ingenieros. El habia hecho todo lo 
posible para ilustrar al primer consul; pero no fue atendido. Se 
prefirio seguir los consejos de los viejos colonos de Santo Do- 
mingo, refugiados o residentes en Paris. Esos ricos agricultores, 
no podian convenir en la idea de que un blanco pudiera nunca 
tratar con un negro; y esta opinion, que, desgraciadamente triun- 
fo, causo su ruina e hizo perder a Francina su bella colonia. 

(111) Todo vencido busca volver a levantarse y tiene derecho 
a ello. (Thiers, capitulo XIX del Consulado). 

(IV) Durante mucho tiempo se renuncio a comer pescado. 

(V) He aqui la constestacion del primer consul al coronel 
Vincent : 

"Respecto de esta emancipacion, el primer consul estuvo a 
"punto de llegar a esta conclusion; el decia al coronel Vincent, 
"que habiendo Inglaterra mostrado alguna sorpresa por su ar- 
"'mamento. el habia anunciado al gabinete ingles aue. si en- 
"contraba 'algunas contrariedades en i a  ejecucion de & proyecto, 
"enviaria ~oderes  ilimitados a Toussaint Louverture v aue re- 
"conoceria-la independencia; los ingleses, agrego, asu&ados con 
"mi idea, consintieron muy pronto en todo lo que quise". Este 
consentimiento de Inglaterra decidio la suerte de Santo Domingo, 
sin embargo, el primer consul quedo seriamente preocupado cuan  
do el coronel Vincent, tan bien instruido sobre estas localidades 
y tan adicto a su patria, le observo que ,Inglaterra veria con sa- 
tisfaccion, que el pusiera, de hecho, a su disposicion, una escuadra 
y 40,000 hombres, que ella podria bloquear desde que hubiera pi- 
sado el suelo de Santo Domingo (Mathieu Dumas). El resultado 
de la expedicion fue una prueba de esta profecia. Los colonos de 
Paris vencieron y el coronel Vincent fue despedido atentamente. 

(VI) El hombre negro dijo despues de su arresto: "Se ha cor- 
tado el arbol, pero las raices quedaran siempre ahi". 

(VII) Poban: botella de vidrio que contiene salazones, encur- 
tidos O frutas confitadas. 

(WI) Deseo que me sea permitido citar un hecho del que fui 
testigo. En 1803, epoca en que toda idea aristocratica debia per- 
derse, dos criollas, en presencia de uno de sus abuelos, que exis- 
tian todavia, enfatuadas con el rango que les daba la riqueza de 
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los grandes agricultores y con la cruz de San Luis que sus abue- 
los habian recibido (en 1788 y 1789 esa cruz se daba en cambio de 
algunos bocoyes de azucar) disputaban sobre la antiguedad de 
su nobleza de familia! El abuelo, provenzal, que no habia abando- 
nado nunca su lenguaje, las escuchaba con toda la impasibilidad 
de los viejos; las dejaba que discutieran a mas y mejor; sin 
embargo, la paciencia se le acabo y exclamo en provenzal: Que 
me foutes! oetiounos! Ah regardes! regardes un pas, voustre nou- 
blises! quand mon pere et lo de tio vingubrent dans la soJm2is. 
s'abes ce qui eront? L'o mi0 chiait ne haut, et l'o ti0 chiait 
en base! que trond de l'air, voila voustre noublesse! (Esos eran 
aserradores de largo, o chiquichaques) . (8) 

(IX) He dicho la parte de prosperidad de Francia. Y no era 
una grandisima parte, si se piensa lo que era la parte francesa 
de Santo Domingo: ese tercio de la isla. mas productivo aue la to- 
talidad de las p&esiones inglesas en las indias ~ccidentdes. Ella 
ex~ortaba mucho mas de 168 millones de francos: empleaba 1.640 
buques y 26,770 marineros. Si se le agrega la parte eipanola, .ha- 
bia la esperanza, sin exageracion, de triplicar este resultado! Esta 
fuera de duda, como lo dice el general Mathieu Dumas, que "si 
Francia habia podido conservar a Santo Domingo como colonia 
ella no tendria ya necesidad de desear ninguna posesion extran- 
jera. Esta sola isla era preferible a todas Ins otras colonias reu- 
nidas; ella hubiera bastado para llevar al mas alto grado de pros- 
peridad y de poder el comercio y la marina franceses. 

(X) Ekta era la esposa del general de ese nombre, que se aho- 
go despues de la capitulacion del Cabo, en los Jardines de la Rei- 
na (Isla de Cuba). 

(XI) Vease apendice 1. 

(XII) Vease Rewe Britanique, 1812, 20 volumen, paginas 
256-257, un articulo sobre las Antillas inglesas, antes y despues.. 
de la emancipacion de los esclavos. 

(XIiII) Las tripulaciones y los sargentos y soldados, a su lle- 
gada a Jamaica fueron echados en los pontonos. Ya se sabe el 
trato que tenian que soportar, pero, bajo aquel sol abrasador, el 
mas cruel de todos era la falta de agua, que a menudo estaban 
obligados a comprar a precio de oro. 

(XIV) Los oficiales que bajo palabra habian conservado sus 
armas, fueron invitados por el agente-comisario, algunos dias an- 
tes de la noche buena, a depositarlas provisionalmente hasta des- 
pues de las fiestas segun decia, porque aquella fiesta era el car- 
naval de los negros, y que todos les estaba permitido durante ese 
tiempo; agregando que los franceses eran muy susceptibles; que 
se tomaba esta medida para evitar todo acontecimiento desagra- 
dable. Esas armas jamas fueron devueltas a sus propietarios. 

(XV) La capitulacion fue violada, pues un buque cargado de 
heridos y enfermos, una vez en alta mar, fue conducido a Jamai- 
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ca y antes de desembarcarlos, sus baules fueron registrados y 
todo lo que se relacionaba con el estado militar fue confiscado. 

(XVI) Los archivos o papeles relativos al ejercito, que de- 
bian ser remitidos al jefe del estado mayor general del ejercito, 
quedaron en poder de los Ingleses y alli se encuentran todavia: 
lo que hace que varias familias en Francia no puedan saber lo 
que ha sido de sus parientes, muy particularmente de aquellos 
que pertenecian al ejercito. 

Por estas notas se ve que desde el momento en que se caia 
en manos de la administracion inglesa, la pluma borra y anula 
todo lo que la espada habia firmado con su sello. 

(XVII) Santo Domingo, primer establecimiento de Cristobal 
Colon en el territorio haitiano, fue primeramente llamado Isa- 
bela, primera ciudad americana fundada en la costa sur. Fue 
construida por Diego, (a) hermano de Colon, y mas tarde fue la 
capital de la isla y le dio el nombre de Santo Domingo. 

(XVIII) Tousaint, en uno de sus informes, decia: "En mi 
"marcha, me vi obligado a detener mi infanteria para esperar mi 
"caballeria". 

(XIX) Argamaza que se echa en moldes o cajones, y que se  
retiran a medida que va formandose la pared. (36) 

(XX) Mr. Thiers, en su Histoire du Consulat, cita esa expedi- 
cion de corso de Missiessy; el trata del abastecimiento de la Gua- 
dalupe y de la Martinica, pero pasa en silencio el de Santo Do- 
mingo. Ese hecho, sin embargo, merecia mucho haberse ocu- 
pado de el. Tal vez le faltaron los documentos relativos a este 
hecho. 

(XXI) El 18 de mayo de 1804, Cambaceres, a la cabeza del 
Senado, fue a Saint Cloud a anunciar al primer consul, que el 
acababa de ser nombrado emperador de 103 ~.rai~c~ser-. 

(XXII) Pasado al ejercito de tierra despues de este combate, 
que lo desesperaba sobre la suerte futura de nuestra marina. 

(XXIII) Esa palabra me recuerda lo que sucedio en una co- 
mida durante la cual tuve el honor de estar colocado a! lado del 
general Ferrand. De pie, sirviendo la sopa (los duenos de casa 
servian en aquel tiempo) note que un salero se habia derrama- 
do delante de el: con el temor de que el general no se aplicara el 
necio refran que dice, que eso es senal de muerte, me apresure 
a cubrir la sal con su cubierto; pero, al cambiar de plato descu- 
brio el salero y dijo :"Ah! ah! senores, si yo fuera supersticioso 
diria que mi muerte esta proxima!" Dos meses mas tarde habia 
dejado de existir. Esto ocurrio en mi presencia. 

(XXIV) En la epoca del desove esas aves vienen de la COS- 
ta  Firme a la isla para comer el grano de achiote; atraviesan 
sobre la ciudad por la manana; y por la tarde vuelven a sus 



nidos por bandadas que hacen sombra al sol como si fueran gran- 
des nubes. 

(XXV) Hubiera sido necesario un verdadero sitio para tomar 
ese fuerte, que estaba rodeado de excelentes fosos y muy bien 
armado, con los muros muy altos para intentar una escalada. 

(XXIV) Aunque no tenian sino almidon de guayiga, hacia cin- 
co meses que no veian pan. (El general ingles ignoraba esta cir- 
cunstancia). 



NOTAS DEL TRADUCTOR 





(1) Don Sanchez. Asi llamaban los franceses al general do&- 
nicano Don Juan Sanchez Ramirez, el heroe de la batalla de Pa- 
lo Eincado, a consecuencia de la cual se suicido el general fran- 
ces Feri-and. 

(2) Marr6n (aferesis de cimarron). Dicese del esclavo o del 
animal que huye al campo y se hace montaraz. 

(3) Bill de indemnidad. Voto de confianza emitido por el Par- 
lamento ingles. 

(4) Hispanola e Hispaniola: Corrupcion de la palabra Espano- 
la, que fue el nombre que Colon dio a la isla de Santo Domingo, 
Pedro Martir de Angleria, que escribio sus Decadas Qceanicas en 
latin, tradujo la palabra Espanola .por Hispaniola y despues los 
traductores ingleses, alemanes, franceses y aun muchos espaiioles 
dejaron la palabra Hipaniola. 

(5) Toesa. Antigua medida francesa de longitud, equivalente a 
un metro y 949 milimetros. 

( 6 )  Cuadrado (carreau) medida equivalente a 10,000 pasos geo- 
metricos de superficie, ultima medida agraria legal o sean cien 
pasos por lado o 12,944,970,942 metros cuadrados. El paso geome- 
trico equivale, segun la ley dominicana, a 3% pies de rey frances. 
(vease Geografia de la Isla de Santo Domingo por C. Armando 
Rodriguez, pag. 113). 

(7) Blancs-poban. La palabran poban no tiene traducdion, ni 
en castelano ni en frances mismo; es una palabra criolla, explica- 
da por el autor al pie de la misma pagina en que la usa. 

(8) Aserradores de largo o chiquichaques son los obreros que 
asierran los troncos de arboles para tablas, aserrandolas en el 
sentido de su longitud. Esos obreros trabajan siempre de dos 
en  dos. 

(9) Entrepot: Deposito, almacen, faatoria. Estanco o lugar 
donde se vende sal o tabaco por cuenta del gobierno. Entrepot, 
que no tiene una verdadera traduccion en castellano, es el lu- 
gar, publico o privado, donde se depositan provisionalmente las 
mercancias por las cuales no se han pagado todavia los derechos 
de aduana o de rentas internas. 

(10) Cotillon: Esta palabra, en frances, tiene muchas otras 
acepciones que en castellano no tiene; pues, ademas del baile de 



figuras, hay tambien frases como estas: il aime le cotillon: le gus- 
tan las criadas; 1' influence du cotillon: la influencia de las faldas 
para obtener un empleo por la mediacion de una mujer. En Fran- 
cia, en el siglo XVIII se llamaban generales de cotillon a aque- 
llos que conseguian sus grados por la influencia de  las queridas 
del rey. 

(11) Matelot dc arribre: buque marinero, el que acompana y 
sigue por la popa al comandante para socorrerlo. Matelot d' avant: 
buque que en una linea de escuadra acompana y precede inme- 
diatamente al buque almirante. 

(12) La poufllouse es una vela grande de estay, de forma trian- 
gular, que no se iza sino cuando hay mal tiempo. Este nombre 
de p6uiUouse o pouiilousse se le ha dado porque, por su posicion,.. 
esta siempre sucia con el humo de la cocina. Parece, como que- 
la etimologia de esa palabra en frances es sucia o piojosa. 

(13) Bautismo tropical o ecuatorial: El origen de esta ceremo- 
nia burlesca es muy oscuro; desde el siglo XVI los marinos fran- 
ceses creaban cabdleros de la mar a aquellos companeros suyos 
o pasajeros que cruzaban por primera vez en el buque, bajo la ii- 
nea escuatorial o por los tropicos. De ahi seguia una ceremonia 
religiosa acompanada de fiestas y regocijos; con el tiempo el  
elemento religioso se elimino y solo quedo una ceremonia com- 
pletamente carnavalesca que consistia en disfraces, comidas, bai- 
les, brindis, etc. Esta costumbre ha ido desapareciendo casi por 
completo. 

(14) !Creemos que es un error: el rio Yaque del Norte nunca se 
Ilamo Y*, probablemente el autor confundio el nombre con el 
del rio Jaina. Hay, ademas de los cuatro rios que menciona el 
autor, muchos otros importantisimos y centenares de riachuelos 
y arroyos que riegan todo el territorio. 

(15) Crete-a-Pierrot: (La cumbre de Pierrot). Pierrot, perso- 
naje de la antigua comedia italiana que paso al  teatro frances 
y era en las pantominas un personaje vestido de blanco y con el 
rostro lleno de harina; despues los llamaron payasos. 

(16) Algunos autores dicen que Leclerc murio en la Tortuga, 
pero eso es un error; el enfermo en la misma ciudad del Cabo y 
en ella murio. (Vease: "Recuerdos Historicos de Gui-Joseph- Bon- 
net, pag. 115. Vease Historia de Haiti por Tomas Madiou, tomo 29 
pagina 348). El general Leclerc, a la una de la madrugada del dia 
19 de noviembre de 1802, murio en los brazos del coronel Rachelu, 
jefe de ingenieros del ejercito, y del Dr. Peyre. Hay un autor, e l  
Sr. Castonnet des Fosse, en su libro La Revolution de St DO- 
mingue en la pagina 334, dice hablando de Leclerc: "el expi- 
ro en la noche del lo al 2 de noviembre" y agrega: "sucumbi6 
a un ataque de colera"; pero ya eso ha quedado perfectamente es-. 
clarecido por testigos presenciales del acontecimiento: Leclere 
murio en la madrugada del primero de noviembre de 1802, de fie* 
bre amarilla. En esos dias no habia colera en Haiti. 



(17) Hay que advertir que el Rochambeau que figura como 
sucesor de Leclerc no es el conde de Rochambeau (Jean Baptiste 
Donatien de Vimeur, mariscal de Francia nacido en Vendome en 
1725 y que ayudo a los americanos en su guerra de Independencia 
y acompano a Washington a hacer capitular a Cornwallis en York- 
Town. E2 sucesor de Leclerc fue un hijo del precedente, llamado 
Donatien Marie Joseph de Vimeur, vizconde de Rochambeau, ge- 
neral frances que nacio en 1750. Acompano a su padre en la guerra 
de Independencia americana en 1780; fue Mariscal de Campo en 
1791; obtuvo el mando de las islas francesas de Sotavento. En 
1802 tomo parte en la expedicion de Leclerc a Santo Domingo, y 
a la muerte de este, lo sucedio en el mando y por sus crueldades 
ocasiono una sublevacion general de los negros; entre otras 
crueldades establecio los ahogamientos- de los insurrectos haitia- 
nos. Despues de su capitulacion con los ingleses en 1803 fue lle- 
vado prisionero a Inglaterra. Fue canjeado y en 1811 volvio a en- 
trar en el servicio y murio en la batalla de Leipzig. 

(18) Comodoro palabra inglesa que es una corruptela de co- 
mandante.- Titulo que equivale al de Jefe de division y que se 
da en Inglaterra y en America a los Capitanes de buques que van 
en comision. En Holanda, capitan comandante temporalmente de 
una division naval.- Capitan de navio. 

(19) Anegadas, anegamientos, ahogamientos: es la accion de 
ahogar a muchas personas a la vez, como ocurrio en Nantes en 
1793, por orden del convencional y representante de la Republica 
Francesa Juan Bta. Carrier, quien deshonro la revolucion come- 
tiendo execrables crueldades y ordenando entre otras cosas los 
ahogamientos o anegamientos en el rio Loira. Carrier fue uno de 
los politicos franceses mas cobardes y al mismo tiempo mas crue- 
les. En tres meses que paso en Nantes en 1793 adquirio una as- 
querosa reputacion de cobardia y de crueldad, pues el pasatiempo 
ordinario a que se dedicaba era ordenar prisiones arbitrarias, fu- 
silamientos, ahogamientos, libertinajes y otros excesos. Por fin 
Robespierre, espantado con los crimenes de Carrier, los destituyo. 
El tribunal revolucionario de Nantes lo condeno a muerte y fue 
guillotinado en Paris, en 1794. 

(20) Por lo que aqui nos cuenta Delafosse y que lo han dicho 
tambien muchos otros autores franceses y de otras nacionalidades, 
se vera que fueron Rochambeau y algunos subordinados suyos 
los que dieron a los negros de Haiti el ejemplo de semejantes 
crueldades; por eso lo que decimos en la nota anterior no tiene 
nada de exajerado; por el contrario, es una parte infinitamente 
pequena de lo que dicen G. Lenotre en su obra Los Verdugos de 
Nantes y varios otros autores que seria largo enumerar. 

(21) Color moreno: Entre nosotros se ha equivocado siempre 
lo que es color moreno y color trigueno. El moreno se le aplica 
siempre a la persona de color negro, como para dulcificar un po- 
co la palabra; pero lo que verdaderamente significa es el color 
siempre con pelo lacio, negro o castafio. Tri,weno llamamos a los 



de color indio; pero trigueno es el de color de trigo, entre moreno 
y rubio. Rubio de color blanco y pelo claro semejante al color del 
oro. 

(22) Vaudeville: (de origen frances) Primitivamente cancion 
alegre; al principio baquica, despues satirica y maliciosa. Mas 
tarde pieza de teatro con coplas. Pero hoy el verdadero vaudeville 
ha desaparecido, aunque sigue llamandose asi a toda comedia li- 
gera, alegre, con las intrigas habilmente preparadas, pero sin nin- 
guna pretension psicologica ni moral, en la que el papel de un co- 
mico un poco facticio y grueso ocupa lugar mas importante que 
los verdaderos caracteres. 

(23) Vaudon: Esta palabra es la que usan en la costa de Afri- 
ca en vez de vaudoux. Segun los negros Arada, que conservan en 
la colonia el culto mas puro del vaudoux y que perpetuan sus ri- 
tos y sus principios, la palabra vaudoux significa un ser sobrena- 
tural y todo poderoso que dirige y ordena todos los acontecirnien- 
tos que ocurren en el mundo. Ese ser es la serpiente no venenosa 
y es bajo sus auspicios que se celebran las asambleas de aquellos 
que profesan sus doctrinas. Vease "Haiti ou la Republique Noi- 
re" por Sir Spenser St John. (1886). Barbab cuenta, segun cita 
Spenser S t  John, que el alimento habitual de los naturales del 
reino de Ansiko, en la costa occidental de Africa, es la carne hu- 
mana, de tal manera que sus mercados estan provistos de ella, asi 
como en Europa lo son de carne de carneros y de bueyes. Todos 
los prisioneros de guerra, a menos que se pueda sacar de ellos 
un partido mas ventajoso dejandoles la vida, se ponen a engor- 
dar para ser vendidos a los carniceros que detallan su carne. Lo 
que hay de mas espantoso es que el padre no vacila en comerse 
a su hijo, ni el hijo en comerse a su padre o a su hermanos. Cual- 
quiera que sea la clase de muerte, aunque sea una enfermedad 
contagiosa, la carne del difunto es devorada como si fuera un ali- 

-mento exquisito. Otros autores, al hablar del vaudoux. dicen: secta 
originaria del Africa; no se puede precisar la epoca de su intro- 
duccion en Haiti, pero fue traida de Aradas o Ardrah; nacion de 
l a  costa de Benin, entre los cursos inferiores de los rios Ouellon 
y Dou. El.verdadero objeto de los vaudoux es el interes, la avari- 
cia y la  venganza. Tienen conocimientos profundos de algunas 
plantas, la mayor parte de .ellas desconocidas de los mismos sa- 
bios y fabrican con gran habilidad perfumes y venenos parecidos 
y hasta peores que los de los Borgia, cuyos efectos son espantosos: 
unos matan lentamente, otros como el rayo. La palabra vaudoux, 
segun M. A. Bonneau, viene segun parece de la palabra dou que 
significa pais, en varios lugares de la costa occidental del Africa 
y de la palabra sau que quiere decir serpiente; de modo que vau- 
doux es una composicion d e  sau-dou, serpiente del pais, serpiente 
del pais natal. En Haiti, la palabra vaudoux es a la vez, el nom- 
bre de la institucion, de los adeptos y de la divinidad que ellos 
adoran. El gobierno haitiano los ha perseguido muchas veces; 
Toussaint Louverture los acoso mucho; D'essalines los persiguio 
tambien como bestias feroces y los asesinaba despiadamente cuan- 



SEGUNDA CAMPANA DE SANTO DOMiNGO 

do podia cogerlos. En febrero de 1864 hubo una causa ruidosa 
con motivo de un crimen espantoso cometido y seguido de antro- 
pofagia; los acusados eran Juana Pelle, Floreal Apollon, Pedro 
Andres (a) Pelle Congo, Guerier Farncois, Julian Nicolas, Nere- 
nie Francois, Roseide Sumera y Bayard Prosper. Todos fueron 
condenados a muerte y ejecutados. Vease tambien "Les Vaudoux 
por Gustave Airnar - 1885. 

(24) Cayo Mudo Escevola: Celebre patriota romano, quien con 
objeto de salvar a Roma sitiada por Porsena, rey de los etruscos, 
se fue al campo enemigo e hirio al secretario del rey, equivocan- 
dolo con este. Llevado a la presencia del rey, quemo su mano de- 
recha, para castigarla por haber errado el golpe asestado contra 
Porsena, e hizo creer a este en la existencia de un complot para 
matarlo. Atemorizado el monarca, dejo10 en libertad y pidio la 
paz. Desde entonces se le llamo Scaevola, es decir el zurdo. 

(25) Dos L. L. entrelazadas, formaban el monograma de Luis 
XN y despues el de Luis XV. En las monedas francesas signifi- 
caban Luis; una L coronada se ve en las monedas de Luis XIII. 

(26) BIockhous. (Blocaos) . Fortificaciop; obra defensiva, origi- 
nariamente improvisadas por medio de troncos de arboles escua- 
drados, barras de hierro, etc., que procuran prontamente un abri- 
go a prueba de las balas. Barracon, caseta o reducto de madera 
que se arma en el sitio que mejor convenga. Esta palabra viene 
del aleman blocb: pieza de madera y huos: casa. 

(27) Volquetets: carro grande que se puede vaciar girando so- 
bre el eje y se usa mucho en las obras de explanacion, derribos, 
etc., para transportar materiales o escombros. 

(28) Tomahawk. Una especie de hacha de guerra, que usa- 
ban los indios pieles rojas americanos; originariamente fueron 
construidas de piedra y despues de hierro. Esa palabra se escribe 
tambien tomawak, tomahawe, tomawauk, etc. Algunas personas, 
impropiamente, usan la palabra macana, pero esta significa otra 
cosa. 

(29) Tivoli. Lugar destinado a fiestas populares, a toda clase 
de distracciones, entretenimientos, bailes, juegos, etc. El nombre 
de Tivoli, parece que fue tomado de una ciudad de Italia (estados 
romanos) con alrededores lindisimos; fue celebre en la antigue- 
dad, como campo favorito de los romanos. El nombre de Tivoli, 
pues, viene de Tibour, aventurero, fundador de esa ciudad, uno 
de los companeros de Evandro, principe del Lacio, que acogio a 
Eneas y lo socorrio contra los Rotulos, segun la Eneida. En mu- 
chos paises han adoptado el nombre de Tivoli para los lugares de 
distracciones de todas clases, como el San Pauli de Hamburgo, 
el Coney Island de New York, las Kermeses de Holanda, etc. En 
Chicago hubo o hay un Tivoli. 

(30) Esos insectos lyminosos son los cocuyos, coleopteros de 
la America Tropical que despiden de noche una luz bastante vi- 



va. En la isla de Santo Domingo son abundantisimos, muy par- 
ticularmente en las plantaciones de canas de azucar, donde se 
encuentran de gran tamano, y los cuales sirven tambien de ador- 
no a muchas damas, en toda la isla. 

(31) Saltamontes: Genero de insectos ortopteros, pequenos, de 
color verde-amarillento, patas anteriores cortas y largas las pos- 
teriores, con las que pueden dar grandes saltos. Es una langosta 
que no forma bandadas. 

(32) Amarinar: Tomar posesion de un buque despues de ha- 
berlo obligado a arriar su pabellon. En seguida se le arma con 
hombres y oficiales del buque apresador y se trasborda todo o 
parte de la tripulacion prisionera. 

(33) El autor equivoca el nombre del fundador de la ciudad 
de Santo Domingo, al decir que fue Diego, hermano de Don Cris- 
tobal Colon. El fundador de la Nueva Psabela, fue el Adelantado 
Don Bartolome Colon, hermano del Descubridor. A esa misma 
ciudad de la Nueva Isabela se la llamaba tambien Santo Domingo, 
nombre que le dio Don Bartolome en memoria de su padre que se 
llamaba Domingo. Este ultimo nombre fue el que prevalecio. La 
ciudad estaba construida en la margen oriental de la boca del 
rio Ozama. La ciudad destruida por un huracan en julio de 1502, 
fue trasladada a la margen derecha, donde hoy se encuentra, por 
el Comendador Don Nicolas de Ovando. 

(34) Ferrand. Los datos que tenemos relativos a este general 
son los siguientes: no se llamaba Juan Luis, (como dice el autor) 
sino Mana Luis y nacio el 13 de diciembre de  1753 y no en 1766. 
Combatio a las ordenes de Rochambeau, padre, en la guerra de 
la Independencia de los Es tahs  Unidos de America. Durante la  
epoca del Terror en Francia fue hecho preso por suponerlo parti- 
dario de La Fayette y cuando lo pusieron en libertad recibio el  
mando de una brigada. Acompano a Leclere a Santo Domingo y 
despues de la muerte de este, fue encargado del gobierno de l a  
parte entonces francesa, y antes espanola de la  isla (1804). Sitia- 
do por Dessalines en 1805 logro rechazar aquelia fiera hasta sus 
madrigueras de occidente. Cuando la  guerra d e  la Reconquista,. 
encabezada por Sanchez Ramirez, en la batalla de Palo Hincado, 
Ferrand, completamente derrotado por los dominicanos y despues 
de haber visto morir a su lado a todo su ejercito. se suicido de un 
pistoletazo, el dia 7 de noviembre de 1808, orillas de la quebrada 
Guaauia. (Vease "La Frontera Dominico-Haitianay' nor C. Arman- 
do ~odriguez, pag. 473 nota). Vease el Diario Hiskrico (Guerra 
Dominico-Francesa de 1808) por Gilbert Guillermin, traducido del 
frances por C. Armando Rodriguez; pags. 62 al 65. Vease el Dia- 
rio de Don Juan Sanchez Ramirez sobre la reconquistta de la 
Parte Espanola de Santo Domingo, en la Historia de Santo Do- 
mingo por Don Antonio del Monte y Tejada, tomo 3 pagina 245 
a 273: Jose Gabrid Garcia. Compendio de la  Hist. de Santo Do- 
mingo, tomo lo pagina 357. Bernardo Pichardo: Resumen de Hist. 
Patria de la Republica Dominicana, pag. 62. 



SEGUNDA CBMPMA DE MNTO DOMINGO 

(35) Estrellas: (Redan-redent) redientes, Fortificacion. Obra 
abierta en la gola y compuesta de dos lados o caras de igual lon- 
gitud formando un angulo saliente. Los redientes se presentan en 
la forma de un angulo mas o menos abierto, pero, por lo menos 
de 600; cuyo vertice esta hacia el enemigo y los lados del cual 
pueden ser simplemente rectilineos o presentar flancos formados 
por la adicion de una especie de segundo &ente, pegado al pri- 
mero. Gola es la entrada desde la plaza al baluarte. 

(36) Tapia: del aleman tappen. Cualquiera de los trozos de pa- 
red hechos de una vez, con tierra, cal, arena y barro, amasados y 
apisonados en un cajon u horma preparado expresamente para 
eso. 

(37) Al jabillo o jabilla le llaman en frances sablier (es decir 
salvadera o arenillero). La palabra sablier viene de u n  diminutivo 
latino sabulum, arena, poraue las ,cascaras de sus frutos servian 
para preparar salvaderas oarenilleros. El jabillo es un arbol eu- 
forbiaceo de las rerriones tro~icales de America: es alto. ramoso, 
con hojas alternas,-flores monoicas y fruto en capsula, que se 
abre con ruido; A la semilla preparada convenientemente le lla- 
maban salvadera, porque era salvado lo que se usaba para secar 
la tinta de los escritos; despues se uso arenilla y de ahi el segundo 
nombre de arenitlem. 

(38) Ese polvorin es hoy una propiedad particular y pertenece 
a l  Lic. Julio Ortega Frier. 

(39) El autor, al hablar del castillo de Cristobal Colon, lo con- 
funde con la casa, alcazar o castillo del Almirante Don Diego 
Colon su hijo, que esta frente al rio Ozama. Cristobal Colon nun- 
ca tuvo aqui, ni en ninguna otra parte, casa fuerte ni alcazar de 
ningun genero. Solo tuvo su tumba aqui, y aun la tiene, en la 
Catedral de Santo Domingo. 

(40) Espaldon. Trinchera o masa de tierra acumulada para 
proteger las piezas de artilleria y los sirvientes de una bateria 
El espesor del espaldon varia entre 7 y 9 metros para las baterias 
de sitio, las unicas que en principio necesitan un espaldon pro- 
piamente dicho. Para defender las baterias de campana se esta- 
blecen espaldones rapidos de los que existe un tipo normal, que 
los sirvientes de cada pieza pueden levantar en una hora con los 
instrumentos que lievan, pero que no tienen mas que dos metros 
de espesor; y un tipo reforzado cuyo espesor alcanza cinco me- 
tros, pero que necesita seis o siete horas de trabajo. Estos atrin- 
cheramiento~ no protegen sino contra las balas de fusil pero hoy 
son insuficientes contra los fusiles modernos. Sirviente es el ar- 
tillero que sirve una pieza, es decir que la carga, la apunta, la dis- 
para, etc., por oposicion al conductor, que simplemente la con- 
duce. 

(41) Vease en el Diario Historico de la guerra dominico-fran- 
cesa de 1808 por Gilberto Guilermin, traducido en 1938 por C. 
Armando Rodriguez, la lista del precio de los comestibles en 



Santo Domingo durante el iiltirno sitio de esta ciudad. Apendice 
paginas XLV y XLVI. 

(42) Cuarteron: el mestizo que nace de un blanco y una mu- 
lata o viceversa; tambien le llaman asi al americano hijo de mes- 
tizo y europeo o de europeo y mestiza. Quinteron: hijo de cuarte- 
ron y blanca o viceversa. 

(43) Massha: (Andres) duque de Rivoli, principe de Essling, 
mariscal de Francia. Nacio en Niia en 1756 y murio en Paris en 
1810. Por sus heroicas campanas merecio que Napoleon le diera 
el sobrenombre de Hijo querido de la Victoria. En febrero de 1800 
Massena fue sitiado en Genova por los austriacos. Su heroica re- 
sistencia durante cuatro meses preparo la victoria de Marengo. 

(44) Aunque el autor dice en cuclillas creemos que debio decir 
de rodillas o hincadas de rodillas, pues asi es como acostumbran 
nuestras mujeres a colocarse en los actos religiosos. 

(45) La Sainte Prepuce. Como el autor aqui, trata de ridicu- 
lizar las costumbres religiosas de los habitantes de la parte espa- 
nola de Santo Domingo, vamos a recordar lo que presenciamos en 
Francia, alla por los anos 1904 o 1906, (en pleno siglo XX). 

Se estaban preparando los inventarios de los bienes de las 
iglesias y resulto que, en tres templos catolicos diitiitos, se en- 
contraron tres Santas reliquias que se exhibian al piiblico, como 
que habian sido conservadas como recuerdos del mismo nino 
Jesus, cuando fue circuncidado. 

Nos referimos a la Sainte Prepuce. (El Santo Prepucio). 
Nuestros lectores juzgaran ahora si hay mucha diferencia 

entre las costumbres religiosas de Santo Domingo a fines del si- 
glo XVID o a principio del XIX y las costumbres religiosas de 
Francia en pleno siglo XX. Respecto de la circuncision diremos: 
IMuchos sabios interpretadores de las sagradas escrituras han 
pensado que Jesus habia sido circuncidado en Belen por el mismo 
San Jose. Y ahora se nos ocurre preguntar: autor; que libro 
asegura que San Jose guardara esa Santa Reliquia, y que de ma- 
no en mano llegara a Francia y alli se dividiera en tres partes 
para exhibirlas en tres templos distintos? Que lastima que el His- 
toriador Delafosse, tan veridico siempre, no existiera todavia para 
contestarnos esa preguntita! 

(46) Gongom, tamtam, batitntia Especie de campana china, 
muy sonora. 

(47) Corveas. Ya algunos escritores modernos han empleado 
la palabra corvea, adaptacion del frances, y nosotros hacemos lo 
mismo por no encontrar en castellano otra palabra mas apropiada 
para significar el trabajo ordenado a varias personas al mis- 
mo tiempo. Fm el antiguo feudalismo se llamaban asi a los dias 
de trabajo gratuito que los siervos y los paisanos debian a su 
senor. En el arte militar, significa trabajo al cual se obliga al- 
ternativamente a los soldados para dar satisfaccion a las necesi- 



dades generales de la existencia militar, y asi se dice: corvea de 
viveres, de agua, de limpieza, etc. 

(48) Bichero: Asta de madera que termina en una pieza de 
hierro con punta y gancho que sirve para atracar y desatracar 
los botes. 

(49) Cuter: palabra inglesa cutter, aplicada a un buque de un 
solo palo, parecido a la balandra espanola. Frecuentemente se es- 
cribe eotre. 

(50) El cartucho de canon de artilleria se llama en frances 
gargousse; probablemente esa palabra, mal pronunciada ha dado 
gaxbuzo, que es como el pueblo dominicano ha llamado siempre 
a esa clase de cartucho, que es un cilindro de papel o lienzo que 
contiene la polvora y municiones correspondientes a cada tiro. 
Esa palabra quedo aqui desde la ocupacion francesa o desde la 
ocupacion haitiana. 

(51) Anea: Marina. La parte exterior y convexa que forma el 
casco de la embarcacion, a cada lado del codaste, debajo de la bo- 
vedilla, y que corresponde a las cabezas del yugo principal. Co- 
daste es el madero grueso y vertical a la quilla que limita la 
parte posterior del buque y sostiene el timon y la armazon de 
la popa. Se dice anca de barlovento y anca de sotavento. Tambien 
se dice aletas de popa. 

(52) Presse se llama en frances a la leva o reclutamiento for- 
zado de gente para el mar, que se practicaba en otro tiempo en 
Francia y que fue suprimida por Colbert. 

(53) Manga de aire, manguera, tubo o chimenea de ventilacion 
es una manga de lona sin embrear que sirve para renovar el ai- 
re en un buque. 

(54) Carillon: instrumento con varias campanillas de timbres 
diversos, colocadas de modo que puedan sonar al mismo tiempo. 
Esa palabra viene del bajo latin quadrilio, cuartenario, porque 
los carillones primitivos eran de cuatro campanillas solamente. 

(55) Regina: El autor se refiere aqui a la iglesia de Regina 
Angelorum (Reina de los Angeles) y no Santa Regina. Ignoramos 
si en aquel tiempo se le Ilamo asi. Regina Angelorum esta situa- 
do en la calle Padre Billini actual, frenre a la Jose Reyes, mirando 
al Norte. Algunas lineas mas adelante Delafosse asegura y cree- 
mos que es la pura verdad, que la estatua de piedra que estaba 
en un nicho sobre el frontispicio fue reemplazada por la pala- 
bra Teatro. Por lo tanto es una pura fantasia el episodio El Santo 
y la Colmena que nos trae Don Cesar Nicolas Penson en su inte- 
resantisimo libro Cosas Anejas. En el tal episodio se cuenta que 
en el ano 1822, un mane (haitiano) al querer coger o castrar una 
colmena que se habia formado detras del santo de piedra que ocu- 
paba el nicho de sobre la portada de Regina. se desvrendio el 
santo y junto con el profanador cayo a la calle quedando este 
muerto y el santo hecho anicos. Pero en lo que nos cuenta Dela- 



fosse, se ve que en el ano 1822 no podia existir esa estatua de pie- 
dra en ese lugar, puesto que, cuando ese templo se convirtio en 
teatro, dicha estatua desaparecio y fue sustituida por un letrero 
que decia Teatro. Vease Emilio Rodriguez Demorizi, en su discur- 
so de ingreso en la Academia Dominicana de la Historia, Vicisitu- 
des de la Lengua Espanola en Santo Domingo (1934) pag. 13. 

(56) Vease el compendio de Historia de Santo Domingo por 
Jose Gabriel Garcia, tomo l o  pag. 324 a 326. En tiempos de la do- 
minacion francesa en la parte espanola de la isla de Santo Do- 
mingo, se pretendio llamarle Puerto Napoleon, nombre que le dio 
el general Ferrand en 1804; pero esa idea no prospero y siempre 
siguio llamandose con el nombre que hasta la fecha se le conoce. 
Vease Geografia de la Isla de Santo Domingo por C. Armando 
Rodriguez, pag. 257. 

(57) Los seis nombres de rios dados por el autor, con excep- 
cion de Puiaa, han cambiado ya. Hoy conocemos Arroyo Prieto, 
Santa Capuza, Salado, Barril, Barraquito, y otros. 

(58) Qniberh. Peninsula de la costa occidental de Francia, 
en el departamento de Morbihan. Puerto de Francia situado en 
esa misma peninsula cerca de Lorient. Alli fueron hechos prisio- 
neros por el general Hoche y fusilados, cerca de la Cartuja de 
Auray, en 1795, setecientos once emigrados, desembarcados por 
los ingleses. 

(59) Vease La Frontera Dominico Haitiana por C. Armando 
Rodriguez pag. 457, nota la. 

(60) El lugar a que se refiere el autor se llama Palo Hincado 
y no Palo Inclinado. Alli fue donde se libro la primera batalla 
contra Ferrand, muy cerca del Seibo y donde Don Juan Sanchez 
Ramirez se dirigio a su tropa en esta forma:"Soldados: pena de la 
vida al que volviere la cara atras; pena de la vida al tambor que 
tooare retirada; y pena de la vida al oficial que lo mandara aun- 
que fuere yo mismo". Perdida esa batalla por los franceses, ei 
general Ferrand, a orillas del arroyo Guaquia se suicido de un 
pistoletazo. Vease: "La Frontera Dominico-Haitiana" por C. Ar- 
mando Rodriguez, pags. 472 y 473; Bernardo Pichardo: Resumen 
de Historia Patria. pag. 62. 

Jose Gabriel Garcia: Historia de Santo Domingo, tomo 19 
pag. 357. 

(61) Ajoupa: choza hecha con estacas y cubierta con ramajes. 

(62) Famiente: f al abra italiana formada de far hacer Y niente 
nada. Ociosidad ~oluptuosa, agradable. Reposo completo de los 
organos del cuerpo y de las facultades del alma; holgazaneria. 

(63) Baskirs o Bachkirs. Pueblo de origen mongol que habita 
en los confines de Europa y Asia, sobre todo en los gobiernos rusos 
de Ohemburgo y Ufa. Se bafian muy poco y son de una suciedad 
repugnante. Forman excelentes regimientos de caballeria ligera. 



(64) Polibio: Historiador y general griego que nacio en Me- 
galopolis, en Arcadia, entre 210 y 205 antes de Cristo y murio en 
125. Fue autor de una Historia general de su tiempo, que era un 
modelo de narracion seria y nutrida, de la que solo se conservan 
enteros cinco libros y que es una de las obras mas profundas de 
la antiguedad. Mando la caballeria de la Liga Agnea y acompano 
a Escipion en su campana contra Cartago. Varias ciudades le 
levantaron estatuas por gratitud, y murio de 82 anos de una cai- 
da de caballo. 

(65) Course au Clocher es la carrera desenfrenada y que se 
hace tomando por objeto un punto lejano, hacia el cual se dirije 
uno en linea recta, a pesar de los obstaculos que puedan presen- 
tarse. 

(66) Dorman (del croata dolman). Primitivamente era parte 
del vestido de los esclavos turcos; despues parte del uniforme de 
los husares hungaros adoptado en Francia; consiste en una cha- 
queta con adornos de alamares y vueltas de piel. Se lleva suelto 
sobre el hombro izquierdo. Aunque algunos diccionarios dan tam- 
bien la forma dolman, la Academia Espanola solo acepta la for- 
ma dorman. 

(67) Canana: es un cinto de cuero o lona con tubos o presillas 
para llevar cartuchos. En la Republica Dominicana dan, impro- 
piamente el nombre de canana a la funda o estuche de cuero don- 
de se guarda la pistola o el revolver y que se sostiene en un cin- 
turon. Al estuche de cuero que se usa para llevar esas armas y 
que suele colocarse en el arzon de la silla de montar se le llama 
pistolera. 

(68) Cotes-de-fer. Costas escarpadas y perpendiculares. MU- 
chos las llaman costas-bravas. 

(69) El llamado rio La Romana no es tal rio, sino un estuario 
o abra profunda que se interna en la tierra como seis kilometros 
y en cuyo fondo, en el lugar llamado El Salto le entra, despe- 
fiandose, un arroyo sin importancia, llamado Yerba-Buena. El rio 
Cucumaya a que se refiere el autor, debe ser el estuario o abra 
de Cumayasa, en cuyo fondo desemboca el arroyo Hondo. Antes 
del rio Macoris, hay otro, bastante caudaloso llamado El Soco, 
que no lo menciona el autor. (Vease Geografia de la Isla de San- 
to Domingo, 1915 pagina 390) por C. Armando Rodriguez. 

(70) El cadaver de Ferrand fue decapitado por el Ayudante 
don Pedro Santana, que lo perseguia de cerca y la cabeza fue Ile- 
vada como trofeo al campamento de Don Juan Sanchez Ramirez, 
pero no a la isla de Puerto Rico como, por una mala informacion, 
dice el casi siempre veridico autor, ingeniero Lemonnier Dela- 
fosse. 

(71) Artajexjes 11, llamado Iihemoli, por su prodigicsa memo- 
ria, rey de Persia de 405 a 361 antes de Cristo, habia sido designa- 
do por su padre para sucederle, aunque nacidu en una epoca en 



que Dario no era rey. Al subir al trono dejo su nombre de Arsa- 
ces para tomar el de Artajerjes. Se acuso a su hermano Ciro el 
joven de haber conspirado contra el; iba a ser condenado a muer- 
te, cuando su madre obtuvo su perdon y le hizo conservar su 
mando en las provincias donde habia sido nombrado por su pa- 
dre. Algun tiempo despues, Ciro reunio tropas indigenas y mer- 
cenarios griegos (entre los cuales estaba Jenofonte) y marcho 
con?? Artajerjes, quien lo vencio en Cunaxa (401) donde Ciro 
murlo. 

(72) Al tratar el autor de don Sanchez quiere referirse a Don 
Juan Sanchez Ramirez, distinguido cotuisano, jefe del movimiento 
antifrances que se llamo movimiento de la Reconquista. Sanchez 
Ramirez fue elegido general en jefe y despues de la batalla de 
Palo Hincado sitio a Santo Domingo y ayudado por los ingleses, 
sometio a los franceses y entro en la capital el once de julio de 
1809 y se enarbolo en la Torre del Homenaje la bandera de Cas- 
tilla. Entonces empezo la era que se dio en llamar de "Espana 
Boba". Don Juan Sanchez Ramirez murio el once de febrero de 
1811 y fue sepultado en una boveda de la Catedral de Santo Do- 
mingo. (Vease La Frontera Dominico-Haitiana por C. Armando 
Rodriguez, pag. 472 y 473, nota. Biografia de D. Juan Sanchez 
Ramirez. 

(73) El genera1 X a quien se refiere Delafosse, que quedo he- 
cho cargo del gobierno al ausentarse Ferrand fue Dubarquier 
Vease el Compendio de la Historia de Santo Domingo por Jose 
Gabriel Garcia, (1894), tomo lo, Cuarta Parte, capitulo 11 pag 
251 y siguientes. Historia de Santo Domingo por Ant. Del Monte 
y Tejada (1890) Tomo 30 Capitulo XVI pag. 214 y siguientes. Vea- 
se la Frontera Dominico-Haitiana por C. Armando Rodriguez, 
Biografias de Don Juan Sanchez Ramirez y de Marie Louis Fe- 
rrand, paginas 472 y 473 (notas). 

(74) Carronada, del ingles carronade. Pieza de artilleria an- 
tigua, de bronce, empleada a bordo de los buques y asi llamada, 
por el nombre de su inventor, Carrion, un escoces, que en 1775 
imagino ese genero de canones cortos y gruesos cuya curena va 
montada sobre correderas. Ya no se usan. 

(75) Obus: pieza de artilleria a modo de canon corto y de 
grueso calibre que se emplea para arrojar granadas. Mucha gente 
llama tambien obus a la granada que se dispara en esa clase de 
cafiones. Pero en frances obus es el proyectil explosivo y obusier 
el canon para disparar las bombas y granadas. En castellano no 
tenemos la palabra obusero, pero si obusera, que es la lancha 
armadas de obuses o canones para disparar granadas. E3 mortero 
es la pieza de artilleria de gran calibre y poca longitud destinada 
a proyectar bombas por elevacion. 

(76) Caballero. Fortificacion. Obra alta de fortificacion para 
colocar artilleria. El caballero se prepara en forma de trinchera 
y se construye sobre las cortinas en el interior de los bastiones pa- 
ra batir los pliegues del terreno que no pueden verse desde las 



otras fortificaciones. Caballero de trinchera. Macisos de tierra, o 
formados tambien con gaviones establecidos en las extremidades 
de las ramas de la T y-bastante elevados para que buenos tira- 
dores, colocados en su parte mas alta, puedan ver bien el camino 
cubierto y el interior de las plazas de armas de los sitiados, a fin 
de arrojar de ellas a sus defensores. Te es el nombre dado en 
fortificacion a los barrenos que se hacen en una mina en figura 
de una T para volar una fortificacion. 

(77) En la Republica Dominicana a los merodeos se les ha 
llamado siempre maroteo y de ahi salen marota y marotear. No 
nos atrevemos a asegurar que sea un dominicanismo, pero el Lic. 
Manuel A. Patin Maceo, en su importante obra Dominicanismos 
(1940) lo senala como tal. Vease el libro citado pagina 112. Pero 
ya escrito esto nos encontramos con que en Venezuela se usa ma- 
rotear y maroteado, aunque con otro significado, segun lo usa 
Romulo Gallego, en su libro Dona Barbara Editorial Araluce, 
Barcelona, pagina 87, (1929) Me aseguran tambien que en otros 
paises sudamericanos usan las palabras marotear y maroteo con 
el mismo sentido que aqui. De todos modos, parece que de las 
palabras francesas maraude, marauder, corrompidas, se han for- 
mado maroteo, marotear, etc., 

(78) Franco-Franco-tirador. Soldado que sin formar parte del 
ejercito regular, recibe una comision cuya duracion es por to- 
do el tiempo de la guerra. Compafiia franca, la compuesta por 
franco-tiradores. 

(79) Grifo. Los franceses llaman asi al individuo hijo de una 
negra y de una persona mulata o descendiente de los antiguos ha- 
bitantes de las islas caribes. En las notas 20 y 40 hemos dado ya 
mayores detalles sobre las diferentes clases de mestizos que pro- 
duce la mezcla de blancos y negros y los diversos nombres que 
reciben. 

(80) Goyaka: Creemos que el autor se refiere a la guayiga, 
muy abundante en esta isla y de la cual se extrae un almidon con 
el cual se prepara un engrudo claro para engomar la ropa blanca 
que se lava y otro engrudo espeso para usarse como si fuera cola 
de pegar. El Senor Gilbert Guillermin, en su Diario Historico de 
la Revolucion de la Parte del Esbe de Santo Domingo, nota 56, d6 
noticias extensas sobre la guayiga. Vease la traduccion hecha de 
esa obra por el Lic. C. Armando Rodriguez (1938) pagina XXXII 
del Apendice, al fin del libro: Podemos agregar que nuestra gua- 
yiga es una cicadacea, es la zamia media, cuyo eje contiene una 
fecula abundante y muy nutritiva, que de ningun modo puede 
ser venenosa. Probablemente las personas a que se refiere Dela- 
fosse morian de alguna otra enfermedad ocasionada por la mise- 
ria, mala alimentacion, etc. Actualmente en Santo Domingo se 
usa el almidon de guayiga para fabricar ojaldres, rosquetes, pa- 
necillos y cholas, cosas que nunca son venenosas. 

(81) Queso de cabeza de puerco o queso de puerco. Se prepa- 
ra con carne de cerdo, fresca, picada y guiseda de cierto modo; 



y a la que ordinariamente se le da la forma de un queso, y esa 
forma es la que le ha dado el nombre. 

(82) Guardia-montante: Tropa que se une a su cuerpo para 
estar alli 24 horas de servicio; es lo mismo que guardla entrante. 
Guardia descendente es la tropa que deja su cuerpo de guardia, 
despues de 24 horas de servicio. 

(83) Coqueluche es un galicismo que significa tos ferina. Pero 
en este caso hemos dejado la palabra, por que quiere decir es- 
tar en boga o tener mucho partido entre los soldados. Coqueluche 
en la edad media significaba un adorno, bonete o gorro que cu- 
bre la cabeza y solamente deja la cara descubierta. De esa pa- 
labra se deriva la expresion corriente del siglo XVII, en Francia: 
ser la coqueluche de alguien, porque la persona estaba enamorada 
de otra, etc. 

(84) Parabola es la curva que describe un proyectil lanzado 
por un arma de fuego desde el momento en que deja el arma que 
lo dispara hasta aquel en que choca con el punto de mira o con 
el suelo u otro objeto cualquiera. 

(85) Glacis. Palabra tomada del frances; esplanada; terreno en 
pendiente suave, preparado frente a una fortificacion y por la 
cual se unen las desigualdades de nivel del camino con el resto 
del terreno. 

(86) Para poder apreciar mejor quien era el general Don 
Juan Sanchez Ramirez, vease su biografia en el folleto tantas 
veces citado La Frontera Dominico-Haitiana por C. Armando Ro- 
driguez, pagina 472. 

(87) Polichinela. Expresamente ponemos esta nota para tratar 
de destruir un error en que a menudo incurren muchos, aun algu- 
nos diccionarios, al asegurar que el Polichinela es un personaje 
de las farsas napolitanas, etc. Nuestra informacion es completa- 
mente distinta. El polichinela es un personaje ensencialmente 
frances, cuya aparicion en el teatro de los titiriteros se hace re- 
montar a los tiempos de Enrique IV. Que descienda o no &l 
Maccus latino de las atelanas o sainetes, en las que tiene dos jo- 
robas y la larga nariz torcida; que sea o no la caricatura de los 
senores bearneses o del capitan espanol, Polichinela, era popular 
en Paris desde tiempo de la Fronda, cuando aun el personaje no 
existia en ninguna de las companias italianas llegadas a Rancia 
despues de Carlos IX. El personaje representado por Polichinela 
era jorobado por delante y por detras. 

(88) Pertuis d' Antioche Estrecho en la costa occidental de 
Francia entre las islas de Re y de Oleron. El 15 de julio de 1815 
Napoleon se dirigio a ese estrecho a bordo del Beleofonte para pa- 
sar a Inglaterra. Pertuis significa freo, paso, canal y por eso al 
Pertuis d' Antioche le han llamado siempre en castellano Paso de 
Antioquia. 



(89) Floreal. Octavo mes del calendario republicano frances 
que comenzaba el 20 de abril y terminaba el 20 de mayo. Los doce 
meses de ese calendario eran los siguientes, empezando por el 
primero: Vendimiarlo, que comenzaba el 22 de septiembre; bru- 
mario el 22 de octubre; frimario el 21 de noviembre; nivoso el 21 
de diciembre; pluvioso el 20 de enero; ventoso el 19 de febrero; 
germinal el 21 de marzo; floreal el 20 de abril; praaial el 20 de 
mayo; mesidor el 19 de junio; termidor el 19 de julio y fructidor 
el 18 de agosto. 

(90) Razonador. Nombre dado en a comedia antigua a los em- 
pleos o papeles de personajes serios, que discutian y morali- 
zaban. 

(91) Utilidad. Empleo de algunas personas que desempenan 
papeles de cualquier genero aunque de poca importancia. 

(92) Roles a manteau (Papeles de capa). Significa lo que de- 
be hacer un actor que representa un personaje importante, serio, 
de alguna edad. En frances se dice roles a manteau o simplemen- 
te manteau. 

(93) Bas comique. Actor o comico subalterno, cuyas chanzas 
o bromas estan basadas en medios mas o menos bajos y groseros; 
asi como el comico noble es el que esta inspirado en un gusto cul- 
tivado y fundado en bromas finas y delicadas. 

(94) Lubino. Tipo de campesino de opera comica. Ese nombre 
viene de una pieza Annette y Lubui, en un acto y letra, que se 
ha atribuido a Madame Favard, musica de Benjamin de la Borde 
(comedia italiana 15 de febrero 1762). Los nombres de Annette y 
Eubin han quedado como dos tipos en los amores campestres. 

(95) Foyer. Es un galicismo, aceptado ya generalmente en ter- 
minos de teatro con que se designa un salon comun en los teatros, 
en el que se reunen los espectadores durante los entreactos y sir- 
ve para pasear descansar y fumar. 

(96) Cuartel general: Termino que designa la teunion del es- 
tado mayor y de los personales diversos agregados a un mismo 
mando. Llamase tambien asi al lugar donde se establece el Es- 
tado Mayor de un ejercito. 

(97) Este capitan Guillermin, que estaba de jefe en el fuerte 
de San Jeronimo es el mismo Gilberto Guillermin, autor del 
Diario Historico de la guerra dominico-francesa del 1808, citado 
ya en nuestra nota 80. 

(98) Cuartelmaestre. Oficial encargado del alojamiento, de los 
alimentos y de la contabilidad de un cuerpo de tropas y que 
forma parte del estado mayor. Cuartelmaestre general: oficial 
que al escoger los lugares para acampar trasmite las ordenes pa- 
ra moverse y vigila su ejecucion. 

(99) Cu&drupIo: Asi se llamaba en Francia una moneda que 
valia una doble pistola de Espana, que ya no esta en curso. Pieza 



de oro que se fabricaba en Francia en tiempos de Luis XIII, que 
valia 20 libras; la libra valia 20 sueldos; era lo mismo que el 
franco; pistola o doblon, moneda de oro; moneda imaginaria de 
Francia que vaiia 40 reales. Luis, moneda que empezo a Ilamar- 
se asi desde tiempos de Luis XIII y que entonces valia 38 reales. 
En el dia es moneda de oro de 20 francos. 

(100) Sila (Lucio Cornelio). Dictador. romano; colega y luego 
rival de Mario; vencedor de Mitridates y consul en el ano 88 antes 
de J. C.; se convirtio en jefe del partido aristocratico y fue pro- 
clamado dictador perpetuo. Abdico en 79 y murio al ano siguien- 
te. Nacio en 136 antes de J. C. 

(101) Ya en la nota 80 hemos dicho algo de la guayiga y ahora 
agregamos que probablemente la raiz venenosa a que se refieren 
varios autores franceses, confundiendola con la guayiga es la 
yuca amarga, que es sumamente venenosa y ocasiona la muerte 
prontamente, tanto al hombre como a los animales. Sin embargo, 
la yuca amarga, sabiendola preparar, sirve para fabricar el casa- 
be, que suple al pan de trigo. 
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